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B To3u Gpoii e BkntoveHa usnaTta uxdopmaums 3a neproga ot 01.05.2023r. go 30.06.2023r.(Crpanvua )

Esta edicién contiene informaciones referidas al periodo del 01.05.2023 al 30.06.2023 inclusive(Pagina[3])
Toto vydani obsahuje veskeré informace pro obdobi od 01.05.2023 do 30.06.2023(Strana])

Dette nummer indeholder oplysninger for perioden fra den 01.05.2023 til den 30.06.2023 inklusive(Side[])
Die vorliegende Ausgabe enthilt alle Informationen fiir den Zeitraum vom 01.05.2023 bis 30.06.2023(Seite[f])
Ké&esolev viljaanne sisaldab tiielikku informatsiooni perioodi 01.05.2023 kuni 30.06.2023 kohta(Lehekiilg[7])
H mtxpboo éxdoon meptéxet mAnpopopies yia ™ xpovikr mepiodo ard 01.05.2023é ws 30.06.2023(ZeAida[B)
This edition contains all information for the period 01.05.2023 to 30.06.2023(Page[d)

Cette édition contient des informations concernant la période du 01.05.2023 au 30.06.2023 inclus(Page[10)
Ovo izdanje sadrzi sve informacije za razdoblje od 01.05.2023 do 30.06.2023(Stranica [11])

Questa edizione contiene informazioni relative al periodo dal/dall'01.05.2023 al 30.06.2023 inclusi(Pagina[I2])
Saja izdevum3 ievietota visa informacija par laika periodu no 01.05.2023 [idz 30.06.2023(Lappuse[T3)

Siame numeryje pateikta visa laikotarpio 01.05.2023 - 30.06.2023 informacija(Puslapis[IZ)

Ez a kiadvany a 01.05.2023 és 30.06.2023 koz6tti idészakra vonatkozé dsszes informaciét tartalmazza(Oldal[IB])
Din l-edizzjoni tigbor l-informazzjoni kollha ghall-perjodu mill-01.05.2023 sat-30.06.2023(Pagna [16])

Deze editie bevat informatie over de periode van 01.05.2023 tot en met 30.06.2023(Bladzijde[I7])

Niniejsza edycja zawiera wszystkie informacje za okres od 01.05.2023 do 30.06.2023(Strona [I8])

Esta edicdo contém informacdes relativas ao periodo de 01.05.2023 a 30.06.2023, inclusive(Pagina[I9])
Prezenta editie cuprinde toate informatiile pentru perioada 01.05.2023 - 30.06.2023(Pagina 20])

Toto vydanie obsahuje vsetky informacie za obdobie od 01.05.2023 do 30.06.2023(Strana[21])

Ta izdaja vsebuje vse informacije za obdobje od 01.05.2023 do 30.06.2023(Stran[22)

Tama painos sisiltda tiedot ajalta 01.05.2023 - 30.06.2023(Sivu [23))

Detta nummer innehéller upplysningar fér perioden 01.05.2023 - 30.06.2023(Sida [24))
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: HaTa Ha 3asBkaTa

: [lata Ha npuopuTtet (ako nMa TakbB)

3asBuTten

. CenekuymnoHep

. ﬂpouecyaneH npefgcrasuTen (aKO nMma TaK'I;B)

N o U WwN =

. BpeMeHHO HanMMeHOBaHNE
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N o s WN
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AST A / KapitolaI: Zadosti / TabulkaI.1: Zadosti o odriidové pravo Spoledenstvi (Stranalg)

. Cislo spisu

: Datum podani zadosti

CA
1
2
3: Datum prava prednosti (je-li uveden)
4: Zadatel

5: Slechtitel

6: Zastupce v fizeni (je-li uveden)

7

: Predbézny nazev
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Ansgger

: Foraedler

: Reprasentant (eventuel)

No o s wN

: Forelgbig betegnelse
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N o ok~ W N
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: Toimiku number
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: Prioriteedikuupdev (olemasolul)

: Taotleja

: Aretaja

: Esindaja (olemasolul)

No o s wN

: Ajutine sordinimi

MEPOZXZ A / Kep&AawoI: Artiioets / TTivakas I.1: Artiioels yix KolvoTiki) Tpootacia (ZeAid«Z8)
: ApBuds @okédov

: Huepounvia aitong

. Huepounvia mpotepatdmtas (eviexonévws)

Avtdrv

: Anpovpyds

: AvtikAnTos (evdexopévws)

No s wN

: TTpoowpuvr ovopaoio
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m PART A / Chapter I: Applications / TableI.1: Applications for Community protection (Page[28)

1: File number

: Date of application

: Date of priority (if any)
: Applicant

: Breeder

: Procedural representative (if any)

~N o O W N

: Provisional designation

PARTIE A / Chapitre I: Demandes / Table1.1: Demandes de protection communautaire (Page[28))
: Numéro de dossier

: Date de demande

: Date du droit de priorité (s'il y a lieu)

Demandeur

: Obtenteur

: Mandataire (s'il y a lieu)

N OO A WN R

: Désignation provisoire

DIO A / Poglavlje I: Zahtjevi / Tablical.l: Zahtjevi za zastitu Zajednice (Stranica[Z8)
: Broj dosjea

: Datum podnosenja zahtjeva

: Datum prioriteta (ako ga ima)

: Podnositelj zahtjeva

: Oplemenjivaé

: Zastupnik u postupku (ako ga ima)

N o o~ N

: Privremena denominacija

PARTE A / CapitoloI: Domande / Tabellal.1l: Domande di tutela comunitaria (Pagina[28)
: Numero di pratica

: Data della domanda

: Data della priorita (eventuale/i)

: Richiedente

: Costitutore

: Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

N o R~ N

: Designazione provvisoria

A DALA /Inodala: Iesniegumi / I.1. tabula: Iesniegumi Kopienas aizsardzibai(Lappuse[8])
: Dokumenta numurs

: lesnieguma iesniegsanas datums

: Prioritates datums (ja tads ir)

: lesniedzgjs

: Selekcionars

: Pilnvarotais parstavis (ja tads ir)

No s N R

: Pagaidu nosaukums

A DALIS / Iskyrius: Paraiskos / I.1 lentelé: Paraiskos dél teisinés apsaugos Bendrijoje (Puslapis28)
: Byla numeris

: Paraiskos data

: Pirmumo nustatymo data (jei yra)

: Pareiskéjas

. Selekcininkas

: Procesinis atstovas (jei yra)

No g sWwN R

: Laikinas pavadinimas

"A" RESZ / 1. fejezet: Kérelmek / Téablazat I.1: Kozdsségi oltalmi kérelmek (OldalZ8)
: Nyilvantartasi szam

A kérelem benyujtasanak datuma

Elsébbség datuma (ha van)

Kérelmezé

Nemesité

Eljarasbeli képvisels (ha van)

N ahswn e

Ideiglenes megnevezés
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PARTI A / KapitoluI: Applikazzjonijiet / Tabellal.l: Applikazzjonijiet ghal protezzjoni Komunitarja
(Pagnal28)
1: Numru tal-fajl

: Data ta’ applikazzjoni

: Data ta’ prijorita (jekk ikun hemm)

. Applikant

: -Kultivatur

: Rapprezentant procedurali (jekk ikun hemm)

N o O W N

: Dezinjazzjoni provizorja

DEEL A / Hoofdstuk I: Aanvragen / Tabell.1l: Aanvragen voor communautair kwekersrecht (Bladzijde[28)
: Dossiernummer

: Datum van aanvraag

: Datum recht van voorrang (indien van toepassing)

: Aanvrager

. Kweker

: Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

N o O W N

: Voorlopige aanduiding
CZESC A / Rozdzial I: Wnioski / TabelaI.1: Wnioski o ochrone wspélnotowa (Strona[28)

: Numer akt

: Data wniosku

: Data pierwszenstwa (o ile ustanowiony)
: Whioskodawca

: Hodowca

: Petnomocnik (o ile ustanowiony)

~N O O W N

: Tymczasowe oznaczenie

PARTE A / CapituloI: Pedidos / QuadroI.1: Pedidos de protec¢gao Comunitaria (Pagina[Z8)

: Mandatar (dac3 este cazul)

1: Namero de processo
2: Data do pedido
3: Data do direito de prioridade (caso exista)
4: Requerente
5: Obtentor
6: Representante para efeitos processuais (caso exista)
7: Designagdo proviséria
PARTEA A / Capitolul I: Cereri / TabelulI.1: Cereri de protectie comunitara (Paginal28)
1: Dosar nr.
2: Data cererii
3: Data prioritatii (dac3 este cazul)
4: Solicitant
5: Ameliorator
6
7

: Denumire provizorie

ST A / Kapitola I: Prihlasky / Tabul’kaI.1: Prihlasky na udelenie ochrany Spolo&enstva (Stranal8)

. Cislo spisu
: Datum podania prihlasky

CA
1
2
3: Datum prava prednosti (ak je nejaky)
4: Prihlasovatel

5: Slachtitel

6: Procesny zastupca (ak je nejaky)

7

: Docasné oznacenie

DEL A /1. poglavje: Prijave / Tabelal.l: Prijave za podelitev varstva Skupnosti (Stran[28)
: Stevilka prijave

: Datum prijave

: Datum prednostne pravice (&e obstaja)

: Prijavitelj

: Zlahtnitelj

: Zastopnik v postopku (&e obstaja)

~N O O W N

: Zacasna oznaka
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OSA A / LukuI: Hakemukset / Taulukko I.1: Hakemukset suojaamisesta yhteis6n tasolla (Sivul28)

1: Rekisterinumero

: Etuoikeuspaiva (mikali
. Hakija
. Jalostaja

~N o o WwN

: Viliaikainen nimi

: Hakemuksen jattopaiva

on)

: Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikali on)

DEL A / KapitelI: Ans6kningar / Tabell 1.1: Anstkningar om vixtforiddlarritt inom gemenskapen (Sidal28)

1: Ansékningsnummer
2: Ansdkningsdag
3: Prioritetsdag (eventuell)
4: Sokanden
5: Foradlare
6: Fullmaktsinnehavare (eventuell)
7: Preliminar beteckning
1 | 2 | 3 5 | 7
Actinidia deliciosa (A. Chev.) C. F. Liang & A. R. Ferguson
2023,/1068 16/05,/2023 11902 11903,/11904/11905/ 08288 zhongmi 2
11906/11907/11908/
11909/11911/11910/
11912
Agapanthus L’Heér.
2023/0772 15/04/2023 11870 11870 agalO01
2023/0773 15/04/2023 11870 11870 w9 eycoll
2023/0971 04/05/2023 11670 11670 01589 dwaghyb05
Agapanthus africanus (L.) Hoffmanns.
2023/1065 15/05/2023 11900 11900 02739 monsapho
Agastache J. Clayton ex Gronov.
2023/0969 03/05/2023 09837 09837 01589 agapk
Allium cepa (Cepa group)
2023/1038 11/05/2023 00245 00245 37-128
2023/1042 11/05/2023 00245 00245 37-129
Allium porrum L.
2023/0982 08/05/2023 08997 08997 ap7519
2023/1113 24/05/2023 05170 05170 nun 20402 lel
Anemone hupehensis Lemoine
2023/1438 29/06,/2023 09472 09472 00423 148-18-k050-01
Anthurium magnificum Linden
2023/1067 16/05/2023 11901 11901 07317 blocantmic
Apium graveolens L. var. dulce (Mill.) Pers
2023/1050 12/05/2023 03/04/2023 00088 00088 49-sb6001 rz
Apium graveolens L. var. rapaceum (Mill.) Gaud
2023/1049 12/05/2023 03/04/2023 00088 00088 47-1f74 rz
Argyranthemum frutescens (L.) Sch. Bip.
2023/0758 29/03/2023 11588 11589 05812 21.p6018.12.em.8f
2023/0759 29/03,/2023 11588 11589 05812 21.p6018.12.em.7f
2023/1137 26/05/2023 00036 09565 kleaf22178
2023/1138 26,/05/2023 00036 09565 kleaf22186
2023/1361 19/06/2023 07874 07874 narg8-5-10
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Aster ageratoides Turcz.
2023/1134 25/05/2023 00026

Astilbe Buch.-Ham. ex D. Don
2023/0996 09/05/2023 03026

Avena sativa L.
2023/1098 24/05/2023 10191

Begonia bowerae Ziesenh.

2023/1441 29/06,/2023 04443

Begonia maculata Raddi
2023/0910 24/04/2023 06750

Begonia picta Sm. X B. rex Putz.
2023/1442 29/06,/2023 04443

Begonia rex Putz.
2023/1439 29/06,/2023 04443

Begonia rex Putz. X B. sikkimensis A. DC.
2023/1437 29/06,/2023 04443

Brassica napus L. subsp. napus

2023/1205 05/06/2023 00143
2023,/1209 05/06/2023 00143
2023/1210 05/06/2023 00143
2023/1214 05/06/2023 00143
2023/1284 14/06,/2023 00143
2023,/1285 15,/06,/2023 00143
2023/1286 15/06,/2023 00143
2023,/1287 15,/06,/2023 00143
2023/1289 15/06,/2023 00143
2023/1294 15,/06,/2023 00143

Brassica oleracea L. convar. botrytis (L.) Alef. var. botrytis
2023/1120 25/05,/2023 04633

Brassica oleracea L. convar. capitata (L.) Alef. var. alba DC.
2023/1043 11/05/2023 00245
2023/1135 25/05,/2023 04633

Brassica rapa L. subsp. chinensis (L.) Hanelt
2023/1301 15/06/2023 04633

2023/1312 15,/06,/2023 04633

Calibrachoa Cerv.

2023,/1420 27/06,/2023 00036
2023/1421 27/06,/2023 00036
2023/1422 27/06,/2023 00036
2023/1423 27/06,/2023 00036

Calibrachoa parvifliora (Juss.) D’Arcy & Wijsman
2023/1251 09/06/2023 07874
2023,/1252 09/06/2023 07874

Campanula portenschlagiana Schult.

2023/1447 30/06/2023 11719
Camp la portenschlagi Schult. X C. poscharskyana Degen
2023/1448 30/06/2023 11719
2023/1450 30/06,/2023 11719
2023/1452 30/06/2023 11719
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00026

03202

00287

00555

06750

00555

00555

00555

00143
00143
00143
00143
00143
00143
00143
00143
00143
00143

01020

00245
01020

01020
01020

11569
11569
11569
11569

07874
07874

07362

07362
07362
07362

02433

00423

02586

00423

00423

00423

00423

00423
00423
00423

bococas

dark side of the moon

sef 18-3024 sh

22bo-02

black forest

22bt-03

22bt-05

22bt-10

dr 90
wds 220
wrg 2002
msl 325 ¢
wrg 1906
wrg 1908
wrg 1904
dr 96
wrg 2013
msl 327 ¢

caul6804

15-1110
cab02970

pkc00005
pkc00006

kleca22822
kleca22845
kleca22852
kleca22915

cd0064
cd190003

ptdb-2100204

skdb-2000901
skw—2100103
skw—2100405
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Cannabis sativa L.

2023/0778 08/05/2023 11871 11873 11872 cann-21-0721
2023/0980 08/05/2023 11889 11889 10642 magic purple
2023/0981 08/05/2023 11889 11889 10642 astral orange

Capsicum annuum L.

2023/0961 02/05/2023 13/12/2022 00088 00088 35-dr1527 rz
2023/0965 03/05/2023 00031 00031 ly 5922
2023/0967 03/05/2023 00031 00031 ly 5921
2023/0970 04,/05/2023 29/09/2022 00088 00088 35-br1517 rz

Carpinus betulus L.

2023/1198 03/06/2023 11368 11368 02433 carpsim

Chrysanthemum L.

2023/0986 08/05/2023 08272 08272 72793 dark dd221
2023/1036 10/05/2023 08272 08272 ct19-k0121
2023/1055 15/05/2023 02557 03891 00423 db 58995
2023/1056 15/05/2023 02557 03891 00423 db 72447
2023/1057 15/05/2023 02557 03891 00423 db 64822
2023/1058 15/05/2023 02557 03891 00423 db 71550
2023/1059 15/05/2023 02557 03891 00423 db 12980
2023/1150 29/05/2023 06153 09314 00423 150-5232
2023/1151 29/05/2023 06153 09314 00423 130-5064
2023/1416 26/06,/2023 04061 04061 00423 887
2023/1417 26/06/2023 04061 04061 00423 110329

Cichorium endivia L.

2023/1282 14/06/2023 12/07/2022 03602 03602 03325 lees19-1012

Citrullus lanatus (Thunb.) Matsum. & Nakai
2023/1028 10/05/2023 11/04/2023 00088 00088 1150062 rz

Citrus X aurantium L.

2023/0760 13/04/2023 01157/11866 09876,/09877/06350/ 07935 1b19
09878,/09882/09880/
09881,/09883

Citrus sinensis (L.) Osbeck

2023/1105 24/05/2023 11917 11918 03796 lange rosy red valencia
Clematis L.

2023/0945 01/05/2023 03305 03305 2018197

2023/1048 11/05/2023 11898 11898 02739 hanakawa

Clematis florida Thunb. X C. integrifolia L.
2023/1241 09/06/2023 08573 08573 01589 manju

Clematis montana Buch.-Ham. ex. DC.

2023/1047 31/05/2023 08101 08101 02739 hyflet

Clematis patens C. Morren & Decne. X C. viticella L.
2023/1037 10/05/2023 03336 03336 01589 evigsyl151

Cornus alba L.

2023/1194 02/06/2023 10895 10895 01589 verpaalen3

Cornus kousa Burger ex Hance
2023/1153 30/05/2023 09/01/2023 03013 11919 07317 corheesft

Corylus avellana L.

2023/0992 11/05/2023 05289 11893 05136 calu/17

Cuphea hyssopifolia Kunth
2023/1398 21/06/2023 07874 07874 nr.40
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Delosperma cooperi (Hook. f.) L. Bolus (syn. Mesembryanthemum cooperi Hook. f.)
2023/1239 08/06/2023 02889 02889 07874 dcl705
Dianthus X allwoodii hort.
2023/1427 28/06,/2023 00036 09143/03116 kledg20466
Dianthus barbatus L.
2023/1405 23/06,/2023 09222 09420 07615 dian-012
Dianthus caryophyllus L.
2023/1280 14/06/2023 00036 11668 kledg22448
Dimorphotheca ecklonis DC. (syn. Osteospermum ecklonis (DC.) Norl.)
2023/1254 09/06/2023 07874 07874 0e200124
2023/1259 09/06/2023 07874 07874 0e200032
2023/1281 14/06/2023 00036 09565 kleoe22680
2023/1292 15/06/2023 00036 09565 kleoe22548
2023/1293 15/06/2023 00036 09565 kleoe22715
2023/1295 15/06/2023 00036 09565 kleoe22627
2023/1410 23/06,/2023 07874 07874 0e200001
2023/1411 23/06,/2023 07874 07874 0d190145
Diplotawxis tenuifolia (L.) DC.
2023/1260 09/06/2023 11513 11513 #sm4.46
Eryngium planum L.
2023/1429 28/06,/2023 10787 05205 00423 agril3l2
Erysimum L.
2023/1060 15/05/2023 10662 10662 01589 cdceryl
Festuca rubra L.
2023/1296 15/06/2023 00143 00143 frr 19320
Foeniculum vulgare P. Mill.
2023/1195 02/06/2023 02/05/2023 00072 00072 e68f.0177
2023/1196 02/06/2023 02/05/2023 00072 00072 e68f.0180
Fragaria X ananassa Duchesne ex Rozier
2023/0995 09/05/2023 18/05/2022 00659 08361/09588,/11896,/ 01151 ew037.269
09589
2023/1081 18/05/2023 00132 00132 16.40.235
2023/1189 01/06/2023 00132 00132 16.55.123
2023/1190 01/06/2023 00331 00331 10568 ssk188
Freesia Eckl. ex Klatt
2023/0979 08/05/2023 03823 03823 v830
Gerbera L.
2023/1063 15/05/2023 10614 10614 eureka
2023/1156 30/05/2023 11920 11920 10614 juna
2023/1238 08/06/2023 03803 03803 10614 talent
2023/1242 09/06/2023 00021 00021 ps 205022
2023/1243 09/06/2023 00021 00021 ps 197009
2023/1244 09/06,/2023 00021 00021 ps 195011
2023/1245 09/06/2023 00021 00021 ps 185018
2023/1248 09/06/2023 00021 00021 ps 205004
2023/1250 09/06/2023 00021 00021 ps 205005
Glycine maz (L.) Merrill
2023/1360 16/06/2023 10851 11933 10852 pr110196z012
2023/1383 20/06,/2023 04197 04197 1dg2211
2023/1384 20/06,/2023 04197 04197 1dg2232
2023/1385 20/06,/2023 04197 04197 1dg2214
2023/1386 20/06/2023 04197 04197 1dg2241
2023/1387 20/06,/2023 04197 04197 1dg2231
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Glycine maz (L.) Merrill

2023/1388 20/06/2023
2023/1389 20/06,/2023
2023/1390 20/06/2023
2023/1391 20/06,/2023
2023/1392 20/06/2023

Gossypium hirsutum L.

2023/0894 17/05/2023

Guzmania Ruiz & Pav.
2023/1433 29/06,/2023

04197
04197
04197
04197
04197

03889

10345

Guzmania conifera (André) Mez. X Guzmania lingulata (L.) Mez

2023/1118 25/05,/2023

Hebe Comm. ex. Juss.
2023/1432 28/06,/2023

Helianthus annuus L.

2023/0998 10,/05,/2023
2023,/0999 10/05,/2023
2023/1000 10,/05,/2023
2023,/1001 10,/05,/2023
2023/1002 10/05/2023
2023,/1003 17/05,/2023
2023/1004 10/05/2023
2023,/1005 10/05,/2023
2023/1006 10,/05/2023
2023,/1007 10/05,/2023
2023/1008 10,/05,/2023
2023,/1009 10/05,/2023
2023/1010 10/05/2023
2023/1011 10,/05,/2023
2023/1012 17/05/2023
2023/1013 10/05,/2023
2023/1014 10/05/2023
2023/1015 10/05/2023
2023/1016 10/05,/2023
2023/1019 10/05/2023
2023,/1020 10/05,/2023
2023/1021 10/05/2023
2023/1022 10/05,/2023
2023/1023 10/05/2023
2023/1024 10/05,/2023
2023/1025 10/05/2023
2023/1026 10/05,/2023

Heliotropium arborescens L.

2023/1424 27/06/2023

00286

09976

03602
03602
08197
03602
03602
08197
03602
08197
03602
03602
03602
03602
03602
03602
08197
03602
03602
08197
03602
03602
03602
08197
03602
03602
03602
03602
08197

07874

Helleborus X ericsmithii B. Mathew X H. X hybridus hort. ex

2023/1369 20/06,/2023

Helleborus X hybridus hort. ex Voss

2023/1375 20/06,/2023

01993

01993

Voss

Helleborus X hybridus hort. ex Voss X H. X mnigercors J. T. Wall

2023/1370 20/06/2023
2023/1371 20/06,/2023

01993
01993

Helleborus lividus Aiton X H. mniger L. X H. x hybridus hort. ex Voss

2023/1376 20/06,/2023
2023/1377 20/06,/2023
2023/1378 20/06,/2023
2023/1379 20/06,/2023

01993
01993
01993
01993
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04197
04197
04197
04197
04197

03889

10345

00836

10592

03602
03602
08197
03602
03602
08197
03602
08197
03602
03602
03602
03602
03602
03602
08197
03602
03602
08197
03602
03602
03602
08197
03602
03602
03602
03602
08197

07874

01993

01993

01993
01993

01993
01993
01993
01993

11715

00423

00423

03570
03570
03570
03570
03570
03570
03570
03570
03570
03570
03570
03570
03570
03570
03570
03570
03570
03570
03570
03570
03570
03570
03570
03570
03570
03570
03570

00423

00423

00423
00423

00423
00423
00423
00423

1dg2221
1dg2212
1dg2213
1dg2222
1dg2223

18r040

guz0685

guzma-110178

635¢

fs71549
fa3061n00
71572
fr877hn01
ur4131s00
£73100
fr842hs17
71539
fa760hc01
ur4141s00
fr842In22
fr4071n00
ur4121c00
fa7181s05
75439
fa754hn04
fr838hy03
f76301
fs73040
fa301hc00
fa715hs11
71529
fr4021c00
f71571
fr8421z20
74231
£73050

nr. 6

1019

1097

938
4178

725
661
732
727
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Helleborus niger X Helleborus X hybridus hort. ex Voss
2023/1372 20/06,/2023 01993 01993 00423 753
2023/1374 20/06,/2023 01993 01993 00423 1013
2023/1380 20/06,/2023 01993 01993 00423 1014
Hibiscus rosa-sinensis L.
2023/1053 13/05/2023 10490 10474 00423 idayra
2023/1054 13/05/2023 10490 10474 00423 yurena
2023/1197 02/06/2023 11922 07431 dt1834776
2023/1199 29/06,/2023 11922 07431 dt1717653
2023/1200 04,/06/2023 11922 07431 dt1832181
2023/1201 04,/06/2023 11922 07431 dt1834113
2023/1202 04,/06/2023 11922 07431 dt1835745
2023/1203 04,/06/2023 11922 07431 dt1836371
2023/1227 06,/06/2023 11922 07431 dt1733256
2023/1228 06,/06/2023 11922 07431 dt1734607
2023/1229 06,/06/2023 11922 07431 dt1734692
2023/1231 06,/06/2023 11922 07431 dt1834937
Hibiscus syriacus L.
2023/0974 04,/05/2023 11885/11886,/11887  11887/11885/11886 01589 samilhong
2023/1191 01/06/2023 11885/11886,/11887  11885/11886/11887 01589 woojeon
Hippeastrum Herb.
2023/1457 30/06/2023 04344 04343 00423 1309-1
Hordeum vulgare L.
2023/0893 21/04/2023 00731 00731 nord 18012/4
2023/1035 10/05/2023 06228 06228 nos 115.913-10
2023/1066 16,/05/2023 00786 00786 1311638d040
2023/1089 22/05/2023 00141 00141 br 13128bz2
2023/1097 23/05/2023 04288 04288 szd y8192
2023/1101 24/05/2023 10191 00663 se 18-3008 sg
2023/1115 24/05/2023 03602 03602 03570 sy420823
2023/1116 24/05/2023 03602 03602 03570 sy420814
2023/1125 25/05/2023 03304 03304 rpl9018
2023/1139 26/05/2023 00187 00187 sc 57357 w
2023/1141 26/05/2023 00187 00187 sc 11171 u
2023/1142 26/05/2023 00187 00187 sc 104841 uh
2023/1143 26/05/2023 00187 00187 sc92295u
2023/1144 26/05/2023 00187 00187 sc 11165 u
2023/1145 26/05/2023 00187 00187 sc 65-37c
2023/1154 30/05/2023 03602 03602 03570 sy219886
2023/1155 01/06/2023 03602 03602 03570 re44
2023/1253 09/06/2023 06719 06719 strg 735/18
2023/1257 09/06/2023 06719 06719 strg 222/16
2023/1258 09/06/2023 06719 06719 strg 283/18
Hypericum X inodorum Mill.
2023/1080 17/05/2023 07435/04678 04678 07435 17119-52
Jamesbrittenia grandifiora (Galpin) Hilliard (syn. Sutera grandifiora (Galpin) Hiern)
2023/1034 10/05/2023 00036 06699 klesg22041
2023/1071 16/05/2023 00036 06699 klesg22017
2023/1072 16,/05/2023 00036 06699 klesg22036
Lactuca sativa L.
2023/0787 03/04/2023 24/11/2022 00072 00072 e01e.50060
2023/0912 24/04/2023 20/05/2022 03602 03602 03325 1lics20-0060
2023/0943 01/05/2023 22/12/2022 00072 00072 e01g.11873
2023/0944 01/05/2023 20/12/2022 00072 00072 e01d.31012
2023/0966 03/05/2023 00031 00031 bvp 9157
2023/0968 03/05/2023 00031 00031 bvp 11396
2023/1091 22/05/2023 04,/04/2023 00088 00088 42-bu4044 rz
2023/1092 22/05/2023 04,/04/2023 00088 00088 42-bud877 rz
2023/1093 22/05/2023 04,/04/2023 00088 00088 82-0a3191 rz

33



YACTA/PARTEA /CASTA/DELA/TEILA/AOSA /MEPOLA /PART A/ PARTIEA /DIOA / PARTEA / ADALA /

15(08/2023 A DALIS / "A" RESZ / PARTIA / DEEL A / CZESC A / PARTE A / PARTEA A / CAST A/ DEL A/ OSA A / DEL A

402023

1 | 2 3 7
Lactuca sativa L.
2023/1158 31/05/2023 19/01/2023 00072 00072 e01g.12010
2023/1164 21/06/2023 03602 03602 03325 1bab20-2058
2023/1165 21/06/2023 03602 03602 03325 1bab21-2188
2023/1167 21/06/2023 23/06/2022 03602 03602 03325 Irmd20-2011
2023/1188 21/06/2023 23/06,/2022 03602 03602 03325 1bab21-2186
2023/1204 05/06/2023 23/01/2023 00072 00072 e01g.11671
2023/1276 13/06/2023 04/07/2022 03602 03602 03325 Irmn20-2035
2023/1277 14/06/2023 24/04,/2023 00088 00088 42-bu4078 rz
2023/1279 14/06/2023 11/07/2022 03602 03602 03325 lics21-0070
2023/1283 14/06/2023 04,/07/2022 03602 03602 03325 Irmn21-2155
2023/1291 15/06/2023 14/07/2022 03602 03602 03325 1Irbl19-1931
2023/1353 16/06/2023 00031 00031 bva 522
2023/1354 16/06/2023 00031 00031 bra 01
2023/1355 16/06/2023 00031 00031 bra 2818
2023/1356 16/06/2023 00031 00031 dia 1398
2023/1357 16/06/2023 00031 00031 bra 3704
2023/1358 16/06/2023 00031 00031 bva 3057
2023/1359 16/06/2023 00031 00031 bva 761
2023/1409 23/06/2023 07/02/2023 00072 00072 e01d.30843
2023/1413 26/06/2023 23/02/2023 00072 00072 ¢01k.30937
Lavandula X intermedia Emeric ex Loisel.
2023/0975 05/05/2023 01448/07596 01448 01589 hillav
Lavatera olbia L. X L. thuringiaca L.
2023/1147 26/05/2023 08101 08101 02433 jolavwhi
Leucanth m (Ramond) DC.
2023/1445 30/06/2023 03602 03602 03325 perax3695-4v
Ligustrum ovalifolium Hassk.
2023/1192 02/06/2023 09960 09960 01589 lepligo
Limonium sinuatum (L.) Mill.
2023/0946 01/05/2023 03823 03823 be505
2023/0947 01/05/2023 03823 03823 be509
2023/0948 01/05/2023 03823 03823 be515
Linum usitatissimum L.
2023/0839 11/04/2023 09819 09819 pl 893
2023/1206 05/06/2023 03765 03765 goh22
2023/1207 05/06/2023 03765 03765 gtp43
2023/1208 05/06/2023 03765 03765 gop24
Lolium perenne L.
2023/1348 16/06/2023 00143 00143 dsvlp 072222
2023/1349 16/06/2023 00143 00143 dsvlp 090405
2023/1350 16/06/2023 00143 00143 dsvlp 104204
2023/1366 20/06,/2023 00143 00143 dsvlp 104212
2023/1368 20/06,/2023 00143 00143 Ipr 18381
Lomelosia caucasica (M. Bieb.) Greuter & Burdet (syn. Scabiosa caucasica M.Bieb.)
2023/1039 11/05/2023 07719/11897 07719/11897 02334 sca 01
Malus domestica (Suckow) Borkh.
2023/0895 21/04/2023 11879 11880 09389 nijiake
2023/0896 21/04,/2023 11879 11880 09389 meishu
2023/0972 04,/05/2023 07886 04341 02601 spa766
Mandevilla sanderi (Hemsl.) Woodson
2023/1062 15/05/2023 03602 03602 03325 dip-558
2023/1069 16/05/2023 03602 03602 03325 dip-695
2023/1070 16/05/2023 03602 03602 03325 dip-718
X Mangave D. Klein (Agave X Manfreda)
2023/0994 09/05/2023 03026 03202 02433 praying hands
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Medicago doliata Carmign.
2023/0989 09/05/2023 00648 07448/11894 /08883 11692 md116

Medicago intertexta (L.) Mill.
2023,/0988 09/05/2023 00648 07448/11894/08883 11692 mil25

Medicago scutellata (L.) Mill.
2023/0990 09/05/2023 00648 07448/11894 /08883 11692 mscll

Medicago truncatula Gaertn.
2023/0991 09/05/2023 00648 07448/11894 /08883 11692 mtr286

Nepeta kubanica Pojark. X N. sibirica L.
2023/1040 11/05/2023 00026 00026 bocombsky

Ocimum basilicum L.

2023/1394 21/06/2023 09689 09690 00421 222
2023/1395 21/06,/2023 09689 09690 00421 28
2023/1396 21/06/2023 09689 09690 00421 55
2023/1397 21/06/2023 09689 09690 00421 69

Oenothera capillifolia Scheele subsp. berlandieri (Spach) W. L. Wagner & Hoch (syn. Calylophus berlandieri Spach)
2023/0983 08/05/2023 10886 09933 00165 18cy020-01

Oryza sativa L.

2023/0770 09/05/2023 11869/05311 11869/05311 11869 iberico cl
2023/0962 03/05/2023 03264 03264 00443 al 635-15-2-14-23-2
2023/0963 03/05/2023 03264 03264 00443 al 635-15-2-5-1-1-3
2023/0964 03/05/2023 03264 03264 00443 al 636-15-1-11-4-2

Paeonia L.

2023/1218 05/06/2023 11202 11202 01903 tiberius
2023/1219 05,/06,/2023 11202 11202 01903 the three graces
2023/1220 05/06/2023 11202 11202 01903 falernian grapes
2023/1221 05,/06,/2023 11202 11202 01903 solidus
2023/1223 05/06/2023 11202 11202 01903 roma victor

Pelargonium peltatum (L.) L’Hér.
2023/1123 25/05/2023 00036 10765 klepp23766

Pelargonium peltatum (L.) L’Hér. X Pelargonium zonale (L.) L’Hér.
2023/1122 25/05/2023 00036 10765 kleip23785

Pelargonium zonale (L.) L’Hér. (syn. P. X hortorum L. H. Bailey)
2023/1121 25/05/2023 00036 10765 klepz23795

Peperomia Ruiz & Pav.
2023/1454 30/06/2023 11704 11946 00423 tp8

Peperomia albovittata C. DC. X P. argyreia (Miq.) E. Morren
2023/1451 30/06/2023 11704 11946 00423 tp6

Peperomia caperata Yunck.
2023/1453 30/06/2023 11704 11946 00423 tp7

Petroselinum crispum (Mill.) Fuss

2023/0714 04,/05/2023 10248 10248 gv47025
2023/0715 04,/05/2023 10248 10248 gv47026
2023/0716 04,/05/2023 10248 10248 gv47028

Petunia X atkinsiana (Sweet) D. Don ex W.H. Baxter
2023/1290 15/06/2023 00036 07028 kleph22622

Phalaenopsis Blume (syn. X Doritaenopsis hort.)

2023/0697 21/03/2023 11854 11854 08794 cl409b
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Phalaenopsis Blume (syn. X Doritaenopsis hort.)

2023/0841 11/04/2023 11541 11541 08794 01253

2023/0842 11/04/2023 11541 11542 08794 b10044
2023/0976 05/05/2023 02205 10037 00423 2288100
2023/0977 05/05/2023 02205 10037 00423 2872100
2023/0978 05/05/2023 02205 10037 00423 3183100
2023/1436 29/06,/2023 09869 07829 00423 2015006

Phaseolus vulgaris L.

2023/0327 03/02/2023 11195 11195/11206 idal10171118
2023/0661 14/03/2023 00913 00913 hs 721
2023/1102 24/05/2023 11125 11125 pv-968
2023/1381 20/06,/2023 03602 03602 03325 sb4734

Physocarpus opulifolius (L.) Maxim.
2023/1435 29/06,/2023 03881 03881 minpourp8

Pieris japonica (Thunb.) D. Don ex G. Don
2023/1407 23/06,/2023 09393 09393 07724 piesid2

Pisum sativum L.

2023/0865 12/05,/2023 03307 03307 km 15af110
2023,/0866 12/05,/2023 03307 03307 km 15br057
2023/0867 12/05,/2023 03307 03307 km 15al044
2023/1117 24/05,/2023 04167 04167 fdp14505
2023/1367 28/06,/2023 00915 00915 00560 hu12097.7
2023,/1406 23/06,/2023 00915/10937 00915 00560 pfr1705

Poa pratensis L.
2023/1404 22/06/2023 00143 00143 ppr 18631

Prunus armeniaca L.

2023/1133 25/05/2023 00757 00757 cot 82

Prunus avium (L.) L.

2023/1215 05/06/2023 08965 02486/07453/07576/ 01758 crea c2
02487

2023/1216 05/06/2023 08965 02486/07453/07576/ 01758 crea cl
02487

2023/1261 12/06/2023 10430 10430 sto b093

Prunus persica (L.) Batsch

2023/0921 26/04,/2023 06556 06556 08287 18-31
2023/0922 26/04,/2023 06556 06556 08287 2019-4
2023/1051 12/05/2023 06556 06556 08287 9-11-8
2023/1074 16/05/2023 06556 06556 08287 9-19-1-11-07-14
2023/1075 16/05/2023 06556 06556 08287 9-14-1-10-07-14
2023/1076 16/05/2023 06556 06556 08287 11-5-3-29-05
2023/1087 22/05/2023 06556 06556 08287 11-3-4
2023/1088 22/05/2023 06556 06556 08287 11-14-1
2023/1132 25/05/2023 06556 06556 08287 4-1-31-07-13

Prunus X persicoides (Ser.) M. Vilm. & Bois (Prunus dulcis (Mill.) D. A. Webb X P. persica Batsch)
2023/1193 02/06/2023 08298 11935 gn-8

Prunus salicina Lindl.

2023/1094 23/05/2023 07718 07718 04880 sg_pr_37_26
Rosa L.

2023/0920 15/05/2023 05183 05183 ruicq2031c
2023/1211 05/06/2023 00124 02261 tan23999
2023/1212 05/06/2023 05183 05183 ruicq1220b
2023/1246 09/06/2023 00889 00891/03326 meiradbux

Rubus idaeus L.
2023/0263 27/01/2023 09750 09750 nr159801
2023/0662 21/04/2023 09773 09773 10292 sal9.19.6
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Rubus idaeus L.
2023/0664 21/04/2023 09773 09773 10292 sal9.9.11
2023/0666 21/04/2023 09773 09773 10292 sal9.8.15
2023/0973 04,/05/2023 10969 10969 m2
2023/1136 25/05/2023 05753 05753 10568 hel-11vf
Rubus subg. Rubus
2023/1418 26/06/2023 11108 07532 03796 pbb 1616t
Salvia X sylvestris L. (syn. Salvia nemorosa L. X S. pratensis L.; Salvia nemorosa hort.; Salvia sylvestris L. X S. pratensis L.)
2023/1352 16/06/2023 07874 07874 nr. 2
Sanvitalia procumbens Lam.
2023/1400 21/06/2023 07874 07874 nr.402
Scaevola aemula R. Br.
2023/1399 21/06/2023 07874 07874 nr.404
2023/1425 27/06/2023 07874 07874 nrl130
Scorpiurus vermiculatus L.
2023/0987 09/05/2023 00648 07448/11894 /08883 11692 sv46
Secale cereale L.
2023/0950 02/05/2023 00038 09930/01756 kws-h218
2023/0951 02/05/2023 00038 09930/01756 kws-h219
2023/0952 02/05/2023 00038 09930/01756 kws-h220
2023/0953 02/05/2023 00038 09930/01756 kws-h221
2023/0954 02/05/2023 00038 09930/01756 kws-h223
2023/0955 02/05/2023 00038 09930/01756 kws-h225
2023/0956 02/05/2023 00038 09930/01756 kws-sh03
2023/0957 02/05/2023 00038 09930/01756 kws-sh04
Skimmia japonica Thunb.
2023/1041 11/05/2023 07160 07160 keyliliput
2023/1045 11/05/2023 07160 07160 keybll
2023/1046 11/05/2023 07160 07160 keyskb
Solanum lycopersicum L.
2023/0902 05/06/2023 02395 02395 01122 48283
2023/0941 05/06/2023 02395 02395 01122 48277
2023/0984 05/06/2023 02395 02395 01122 27842
2023/1031 10/05/2023 01113 01113 hmc44486
2023/1032 10/05/2023 04199 04199 01113 hmc44133
2023/1033 10/05/2023 04199 04199 01113 hmc626856
2023/1064 02/06/2023 01113 01113 hmc44485
2023/1095 23/05/2023 03602 03602 03325 8c18301
2023/1107 24/05/2023 06,/04/2023 00088 00088 74-ch2146 rz
2023/1108 24/05/2023 14/04/2023 00088 00088 72-im8732 rz
2023/1109 24/05/2023 06,/04/2023 00088 00088 74-ch2147 rz
2023/1111 24/05/2023 28/02/2023 00088 00088 74-pl0001 rz
2023/1112 24/05/2023 05170 05170 nun 06160 tof
2023/1161 31/05/2023 17/05/2023 00072 00072 elb5a.43014
2023/1162 31/05/2023 11/05/2023 00072 00072 el5b.42750
2023/1278 14/06/2023 06/04/2023 00088 00088 74-ck4145 rz
2023/1288 15/06/2023 00040 00040 per 190992
2023/1297 15/06/2023 00040 00040 bcb 190130
Solanum lycopersicum L. X Solanum habrochaites S. Knapp & D. M. Spooner
2023/1159 31/05/2023 18/04/2023 00072 00072 el6r.42956
Solanum melongena L.
2023/0942 01/05/2023 27/03/2023 00088 00088 1184847 rz
Solanum tuberosum L.
2023/0958 02/05/2023 04913 04913 ve o 110/19
2023/0959 02/05/2023 04913 04913 ve p 78/13
2023/0960 02/05/2023 04913 04913 ven 7/9
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Solanum tuberosum L.
2023/0997 01/06/2023 09950 09950 12.15.1
2023/1027 01/06/2023 09950 09950 698.11.2
2023/1029 01/06/2023 09950 09950 273.11.3
2023/1030 01/06/2023 09950 09950 285.11.2
2023/1152 30/05/2023 00451 00451 11-mgs-1
2023/1414 26/06,/2023 05370 05370 00239 ar 11-0965
2023/1415 26/06/2023 11936 11936 00239 rp 10-1003
Spinacia oleracea L.
2023/1426 27/06/2023 05170 05170 pmsp220865697
Symphoricarpos X chenaultii Rehder
2023/0880 09/05/2023 10973 10973 02433 versymp23
Symphyotrichum novi-belgii (L.) G. L. Nesom var. novi-belgii (syn. Aster novi-belgii L.)
2023/1271 13/06/2023 03823 03823 s514
Syringa meyeri C. K. Schneid.
2023/1240 08/06/2023 05228 05228 01589 anny200816
Tradescantia fluminensis Vell.
2023/1449 30/06/2023 11704 11946 00423 bll
Triticum aestivum L.
2023/0924 26/04,/2023 00143 00143/01396,/11883 add 294.10481
2023/1073 16/05/2023 00786 00786 bb 6022.17 w
2023/1090 22/05/2023 06228 06228 nos 510032.7
2023/1099 24/05/2023 10191 00663 se 15-3009 ww
2023/1100 24/05/2023 10191 00663 se 17-3026 ww
2023/1103 24/05/2023 04167 04167 fdn18ww0015
2023/1104 24/05/2023 04167 04167 fdn18ww078
2023/1106 24/05/2023 04167 04167 fdn19ww109
2023/1119 15/06/2023 04167 04167 fdn7-10
2023/1126 25/05/2023 03304 03304 r11830
2023/1127 25/05/2023 03304 03304 r11836
2023/1128 25/05/2023 03304 03304 r11956
2023/1129 25/05/2023 03304 03304 r11933
2023/1130 25/05/2023 03304 03304 r11905
2023/1131 25/05/2023 03304 03304 r11910
2023/1140 26/05/2023 00187 00187 sc 2011
2023/1234 08/06/2023 00038 09516 kw 4707-4-17
2023/1235 08/06/2023 00038 09516 kw 363-3-18
2023/1236 08/06/2023 00038 09516 kw 2162-19
2023/1237 08/06/2023 00038 09516 kw 7489-2-17
2023/1247 09/06/2023 03602 03602 03570 sy8222117
2023/1249 09/06/2023 03602 03602 03570 al61010
2023/1255 09/06/2023 06719 06719 strg 4036’20
2023/1263 12/06/2023 03602 03602 03570 b161010
2023/1264 12/06/2023 03602 03602 03570 r18145214
2023/1265 12/06/2023 03602 03602 03570 sy 8222099
2023/1266 12/06/2023 03602 03602 03570 1620302
2023/1267 12/06/2023 03602 03602 03570 b1620302
2023/1268 12/06/2023 03602 03602 03570 sy8222103
2023/1269 12/06/2023 03602 03602 03570 al720044
2023/1270 12/06/2023 03602 03602 03570 b1720044
2023/1272 13/06/2023 06228 06228 nos 512029.03
2023/1273 13/06/2023 06228 06228 nos 512015.07
2023/1274 13/06/2023 06228 06228 nos 514218.07
2023/1275 13/06/2023 06228 06228 nos 414012.04
Triticum aestivum L. subsp. spelta (L.) Thell.
2023/1061 15/05/2023 00783 09349 03647 zgl516
Triticum turgidum L. subsp. durum (Desf.) van Slageren
2023/1110 24/05/2023 04167 04167 fdn18dw0202
2023/1114 24/05/2023 04167 04167 fdn15dw0872
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Triticum turgidum L. subsp. durum (Desf.) van Slageren
2023/1124 25/05/2023 03304 03304 rd16423
Trollius L.
2023/1086 22/05/2023 07551/07550/11874  07551/07550/11874 07317 mactro010
Tulipa L.
2023/0985 08/05/2023 11890/11891/11892  11892/11890/11891 11891 b03-6-4
Ulmus minor Mill.
2023/1160 31/05/2023 09710 09711 fekete
Ulmus pumila L.
2023/1146 31/05/2023 09710 09711 fekete/sarga
2023/1149 31/05/2023 09710 09711 fekete/piros
Vaccinium corymbosum L.
2023/1430 28/06,/2023 04947 04949 11878 msu 120
Vaccinium corymbosum L. X V. darrowii Camp
2023/1044 11/05/2023 08155 09585 03796 m16-25-03
Verbena L.
2023/1017 10/05/2023 03491 05129 05148 klevp22039
2023/1018 10/05,/2023 03491 05129 05148 klevp22142
Vitex agnus-castus L.
2023/1434 29/06,/2023 04736 09754/10653/11175 00423 bailtexthree
Vitis vinifera L.
2023/1318 15/06/2023 07159 07159 17-1036-48
2023/1351 16/06/2023 10732 06354/11931 10773 gggnlla
Yucca filamentosa L. X Y. rostrata Engelm. ex Trel.
2023/1373 20/06,/2023 11934 11934 yuccaaml
Yucca gloriosa L. var. recurvifolia (Salisb.) Engelm.
2023/1079 17/05/2023 03202 03202 02433 mellow yellow
Zantedeschia Spreng.
2023/1163 29/06,/2023 03725 03725 captain nescio
Zea mays L.
2023/0993 09/05/2023 03602 03602 03325 gss34605
2023/1168 31/05/2023 04197 00260 338bc439str
2023/1169 31/05/2023 04197 00260 427bb498str
2023/1170 31/05/2023 04197 00260 225zm205
2023/1171 31/05/2023 04197 04197 es4646
2023/1172 31/05/2023 04197 00260 225zm222
2023/1173 31/05/2023 04197 04197 es4652
2023/1174 31/05/2023 04197 00260 226an721
2023/1175 31/05/2023 04197 00260 227wh123
2023/1176 31/05/2023 04197 00260 2671p478
2023/1177 31/05/2023 04197 04197 es7770
2023/1178 31/05/2023 04197 04197 es4626
2023/1179 31/05/2023 04197 04197 es3568
2023/1180 31/05/2023 04197 04197 eg7d16
2023/1181 31/05/2023 04197 04197 eg7c06
2023/1182 31/05/2023 04197 04197 eg7ch8
2023/1183 31/05/2023 04197 04197 eg7c83
2023/1184 31/05/2023 04197 04197 eg7b84
2023/1185 31/05/2023 04197 04197 eg2474
2023/1186 31/05/2023 04197 04197 eg2524
2023/1187 31/05/2023 04197 04197 eg2544
2023/1298 15/06/2023 00180 00180 03985 ph4fjtl
2023/1299 15/06/2023 04577 04577 03985 x08p435y
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YACT A / I'nmaBa II: HammenoBanus Ha coproBe / Tabmunall.l: IlpenmosxkeHusi 3a HAMMEHOBAHUs HAa

copToBe (Ctpatuualdd)

Baspaocenus cpewy npeodsoncenusma 3a HAuMEROBARUA KA copmose mozam 0a ce nodasam & cpok 00 mpu meceya caed nyb-
aukysanemo um (waew 59, napaepad 4, 6yxea 6) nwa Pezaamenm (EO) N° 2100/94)

: Homep Ha 3aBexfaHe

: SasiBuTen

. CenekuymnoHep

: MpouecyaneH npeactasuTen (ako MMa TakbB)

. ﬂpe,qnaraHo HanMMeHOBaHNeE

oOw s wWwN =

: BpemeHHo HavmeHoBaHME

PARTE A / Capitulo II: Denominaciones varietales / CuadroIl.1: Propuestas de denominaciones vari-
etales (Pagina[44)

Pueden presentarse objeciones a las denominaciones de variedades propuestas en un plazo de tres meses a partir de su publicacion
[letra b) del apartado 4 del articulo 59 del Reglamento (CE) n® 2100/94].

1: Namero de expediente

2: Solicitante

3: Obtentor

4: Representante en el procedimiento (si lo hay)

5: Denominacién propuesta

6

: Designacién provisional

CAST A / Kapitola II: Nazvy odrid / TabulkaII.1: Navrhy nazvi odrad (StranaBZ)

Ndmitky proti navrhovangm ndzvim odrid mohou byt vzneseny do ¥ mésict od jejich zveiejnéni [Eldnek 59 odstavec 4, pismeno
b) navizent (ES) ¢é. 2100/94]

: Cislo spisu

: Zadatel

- Slechtitel

: Zastupce v fizeni (je-li uveden)

: Navrh nazvu

ST~ W N

. Predbézny nazev

DEL A / Kapitel IT: Sortsbetegnelser / Tabel II.1: Forslag til sortsbetegnelser (Side[d)

Indsigelser mod foresldede sortsbetegnelser kan indgives inden for en frist pd tre mdneder fra offentliggorelsen (artikel 59, stk. 4,
litra b), © forordning (EF) nr. 2100/94)

: Sagsnummer

: Ansgger

: Foraedler

: Repraesentant (eventuel)

: Foresl3et betegnelse

g~ W N+

: Forelgbig betegnelse
TEIL A / Kapitel II: Sortenbezeichnungen / Tabelle II.1: Vorschlige fiir Sortenbezeichnungen (Seite[)

Einwendungen gegen die vorgeschlagenen Sortenbezeichnungen kénnen binnen drei Monaten nach ihrer Verdffentlichung eingereicht
werden (Artikel 59 Absatz 4 Buchstabe b der Verordnung (EG) Nr. 2100/94).

: Aktenzeichen

: Antragsteller

: Ziichter

: Verfahrensvertreter (falls zutreffend)

a A W N

: Vorgeschlagene Bezeichnung

6: Vorlaufige Bezeichnung
A OSA /Il peatiikk: Sordinimed / Tabel II.1: Sordinime ettepanekud (LehekiilgZ4])

Vastuviited sordinime ettepanekule saab esitada kolme kuu jooksul nende avaldamisest alates (mddrus (EU) nr 2100/94, artikkel
59, loige 4, punkt b)

: Toimiku number

: Taotleja

. Aretaja

: Esindaja (olemasolul)

: Sordinime ettepanek

[ L R N I

: Ajutine sordinimi
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MEPOZXZ A / Kepa&Aawo II: Ovopacies moikiAudv / TTivakag II.1: TTpoteirvépeves ovopunoies mMotkALdbv
(ZeAidoc4d)
EvoTéoels yiaw TIS TPOTELY OUEVES OV OUQTLES TOLKIALWOY dVOVavTaL va kaTaTed oV evTos Ty unudy amd Tn dnuocievon Touvs
[6pBpo 59 mapdypapos 4 oTovxeio B) Tov kavoviopob (EK) apld. 2100/94].

1 ApBuds @okélov

s Artdv

: Anpovpyds

: AvtikAnTos (evdexopévws)

: Tlpotervépevn ovopxoio

S A W N

: Tlpoowpuvr ovopaoio

PART A / Chapter II: Variety denominations / TableI1.1: Proposals for variety denominations (Page[@4)
Objections to the proposed variety denominations may be made within three months of their publication (Article 59(4)(b) of
Regulation (EC) No 2100/94).

: File number

. Applicant

: Breeder

: Procedural representative (if any)

: Proposed denomination

g~ wWwN =

. Provisional designation

PARTIE A / Chapitre II: Dénominations variétales / Table II.1: Dénominations variétales proposées (Page
24)
Des objections auzr dénominations variétales proposées peuvent étre déposées dans un délai de trois mois a compter de leur publi-
cation [article 59, paragraphe 4, point b), du réglement (CE) n° 2100/94]

: Numéro de dossier

: Demandeur

: Obtenteur

: Mandataire (s'il y a lieu)

Dénomination proposée

o v s WwN R

: Désignation provisoire

DIO A / Poglavlje II: Denominacije sorti / TablicaIl.1: Prijedlozi za denominacije sorti (Stranica[@4)
Prigovori na predloZene denominacije sorti mogu se podnijeti unutar tri mjeseca od njihova objavljivanja (élanak 59. stavak 4.
tocka (b) Uredbe (EZ) br. 2100/94).

: Broj dosjea

: Podnositelj zahtjeva

: Oplemenjivaé

: Zastupnik u postupku (ako ga ima)

: Predlozena denominacija

S G W N

: Privremena denominacija

PARTE A / Capitolo IT: Denominazioni varietali / TabellaIl.1: Proposte di denominazioni varietali (Pagina
24)
Possono essere sollevate obiezioni alle denominazioni varietali proposte nel termine di tre mesi dalla loro pubblicazione [articolo
59, paragrafo 4, lettera b), del regolamento (CE) n. 2100/94]

: Numero di pratica

: Richiedente

: Costitutore

: Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

_L{1-J>U)l\3»—t

Denominazione proposta

6: Designazione provvisoria

ADALA /Il nodala: Skirnu nosaukumi / IL.1. tabula: Priekslikumi §kirnu nosaukumiem (Lappuse[@)

Iebildumus pret pieteiktajiem Skirnu nosaukumiem var veikt tris menesu laika no to publiceanas (Regulas (EK) Nr. 2100/94 59.
(4)(b) pants)

: Dokumenta numurs

: lesniedzgjs

: Selekcionars

: Pilnvarotais parstavis (ja tads ir)

: Pieteiktais nosaukums

o0 s WwN R

: Pagaidu nosaukums
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ADALIS / II skyrius: Veisliy pavadinimai / I1.1 lentelé: Pasiiilymai dél veisliy pavadinimy (PuslapisiZ)

Pastabos dél siulomy veisliy pavadinimy gali buti patetktos per tris ménesius nuo siulomy veisliy pavadinimy paskelbimo (Reglamento
(EB) Nr. 2100/94 59(4)(b) straipsnis)

: Byla numeris

. Pareiskéjas

: Selekcininkas

: Procesinis atstovas (jei yra)

: Siulomas pavadinimas

S~ WN

: Laikinas pavadinimas

"A" RESZ / II. fejezet: Fajtanevek / Tablazat I1.1: Javaslat(ok) fajtanevekre (OldalEd)

A javasolt fajtanevekkel kapcsolatos kifogdsokkal a kézzétételiiket kovetd hdrom hdnapon belil lehet élni (2100/94/EK rendelet
59(4)(b) cikke)

: Nyilvantartasi szam

: Kérelmezé

: Nemesité

: Eljarasbeli képviseld (ha van)

: Javasolt fajtanevek

g~ WN

: Ideiglenes megnevezés

PARTI A / Kapitolu IT: Denominazzjonijiet tal-varjetajiet / TabellaII.1: Proposti ghal denominazzjonijiet
ta’ varjetajiet (Pagnal44)

Oggezzjonijiet ghad-denominazzjonijiet proposti tal-varjetajiet jistghu jsiru fi zmien tliet zhur mill-pubblikazzjoni taghhom (Artikolu
59(4)(b) tar-Regolament (KE) Nru 2100/94)

: Numru tal-fajl

. Applikant

: I-Kultivatur

: Rapprezentant procedurali (jekk ikun hemm)

Denominazzjoni proposta

o v A WN

: Dezinjazzjoni provizorja

DEEL A / Hoofdstuk II: Rasbenamingen / Tabel II.1: Voorstel voor een rasbenaming (Bladzijde[d4)
Bezwaarschriften tegen de voorgestelde rasbenamingen kunnen worden ingediend tot drie maanden na de publicatie (artikel 59, lid
4, onder b), van Verordening (EG) nr. 2100/94)

: Dossiernummer

. Aanvrager

. Kweker

: Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

: Voorgestelde rasbenaming

S~ W N

: Voorlopige aanduiding
CZESC A / Rozdzial II: Nazwy odmian / TabelaII.1: Propozycje nazw odmian (Strona[d)

Sprzeciwy wobec proponowanych nazw odmian mogq byé sktadane w ciggu trzech miesiecy od ich opublikowania (art. 59(4)(b)
rozporzqdzenia (WE) nr 2100/94)

: Numer akt

: Whioskodawca

: Hodowca

: Petnomocnik (o ile ustanowiony)

. Proponowana nazwa

SO~ W N

: Tymczasowe oznaczenie

PARTE A / Capitulo II: Denominagoes varietais / Quadro II.1: Propostas de denominagées varietais (Pagina
@4)

Podem ser apresentadas oposigoes a propostas de denominag¢do varietal no prazo de trés meses a contar da respectiva publicagao
[n.° 4, alinea b), do artigo 59.° do Regulamento (CE) n.° 2100/94]
1: Namero de processo

2: Requerente

3: Obtentor

4: Representante para efeitos processuais (caso exista)

5: Denominagdo proposta

6

: Designagdo proviséria
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PARTEA A / Capitolul IT: Denumiri de soiuri / Tabelul IL.1: Propuneri de denumiri de soiuri (Paginald)
Obiectiile privind denumirile propuse ale soturilor se pot face in termen de trei luni de la publicare [articolul 59 alineatul (4) litera
(b) din Regulamentul (CE) nr. 2100/94]

: Dosar nr.

: Solicitant

: Ameliorator

: Mandatar (dac3 este cazul)

Denumirea propus3

oOg s WwN R

: Denumire provizorie

CAST A / Kapitola II: Nazvy odroéd / Tabul’kaII.1: Navrhy nazvov odréd (Stranad)
Ndamietky proti navrhovanému ndzvu odrody sa moézZu podat’ do troch mesiacov od uverejnenia (¢lanok 59 (4) (b) nariadenia (ES)
. 2100/94)
: Cislo spisu
: Prihlasovatel’
: Slachtitel
: Procesny zéastupca (ak je nejaky)
: Navrhovany nazov

oA WN E

: Docasné oznacenie

DEL A / II. poglavje: Imena sort / TabelaIl.1: Predlogi za imena sort (Stran[)
Ugovori k predlaganemu imenu sorte se lahko vloZijo v roku treh meseceh od datuma njihove objave (¢len 59(4)(b) Uredbe (ES) st.
2100/94)

: Stevilka prijave

: Prijavitelj

. Zlahtnitelj

: Zastopnik v postopku (e obstaja)

: Predlagano ime

[ L N I N

. Zacasna oznaka

OSA A / LukulIl: Lajikenimet / Taulukko II.1: Ehdotukset lajikenimiksi (Sivu[4)
Lajgikenimiehdotuksia koskevat vastalauseet voidaan jdttad kolmen kuukauden kuluessa ehdotuksen julkaisemisesta (asetuksen (EY)
N:o 2100/94 59 artiklan 4 kohdan b alakohta)
1: Rekisterinumero

: Hakija

: Jalostaja

: Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikali on)

: Ehdotettu la jikenimi

: Viliaikainen nimi

DEL A / Kapitel II: Sortbenémningar / Tabell I1.1: Férslag till sortbensmning (Sida[@)
Invindningar mot foreslagna sortbendmningar kan inges inom en tidsfrist pd tre manader fran offentliggérandet (artikel 59.4 b, ©
forordning (EG) nr 2100/94)

: Ansokningsnummer

: Sékanden

: Foradlare

OB W N

: Fullmaktsinnehavare (eventuell)

: Foreslagen beteckning

g s WN R

: Preliminar beteckning
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Acer tataricum L. subsp. ginnala (Maxim. & Rupr.) Wesm (syn. Acer ginnala Maxim & Rupr)
2023/0566 11840/11841 11840 01589 ’Merlot Magic’ merlot magic

Agapanthus L°’Hér.

2023/0772 11870 11870 ’FO20LBL101’ agal001
2023/0773 11870 11870 'FO21WXS112’ w9 eycoll
2023/0971 11670 11670 01589 "DWAGHYBO05’ dwaghyb05

Agapanthus africanus (L.) Hoffmanns.
2023/1065 11900 11900 02739 "MONSAPHO’ monsapho

Agastache J. Clayton ex Gronov.
2023/0969 09837 09837 01589 ’AGAPK’ agapk

Agave horrida Lem. ex Jacobi
2023/0289 11808 11808 11809 ’Peace Revolution’ peace revolution

Allium cepa (Cepa group)
2023/1038 00245 00245 ’Redesco’ 37-128
2023/1042 00245 00245 ’Prospero’ 37-129

Allium porrum L.
2023/0982 08997 08997 AP7519’ ap7519

2023/1113 05170 05170 ’Rapton’ nun 20402 lel

Amsonia ciliata Walter X A. hubrichtii Woodson

2023/0454 03026 03202 02433 ’String Theory’ string theory

Anemone hupehensis Lemoine
2023/1438 09472 09472 00423 ’Ifanels’ 148-18-k050-01

Apium graveolens L. var. dulce (Mill.) Pers
2023/1050 00088 00088 ’Ceyone’ 49-sb6001 rz

Apium graveolens L. var. rapaceum (Mill.) Gaud
2023/1049 00088 00088 ’Tarvos’ 47-174 rz

Argyranthemum frutescens (L.) Sch. Bip.

2023/0758 11588 11589 05812 ’Sergio’ 21.p6018.12.em.8f
2023/0759 11588 11589 05812 "REDPENNY’ 21.p6018.12.em.7f
2023/1137 00036 09565 "KLEAF22178’ kleaf22178
2023/1138 00036 09565 "KLEAF22186° kleaf22186
2023/1361 07874 07874 "FLOARNS8510’ narg8-5-10

Aster ageratoides Turcz.

2023/1134 00026 00026 ’Bococas’ bococas

Astilbe Buch.-Ham. ex D. Don
2023/0996 03026 03202 02433 ’Dark Side of the Moon’ dark side of the moon

Avena sativa L.

2023/1098 10191 00287 ’Erlbek’ sef 18-3024 sh

Begonia bowerae Ziesenh.
2023/1441 04443 00555 00423 ’KRBELLFO01’ 22bo-02

Begonia maculata Raddi

2023/0910 06750 06750 02586 ’EC BEGO 2304’ black forest

Begonia rex Putz.
2023/1439 04443 00555 00423 "KRBELHSO01’ 22bt-05

Brassica napus L. subsp. napus

2022/2547 04577 04577 03985 'PT323’ 4107a140-01
2022/2551 04577 04577 03985 'PT318’ 4105a112-01
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Brassica napus L. subsp. napus
2023/1205 00143 00143 ’DR 90’ dr 90
2023/1209 00143 00143 'WDS 220’ wds 220
2023/1210 00143 00143 "WRG 2002’ wrg 2002
2023/1214 00143 00143 'MSL 325 C’ msl 325 ¢
2023/1284 00143 00143 "WRG 1906’ wrg 1906
2023/1285 00143 00143 "WRG 1908’ wrg 1908
2023/1286 00143 00143 "WRG 1904’ wrg 1904
2023/1287 00143 00143 'DR 96’ dr 96
2023/1289 00143 00143 "WRG 2013’ wrg 2013
2023/1294 00143 00143 'MSL 327 C’ msl 327 ¢
Brassica oleracea L. convar. botrytis (L.) Alef. var. botrytis
2023/1120 04633 01020 ’Lisboa’ caul6804
Brassica oleracea L. convar. capitata (L.) Alef. var. alba DC.
2023/1135 04633 01020 ’Cape Roca’ cab02970
Brassica rapa L. subsp. chinensis (L.) Hanelt
2023/1301 04633 01020 ’PKC00005’ pkc00005
2023/1312 04633 01020 ’PKC00006’ pkc00006
Calibrachoa Cerv.
2023/1420 00036 11569 'KLECA22822’ kleca22822
2023/1421 00036 11569 "KLECA22845’ kleca22845
2023/1422 00036 11569 "KLECA22852’ kleca22852
2023/1423 00036 11569 'KLECA22915’ kleca22915
Calibrachoa parvifliora (Juss.) D’Arcy & Wijsman
2023/1251 07874 07874 ’FLOCDO0064’ cd0064
2023/1252 07874 07874 'FLOCD1903’ cd190003
Camelina sativa (L.) Crantz
2021/3455 09327 09327 ’CCE-40’ cce-40
Camp la portenschlagi Schult.
2023/1447 11719 07362 00423 ’PTDB2100204’ ptdb-2100204
Camp la portenschlagi Schult. X C. poscharskyana Degen
2023/1448 11719 07362 00423 ’SKDB2000901” skdb-2000901
2023/1450 11719 07362 00423 ’SKW2100103’ skw—2100103
2023/1452 11719 07362 00423 ’SKW2100405° skw—2100405
Cannabis sativa L.
2023/0778 11871 11873 11872 ’613-Candlelit’ cann-21-0721
2023/0980 11889 11889 10642 "Purple Sun’ magic purple
2023/0981 11889 11889 10642 ’Citric Trip’ astral orange
Capsicum annuum L.
2023/0961 00088 00088 ’Palermo Rock’ 35-dr1527 rz
2023/0965 00031 00031 ’Anfiarao’ ly 5922
2023/0967 00031 00031 ’Penteo’ ly 5921
2023/0970 00088 00088 ’Atabal’ 35-br1517 rz
Carpinus betulus L.
2023/1198 11368 11368 02433 ’Carpsim’ carpsim
Chrysanthemum L.
2023/0986 08272 08272 ’Dochryveronda’ 72793 dark dd221
2023/1036 08272 08272 ’Dochrysunwhi’ ct19-k0121
2023/1055 02557 03891 00423 'DLFAOST1’ db 58995
2023/1056 02557 03891 00423 'DLFBETT11’ db 72447
2023/1057 02557 03891 00423 'DLFCARE4’ db 64822
2023/1058 02557 03891 00423 'DLFTROP13’ db 71550
2023/1059 02557 03891 00423 'DLFVESP1’ db 12980
2023/1150 06153 09314 00423 ’Sei Mussie’ 150-5232
2023/1151 06153 09314 00423 ’Sei Tussie’ 130-5064
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Chrysanthemum L.
2023/1417 04061 04061 00423 ’Nebula White’ 110329
Cichorium endivia L.
2023/1282 03602 03602 03325 ’Palmares’ lees19-1012
Citrullus lanatus (Thunb.) Matsum. & Nakai
2023/1028 00088 00088 ’1150062 RZ’ 1150062 rz
Citrus X aurantium L.
2023/0760 01157/11866 09876,/09877/06350/ 07935 ’1B19’ 1b19
09878,/09882,/09880/
09881,/09883
Citrus sinensis (L.) Osbeck
2023/0851 11709 11709 ’Tyris’ crd
2023/1105 11917 11918 03796 ’Lange Rosy Red Valen- lange rosy red valencia
cia’
Clematis L.
2023/0945 03305 03305 ’Z018197 2018197
2023/1048 11898 11898 02739 ’CL-Hanakawa’ hanakawa,
Clematis X diversifolia DC. (syn. Clematis integrifolia X C. viticella)
2023/0824 07435 07435 ’Wikomablue’ wit 2
Clematis florida Thunb. X C. integrifolia L.
2023/1241 08573 08573 01589 ’Manju’ manju
Clematis montana Buch.-Ham. ex. DC.
2023/1047 08101 08101 02739 "Hyflet’ hyflet
Clematis patens C. Morren & Decne. X C. viticella L.
2023/1037 03336 03336 01589 EVIGSY151’ evigsy1l51
Cornus alba L.
2023/1194 10895 10895 01589 'VERPAALENS3’ verpaalen3
Cornus kousa Burger ex Hance
2023/1153 03013 11919 07317 ’CORHEESFT’ corheesft
Corylus avellana L.
2023/0992 05289 11893 05136 ’Nalu’ calu/17
Cuphea hyssopifolia Kunth
2023/1398 07874 07874 ’FLORCUNRA40’ nr.40
Cupressus sempervirens L.
2021/1135 11179 11179 11180 ’Mamma Mia’ mamma mia
Dahlia Cav.
2022/0129 08272 08272 ’Dodahtempre 22’ dal9-x0001
2022/2448 10710 10710 07317 ’Bazuin Snow White’ snow white

Delosperma cooperi (Hook. f.) L. Bolus (syn.

2023/1239 02889

Dianthus X allwoodii hort.
2023/1427 00036

Dianthus caryophyllus L.
2023/1280 00036

Dimorphotheca ecklonis DC. (syn. Osteospermum ecklonis (DC.) Norl.)

2023/1254 07874
2023/1259 07874
2023/1281 00036

02889

09143/03116

11668

07874
07874
09565

07874

Mesembryanthemum cooperi Hook. f.)

'DELOFU05-0’

'KLEDG20466°

'KLEDG22448’

'FLOE200124’
’FLOE200032’
"KLEOE22680’

dcl1705

kledg20466

kledg22448

0e200124
0e200032
kleoe22680
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Dimorphotheca ecklonis DC. (syn. Osteospermum ecklonis (DC.) Norl.)
2023/1292 00036 09565 "KLEOE22548’ kleoe22548
2023/1293 00036 09565 'KLEOE22715’ kleoe22715
2023/1295 00036 09565 "KLEOE22627’ kleoe22627
2023/1410 07874 07874 ’FLOE200001’ 0e200001
2023/1411 07874 07874 ’FLOD190145’ 0d190145
Diplotawxis tenuifolia (L.) DC.
2022/0716 11513 11513 ’"Match’ #sm4.48
2023/1260 11513 11513 ’Touche’ #sm4.46
Eryngium pandanifolium Cham. & Schltdl.
2023/0001 11451 11451 ’Bosone’ 18-p1-01
Eryngium planum L.
2023/1429 10787 05205 00423 ’AGRI1312’ agril312
Erysimum L.
2023/1060 10662 10662 01589 ’Cdceryl’ cdceryl
Festuca rubra L.
2023/1296 00143 00143 ’Royalflash’ frr 19320
Foeniculum vulgare P. Mill.
2023/1195 00072 00072 ’Terenzio’ e68f.0177
2023/1196 00072 00072 ’Tullio’ e68£.0180
Fragaria X ananassa Duchesne ex Rozier
2021/2251 05442 05442 00420 'RAVELLIA’ fe2132
2021/2253 05442 05442 00420 ’Cadenza’ fe2134
2023/0995 00659 08361/09588,/11896,/ 01151 ’Drisstrawninetysix’ ew037.269

09589

2023/1081 00132 00132 ’Plared 16206’ 16.40.235
2023/1189 00132 00132 ’Plared 16306’ 16.55.123
Freesia Eckl. ex Klatt
2023/0979 03823 03823 ’Zafreparis’ v830
Gerbera L.
2023/1063 10614 10614 ’Hilfeureka’ eureka
2023/1156 11920 11920 10614 'JW20420° juna
2023/1238 03803 03803 10614 "HO 601392’ talent
2023/1242 00021 00021 ’Chianti’ ps 205022
2023/1243 00021 00021 ’SCH197009’ ps 197009
2023/1244 00021 00021 *Jetski’ ps 195011
2023/1245 00021 00021 ’SCH185018’ ps 185018
2023/1248 00021 00021 ’Spin-Off’ ps 205004
2023/1250 00021 00021 ’SCH205005’ ps 205005
Glycine maz (L.) Merrill
2023/0459 04288 04288 ’Akumara’ szd q3491
2023/1360 10851 11933 10852 ’Liska’ pr110196z012
Guzmania Ruiz & Pav.
2023/1433 10345 10345 00423 ’VICTORY005’ guz0685
Guzmania conifera (André) Mez. X Guzmania lingulata (L.) Mez
2023/1118 00286 00836 "Yeltix’ guzma-110178
Hebe Comm. ex. Juss.
2021/1865 10572 11514 ’Lilac Dream’ w374
2023/1432 09976 10592 00423 "HOP109’ 635¢c
Helianthus annuus L.
2023/0998 03602 03602 03570 'FS71549’ fs71549
2023/0999 03602 03602 03570 ’FA306LN00O’ fa3061n00
2023/1000 08197 08197 03570 'F71572’ 71572
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Helianthus annuus L.
2023/1001 03602 03602 03570 ’FR877HNO1’ fr877hn01
2023/1002 03602 03602 03570 ’UR413LS00’ ur4131s00
2023/1003 08197 08197 03570 'F73100° £73100
2023/1004 03602 03602 03570 "’FR842HS17’ fr842hs17
2023/1005 08197 08197 03570 'F71539’ 71539
2023/1006 03602 03602 03570 ’FA7T60HCO01’ fa760hc01
2023/1007 03602 03602 03570 ’UR414LS00’ ur4141s00
2023/1008 03602 03602 03570 'FR842LN22’ fr842In22
2023/1009 03602 03602 03570 ’FR407LN00’ fr4071n00
2023/1010 03602 03602 03570 ’UR412LC00’ ur4121c00
2023/1011 03602 03602 03570 "FA718LS05’ fa7181s05
2023/1012 08197 08197 03570 'F'75439’ 75439
2023/1013 03602 03602 03570 "FA754HNO04’ fa754hn04
2023/1014 03602 03602 03570 ’FR838HY03’ fr838hy03
2023/1015 08197 08197 03570 'F76301° 76301
2023/1016 03602 03602 03570 ’FS73040’ fs73040
2023/1019 03602 03602 03570 "FA301HC00’ fa301hc00
2023/1020 03602 03602 03570 ’FA715HS11’ fa715hs11
2023/1021 08197 08197 03570 'F71529’ 71529
2023/1022 03602 03602 03570 ’FR402LC00’ fr4021c00
2023/1023 03602 03602 03570 'FT71571° 71571
2023/1024 03602 03602 03570 'FR842LZ20’ fr8421z20
2023/1025 03602 03602 03570 'F74231° 74231
2023/1026 08197 08197 03570 ’F'73050’ 73050
Heliotropium arborescens L.
2023/1424 07874 07874 ’FLOHELVS06’ nr. 6
Helleborus L.
2022/1903 04875 04875 02433 ’Mammoth Eliza’ star of love
Helleborus X ericsmithii B. Mathew X H. X hybridus hort. ex Voss
2023/1369 01993 01993 00423 "HER 1210’ 1019
Helleborus X hybridus hort. ex Voss
2023/1375 01993 01993 00423 "HLR 320’ 1097
Helleborus X hybridus hort. ex Voss X H. X nigercors J. T. Wall
2023/1370 01993 01993 00423 "HF 1114’ 938
2023/1371 01993 01993 00423 'HF 1118’ 4178
Helleborus lividus Aiton X H. niger L. X H. x hybridus hort. ex Voss
2023/1376 01993 01993 00423 "HM 1210’ 725
2023/1377 01993 01993 00423 "HM 1214’ 661
2023/1378 01993 01993 00423 "HM 1220’ 732
2023/1379 01993 01993 00423 "HM 1222’ 727
Helleborus niger X Helleborus X hybridus hort. ex Voss
2023/1372 01993 01993 00423 ’HL 1016’ 753
2023/1374 01993 01993 00423 "HL 1018’ 1013
2023/1380 01993 01993 00423 "HON 1612’ 1014
Hibiscus rosa-sinensis L.
2023/1053 10490 10474 00423 ’Idayra’ idayra
2023/1054 10490 10474 00423 ’Yurena’ yurena
2023/1197 11922 07431 'DT1834776’ dt1834776
2023/1199 11922 07431 'DT1717653’ dt1717653
2023/1200 11922 07431 ’DT1832181’ dt1832181
2023/1201 11922 07431 'DT1834113’ dt1834113
2023/1202 11922 07431 ’DT1835745’ dt1835745
2023/1203 11922 07431 ’DT1836371’ dt1836371
2023/1227 11922 07431 ’DT1733256’ dt1733256
2023/1228 11922 07431 'DT1734607’ dt1734607
2023/1229 11922 07431 'DT1734692’ dt1734692
2023/1231 11922 07431 'DT1834937’ dt1834937
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Hibiscus syriacus L.

2023/0974 11885,/11886,/11887 11887,/11885/11886 01589 ’Samilhong’ samilhong
2023/1191 11885/11886,/11887 11885/11886,/11887 01589 "Woojeon’ woojeon
Hippeastrum Herb.

2023/1457 04344 04343 00423 ’Sweet Amadeus’ 1309-1
Hordeum vulgare L.

2023/0893 00731 00731 ’SU Majella’ nord 18012/4
2023/1035 06228 06228 ’Vinha’ nos 115.913-10
2023/1066 00786 00786 ’SU Urmel’ 1311638d040
2023/1089 00141 00141 ’Saviana’ br 13128bz2
2023/1097 04288 04288 ’Livada’ szd y8192
2023/1101 10191 00663 ’Easy’ se 18-3008 sg
2023/1115 03602 03602 03570 ’Boon’ sy420823
2023/1116 03602 03602 03570 ’Boomore’ sy420814
2023/1125 03304 03304 ’RGT Skylab’ rpl9018
2023/1139 00187 00187 ’Hurler’ sc 57357 w
2023/1141 00187 00187 ’Discover’ sc 11171 u
2023/1142 00187 00187 ’Torrentiel’ sc 104841 uh
2023/1143 00187 00187 ’Spinner’ 5c92295u
2023/1144 00187 00187 ’Derartu’ sc 11165 u
2023/1145 00187 00187 ’Lady’ sc 65-37c
2023/1154 03602 03602 03570 ’SY Lavendel’ sy219886
2023/1155 03602 03602 03570 'RE44’ re44
2023/1253 06719 06719 ’Sierra’ strg 735/18
2023/1257 06719 06719 ’Cortina’ strg 222/16
2023/1258 06719 06719 ’Aretha’ strg 283/18
Hypericum X inodorum Mill.

2023/1080 07435/04678 04678 07435 ’Kolmarcrea’ 17119-52
Jamesbrittenia grandifiora (Galpin) Hilliard (syn. Sutera grandifiora (Galpin) Hiern)

2023/1034 00036 06699 "KLESG22041’ klesg22041
2023/1071 00036 06699 'KLESG22017’ klesg22017
2023/1072 00036 06699 ’KLESG22036’ klesg22036
Lactuca sativa L.

2022/2589 00088 00088 ’Kigera’ 83-0a2299 rz
2022/3114 00088 00088 ’Colai’ 83-0a5874 rz
2023/0406 00088 00088 ’Odona’ 41-col1211 rz
2023/0456 00088 00088 ’Burela’ 41-gel935 rz
2023/0457 00088 00088 ’Coraine’ 41-geb575 rz
2023/0604 00088 00088 ’Sendanas’ 45-ic2334 rz
2023/0675 03602 03602 03325 ’Ice Pascal’ lics21-0044
2023/0677 00088 00088 ’Exwink’ 79-in2926 rz
2023/0695 00088 00088 ’Xapia’ 79-ml14082 rz
2023/0757 00088 00088 ’Audex’ 79-in3978 rz
2023/0787 00072 00072 ’Morrizon’ e01e.50060
2023/0912 03602 03602 03325 ’Ice Springo’ 1ics20-0060
2023/0943 00072 00072 ’Flintoft’ e01g.11873
2023/0944 00072 00072 ’Carmanda’ e01d.31012
2023/0966 00031 00031 ’Charlestone’ bvp 9157
2023/0968 00031 00031 ’Griffone’ bvp 11396
2023/1158 00072 00072 ’Xanbera’ e01g.12010
2023/1164 03602 03602 03325 ’Azulita’ 1bab20-2058
2023/1165 03602 03602 03325 ’Lennita IT’ 1bab21-2188
2023/1167 03602 03602 03325 ’Lexial’ Irmd20-2011
2023/1188 03602 03602 03325 ’Izabita II” 1bab21-2186
2023/1204 00072 00072 ’Xuan’ e01g.11671
2023/1276 03602 03602 03325 ’Valerina’ Irmn20-2035
2023/1279 03602 03602 03325 ’Ice Meralda’ lics21-0070
2023/1283 03602 03602 03325 ’Victorhugo’ Irmn21-2155
2023/1353 00031 00031 ’Sevenole’ bva 522
2023/1354 00031 00031 ’Cotillar’ bra 01
2023/1355 00031 00031 ’Fetar’ bra 2818
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Lactuca sativa L.
2023/1356 00031 00031 ’Macane’ dia 1398
2023/1357 00031 00031 *Trorar’ bra 3704
2023/1358 00031 00031 ’Giannole’ bva 3057
2023/1359 00031 00031 ’Murole’ bva 761
2023/1409 00072 00072 ’Unyeva’ e€01d.30843
2023/1413 00072 00072 ’Calaflor’ €01k.30937
Lavandula X intermedia Emeric ex Loisel.
2023/0975 01448/07596 01448 01589 ’Hillav’ hillav
Lavatera olbia L. X L. thuringiaca L.
2023/1147 08101 08101 02433 ’Jolavwhi’ jolavwhi
Leucanth m (Ramond) DC.
2023/1445 03602 03602 03325 ’LEUZ0008’ perax3695-4v
Ligustrum ovalifolium Hassk.
2023/1192 09960 09960 01589 ’Lepligo’ lepligo
Lilium L.
2023/0024 06469 06469 ’DL141924° dl 141924
2023/0025 06469 06469 ’DL155759’ dl 155759
Limonium sinuatum (L.) Mill.
2023/0946 03823 03823 ’Zastabeso’ be505
2023/0947 03823 03823 ’Zastablue’ be509
2023/0948 03823 03823 ’Zastavory’ beb515
Linum usitatissimum L.
2023/0839 09819 09819 "Hera’ pl 893
2023/1206 03765 03765 ’Lumina’ goh22
2023/1207 03765 03765 ’Cléo’ gtp43
2023/1208 03765 03765 ’Richess’ gop24
Lolium perenne L.
2023/1348 00143 00143 ’Astonroyal’ dsvlp 072222
2023/1349 00143 00143 ’Azerrot’ dsvlp 090405
2023/1350 00143 00143 ’Goldwell’ dsvlp 104204
2023/1366 00143 00143 "Rouzic’ dsvlp 104212
2023/1368 00143 00143 ’Eurogala’ Ipr 18381
Malus domestica (Suckow) Borkh.
2023/0299 11810 11810 00420 ’Gerisma’ isabel
2023/0895 11879 11880 09389 ’Nijiake’ nijiake
2023/0896 11879 11880 09389 ’Meishu’ meishu
2023/0972 07886 04341 02601 'SPAT766’ spa766
Mandevilla sanderi (Hemsl.) Woodson
2023/1062 03602 03602 03325 "MANZ0027’ dip-558
2023/1069 03602 03602 03325 "MANZ0028’ dip-695
2023/1070 03602 03602 03325 "MANZ0029’ dip-718
X Mangave D. Klein (Agave X Manfreda)
2023/0994 03026 03202 02433 ’Praying Hands’ praying hands
Medicago doliata Carmign.
2023/0989 00648 07448/11894/08883 11692 ’Melodia’ md116
Medicago intertexta (L.) Mill.
2023,/0988 00648 07448/11894/08883 11692 ’Intermedio’ mil25
Medicago scutellata (L.) Mill.
2023/0990 00648 07448/11894/08883 11692 ’Scooter’ mscll
Medicago truncatula Gaertn.
2023/0991 00648 07448/11894/08883 11692 "TRUCO’ mtr286
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Mentha X piperita L.
2023/0711 04301/06352 07193 04301 ’Allmestart’ allmel7-40-1

Nepeta kubanica Pojark. X N. sibirica L.
2023/1040 00026 00026 ’Bocombsky’ bocombsky

Ocimum basilicum L.

2023/1394 09689 09690 00421 ’Aya’ 222
2023/1395 09689 09690 00421 ’Lihi’ 28
2023/1396 09689 09690 00421 ’Noga’ 55
2023/1397 09689 09690 00421 ’Mia’ 69

Oryza sativa L.

2023/0770 11869/05311 11869/05311 11869 ’Iberico CL’ iberico cl
2023/0962 03264 03264 00443 ’Circe’ al 635-15-2-14-23-2
2023/0963 03264 03264 00443 ’Sibilla’ al 635-15-2-5-1-1-3
2023/0964 03264 03264 00443 ’Chirone’ al 636-15-1-11-4-2

Paeonia L.

2023/1218 11202 11202 01903 ’Tiberius’ tiberius
2023/1219 11202 11202 01903 ’The Three Graces’ the three graces
2023/1220 11202 11202 01903 ’Falernian Grapes’ falernian grapes
2023/1221 11202 11202 01903 ’Solidus’ solidus
2023/1223 11202 11202 01903 ’Roma Victor’ roma victor

Pelargonium peltatum (L.) L’Hér.
2023/1123 00036 10765 'KLEPP23766’ klepp23766

Pelargonium peltatum (L.) L’Hér. X Pelargonium zonale (L.) L’Hér.
2023/1122 00036 10765 ’KLEIP23785’ kleip23785

Pelargonium zonale (L.) L’Hér. (syn. P. X hortorum L. H. Bailey)
2023/1121 00036 10765 'KLEPZ23795’ klepz23795

Peperomia Ruiz & Pav.
2023/1454 11704 11946 00423 'TP8’ tp8

Peperomia caperata Yunck.

2023/1453 11704 11946 00423 'TPT’ tp7

Petroselinum crispum (Mill.) Fuss

2023/0714 10248 10248 ’Alouette’ gv47025
2023/0715 10248 10248 ’Frisette’ gv47026
2023/0716 10248 10248 ’CORVETTE’ gv47028

Petunia X atkinsiana (Sweet) D. Don ex W.H. Baxter
2023/1290 00036 07028 'KLEPH22622’ kleph22622

Phalaenopsis Blume (syn. X Doritaenopsis hort.)

2023/0697 11854 11854 08794 ’CL409B’ cl409b

2023/0841 11541 11541 08794 ’Veinion’ 01253

2023/0842 11541 11542 08794 ’Ranion’ b10044
2023/0976 02205 10037 00423 ’Lucky Charm’ 2288100
2023/0977 02205 10037 00423 ’Rockall’ 2872100
2023/0978 02205 10037 00423 ’Sister Sunshine’ 3183100
2023/1436 09869 07829 00423 ’TL2015006 ’ 2015006

Phaseolus vulgaris L.

2023/0327 11195 11195/11206 ’Appleton’ idal0171118
2023/0661 00913 00913 ’Edison’ hs 721
2023/1102 11125 11125 ’Tangier’ pv-968
2023/1381 03602 03602 03325 ’Black Diamond’ sb4734

Physocarpus opulifolius (L.) Maxim.
2023/1435 03881 03881 'MINPOURPS®’ minpourp8
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Pieris japonica (Thunb.) D. Don ex G. Don

2023/1407 09393 09393 07724 ’Piesid 2’ piesid2

Pisum sativum L.

2023/0865 03307 03307 ’Shazam’ km 15af110

2023/0866 03307 03307 ’KWS Annagram’ km 15br057

2023/0867 03307 03307 'KWS Kidam’ km 15al044

2023/1117 04167 04167 ’Jumper’ fdp14505

2023/1367 00915 00915 00560 ’Monaro’ hul2097.7

2023/1406 00915/10937 00915 00560 ’Royce’ pfr1705

Pleurotus ostreatus (Jacq.) P. Kumm.

2020/2377 06983 06983 00420 "WUR SF2’ plx290

2020/2378 06983 06983 00420 'WUR SF1’ plx282

Poa pratensis L.

2023/1404 00143 00143 ’Pasadena’ ppr 18631

Prunus avium (L.) L.

2023/1215 08965 02486,/07453/07576/ 01758 ’Giored’ crea c2
02487

2023/1216 08965 02486,/07453/07576/ 01758 Isired’ crea cl
02487

2023/1261 10430 10430 ’Media 5.3’ sto b093

Prunus persica (L.) Batsch

2023/0921 06556 06556 08287 ’Najubi’ 18-31

2023/0922 06556 06556 08287 ’Pabenga’ 2019-4

2023/1051 06556 06556 08287 ’Nabalzan’ 9-11-8

2023/1074 06556 06556 08287 ’Nabuco’ 9-19-1-11-07-14

2023/1075 06556 06556 08287 ’Pajuma’ 9-14-1-10-07-14

2023/1076 06556 06556 08287 ’Nabarista’ 11-5-3-29-05

2023/1087 06556 06556 08287 ’Naberica’ 11-3-4

2023/1088 06556 06556 08287 "Najolan’ 11-14-1

2023/1132 06556 06556 08287 ’Pabetina’ 4-1-31-07-13

Prunus X persicoides (Ser.) M. Vilm. & Bois (Prunus dulcis (Mill.) D. A. Webb X P. persica Batsch)

2023/1193 08298 11935 ’Pilowred’ gn-8

Prunus salicina Lindl.

2023/1094 07718 07718 04880 ’Queen Elsa’ sg_pr_37_ 26

Rhaphidophora Hassk.

2022/2736 08086 08086 01903 'ESPE2204’ espe2204

Rosa L.

2023/0920 05183 05183 ’RUICQ2031C’ ruicq2031c

2023/1211 00124 02261 "TAN23999’ tan23999

2023/1212 05183 05183 ’RUICQ1220B’ ruicq1220b

2023/1246 00889 00891/03326 ’Meiradbux’ meiradbux

Rubus idaeus L.

2023/0263 09750 09750 ’Husaria’ nr159801

2023/0662 09773 09773 10292 ’Lady Elizabeth’ 5al9.19.6

2023/0664 09773 09773 10292 ’Lady Ellie’ sal9.9.11

2023/0666 09773 09773 10292 ’Lady Elyse’ sal9.8.15

2023/0973 10969 10969 ’Zenobia’ m2

2023/1136 05753 05753 10568 'BWPRASP02’ hel-11vf

Rubus subg. Rubus

2021/2703 10997 10998 11695 ’BNOASTER’ bno-211

2022/0925 10997 10998 'BNOINDRA’ bno-221

2023/1418 11108 07532 03796 ’PBB 1616T’ pbb 1616t
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Salvia X sylvestris L. (syn. Salvia nemorosa L. X S. pratensis L.; Salvia nemorosa hort.; Salvia sylvestris L. X S. pratensis L.)
2023/1352 07874 07874 'FLORSAMAO02’ nr. 2

Sanvitalia procumbens Lam.

2023/1400 07874 07874 'FLORSAY402’ nr.402
Scaevola aemula R. Br.
2023/1399 07874 07874 'FLORSCV404’ nr.404

2023/1425 07874 07874 'FLORSCVB13’ nr130

Scorpiurus vermiculatus L.
2023/0987 00648 07448/11894 /08883 11692 ’Alacran’ sv46

Secale cereale L.

2023/0950 00038 09930/01756 ’KWS Cantator’ kws-h218
2023/0951 00038 09930/01756 "KWS Baridor’ kws-h219
2023/0952 00038 09930/01756 ’KWS Bukor’ kws-h220
2023/0953 00038 09930/01756 'KWS Curator’ kws-h221
2023/0954 00038 09930/01756 ’KWS Emphor’ kws-h223
2023/0955 00038 09930/01756 "KWS Jannor’ kws-h225
2023/0956 00038 09930/01756 ’KWS Allocator’ kws-sh03
2023/0957 00038 09930/01756 "KWS Osbor’ kws-sh04

Solanum lycopersicum L.

2023/0181 00072 00072 ’Avalantino Salsa’ e15m.43069
2023/0183 00072 00072 ’Annico Cove’ el5t.43096
2023/0902 02395 02395 01122 ’Pendragon’ 48283
2023/0941 02395 02395 01122 ’Windsor’ 48277
2023/0984 02395 02395 01122 ’Thireos’ 27842
2023/1031 01113 01113 ’Intuitivo’ hmc44486
2023/1032 04199 04199 01113 ’Retador’ hmc44133
2023/1033 04199 04199 01113 ’Adenda’ hmc626856
2023/1064 01113 01113 ’Curioso’ hmc44485
2023/1095 03602 03602 03325 ’Cibello’ 8c18301
2023/1107 00088 00088 ’Cuarzyta’ 74-ch2146 rz
2023/1108 00088 00088 ’Resisdom’ 72-im8732 rz
2023/1109 00088 00088 ’Sylvyta’ 74-ch2147 rz
2023/1111 00088 00088 ’Margymeno’ 74-pl0001 rz
2023/1112 05170 05170 ’Ancorette’ nun 06160 tof
2023/1161 00072 00072 ’Bronski’ el5a.43014
2023/1162 00072 00072 ’Macapule’ el5b.42750
2023/1278 00088 00088 ’Vivalto’ T4-ck4145 rz
2023/1288 00040 00040 ’Magneto’ per 190992
2023/1297 00040 00040 ’Faladi’ bcb 190130

Solanum lycopersicum L. X Solanum habrochaites S. Knapp & D. M. Spooner
2023/1159 00072 00072 ’Fogo’ el6r.42956

Solanum melongena L.

2023/0942 00088 00088 ’1184847 RZ’ 1184847 rz

Solanum tuberosum L.

2023/0958 04913 04913 ’Popular’ ve o 110/19
2023/0959 04913 04913 ’Nevena’ ve p 78/13
2023/0960 04913 04913 ’Ester’ ven 7/9
2023/0997 09950 09950 ’Anna Rosa’ 12.15.1
2023/1027 09950 09950 ’Esperanto’ 698.11.2
2023/1029 09950 09950 ’Themis’ 273.11.3
2023/1030 09950 09950 ’Brennus’ 285.11.2
2023/1152 00451 00451 ’Eunike’ 11-mqgs-1
2023/1414 05370 05370 00239 ’Grace’ ar 11-0965
2023/1415 11936 11936 00239 ’Fajah’ rp 10-1003

Spinacia oleracea L.
2023/1426 05170 05170 ’220865697° pmsp220865697
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402023

1 2 3 5 6
Symphoricarpos X chenaultii Rehder
2023/0880 10973 10973 02433 ’Versymp 23’ versymp23
Symphyotrichum novi-belgii (L.) G. L. Nesom var. novi-belgii (syn. Aster novi-belgii L.)
2023/1271 03823 03823 ’Artremoli’ s514
Syringa meyeri C. K. Schneid.
2023/1240 05228 05228 01589 ’ANNY200816’ anny200816
Tradescantia fluminensis Vell.
2023/1449 11704 11946 00423 'BL1’ bll
Triticum aestivum L.
2023/0924 00143 00143/01396,/11883 ’Bastei’ add 294.10481
2023/1073 00786 00786 ’SU Tammo’ bb 6022.17 w
2023/1090 06228 06228 ’Voltage’ nos 510032.7
2023/1099 10191 00663 ’Entertainer’ se 15-3009 ww
2023/1100 10191 00663 ’Exekutiv’ se 17-3026 ww
2023/1103 04167 04167 ’Eurocity’ fdn18ww0015
2023/1104 04167 04167 ’Reality’ fdn18ww078
2023/1106 04167 04167 ’Intensity’ fdn19ww109
2023/1119 04167 04167 ’Tauste’ fdn7-10
2023/1126 03304 03304 ’RGT Technik’ r11830
2023/1127 03304 03304 'RGT Taktik’ r11836
2023/1128 03304 03304 'RGT Kreuzer’ r11956
2023/1129 03304 03304 'RGT Kreation’ r11933
2023/1130 03304 03304 'RGT Dakapo’ r11905
2023/1131 03304 03304 'RGT Dello’ r11910
2023/1140 00187 00187 "Hemingway’ sc 2011
2023/1234 00038 09516 ’KWS Mintum’ kw 4707-4-17
2023/1235 00038 09516 'KWS Barolum’ kw 363-3-18
2023/1236 00038 09516 ’KWS Danicum’ kw 2162-19
2023/1237 00038 09516 ’KWS Lirum’ kw 7489-2-17
2023/1249 03602 03602 03570 ’A161010° al61010
2023/1255 06719 06719 "Kompetent’ strg 4036’20
2023/1263 03602 03602 03570 ’B161010° b161010
2023/1264 03602 03602 03570 'R18145214’ r18145214
2023/1266 03602 03602 03570 ’A1620302’ 21620302
2023/1267 03602 03602 03570 ’B1620302’ b1620302
2023/1269 03602 03602 03570 ’A1720044° al720044
2023/1270 03602 03602 03570 'B1720044° b1720044
2023/1272 06228 06228 ’Pinja’ nos 512029.03
2023/1273 06228 06228 ’Hilma’ nos 512015.07
2023/1274 06228 06228 ’Pacman’ nos 514218.07
2023/1275 06228 06228 ’Nalle’ nos 414012.04
Triticum aestivum L. subsp. spelta (L.) Thell.
2023/1061 00783 09349 03647 ’Badenglanz’ zgl516
Triticum turgidum L. subsp. durum (Desf.) van Slageren
2023/1110 04167 04167 ’Rocaillou’ fdn18dw0202
2023/1114 04167 04167 ’Doudou’ fdn15dw0872
2023/1124 03304 03304 'RGT Grifodur’ rd16423
Trollius L.
2023/1086 07551/07550/11874 07551/07550/11874 07317 "MACTROO010’ mactro010
Tulipa L.
2023/0985 11890/11891/11892 11892/11890/11891 11891 ’Colibri’ b03-6-4
Ulmus minor Mill.
2023/1160 09710 09711 ’Sudar’ fekete
Ulmus pumila L.
2023/1146 09710 09711 ’Hajda’ fekete/sarga
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Ulmus pumila L.
2023/1149 09710 09711 "Kun’ fekete/piros

Vaccinium corymbosum L.

2023/1430 04947 04949 11878 'MSU 120’ msu 120

Vaccinium corymbosum L. X V. darrowii Camp
2023/1044 08155 09585 03796 ’Ridley 2503’ m16-25-03

Valerianella locusta (L.) Laterr.

2022/0949 00683 00683 ’Arlon’ nun 00049 csc
2022/0952 00683 00683 ’Paneton’ nun 00053 csc
Verbena L.

2023/1017 03491 05129 05148 ’KLEVP22039’ klevp22039
2023/1018 03491 05129 05148 "KLEVP22142’ klevp22142

Vitex agnus-castus L.

2023/1434 04736 09754/10653/11175 00423 ’Bailtexthree’ bailtexthree
Vitis vinifera L.
2023/1318 07159 07159 ’Gensel 4’ 17-1036-48

2023/1351 10732 06354/11931 10773 ’GGGNO1A’ gggnlla

Yucca filamentosa L. X Y. rostrata Engelm. ex Trel.
2023/1373 11934 11934 ’French Flag’ yuccaaml

Zantedeschia Spreng.

2022/2191 08272 08272 00033 ’Dozanwhumba’ 2130716-e624
2022/2193 08272 08272 00033 ’Dozanwhambo’ 2130716-e625
2022/2201 08272 08272 00033 ’Dozanorblend’ z091518-115
2022/2202 08272 08272 00033 ’Dozanyata’ 2120913-485
2022/2207 08272 08272 00033 ’Dozanresal’ 2101442-3-614
2023/1163 03725 03725 ’Captain Nescio’ captain nescio

Zea mays L.

2022/2747 04577/00180 04577/00180 03985 ’P9002’ 1089a001-01
2022/2751 04577/00180 04577/00180 03985 JINDEM1765’ 1088a013-01
2022/2754 04577 04577 03985 'P2141° x18r676
2022/2777 04577,/00180 04577/00180 03985 ’P0325’ x03r696
2022/2779 04577 04577 03985 ’P0450’ 1005a486-01
2022/2804 04577 04577 03985 'P9967’ 1097a001-01
2022/2808 04577 04577 03985 ’P0260’ 1003a714-01
2022/2810 04577 04577 03985 ’P0283’ 1003a715-01
2022/2813 04577 04577 03985 'P9944’ 1099a002-01
2022/2885 04577 04577 03985 'LBS4716’ 1003a716-01
2023,/0389 04577 04577 03985 'P8256’ 1082a194-01
2023/0390 04577/00180 04577/00180 03985 ’LBS2007’ 1087a007-01
2023/0391 04577 04577 03985 ’BRV2770B’ 1080a843-01
2023/0395 04577 04577 03985 'P8115’ 1080a842-01
2023/0397 04577 04577 03985 ’P8303’ 1084a554-01
2023/0398 04577,/00180 04577/00180 03985 ’P8660’ 1085a606-01
2023/0399 04577 04577 03985 ’BRV2814B’ 1083a167-01
2023/0400 04577 04577 03985 'P8441° 1084a552-01
2023/0416 04577 04577 03985 ’LBS3606’ 1091a606-01
2023/0417 04577 04577 03985 ’LBS1993’ 1075a993-01
2023/0419 04577 04577 03985 ’LBS2608’ 1085a608-01
2023/0420 04577 04577 03985 ’LBS2550’ 1084a550-01
2023/0421 04577 04577 03985 'P8317’ 1082a195-01
2023/0424 04577 04577 03985 ’INDEM1543’ x85r257
2023,/0488 04577 04577 03985 ’P8902’ 1090a299-01
2023/0490 04577 04577 03985 ’Orodoxx ’ 1083a168-01
2023/0630 04577/00180 04577/00180 03985 ’LBS1205’ 1070a205-01
2023/0993 03602 03602 03325 ’Costa’ gss34605
2023/1168 04197 00260 ’338BC439STR’ 338bc439str
2023/1169 04197 00260 ’427BB498STR’ 427bb498str
2023/1170 04197 00260 ’225ZM205’ 225zm205
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Zea mays L.

2023/1171 04197 04197 "ES4646’ es4646
2023/1172 04197 00260 ’225ZM222’ 225z2m222
2023/1173 04197 04197 "ES4652’ es4652
2023/1174 04197 00260 226 ANT21’ 226an721
2023/1175 04197 00260 ’227TWH123’ 227wh123
2023/1176 04197 00260 ’267LP478’ 2671p478
2023/1177 04197 04197 "EST770’ es7770
2023/1178 04197 04197 "ES4626’ es4626
2023/1179 04197 04197 "ES3568’ es3568
2023/1180 04197 04197 ’EG7D16’ eg7d16
2023/1181 04197 04197 "EG7C06’ eg7c06
2023/1182 04197 04197 'EG7C58’ eg7c58
2023/1183 04197 04197 "EGT7C83’ eg7c83
2023/1184 04197 04197 'EGT7B84’ eg7b84
2023/1185 04197 04197 "EG2474° eg2474
2023/1186 04197 04197 'EG2524’° eg2524
2023/1187 04197 04197 "EG2544° eg2544
2023/1298 00180 00180 03985 ’PH4FJT1’ ph4fjtl
2023/1299 04577 04577 03985 'PO710Y’ x08p435y
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YACT A /T'nasaIl: Hammenosanus Ha coproBe / Tabauna I1.3: IIpennoskeHue 3a n3MeHeHUe HA 000OPEHO
HamMeHoOBaHUMe Ha copT (Crpannual6l)

: Homep Ha 3aBexX/[JaHe

. BasasuTen

: CenekuymoHep

: ﬂpouecyaneH npeacrasuTen (aKO nmMma TaK'bB)

: OpobpeHo HaMMeHOBaHUE

DG W N

. ﬂpe,qnaraHo HanMMeHOBaHNeE

PARTE A / CapituloII: Denominaciones varietales / CuadroIl.3: Propuesta de modificacion de una
denominacién varietal ya aprobada (Paginal6Q])
1: Namero de expediente

: Solicitante

: Obtentor

: Representante en el procedimiento (si lo hay)

: Denominacién aprobada

oo s WwN

Denominacién propuesta

CAST A / Kapitola II: Nazvy odriid / Tabulka I1.3: Navrh na zménu schvileného nazvu odridy (Stranal6d)
1: Cislo spisu

2: Zadatel

3: Slechtitel

4: Zastupce v fizeni (je-li uveden)

5: Schvaleny nazev

6

: Navrh nazvu

DEL A / Kapitel IT: Sortsbetegnelser / TabelIl.3: Forslag om sndring af en godkendt sortsbetegnelse
(Side[60)
: Sagsnummer
. Ansgger
: Foraedler
: Repraesentant (eventuel)
. Godkendt betegnelse

g~ W N

: Foresl3et betegnelse

TEIL A / Kapitel IT: Sortenbezeichnungen / TabelleII1.3: Vorschlag zur Anderung einer zugelassenen
Sortenbezeichnung (Seite[60)
1: Aktenzeichen

: Antragsteller

: Ziichter

Verfahrensvertreter (falls zutreffend)

: Genehmigte Bezeichnung

oo s WwN

: Vorgeschlagene Bezeichnung

A OSA / Il peatiikk: Sordinimed / Tabel I1.3: Ettepanek(ud) kinnitatud sordinime muutmiseks (Lehekiilg

5

: Toimiku number

: Taotleja

: Aretaja

: Esindaja (olemasolul)

: Kinnitatud sordinimi

A WN

: Sordinime ettepanek

MEPOZX A /Keg@daAato IT: Ovouaoies motkiAtv /TTivakas I1.3: TTpdtaon aAAxynis €YKEKPLULEVTS OVOUXOTING
TOLKIA LGS (ZeAida[E0)
1: ApBuds @okélov

Aty

. Anpovpyds

: AvTikAnTos (evdexopévws)

: Eykexkpiuévn ovopaoio

o U s WwN

: Tlpotervépevn ovopxoio

o7
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PART A / Chapter II: Variety denominations / Table I1.3: Proposal to change an approved variety de-
nomination (Page[60)

: File number

. Applicant

: Breeder

: Procedural representative (if any)

: Approved denomination

O W N

: Proposed denomination

PARTIE A / Chapitre II: Dénominations variétales / Table I1.3: Proposition de modification d’une dénom-
ination variétale approuvée (Page[60)

: Numéro de dossier

: Demandeur

: Obtenteur

: Mandataire (s'il y a lieu)

Dénomination approuvée

o U s WN R

: Dénomination proposée

DIO A / Poglavlje II: Denominacije sorti / TablicaIl.3: Prijedlog promjene odobrene denominacije sorte
(Stranica[60])

1: Broj dosjea

. Podnositelj zahtjeva

: Oplemenjivaé

: Zastupnik u postupku (ako ga ima)

: Odobrena denominacija

o O WN

: Predlozena denominacija

PARTE A / Capitolo II: Denominazioni varietali / TabellaI1.3: Proposta di modifica di una denominazione
varietale approvata (Paginal6Q)

1: Numero di pratica

: Richiedente

: Costitutore

: Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

OB WwN

Denominazione approvata

6: Denominazione proposta

ADALA /Il nodala: Skirnu nosaukumi /IL.3. tabula: Priekslikumi apstiprinato skirnu nosaukumu mainai
(Lappuse[60)

1: Dokumenta numurs

: lesniedzgjs

: Selekcionars

: Pilnvarotais parstavis (ja tads ir)

g A W N

: Apstiprinatais nosaukums
6: Pieteiktais nosaukums

A DALIS /II skyrius: Veisliy pavadinimai / I1.3 lentelé: Pasiulymas pakeisti patvirtintg veislés pavadinima
(Puslapis[6Q])

1: Byla numeris

. Pareiskéjas

: Selekcininkas

: Procesinis atstovas (jei yra)

: Patvirtintas pavadinimas

S OB W N

: Siulomas pavadinimas

"A"RESZ / II. fejezet: Fajtanevek / Tablazat I1.3: Javaslat(ok) egy jovahagyott fajtanév megvaltoz-
tatasara (Oldal[60)

: Nyilvantartasi szam

. Kérelmezg

: Nemesité

: Eljarasbeli képvisels (ha van)

: Fajtanév jévahagyva

S O AW N =

: Javasolt fajtanevek

o8
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PARTI A / Kapitolu II: Denominazzjonijiet tal-varjetajiet / TabellaIl.3: Proposta sabiex tinbidel denom-
inazzjoni ta’ varjeta approvata (Pagnal60)
1: Numru tal-fajl

. Applikant

: I-Kultivatur

: Rapprezentant procedurali (jekk ikun hemm)

Denominazzjoni approvata

o U s wN

: Denominazzjoni proposta
DEEL A / Hoofdstuk II: Rasbenamingen / Tabel I1.3: Voorstel tot wijziging van een goedgekeurde rasbe-
naming (Bladzijde[60])

1: Dossiernummer

2: Aanvrager
3: Kweker
4: Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)
5: Vastgestelde rasbenaming
6: Voorgestelde rasbenaming
CZESC A / Rozdzial II: Nazwy odmian / TabelaIl.3: Propozycje zmiany uznanej nazwy odmiany (Strona
60)
1: Numer akt
2: Whnioskodawca
3: Hodowca
4: Petnomocnik (o ile ustanowiony)
5: Nazwa uznana
6: Proponowana nazwa

PARTE A / Capitulo II: Denominacoes varietais / Quadro I1.3: Proposta para alterar uma denominagao
varietal aprovada (Paginal6Q)
1: Namero de processo

: Requerente

: Obtentor

: Representante para efeitos processuais (caso exista)

: Denominagdo aprovada

S W N

: Denominag3o proposta

PARTEA A / Capitolul II: Denumiri de soiuri / Tabelul I1.3: Propunere privind modificarea unei denumiri
aprobate (Paginal6Q)
1: Dosar nr.

: Solicitant

: Ameliorator

: Mandatar (dac3 este cazul)

: Denumire aprobat3

o U A W N

Denumirea propus3

CAST A / Kapitola II: Nazvy odréd / Tabul’ka I1.3: Navrh na zmenu schvaleného nazvu odrody (Strana[60)
1: Cislo spisu

2: Prihlasovatel

3: Srachtitel

4: Procesny zastupca (ak je nejaky)

5: Schvaleny nazov

6

: Navrhovany nazov

DEL A / II poglavje: Imena sort / TabelaIl.3: Predlog(i) za spremembo potrjenega imena sorte (Stran[60)

1: Stevilka prijave

: Prijavitelj

. Zlahtnitelj

: Zastopnik v postopku (&e obstaja)
: Potrjeno ime

SO W N

: Predlagano ime

29
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OSA A / Luku II: Lajikenimet / Taulukko I1.3: Ehdotus hyviiksytyn lajikenimen muuttamiseksi (Sivul0)

S O W N

S OB W N

1:

1:

Rekisterinumero

: Hakija

: Jalostaja

: Menettelyyn valtuutettu edustaja (mik3li on)

: Hyvaksytty lajikenimi
: Ehdotettu la jikenimi

DEL A / Kapitel IT: Sortbendmningar / Tabell I1.3: Foérslag till dndring av en godkind sortbendmning
(Sida[eQ)

Ansokningsnummer

: Sékanden

. Foradlare

: Fullmaktsinnehavare (eventuell)

: Godkéand bendmning

: Foreslagen beteckning

1 | 2 3 4 5 6

Phaseolus vulgaris L.

2022/1730 00215 00215 ’Troia’ ’Sulla’

60



T'aasa lll / Capitulo Il / Kapitola Il / Kapitel 111 / Kapitel Il / I11 peatiikk / Ke@&Aao I11 / Chapter |1l / Chapitre I1I /
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YACT A /T'maBalIll: Orrernane Ha 3asaBku / Tabauna IT1.1: Orrerasue Ha 3aaBku (Ctpanuyal6d)
HOMep Ha 3aBeXAaaHe

. 3aseuTen

. CenekuymoHep

Mpouecyanen npeactasuTen (ako MMa TakbB)

: rlpe,qnaraHo HanMeHOBaHue

. BpemeHHo HanMMeHOBaHNeE

N o g A WwN R

: [lata Ha oTTernsiHe

PARTE A / Capitulo ITI: Solicitudes retiradas / Cuadro ITI1.1: Solicitudes retiradas (Paginal64)
1: Namero de expediente
2: Solicitante
3: Obtentor
4: Representante en el procedimiento (si lo hay)
5: Denominacién propuesta
6: Designacién provisional
7

: Fecha de retirada

CAST A / Kapitola III: Zpétvzeti zadosti / Tabulka II1.1: Zp&tvzeti Zadosti (Stranal6d)
1: Cislo spisu

2: Zadatel

3: Slechtitel

4: Zastupce v fizeni (je-li uveden)

5: Navrh nazvu

6: Predbézny nazev

7

: Datum zpétvzeti

DEL A / Kapitel ITI: Tilbagekaldelse af ansggninger / Tabel II1.1: Tilbagekaldelse af ansggninger (Side[64)
: Sagsnummer

: Ansgger

: Foraedler

Repraesentant (eventuel)

: Foresl3et betegnelse

: Forelgbig betegnelse

N OO A WN R

: Tilbagekal delsesdato
TEIL A / Kapitel ITII: Zuriickziehung von Antrigen / Tabelle II1.1: Zuriickziehung von Antréigen (Seite[6Z)

: Aktenzeichen

: Antragsteller

: Ziichter

: Verfahrensvertreter (falls zutreffend)
: Vorgeschlagene Bezeichnung

: Vorldufige Bezeichnung

N o ok~ N

: Zuriickzie hungsdatum

A OSA / III peatiikk: Taotluste tagasivotmine / Tabel III.1: Taotluste tagasivotmine (Lehekiilg[64)
: Toimiku number

: Taotleja

: Aretaja

: Esindaja (olemasolul)

: Sordinime ettepanek

: Ajutine sordinimi

No o N R

: Tagasi v&tmise kuupdev

MEPOZX A / Kep&Aawo III: Antéovpon autioewv / TTivakas II1.1: Améovpon artioewVv (ZeAisal6d)
: ApBuds @okélov

Aty

: Anpovpyds

: AvtikAnTos (evdexopévws)

: TIpotewvépevn ovopxoio

: TTpoowpuvn ovopxoio

No g s WwN R

: Huepounvia amméovpons

61
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m PART A / Chapter III: Withdrawal of applications / Table III.1: Withdrawal of applications (Pagel64)

1: File number

. Applicant

: Breeder

: Procedural representative (if any)
: Proposed denomination

: Provisional designation

: Date of withdrawal

PARTIE A / Chapitre III: Retraits de demandes / Table III.1: Retraits de demandes (Page[64)
: Numéro de dossier

~N O OB W N

: Demandeur

: Obtenteur

Mandataire (s'il y a lieu)
: Dénomination proposée
: Désignation provisoire

: Date du retrait

DIO A / Poglavlje ITII: Povladenje prijave / TablicaIIl.1: Retraits de demandes (Stranica[64)
: Broj dosjea

N o oA WN R

: Podnositelj zahtjeva

: Oplemenjivaé

: Zastupnik u postupku (ako ga ima)
: Predlozena denominacija

: Privremena denominacija

N o o b~ W N

: Datum povlaéenja

PARTE A / Capitolo III: Ritiro delle domande / TabellaIIl.1: Ritiro delle domande (Pagina[64)
: Numero di pratica

: Richiedente

: Costitutore

Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

Denominazione proposta

: Designazione provvisoria

: Data del ritiro

N o oA WwN R

A DALA / III nodala: Iesniegumu anulesana / IIL.1. tabula: Iesniegumu anulesana (Lappuse[64)
: Dokumenta numurs

: lesniedzejs

: Selekcionars

: Pilnvarotais parstavis (ja tads ir)

: Pieteiktais nosaukums

: Pagaidu nosaukums

N o g s WwN R

: Anulesanas datums

A DALIS / III skyrius: Paraisky atsiémimas / IIL.1 lentelé: Paraisky atsiémimas (Puslapis64)
1: Byla numeris

2: Pareiskéjas

: Selekcininkas

: Procesinis atstovas (jei yra)

: Siulomas pavadinimas

: Laikinas pavadinimas

~N O O &~ W

. Atsiémimo data

"A" RESZ / ITI. fejezet: A kérelmek visszavonasa / Tablazat ITI.1: A kérelmek visszavonasa (Oldal64)
: Nyilvantartasi szam

. Kérelmezg

: Nemesité

: Eljarasbeli képvisels (ha van)

: Javasolt fajtanevek

: Ideiglenes megnevezés

N o o b~ w N

: Visszavonas datuma
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PARTI A / Kapitolu III: Irtirar ta’ applikazzjonijiet / TabellaIIL.1: Irtirar ta’ applikazzjonijiet (Pagnal64)
1: Numru tal-fajl

. Applikant

: I-Kultivatur

: Rapprezentant procedurali (jekk ikun hemm)

: Denominazzjoni proposta

: Dezinjazzjoni provizorja

~N o O W N

: Data ta’ l-irtirar

DEEL A / Hoofdstuk III: Intrekking van aanvragen / Tabel IIL.1: Intrekking van aanvragen (Bladzijde[64)
: Dossiernummer

. Aanvrager

. Kweker

Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

: Voorgestelde rasbenaming

: Voorlopige aanduiding

N o U A WN R

: Datum van intrekking

CZESC A / Rozdzial ITI: Wnioski wycofane / Tabela ITL.1: Wnioski wycofane (Strona[f2)
: Numer akt

: Whioskodawca

: Hodowca

: Petnomocnik (o ile ustanowiony)

: Proponowana nazwa

: Tymczasowe oznaczenie

N o ok~ N

: Data wycofania

PARTE A / Capitulo III: Desistencias de pedidos / Quadro IT1.1: Desistencias de pedidos (Pigina[64)
: Namero de processo

: Requerente

: Obtentor

: Representante para efeitos processuais (caso exista)

: Denominag3o proposta

: Designagdo proviséria

: Data da retirada

PARTEA A / Capitolul IIT: Retragerea cererilor / Tabelul IT1.1: Retragerea cererilor (Pagina[64)

: Dosar nr.

N o o b~ N

: Solicitant

: Ameliorator

: Mandatar (dac3 este cazul)
Denumirea propusa

: Denumire provizorie

No g s WwN R

: Data retragerii

CAST A / Kapitola ITI: Stiahnutie prihlasok / Tabul’kaIII.1: Stiahnutie prihlaSok (Stranal64)
1: Cislo spisu

2: Prihlasovatel’

3: Slachtitel

4: Procesny zastupca (ak je nejaky)

5: Navrhovany nazov

6: Docasné oznacenie

7: Datum stiahnutia

DEL A / III poglavje: Umik prijav / TabelaIIL.1: Umik prijav (Stran[64)
: Stevilka prijave

: Prijavitelj

: Zlahtnitelj

: Zastopnik v postopku (&e obstaja)

: Predlagano ime

. Zacasna oznaka

No o sWwN R

Datum umika
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OSA A / Luku III: Hakemusten peruuttaminen / Taulukko ITI.1: Hakemusten peruuttaminen (Sivu[64)
1: Rekisterinumero

Hakija

: Jalostaja

Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikéli on)

Ehdotettu la jikenimi

: Viéliaikainen nimi

Nog ke

Peruuttamispaivd maara

DEL A / Kapitel ITI: Atertagande av ansékningar / Tabell I11.1: Atertagande av ansSkningar (Sida[64)

: Ansdkningsnummer

: Sokanden

Foradlare

Fullmaktsinnehavare (eventuell)
Foreslagen beteckning
Preliminar beteckning

N s

Dag for aterkallande

Agapanthus africanus (L.) Hoffmanns.
2023/0761 11685 11685 ’FO21WS114’ patricia 26/05/2023

Allium porrum L.
2020/0834 07950 07950 >ABMHG13142’ abmhgl3-0142a 15/05/2023

Anthurium andraeanum Linden ex Andre

2022/2625 01347 01347 ’AN2772018’ an2772018 08/05/2023

Anthurium bakeri Hook. f.
2021/1932 08272 08272 "DOANT11105’ vr7051 09/05/2023

Bouwvardia Salisb.

2022/0027 09089 09090 00423 *TVBV006’ tvbv006 20/06,/2023
Brassica napus L. subsp. napus
2021/2095 00183 00183 "MM398W21’ mm398w21 08/05/2023

2021/2112 00183 00183 "DWS024A23’ dws024a23 08/05/2023

Chrysanthemum L.

2022/0712 09221 08273 07615 *Yuki’ 19-101#11 09/06/2023
2022/1735 03823 03823 ’Zanmucru’ v286 30/05/2023
Dahlia Cav.

2022/0769 00638 00638 00423 DA 1682’ da 16.8.2 23/05/2023

Dianthus barbatus L.
2022/0043 09222 09420 07615 ’Punky Ball’ dian-012 20/06,/2023

Echeveria rosea Lindl. X Echeveria setosa Rose & Purpus

2020/2939 08272 08272 "DOACHI18K27’ eh18-k0027 08/06/2023

Echinacea purpurea (L.) Moench
2022/0585 01364 01364 10614 ’Hilmooche’ cheerful 26/05/2023

Euphorbia pulcherrima Willd. ex Klotzsch
2022/1122 07874 07874 ’SRP0140540’ ep140540 07/06/2023

Fragaria X ananassa Duchesne ex Rozier

2021/1375 00192 08285 117108 06,/06/2023
2021/1376 00192 08285 121114 06,/06/2023
2021/1377 00192 08285 121305 06,/06/2023
2021/1380 00192 08285 121112 06,/06/2023
2021/1381 00192 08285 117109 06,/06/2023
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Fragaria X ananassa Duchesne ex Rozier
2021/1382 00192 08285 121113 06,/06/2023
2022/2329 05442 05442 00420 fs2108 17/05/2023
2022/2331 05442 05442 00420 22535 17/05/2023
Gaura lindheimeri Engelm. & A. Gray
2022/0383 08272 08272 ’Dogaurgrabl’ gr16-000050-002 20/06/2023
Gossypium hirsutum L.
2023/0352 03841 03841 ’Melodia’ gw-21-145 26/05/2023
2023/0355 03841 03841 'GW941’ gw-21-6049 26/05/2023
2023/0356 03841 03841 'GW133’ gw-22-2089 26/05/2023
Lactuca sativa L.
2021/1068 03602 03602 03325 ’Brutal’ Irmd19-1916 08/06,/2023
2021/1851 05170 05170 ’Multigreen 153’ nun 09153 Itl 09/06/2023
2023/0754 00088 00088 82-0a3098 rz 30/06/2023
Lavandula stoechas L.
2022/1178 03491 05129 05148 ’KLELV20123’ klelv20123 09/05/2023
2022/3185 11291 05205 *AGRI812’ agrig12 06,/06/2023
Lilium L.
2022/2365 03780 03780 ’Skydance’ 0t15.1012-03 30/06/2023
Lupinus L.
2020/0549 07161 08856,/10603 07874 'LSTBY070’ 1stby07-0 16/05/2023
Ocimum basilicum L.
2021/0044 07115 07115 ’VOOCI5852’ oci-h-5852 02/05/2023
Penstemon barbatus (Cav.) Roth
2022/0499 08272 08272 ’Dopenspripripin’ pel5-000019-005 11/05/2023
2022/0502 08272 08272 ’Dopensprislip’ pel7-000011-002 11/05/2023
Pericallis X hybrida (Scheidw.) B. Nord.
2023/0624 08272 08272 'DOPERMANMAGBTI’ sn18-k0001 14/06/2023
Phalaenopsis Blume (syn. X Doritaenopsis hort.)
2022/0811 02205 10037 00423 "Wiggle Giggle’ 620023 08/06,/2023
2022/1917 02205 10037 00423 ’Night Vision’ 455423 08,/06/2023
Phaseolus vulgaris L.
2022/1093 00237 00237 bejo 3540 02/05/2023
Phlox subulata L.
2021/2170 07874 07874 ’FLO1875334’ ql8-7533-4 30/05/2023
Physocarpus opulifolius (L.) Maxim.
2022/2205 03881 03881 'MINPOURPS®’ minpourp8 07/06/2023
Rosa L.
2022/0580 10604 10604 ’Bozromafre’ bozromafre 06,/06/2023
Rubus subg. Rubus
2021/1816 11108 07532 03796 ’PBB 1616T"’ pbb 1616t 29/06/2023
Salvia nemorosa L.
2022/0382 08272 08272 ’Dosalnabl’ sv16-000063-003 14/06/2023
Solanum lycopersicum L.
2022/0923 00031 00031 AL 875’ al 875 09/06/2023
Triticum turgidum L. subsp. durum (Desf.) van Slageren
2022/1804 05959 05959 ’Alfeos’ conadll 29/05/2023
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Verbena L.
2022/1177 03491 05129 05148 'KLEVP21086’ klevp21086 31/05/2023

Vitis vinifera L.

2022/1881 05485 05657/10553 01873 ’Sugrafiftyseven’ gr600r 18/05/2023

Zea mays L.

2022/2764 00180 00180 03985 x08r623 03/05/2023
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YACT A /TnaBalV: Pemenns / Tabauna IV.1: IlpenocraBsue Ha npaBHa 3akpuia (Ctpanuua6d)
HOMep Ha 3aBeXxAaHe

: Tutynap

: ﬂpouecyaneH npefgcrasuTen (aKO nma TaKBB)

: OpobpeHo HaMMeHOBaHUE

g s WwN R

. Homep N OaTa Ha NpeJoCTaBEHOTO NMpaBo

PARTE A / CapituloIV: Decisiones / CuadroIV.1: Concesiones de proteccion (Paginal69)
1: Namero de expediente

: Titular

: Representante en el procedimiento (si lo hay)

Denominacién aprobada

g s W N

: Namero de concesién, fecha

CAST A / KapitolaIV: Rozhodnuti / TabulkaIV.1: Udé&leni odriidovych prav (StranaBd)
1: Cislo spisu

2: Drzitel

3: Zastupce v fizeni (je-li uveden)

4: Schvaleny nazev

5

. Cislo udéleni odriidového prava, datum

DEL A / Kapitel IV: Afggrelser / Tabel IV.1: Meddelelse af sortsbeskyttelse (Side[63)
1: Sagsnummer

: Indehaver

: Reprasentant (eventuel)

: Godkendt betegnelse

: Beskyttelsesnummer, dato

TEIL A / Kapitel IV: Entscheidungen / Tabelle IV.1: Erteilung des Schutzes (Seite[69)

. Aktenzeichen

(S GV )

: Sortenschutzinhaber
: Verfahrensvertreter (falls zutreffend)

: Genehmigte Bezeichnung

G~ 0N

: Nummer der Erteilung, Datum

A OSA / IV peatiikk: Otsused / TabelIV.1: Kaitse alla votmine (Lehekiilg[69)
: Toimiku number

: Omanik

: Esindaja (olemasolul)

: Kinnitatud sordinimi

G~ N

: Kaitse alla v&tmise number, kuupiev

MEPOZXZ A / Kep&AaioIV: Amopaoeis / TTivakas IV.1: Xopiynon pias mpootaoios (ZeAidal6a)
: ApBuds @akélov
. Ké&toxos
: AvtikAnTos (evdexopévws)
. Eykexkpipuévn ovopaoio
: ApBuds xopriynong, nuepopnvia
PART A / Chapter IV: Decisions / TableIV.1: Grants of protection (Page[9)
1: File number
: Holder
: Procedural representative (if any)

G~ N

: Approved denomination

(S GV )

: Grant number, date

PARTIE A / Chapitre IV: Décisions / TableIV.1: Octroi d’une protection (Page[63)
1: Numéro de dossier

: Titulaire

: Mandataire (s'il y a lieu)

Dénomination approuvée

a A W N

: Numéro de |'octroi, date
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DIO A / PoglavljeIV: Odluke / TablicaIV.1: Dodjela zaStite (Stranica63)

1: Broj dosjea
: Nositelj
: Zastupnik u postupku (ako ga ima)

: Odobrena denominacija

(S GV )

: Broj dodjele, datum
PARTE A / CapitoloI'V: Decisioni / TabellaIV.1: Concessioni della tutela (Paginal69)

: Numero di pratica
: Titolare
: Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

Denominazione approvata

a s WwN R

: Numero della concessione, data

A DALA / IV nodala: Lemumi / IV.1. tabula: Aizsardzibas pieskirSana (Lappuse[63)
: Dokumenta numurs

. Ipasnieks

: Pilnvarotais parstavis (ja tads ir)

: Apstiprinatais nosaukums

U‘I-bwl\J!—-

: Pieskirsanas numurs, datums

A DALIS / IV skyrius: Sprendimai / IV.1 lentelé: Teisinés apsaugos suteikimas (Puslapis(9)
: Byla numeris

: Savininkas

: Procesinis atstovas (jei yra)

: Patvirtintas pavadinimas

g s wN R

: Suteiktas numeris, data

"A" RESZ / IV. fejezet: Dontések / Tablazat TV.1: Oltalmak megadasa (OldalG9)
1: Nyilvantartasi szam

: Jogosult

: Eljarasbeli képviseld (ha van)

: Fajtanév jévahagyva

(S GV )

: Megadas szama, datuma

PARTI A / Kapitolu IV: Decizjonijiet / TabellaIV.1: Koncessjonijiet ta’ protezzjoni (Pagnal6d)
1: Numru tal-fajl

It-Titolari

Rapprezentant procedurali (jekk ikun hemm)

Denominazzjoni approvata

In-numru tal-koncessjoni, data

DEEL A / Hoofdstuk IV: Beslissingen / TabelIV.1: Toekenning van een kwekersrecht (Bladzijde[69)
: Dossiernummer

: Houder

: Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

. Vastgestelde rasbenaming

G~ N

: Verleningsnummer, datum

CZESC A / Rozdzial IV: Decyzje / TabelaIV.1: Przyznanie ochrony (Stronal6d)
1: Numer akt

Posiadacz

Petnomocnik (o ile ustanowiony)

Nazwa uznana

AN

Numer przyznania, data

PARTE A / CapituloIV: Decisbes / Quadro IV.1: Concessio de protecgao (Pagina[6d)
1: Namero de processo

: Titular

: Representante para efeitos processuais (caso exista)

: Denominag¢do aprovada

(S GV )

: Namero da concessdo, data
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PARTEA A / Capitolul IV: Decizii / Tabelul IV.1: Acordarea protectiei (Paginad)

1:
2
3
4:
5
¢
1
2
3
4
5

Dosar nr.

. Titular

: Mandatar (dac3 este cazul)

Denumire aprobat3

: Num3rul acordarii, data

AST A / KapitolaIV: Rozhodnutia / Tabul’kaIV.1: Udelenia ochrany (Strana[69)

. Cislo spisu

. Majitel

: Procesny zastupca (ak je nejaky)
: Schvaleny nazov

: Cislo udelenia, datum

DEL A / IV. poglavje: Odlo¢be / TabelaIV.1: Podeljevanje varstva (Stran[69)
: Stevilka prijave

a B~ W N =

OSA A / LukuIV: Piiitokset / Taulukko IV.1: Suojauksen mydntéiminen (SivufEd)

g s

: Imetnik

: Zastopnik v postopku (e obstaja)

: Potrjeno ime

: Stevilka podelitve, datum

Rekisterinumero

Haltija

Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikéli on)
Hyvaksytty lajikenimi

Mydnndn numero, paivamaara

DEL A / Kapitel IV: Beslut / Tabell IV.1: Beviljande av viaxtféridlarritt (Sida69)
1:

: Innehavare av vaxtforadlarratt

oA W N

Ansdkningsnummer

: Fullmaktsinnehavare (eventuell)

: Godkédnd bendmning

: Beviljandenummer, datum

Achillea millefolium L.
2021/2187 07874 ’FLORACHYE2’
2021/2188 07874 'FLORACHREZ2’

Actinidia chinensis Planch.

2016,/0898 09127 05136 'HFYO01’
2016/1216 05401 10313 ’ZES006’
2016/3146 09344 06362 ’Haegeum’
2018/1744 08158 08499 ’Moshan Xiong 2’
2018/3375 03895 ’AC 497 076’

Actinidia deliciosa (A. Chev.) C. F. Liang & A. R. Ferguson
2016/1215 05401 10313 'ZES007’

Actinidia X fairchildii Rehder (A. arguta (Siebold & Zucc.) Planch. ex Miq.

2015/2985 09008 ’Phoenix Gold’

Agastache J. Clayton ex Gronov.
2021/0573 03423 ’Danish D’

Agrostis capillaris L. (syn.Agrostis tenuis Sibth.)
2020/2035 00131 ’Teetop’

Allium nutans L. X A. senescens L.

2021/0085 03026 02433 ’Lavender Bubbles’

69

64016 - 08/05/2023
64017 - 08/05/2023

64092 - 08/05/2023
64093 - 08/05/2023
64370 - 22/05/2023
64094 - 08/05/2023
64095 - 08/05/2023

64096 - 08/05/2023

X A. deliciosa (A. Chev.) C.

64091 - 08/05/2023

64006 - 08/05/2023

64354 - 22/05/2023

64416 - 22/05/2023

F. Liang & A. R. Ferguson)
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Aloe L.
2021/1789 09214 ' AMIAL2139’ 64798 - 19/06/2023

Aloe arborescens Mill. X Aloe humilis (L.) Mill.
2021/1785 09214 ’AMIAL2137’ 64796 - 19/06/2023
2021/1788 09214 ’AMIAL2135’ 64797 - 19/06/2023

Aloe arborescens Mill. X Aloe vera (L.) Burm. f.
2021/1783 09214 ’AMIAL2136’ 64795 - 19/06/2023

Aloysia citrodora Palau
2020/2581 10889 00421 ’Goliath’ 64765 - 19/06/2023

Andropogon gerardi Vitman

2021/1864 03423 ’Brocken Delight’ 64775 - 19/06/2023

Anemone L.
2020/3340 03900/11534 10397 'FPO07’ 64026 - 08/05/2023

Anthurium andraeanum Linden ex Andre

2020/2995 01347 ’AN2169973’ 64321 - 22/05/2023
2020/2999 01347 ’AN2886834’ 64322 - 22/05/2023
2021/2961 01347 ’AN2891370’ 64750 - 19/06/2023
2021/2973 01347 ’AN2429660’ 64733 - 19/06/2023
2021/2975 01347 ’AN2809193’ 64734 - 19/06/2023
2021/2976 01347 ’AN2845192’ 64735 - 19/06/2023
2021/2979 01347 ’AN2884386’ 64736 - 19/06/2023
2021/2980 01347 ’AN2112420° 64327 - 22/05/2023
2021/2981 01347 ’AN2347842’ 64737 - 19/06/2023
2021/2985 01347 ’AN2667176" 64751 - 19/06/2023

Apium graveolens L. var. rapaceum (Mill.) Gaud

2021/0768 05170 ’Dukiz’ 64340 - 22/05/2023

Avena sativa L.
2021/0161 03371 'WPB Enya’ 64122 - 08/05/2023

Avenella flexuosa (L.) Parl. (syn. Deschampsia flezxuosa (L.) Trin.)
2019/2932 11187 01589 ’Amilim’ 64097 - 08/05/2023

Begonia bowerae Ziesenh.

2021/0544 04443 00423 'KRBELALO1’ 64384 - 22/05/2023
Berberis thunbergii DC.
2021/2933 09265 04660 ’Neon’ 64279 - 22/05/2023

2021/2949 09265 04660 ’Neon Gold’ 64280 - 22/05/2023

Beta vulgaris L. ssp. vulgaris var. saccharifera Alef. (syn. Beta vulgaris L. ssp. vulgaris var. altissima D&1l)

2022/2147 10460 KW 373’ 64123 - 08/05/2023
2022/2148 10460 "KW 377 64124 - 08/05/2023
2022/2149 10460 KW 368’ 64125 - 08/05/2023
2022/2150 10460 "KW 370’ 64126 - 08/05/2023
2022/2152 10460 KW 360’ 64127 - 08/05/2023
2022/2153 10460 "KW 367’ 64128 - 08/05/2023
2022/2155 10460 "KW 374’ 64129 - 08/05/2023
2022/2157 10460 "KW 359’ 64130 - 08/05/2023
2022/2159 10460 KW 366’ 64131 - 08/05/2023
2022/2161 10460 "KW 376’ 64132 - 08/05/2023

Betula ermanii Cham.
2020/0807 10651 04660 "WVO2F2’ 64842 - 19/06/2023

Betula utilis D. Don subsp. albosinensis (Burkill) Ashburner & McAIll (syn. Betula albosinensis Burkill)

2020/0797 10651 04660 'C1’ 64840 - 19/06/2023
2020/0806 10651 04660 "WVO3’ 64841 - 19/06/2023
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Bouwvardia longifiora (Cav.) Kunth. X B. ternifolia (Cav.) Schltdl.
2021/2223 03823 ’ZABOUBCO055’ 64417 - 22/05/2023
2021/2224 03823 ’ZABOUBC954’ 64418 - 22/05/2023
Brassica carinata A. Braun
2022/2699 08802 ’Abeba’ 64532 - 05/06,/2023
Brassica napus L. subsp. napus
2020/0394 04197 ’ESF2049’ 64133 - 08/05/2023
2020/0663 03304 'IQL2016’ 64134 - 08/05/2023
2020/0664 03304 ’THC2016’° 64135 - 08/05/2023
2020/1596 03307 ’Tacos’ 64136 - 08/05/2023
2020/1603 03307 ’Mandalos’ 64137 - 08/05/2023
2020/1605 03307 ’Kutos’ 64138 - 08/05/2023
2020/1989 00183 'MM408W11’ 64139 - 08/05/2023
2021/2088 00183 'MM407W12’ 64582 - 05/06,/2023
2021/2093 00183 "KG307W11’ 64583 - 05/06/2023
2021/2094 00183 'MM387W11’ 64584 - 05/06,/2023
2021/2096 00183 'MH377W11’ 64585 - 05/06/2023
2021/2097 00183 'MM386W11’ 64586 - 05/06,/2023
2021/2108 00183 "MSL080C15’ 64587 - 05/06/2023
2021/2333 00143 'DMCL 41’ 64140 - 08/05/2023
2022/1516 04197 ’BO7TP086’ 64141 - 08/05/2023
2022/1602 08347 ’SW 1527383B’ 64142 - 08/05/2023
2022/1603 08347 ’SW 15273778’ 64143 - 08/05/2023
2022/1707 11609 ’Marvin’ 64588 - 05/06,/2023
2022/1709 11609 ’Tom’ 64144 - 08/05/2023
2022/1719 03307 'MH 13RFC049’ 64145 - 08/05/2023
2022/1720 03307 'MH 14KFHO001’ 64146 - 08/05/2023
2022/1721 03307 'MH 12IAKO012’ 64147 - 08/05/2023
2022/1722 03307 'MH 12IAH114’ 64148 - 08/05/2023
2022/1723 03307 'MH 10CA034’ 64149 - 08/05/2023
2022/1724 03307 ’MH 12MBHO030’ 64150 - 08/05/2023
2022/1868 03602 03570 ’RNX198006’ 64151 - 08/05/2023
2022/2003 08347 ’Alfons’ 64152 - 08/05/2023
2022/2458 00143 'WDS 119’ 64589 - 05/06/2023
2022/2459 08347 ’SW 1829405R’ 64590 - 05/06/2023
2022/2460 08347 ’SW 1729301R’ 64591 - 05/06,/2023
2022/2462 08347 ’SW 15129076B’ 64592 - 05/06,/2023
2022/2463 08347 ’SW 1829402R’ 64593 - 05/06,/2023
2022/2464 00143 WDS 219’ 64594 - 05/06,/2023
2022/2472 00143 'DSCL 46’ 64595 - 05/06,/2023
2022/2545 04577 03985 'PX141° 64596 - 05/06,/2023
2022/2546 04577 03985 ’4PJDB48B’ 64597 - 05/06,/2023
2022/2549 04577 03985 'PT312’ 64598 - 05/06,/2023
2022/2550 04577 03985 ’4PRAES50R’ 64599 - 05/06,/2023
2022/2553 04577 03985 ’4PWTE56R’ 64600 - 05/06,/2023
2022/2957 10105 10416 'PBOEN268’ 64601 - 05/06,/2023
2022/2958 10105 10416 'PROENT773’ 64602 - 05/06,/2023
2022/2959 10105 10416 'PR8EW431’ 64603 - 05/06,/2023
2022/2960 10105 10416 'PROEW434’ 64604 - 05/06,/2023
2022/2986 03304 ’19620E’ 64605 - 05/06,/2023
2022/2987 03304 ’195573E’ 64606 - 05/06,/2023
2022/2988 03304 ’ZPR2005’ 64607 - 05/06,/2023
2022/2989 03304 ’AH13945’ 64608 - 05/06,/2023
2022/2990 03304 ’AH51238’ 64609 - 05/06,/2023
2022/2991 03304 ’UCC0345’ 64610 - 05/06,/2023
2022/2992 03304 ’ZH50461° 64611 - 05/06,/2023
Brassica oleracea L. convar. botrytis (L.) Alef. var. botrytis
2020/1273 00237 ’BEJO 2376’ 64485 - 05/06,/2023
2020/1677 07950 ’CMATL1107’ 64486 - 05/06,/2023
2020/2921 03602 03325 ’Electra’ 64487 - 05/06,/2023

Brassica oleracea L. var. italica Plenck (syn. Brassica oleracea L. convar. botrytis (L

2022/2868

08500

’Bobby’
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Brassica rapa L. subsp. pekinensis (Lour.) Hanelt

2020/2924 03602 03325 ’Marrio’ 64854 - 19/06/2023

Buddleja davidii Franch.

2018/2931 09324 00423 ’SRPBUD989’ 63913 - 08/05/2023
2019/0478 04591 01689 ’SMNBDW’ 63914 - 08/05/2023
2020/0872 10657 00441 ’ARTBUD 1569’ 63915 - 08/05/2023
2020/0873 10657 00441 ’ARTBUD 1576’ 63916 - 08/05/2023
2020/0874 10657 00441 ’ARTBUD 1583’ 63917 - 08/05/2023

Calluna vulgaris (L.) Hull

2021/3369 10959 ’Coco’ 64771 - 19/06/2023
2022/0203 04121 ’Luca’ 64757 - 19/06/2023
2022/0204 04121 ’Marlina’ 64758 - 19/06/2023
2022/0205 04121 ’Lynn’ 64759 - 19/06/2023
2022/0208 04121 ’Veerle’ 64760 - 19/06/2023
2022/0209 04121 "Maud’ 64761 - 19/06/2023
Camp la portenschlagi Schult.

2021/1750 07553 ’Royal BGL34’ 64747 - 19/06/2023
2021/1819 09802 'PKMP12’ 64799 - 19/06,/2023
2021/2626 11375 ’BJ1420M’ 64749 - 19/06/2023

Cannabis sativa L.
2020/2902 10561 ’Mona 16’ 64153 - 08/05/2023
2022/2086 11662 ’Balaton’ 64612 - 05/06/2023

Capsicum annuum L.

2020/0799 00088 ’1176211 RZ’ 63908 - 08/05/2023
2020/0803 00088 ’1176203 RZ’ 63903 - 08/05/2023
2020/1013 05170 ’Seyhun’ 63909 - 08/05/2023
2021/0900 10781 ’Denario’ 63910 - 08/05/2023
2021,/0905 10781 ’Lira’ 63906 - 08/05/2023

Carpinus betulus L.

2019/3443 10542 04660 ’Minoorl’ 63981 - 08/05/2023

Celosia argentea L.

2021/2017 03823 ’Zanceaut Purple’ 64839 - 19/06/2023

Chenopodium quinoa Willd.
2020/0540 11881 00420 'G16’ 64154 - 08/05/2023

Choisya X dewitteana Geerinck (Choisya dumosa (Torr.) A. Gray. X Choisya ternata Kunth)
2021/2922 06680 03881 AP CGO001’ 64745 - 19/06/2023

Choisya ternata Kunth
2021/1268 11196 ’Paq 1’ 64743 - 19/06/2023

Chrysanthemum L.

2022/0146 01571 00423 ’JOPU2VAN’ 64721 - 19/06/2023
2022/0213 03823 ’Zanmualp’ 64722 - 19/06/2023
2022/0449 00320 00423 ’Dekinsta’ 64363 - 22/05/2023
2022/0450 00320 00423 ’Dekkayli Yellow’ 64364 - 22/05/2023
2022/0451 00320 00423 ’Dekmemphis Autumn’ 64365 - 22/05/2023
2022/0453 00320 00423 ’Dekparker’ 64366 - 22/05/2023
2022/0454 00320 00423 ’Dektoogood’ 64367 - 22/05/2023
2022/0455 00320 00423 ’Dektyphoon’ 64368 - 22/05/2023

Cichorium endivia L.
2022/0850 00088 ’Oriosol’ 64343 - 22/05/2023
2022/1437 01113 ’Yunika’ 64337 - 22/05/2023

Cichorium intybus L.

2020/0882 00031 ’95543’ 64837

19/06,/2023
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Citrullus lanatus (Thunb.) Matsum. & Nakai
2019/1913 07950 ’TMLEJ00112’ 64338 - 22/05/2023
2020/1484 00777 01364 ’Tresor’ 64472 - 05/06/2023
2020/1676 07950 "WCSE112540’ 64339 - 22/05/2023
2021/2084 00088 ’Altata’ 64347 - 22/05/2023
2021/2126 03602 03325 ’Barello’ 64348 - 22/05/2023
2021/2564 11364/11387 01903 ’Carolina Strongback’ 64473 - 05/06/2023
Citrus reticulata Blanco
2018/1022 00669 08461 *UF 950’ 64861 - 19/06/2023
Citrus unshiu Marcow.
2017/1361 09520 09506 ’Satsy’ 64859 - 19/06/2023
Clematis L.
2021/1281 03305 ’2011106’ 64553 - 05/06/2023
2021/1994 03305 ’2015269’ 64554 - 05/06/2023
2021/2369 00081/03336 00081 ’EVIPO115’ 64555 - 05/06/2023
Clematis fremontii S. Watson X C. integrifolia L.
2021/2254 03202 02433 ’Stand By Me’ 64565 - 05/06/2023
Colocasia Schott
2021/1847 11237 02433 ’Cophama’ 64748 - 19/06/2023
Cordyline australis (G. Forst.) Endl.
2021/1363 08533 01589 *TUS020’ 64548 - 05/06,/2023
Coreopsis L.
2020/2549 05560 02433 ’Darling Clementine’ 64746 - 19/06/2023
2021/3399 00633 00423 ’Baluptred’ 64377 - 22/05/2023
Crassula arborescens (Mill.) Willd.
2021/3067 05910 01903 ’OVWOODS02’ 64804 - 19/06/2023
Crassula mesembryanthoides (Haw.) D. Dietr. X C. rupestris Thunb.
2021/2074 09214 ’AMICRA2132’ 64800 - 19/06/2023
2021/2075 09214 ’AMICRA2133’ 64801 - 19/06,/2023
2021/2954 09214 ’AMICRA2141’ 64803 - 19/06/2023
Crassula nudicaulis L. X C. perfoliata L. var. minor (Haw.) G. D. Rowley (syn. C. falcata)
2021/2076 09214 ’AMICRA2140’ 64802 - 19/06/2023
Cucurbita mawxrima Duchesne
2021/0091 00072 ’Kenji Kuri’ 64474 - 05/06/2023
Cucurbita moschata Duchesne
2020/0955 00072 ’Odette’ 64874 - 19/06/2023
Cucurbita pepo L.
2020/1450 07950 ’Gajardo’ 63904 - 08/05/2023
2020/2759 07950 ’CASR518501’ 64876 - 19/06/2023
2020/3135 07950 ’Tigergrey’ 63905 - 08/05/2023
2021/0133 07950 ’CASR517505’ 63902 - 08/05/2023
2021/1065 00040 "HA 05123’ 63907 - 08/05/2023
2021/1236 03602 03325 '’CV8519’ 64475 - 05/06/2023
2021/1316 03602 03325 ’Kyrios’ 64476 - 05/06/2023
2022/0025 03602 03325 ’Stella’ 64479 - 05/06/2023
2022/0655 01113 ’Balhi’ 63899 - 08/05/2023
2022/0661 01113 ’Icona’ 63900 - 08/05/2023
2022/0886 00088 ’Perseverance’ 64480 - 05/06/2023
2022/1694 01113 ’Brahma’ 63901 - 08/05/2023
Curcuma alismatifolia Gagnep.
2021/0564 06669 ’Curalimero’ 64562 - 05/06/2023
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Dahlia Cav.
2020/2422 05417 00423 'BKDAMPTI’ 64001 - 08/05/2023
2020/3218 03602 03325 "DAHZ0043’ 64002 - 08/05/2023
2020/3219 03602 03325 "DAHZ0046’ 64003 - 08/05/2023
2020/3220 03602 03325 "DAHZ0039’ 64004 - 08/05/2023
2020/3252 03721 09554 ’Dodahhypleswi’ 64005 - 08/05/2023
2021/0207 00633 00423 ’Baldadendre’ 63984 - 08/05/2023
2021/0208 00633 00423 ’Baldadenlem’ 63985 - 08/05/2023
2021/0209 00633 00423 ’Baldadenpec’ 63986 - 08/05/2023
2021/0210 00633 00423 ’Baldadenyel’ 63987 - 08/05/2023
2021/0211 00633 00423 ’Baldenasp’ 63988 - 08/05/2023
2021/0212 00633 00423 ’Baldenire’ 63989 - 08/05/2023
2021/1052 11579 ’Calemerpus’ 64007 - 08/05/2023
2021/1274 08272 ’Dodanosa’ 64008 - 08/05/2023
2021/1275 08272 ’Dodanopi’ 64009 - 08/05/2023
2021/1276 08272 ’Dodanore’ 64010 - 08/05/2023
2021/1277 08272 ’Dodanorub’ 64011 - 08/05/2023
2021/1278 03721 09554 ’Dodanoyel’ 64012 - 08/05/2023
2021/1279 03721 09554 ’Dodanopibi’ 64013 - 08/05/2023
2021/1280 03721 09554 ’Dodanowhi’ 64014 - 08/05/2023
2021/2233 00633 00423 ’Baldadenwhi’ 63990 - 08/05/2023
2021/2234 00633 00423 ’Baldamaxliv’ 63991 - 08/05/2023
2021/2235 00633 00423 ’Baldamidlip’ 63992 - 08/05/2023
2021/2236 00633 00423 ’Baldaminpec’ 63993 - 08/05/2023
2021/2241 05417 00423 'BKDAGIGP’ 64018 - 08/05/2023
2021/3105 00633 00423 ’Baldaora’ 63994 - 08/05/2023
2021/3106 00633 00423 ’Baldateqim’ 63995 - 08/05/2023
Delosperma cooperi (Hook. f.) L. Bolus (syn. Mesembryanthemum cooperi Hook. f.)
2021/2377 11351 02334 ’APDE 2001’ 64342 - 22/05/2023
2021/2379 11351 02334 ’APDE 2004’ 64336 - 22/05/2023
2021/2380 11351 02334 ’APDE 2002’ 64470 - 05/06/2023
Dieffenbachia seguine (Jacq.) Schott var. seguine (syn. D. amoena hort.)
2021/0571 11149 01903 ’Caiman’ 64344 - 22/05/2023
Diospyros kaki Thunb.
2018/2717 10097 05692 ’Kishutemari’ 64371 - 22/05/2023
Dracaena fragrans (L.) Ker-Gawl. (syn. Dracaena deremensis Engl.)
2021/2210 05798 01903 'DRAHURO01’ 64756 - 19/06/2023
Echeveria lilacina Kimnach & R. C. Moran X E. parva A. Berger
2021/0039 09214 ’AMIECH2009’ 64794 - 19/06/2023
Echinacea Moench
2019/2748 09472 00423 'IFECSSRA’ 63996 - 08/05/2023
2020/0580 09472 00423 'IFECSSC’ 64410 - 22/05/2023
2020/2808 09472 00423 'IFECSSAG’ 63997 - 08/05/2023
2020/2809 09472 00423 'IFECSSTS’ 63998 - 08/05/2023
2020/2810 09472 00423 'IFECSSWP’ 63999 - 08/05/2023
Echinacea paradoxa (Norton) Britton X E. purpurea (L.) Moench
2019/3105 00633 00423 ’Balsomotan’ 63982 - 08/05/2023
2019/3106 00633 00423 ’Balsomsolst’ 63983 - 08/05/2023
Echinacea purpurea (L.) Moench
2019/2659 07543 02433 ’Noecfive’ 64557 - 05/06/2023
2021/0394 01364 10614 ’Hilmoomotiv’ 64865 - 19/06/2023
Elaeagnus X ebbingei Boom
2020/1615 10770 ’Crispy’ 64754 - 19/06/2023
Epipremnum pinnatum (L.) Engl.
2021/2563 10717 00423 ’Asaoka Second’ 64391 - 22/05/2023
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Erica cinerea L.
2020/2600 04912 ’Purple Star’ 64766 - 19/06/2023
2020/2601 04912 ’Diana’ 64767 - 19/06/2023
2021/3419 09062 ’Ceres’ 64772 - 19/06/2023
2021/3423 09062 ’Amos’ 64773 - 19/06/2023
Erica gracilis J. C. Wendl.
2021/3385 09062 ’Peaches 21’ 64297 - 22/05/2023
Eryngium planum L.
2020/1997 07435 ’Kolmwhila’ 64863 - 19/06/2023
Erysimum L.
2022/0601 08272 ’Doerywaberlem’ 64578 - 05/06/2023
Ezacum trinervium (L.) Druce
2021/3058 01944 00423 'EXWH5878’ 64369 - 22/05/2023
Festuca arundinacea Schreb.
2022/2076 00131 ’Atbara’ 64155 - 08/05/2023
2022/2439 00143 ’Tatonka’ 64156 - 08/05/2023
Festuca rubra L.
2022/2080 00131 ’Torona’ 64157 - 08/05/2023
2022/2081 00131 ’Runa’ 64158 - 08/05/2023
Ficus cyathistipula Warb.
2020/3052 08086 01903 ’ESPE2007’ 64546 - 05/06/2023
Ficus deltoidea Jack
2021/3048 11396 00423 ’Pike’ 64426 - 22/05/2023
Ficus elastica Roxb.
2020/3053 08086 01903 ’ESPE2006’ 64547 - 05/06/2023
2021/3113 08086 01903 "ESFIMO’ 64550 - 05/06/2023
Fittonia albivenis (Lindl. ex hort. Veitch) Brummitt (syn. Fittonia verschaffeltii)
2021/3080 08070 "KEJAPA102’ 64024 - 08/05/2023
Foeniculum vulgare P. Mill.
2020/2603 00072 ’PF0055’ 64332 - 22/05/2023
2020/2604 00072 'PF0072’ 64333 - 22/05/2023
2020/2605 00072 ’PF0096° 64334 - 22/05/2023
Fragaria X ananassa Duchesne ex Rozier
2020/1236 00192 ’Milack’ 64723 - 19/06/2023
2020/1299 10985 10992 ’Malling Vitality’ 64098 - 08/05/2023
Frazinus ornus L.
2022/2245 09710 ’Tas’ 64284 - 22/05/2023
Gaillardia Foug.
2021/3011 09206 01589 'G15270° 64867 - 19/06/2023
Gaultheria procumbens L. X G. shallon Pursh
2022/1839 08375 "HO 0120’ 63542 - 22/05/2023
Glycine maz (L.) Merrill
2020/0715 04288 ’Adessa’ 64159 - 08/05/2023
2020/1397 00180 03985 'P26A10’ 64160 - 08/05/2023
2020/1402 04577 03985 'PO07A6T’ 64161 - 08/05/2023
2020/1405 00180 03985 'P15A20° 64162 - 08/05/2023
2020/2201 09653 ’Viscount’ 64427 - 05/06/2023
2020/2203 09653 ’Graf’ 64428 - 05/06,/2023
2020/2205 09653 ’Antonella’ 64429 - 05/06/2023
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Glycine maz (L.) Merrill
2020/2916 07240 ’Ekam’ 64163 - 08/05/2023
2020/2917 07240 ’Radiosa’ 64164 - 08/05/2023
2020/2918 07240 ’Svelte’ 64165 - 08/05/2023
2021/0342 02072 10240 ’Vinka PZO’ 64166 - 08/05/2023
2021/0552 09653 ’Bilyavka’ 64167 - 08/05/2023
2022/1391 04197 ’SUCCESSOR’ 64168 - 08/05/2023
2022/1393 04197 ’LID Promotor’ 64169 - 08/05/2023
2022/1395 04197 ’LID Defensor’ 64170 - 08/05/2023
2022/1396 04197 ’LID Goleador’ 64171 - 08/05/2023
2022/1397 04197 ’LID Detector’ 64172 - 08/05/2023
2022/1400 04197 ’LID Survivor’ 64173 - 08/05/2023
2022/1402 04197 ’LID Dior’ 64174 - 08/05/2023
2022/1403 04197 ’LID Moderator’ 64175 - 08/05/2023
2022/1406 04197 ’LID Armator’ 64176 - 08/05/2023
2022/1407 04197 ’LID Mercator’ 64177 - 08/05/2023
2022/1408 04197 ’LID Educator’ 64178 - 08/05/2023
2022/1409 04197 ’Bosfor’ 64179 - 08/05/2023
2022/1410 04197 ’Illuminator’ 64180 - 08/05/2023
2022/2058 07940 ’Ranger’ 64181 - 08/05/2023
2022/2403 00634 ’Pula’ 64182 - 08/05/2023
2022/2792 01396 10199 ’Proteline’ 64613 - 05/06/2023
2022/2793 01396 10199 ’Xena’ 64614 - 05/06/2023
2022/2794 01396 01397 ’Simpol’ 64615 - 05/06/2023
Helianthus annuus L.
2020/2064 04197 ’7T0004RSUOL’ 63920 - 08/05/2023
2020/2717 10444 ’SURO 162’ 63923 - 08/05/2023
2020/2719 10444 ’Integral CL’ 63924 - 08/05/2023
2020/2737 10444 ’Goldy IR’ 63925 - 08/05/2023
2021/0274 05754 ’F11GZ1MIOA’ 64879 - 19/06/2023
2021/0275 05754 'FTBK1IMKA’ 64880 - 19/06,/2023
2021/0279 05754 ’F14HNI1IA’ 64881 - 19/06/2023
2021/0290 05754 'R13GX1MJKO’ 64882 - 19/06,/2023
2021/0291 05754 'R13QW1JIO’ 64883 - 19/06/2023
2021/2594 04577 03985 'P64HE418’ 63946 - 08/05/2023
2022/0337 05754 "RITQ6S’ 63948 - 05/06/2023
2022/0338 05754 ’F19002MJSA’ 63949 - 05/06,/2023
2022/0339 05754 ’R16EI3M’ 63950 - 05/06/2023
2022/0344 05754 'R16DG2MJSO’ 63951 - 08/05/2023
2022/2210 04577 03985 ’P64LP169’ 63956 - 08/05/2023
2022/2211 04577 03985 'P64LL173’ 64884 - 19/06,/2023
2022/2212 04577 03985 'TPWWBO08B’ 63957 - 08/05/2023
2022/2213 04577 03985 ’TPHFT86B’ 63958 - 08/05/2023
2022/2856 00158 "TFC3775B’ 64885 - 19/06,/2023
2022/2857 00158 "TFH4203B’ 64886 - 19/06,/2023
2022/2859 00158 "TFC3780B’ 64887 - 19/06/2023
2022/2860 00158 "TRI4760R’ 64888 - 19/06,/2023
2022/2861 00158 "TRC3814R’ 64889 - 19/06/2023
2022/2963 03304 'BT1620° 64890 - 19/06,/2023
2022/2964 03304 ’BT1720° 64891 - 19/06,/2023
2022/2966 03304 'BT1820’ 64892 - 19/06,/2023
2022/2967 03304 ’BT2020’ 64893 - 19/06/2023
2022/2969 03304 ’BT4018’ 64894 - 19/06,/2023
2022/2972 03304 ’RT6620° 64895 - 19/06/2023
2022/2973 03304 'RT6720’ 64896 - 19/06,/2023
2022/2974 03304 "RT6820° 64897 - 19/06/2023
2022/2975 03304 'RT6920’ 64898 - 19/06,/2023
2022/2976 03304 ’RT7020° 64899 - 19/06/2023
2022/2978 03304 'RT7220’ 64900 - 19/06,/2023
2022/2979 03304 ’RT7320° 64901 - 19/06/2023
2022/2980 03304 'RT7420’ 64902 - 19/06,/2023
Heliopsis helianthoides (L.) Sweet var. scabra (Dunal) Fernald (syn. Heliopsis scabra Dunal)
2020/2744 00165 ’Inhelsoscu’ 64864 - 19/06/2023
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Hemerocallis L.
2021/0215 09519 ’VER00329’ 64560 - 05/06,/2023
2021/0216 09519 ’VER00330’ 64561 - 05/06,/2023
Hordeum vulgare L.
2022/1806 11188 ’Stalagmit’ 64183 - 08/05/2023
2022/2040 00141 ’Gretchen’ 64184 - 08/05/2023
2022/2041 00135 ’Marquise’ 64185 - 08/05/2023
2022/2050 03602 03570 ’SY Rangoon’ 64186 - 08/05/2023
2022/2135 04288 ’Cremona’ 64187 - 08/05/2023
2022/2391 00141 ’Clementine’ 64188 - 08/05/2023
2022/2420 00143 ’Avantasia’ 64189 - 08/05/2023
2022/2425 00302/04184 00302 ’"Majuscule’ 64190 - 08/05/2023
2022/2575 05178 05179 'Mv Fata’ 64616 - 05/06,/2023
2022/2581 05178 05179 ’'Mv Cerberus’ 64617 - 05/06,/2023
2022/2582 05178 05179 'Mv Tectus’ 64618 - 05/06,/2023
2022/2818 04184 08408 ’LG Bartoli’ 64619 - 05/06,/2023
2022/2819 04184 08408 LG Caravelle’ 64620 - 05/06,/2023
2022/2997 00135 'BLIXEN’ 64621 - 05/06/2023
2022/3182 00652 ’Tilmor’ 64622 - 05/06/2023
Humulus lupulus L.
2019/1796 05548 ’Amira’ 64112 - 08/05/2023
2019/2168 05032 09389 ’Furano 1501U Go’ 64113 - 08/05/2023
2019/2651 10463 ’Akoya’ 64114 - 08/05/2023
2019/2653 10463 ’Solero’ 64115 - 08/05/2023
2019/3382 05731 10463 ’Lotus’ 64116 - 08/05/2023
2019/3473 04498 ’Xantia’ 64117 - 08/05/2023
2020/0084 07285 ’Elixir’ 64118 - 08/05/2023
Hydrangea macrophylla (Thunb.) Ser.
2018/3307 04587 ’H218911° 63966 - 08/05/2023
2019/2762 05844 02739 ’Dolfranc’ 64404 - 22/05/2023
2020/0571 03126 'KOVAS®’ 64409 - 22/05/2023
2020/0801 07435/08108 07435 "Hokomapiclo’ 64411 - 22/05/2023
2020,/0805 07435/08108 07435 ’Hokomagrede’ 64412 - 22/05/2023
2020/0849 04587 "H220904’ 63971 - 08/05/2023
2020/0850 04587 ’H219920’ 63972 - 08/05/2023
2020/0878 10658 00423 "HORE140103’ 63973 - 08/05/2023
2020/1409 00324 ’Mckay’ 64413 - 22/05/2023
2020/1633 04587 'H219912’ 63974 - 08/05/2023
2020/1634 04587 ’H220901° 63975 - 08/05/2023
2020/1683 06946 02433 ’Jong 02’ 64414 - 22/05/2023
2020/2003 07435/08108 07435 ’"Hokomaginfe’ 64415 - 22/05/2023
2020/2231 11535 00423 'NHS20B05’ 63976 - 08/05/2023
2020/2235 11535 00423 ’NHS20B22’ 63977 - 08/05/2023
2020/2238 11535 00423 'NHS20B41’ 63978 - 08/05/2023
2020/2239 11535 00423 'NHS20B42’ 63979 - 08/05/2023
2020/2741 10658 00423 "HORE1644’ 63980 - 08/05/2023
Hydrangea paniculata Siebold
2019/3292 10753 07724 ’COUSTARO02’ 64405 - 22/05/2023
2019/3316 04587 "HP219901’ 63967 - 08/05/2023
2019/3317 04587 ’"HP219902’ 63968 - 08/05/2023
2019/3318 01110 07724 ’LISSJUDY” 64406 - 22/05/2023
2019/3448 08150 01589 ’GRHP10’ 64408 - 22/05/2023
2020/0385 10912 00423 'LC NO15’ 63970 - 08/05/2023
Hydrangea quercifolia W. Bartram
2019/3394 08946 04660 ’JPDO06’ 64407 - 22/05/2023
Hypericum X inodorum Mill.
2020/0869 07435/04678 07435 ’Kolmagirre’ 64372 - 22/05/2023
Ilex crenata Thunb.
2020/0177 10565 02433 ’Mapo 1’ 63969 - 08/05/2023
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Lactuca sativa L.

2019/0573 08197 03325 ’Elodian’ 64844 - 19/06/2023
2019/1560 08197 03325 ’Casual’ 64484 - 05/06/2023
2019/2834 08197 03325 ’Roxxita’ 64845 - 19/06/2023
2019/3400 08197 03325 *Takita’ 64846 - 19/06/2023
2020/0209 00072 ’Roscoe’ 64035 - 08/05/2023
2020/1729 03602 03325 ’Ice Platine’ 64853 - 19/06,/2023
2020/1975 00072 ’Afabila’ 64036 - 08/05/2023
2020/2384 00088 ’Siennus’ 64039 - 08/05/2023
2020/2391 00088 ’Rictus’ 64040 - 08/05/2023
2020/2527 00072 ’Joba’ 64037 - 08/05/2023
2020/2612 00088 ’Zaraus’ 64041 - 08/05/2023
2020/2779 00237 ’Charlice’ 64031 - 08/05/2023
2021/0015 00088 ’Berlanga’ 64042 - 08/05/2023
2021/0016 00088 "Hetea’ 64043 - 08/05/2023
2021/0049 00237 ’Sonybel’ 64032 - 08/05/2023
2021/0406 00088 ’Concentrus’ 64488 - 05/06,/2023
2021/0407 00088 ’Centrius’ 64489 - 05/06/2023
2021/0427 00072 ’Fusandra’ 64038 - 08/05/2023
2021/0494 00088 ’Quipus’ 64490 - 05/06/2023
2021/0496 00088 ’Fontaine’ 64491 - 05/06/2023
2021/0695 05170 ’Jagger’ 64855 - 19/06/2023
2021/0775 05170 ’Latenda’ 64493 - 05/06/2023
2021/1016 00237 ’Bertrice’ 64033 - 08/05/2023
2021/1024 00072 ’Oxmo’ 64494 - 05/06/2023
2021/1025 00072 ’Annare’ 64495 - 05/06/2023
2021/1026 00072 ’Bican’ 64856 - 19/06/2023
2021/1340 00088 ’Gladius’ 64496 - 05/06/2023
2021/1341 00088 *Tercius’ 64497 - 05/06,/2023
2021/1343 00088 ’Baltius’ 64498 - 05/06/2023
2021/1344 00088 ’Ossius’ 64499 - 05/06/2023
2021/1348 00088 ’Icarus’ 64500 - 05/06/2023
2021/1349 00088 ’Amalona’ 64501 - 05/06/2023
2021/1391 00088 ’Rubielos’ 64502 - 05/06/2023
2021/1587 00088 ’Ralston’ 64503 - 05/06/2023
2021/1588 00088 ’Gabita’ 64504 - 05/06/2023
2021/1619 04633 ’Meridian’ 64049 - 08/05/2023
2021/1852 00088 ’Aglaya’ 64505 - 05/06/2023
2021/3023 00237 ’Semplice’ 64034 - 08/05/2023
2021/3418 00088 ’Cindita’ 64506 - 05/06,/2023
2021/3421 00088 ’Exonic’ 64044 - 08/05/2023
2021/3422 00088 ’Nicodemus’ 64507 - 05/06/2023
2021/3424 00088 ’Exwatch’ 64045 - 08/05/2023
2021/3425 00088 ’Limambo’ 64508 - 05/06/2023
2022/0045 00072 ’Adicamp’ 64857 - 19/06,/2023
2022/0191 05170 ’Elemental’ 63911 - 08/05/2023
2022/0214 00072 ’Queence’ 64509 - 05/06,/2023
2022/0215 00072 ’Tence’ 64510 - 05/06/2023
2022/0286 00088 ’Kandinsky’ 64511 - 05/06,/2023
2022/0287 00088 ’Extol’ 64046 - 08/05/2023
2022/0289 00088 ’Nevanas’ 64512 - 05/06,/2023
2022/0290 00088 ’Consonas’ 64513 - 05/06/2023
2022/0292 00088 ’Veraine’ 64514 - 05/06,/2023
2022/0294 00088 ’Bubion’ 64515 - 05/06/2023
2022/0298 00088 ’Pavalona’ 64516 - 05/06,/2023
2022/0299 00088 ’Sampedro’ 64517 - 05/06/2023
2022/0302 00088 ’Galloway’ 64518 - 05/06,/2023
2022/0303 00088 ’Aporia’ 64519 - 05/06/2023
2022/0304 00088 ’Volumia’ 64520 - 05/06,/2023
2022/0313 00088 ’Bottas’ 64047 - 08/05/2023
2022/0336 00088 ’Nimus’ 64521 - 05/06,/2023
2022/0461 00072 ’Landred’ 64522 - 05/06/2023
2022/0462 00072 ’Akre’ 64523 - 05/06,/2023
2022/0494 00072 ’Pedrera’ 64858 - 19/06/2023
2022/0495 00072 ’Bradley’ 64524 - 05/06,/2023
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Leucanthemum X superbum (Bergmans

2019/0893

02133

00441

ex J. W. Ingram) D. H. Kent

TNLEULP’

Lolium X hybridum Hausskn. (syn. Lolium X boucheanum Kunth)

2022/2562

Lolium multifiorum Lam. spp. italicum (A. Br.) Vokart (syn Lolium multiflorum Lam.

2022/2077

Lolium perenne L.

2022/1197
2022/2073
2022/2078
2022/2079
2022/2082
2022/2430
2022/2440
2022/2441
2022/2466
2022/2561
2022/2563

10153

00131

00143
00131
00131
00131
00131
00143
00143
00143
00143
10153
10153

Lupinus angustifolius L.

2022/3022

Lysimachia barystachys Bunge X L. clethroides Duby

2021/2101

Malus Mill.
2017/3338
2017/3339
2017/3340
2018/0713
2019/1238

04908

10787

02978/04539
02978/04539
02978/04539
02978/04539
07480

00420

00420
00420

08577
08577
08577
10176
01903

’Aberemerald’

’Murano’

’Trevanko’
’Bonnie’
’Spectre’
’Christelle’
’Saila’
'Quill’
’Tetragon’
’Travisto’
’Lamar’
’Aberdon’

’Abersevern’

’Bazalt’

’AGRI1104’

’G 969’
G 214’
'G 210’
'G 213’
’JFS KW207’
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spp. non

64556 - 05/06/2023

64627 - 05/06/2023

64191 - 08/05/2023

64623 - 05/06/2023
64192 - 08/05/2023
64193 - 08/05/2023
64194 - 08/05/2023
64195 - 08/05/2023
64196 - 08/05/2023
64197 - 08/05/2023
64198 - 08/05/2023
64624 - 05/06/2023
64625 - 05/06/2023
64626 - 05/06/2023

64628 - 05/06/2023

64563

05,/06,/2023

64848 - 19/06/2023
64849 - 19/06/2023
64850 - 19/06/2023
64851 - 19/06,/2023
64862 - 19/06/2023

alternativum)
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1 2 | 4 5

Lactuca sativa L.
2022/0496 00072 ’Kurko’ 64525 - 05/06,/2023
2022/0497 00072 ’Hamita’ 64526 - 05/06,/2023
2022/0752 00088 ’Rajang’ 64527 - 05/06,/2023
2022/0851 00088 ’Neurita’ 64528 - 05/06,/2023
2022/0857 00088 ’Sichero’ 64048 - 08/05/2023
2022/0888 00088 *Trival’ 64529 - 05/06,/2023
2022/1215 03602 03325 ’Javio’ 64530 - 05/06,/2023
Lagerstroemia indica L.
2020/2654 09896 10966 "HOCH1065’ 64768 - 19/06/2023
2020/2655 09896 10966 "HOCH1099’ 64769 - 19/06/2023
Lavandula angustifolia Mill.
2019/3488 11286 10607 ’Kerbeewhite’ 64378 - 22/05/2023
2019/3489 11286 10607 ’Kerbeelight’ 64379 - 22/05/2023
2019/3490 11286 10607 ’Kerbeedark’ 64380 - 22/05/2023
2019/3495 11286 10607 ’Kerbeepower’ 64381 - 22/05/2023
2019/3496 11286 10607 ’Kerbeepink’ 64382 - 22/05/2023
2020/1394 10380 ’Babeone’ 64440 - 05/06/2023
2020/1739 07874 ’FLORLAVWH1’ 64763 - 19/06/2023
2020/1776 00633 00423 ’Joy LA6’ 64742 - 19/06/2023
Lavandula dentata L.
2020/1985 08272 ’Dolavimp’ 64755 - 19/06/2023
Lavandula stoechas L.
2019/3289 00633 00423 ’Summer TV77’ 64738 - 19/06,/2023
2019/3290 00633 00423 ’Summer TV63’ 64739 - 19/06,/2023
2019/3291 00633 00423 ’Summer TV76’ 64740 - 19/06/2023
2019/3293 00633 00423 ’Summer TV49’ 64741 - 19/06/2023
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Malus domestica (Suckow) Borkh.

2017,/0941 00127 00443 ’Civpeak’ 64847 - 19/06,/2023
2018/2945 09698 'VIFPM 53’ 64852 - 19/06/2023
2018/3122 04628 ’Babylove’ 64027 - 08/05/2023
2019/3252 04628 ’Regalnat’ 64028 - 08/05/2023
2019/3334 00303 ’Red Dalinbel’ 64029 - 08/05/2023
2019/3335 00303 ’Red Dalinsweet’ 64030 - 08/05/2023

Monstera adansonii Schott
2021/2527 10395 ’Mint’ 64099 - 08/05/2023

Nerium oleander L.

2020/1462 10758 ’Evolution Pop Corn’ 64752 - 19/06/2023

Oryza sativa L.

2022/0324 02096 ’Cartesio’ 64199 - 08/05/2023
2022/2453 05455/08468 05455 'CL18’ 64629 - 05/06,/2023
Owzypetalum coeruleum (D. Don) Decne.

2020/3395 04261 ’Bridal Diana’ 64724 - 19/06/2023
Pelargonium peltatum (L.) L’Hér.

2021/1366 08620 ’TOSTC1015’ 64015 - 08/05/2023
Penstemon hartwegii Benth.

2021/0125 08272 "Dopenpepredim’ 64559 - 05/06,/2023
X Petchoa J. M. H. Shaw (syn. Petunia X Calibrachoa)

2020/3175 01020 04464 ’SAKPXC029’ 64052 - 08/05/2023
2020/3176 01020 04464 ’SAKPXC030’ 64053 - 08/05/2023
Petunia Juss.

2021/1660 08272 ’Dopetsuryesto’ 64054 - 08/05/2023
2021/1661 08272 ’Dopetdurahopi’ 64055 - 08/05/2023
2021/1662 08272 ’Dopetdurapu’ 64056 - 08/05/2023
2021/1663 08272 ’Dopetdurasopi’ 64057 - 08/05/2023
2021/1688 00036 'KLEPH20410’ 64058 - 08/05/2023
2021/1689 00036 'KLEPH20425’ 64059 - 08/05/2023
2021/1690 00036 "KLEPH20580’ 64060 - 08/05/2023
2021/1710 03602 03325 'PEHY 0062’ 64061 - 08/05/2023
2021/1729 07874 ’FLOR185128’ 64062 - 08/05/2023
2021/1730 07874 ’FLOR175103’ 64063 - 08/05/2023
2021/1731 07874 ’FLOR175114’ 64064 - 08/05/2023
2021/1796 03602 03325 '"PEHY 0061’ 64065 - 08/05/2023
2021/1876 03602 03325 "PEHY 0060’ 64066 - 08/05/2023
2021/1877 03602 03325 'PEHY 0059’ 64067 - 08/05/2023
2021/1878 03602 03325 "PEHY 0064’ 64068 - 08/05/2023
2021/1880 03602 03325 'PEHY 0058’ 64069 - 08/05/2023
2021,/1881 03602 03325 "PEHY0057 64070 - 08/05/2023
2021/1882 03602 03325 '"PEHY 0056’ 64071 - 08/05/2023
2021,/1883 03602 03325 "PEHY0055’ 64072 - 08/05/2023
2021/1884 03602 03325 'PEHY 0054’ 64073 - 08/05/2023
2021/1885 03602 03325 "PEHY0053’ 64074 - 08/05/2023
2021/2499 08272 "Dopetorigma’ 64075 - 08/05/2023
2021/2500 08272 ’Dopetpocayel’ 64076 - 08/05/2023
2021/2501 08272 "Dopetponeo’ 64077 - 08/05/2023
2021/2502 08272 "Dopetpoplupo 22’ 64078 - 08/05,/2023
2021/2503 08272 ’Dopetsurrasge’ 64079 - 08/05/2023
2021/2504 08272 ’Dopetsurbeest’ 64080 - 08/05/2023
2021/2505 08272 ’Dopetsurlibl’ 64081 - 08/05/2023
2021/2506 08272 ’Dopetsurblust’ 64082 - 08/05/2023
2021/2508 08272 ’Dopetpepbur’ 64083 - 08/05/2023
2021/2652 04071 00082 ’Surf Tohakuha’ 64084 - 08/05/2023
2021/2654 04071 00082 *Surf Migoyago’ 64085 - 08/05,/2023
2021/2655 04071 00082 ’Surf Minisaro’ 64086 - 08/05/2023
2021/2857 10886 00165 'WGPETLOWVE’ 64087 - 08/05/2023
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Petunia Juss.
2021/2867 10886 00165 "WGPETWHIMV’ 64088 - 08/05/2023
2021/2876 10886 00165 ’USTUN2401M” 64089 - 08/05/2023
2021/2877 10886 00165 ’USTUN1901M’ 64090 - 08/05/2023
Phalaenopsis Blume (syn. X Doritaenopsis hort.)
2021/2237 01347 'PHA524317’ 64419 - 22/05/2023
2021/2259 01347 'PHA870264’ 64420 - 22/05/2023
2021/2265 01347 'PHAR858376’ 64421 - 22/05/2023
2021/2266 01347 "PHA904962’ 64422 - 22/05/2023
2021/2267 01347 ’PHA159958’ 64423 - 22/05/2023
2021/2268 01347 'PHA308464’ 64566 - 05/06/2023
2021/2269 01347 'PHA660126’ 64424 - 22/05/2023
2021/2270 01347 'PHA251645’ 64425 - 22/05/2023
2021/2271 01347 'PHATT7427 64567 - 05/06/2023
2021/2273 01347 'PHA237148’ 64568 - 05/06/2023
2021/2274 01347 'PHAT726146’ 64569 - 05/06/2023
2021/2276 01347 'PHAT713690° 64570 - 05/06/2023
2021/2279 01347 'PHA275776’ 64571 - 05/06/2023
2021/2422 02205 00423 ’Camera Obscura’ 64019 - 08/05/2023
2021/2423 02205 00423 ’Cookie Delight’ 64020 - 08/05/2023
2021/2425 02205 00423 ’Dame Etna’ 64021 - 08/05/2023
2021/2426 02205 00423 ’Grand Master’ 64022 - 08/05/2023
2021/2427 02205 00423 ’Rave On’ 64023 - 08/05/2023
2021/2752 09080 ’Giulion’ 64866 - 19/06/2023
2021/2753 09080 ’Scarlion’ 64572 - 05/06/2023
2021/2754 09080 ’Camion’ 64573 - 05/06/2023
2021/2755 09080 ’SI13674° 64574 - 05/06/2023
2021/2756 09080 ’S14264° 64575 - 05/06/2023
2021/2757 09080 ’Lumion’ 64576 - 05/06/2023
2022/0532 09869 00423 ’TL1634004’ 64025 - 08/05/2023
2022/0578 10438 ’MI01851’ 64577 - 05/06/2023
2022/0579 10438 ’MI101394° 64868 - 19/06/2023
2022/0613 10438 ’MI101408’ 64869 - 19/06,/2023
2022/0614 10438 ’MI01511° 64870 - 19/06/2023
2022/0618 10438 ’MI101921° 64871 - 19/06,/2023
2022/0780 10438 'MI01764° 64872 - 19/06/2023
2022/0911 11541 08794 ’Take Five’ 64873 - 19/06/2023
Phaseolus vulgaris L.
2021,/0686 00237 ’Gloria’ 64492 - 05/06/2023
2022/1732 00215 ’Arona’ 64051 - 08/05/2023
2022/2422 03602 03325 ’Squadron’ 64531 - 05/06/2023
Philodendron wendlandii Schott
2020/3160 07317 ’FLOPHI1901’ 64774 - 19/06/2023
Phlox L.
2021,/0050 03026 02433 ’Opening Act Pink A Dot’ 64349 - 22/05/2023
2021/0051 03026 02433 ’Opening Act Ultrapink’ 64350 - 22/05/2023
Phlox kelseyi Britton X Phloz subulata L.
2021/1367 05253 02334 ’Moulin Rouge’ 64324 - 22/05/2023
Phlox paniculata L.
2021/0075 03026 02433 ’Cover Girl’ 64351 - 22/05/2023
2021/0077 03026 02433 ’Party Girl’ 64352 - 22/05/2023
2021/0078 03026 02433 ’Uptown Girl’ 64353 - 22/05/2023
2021/0128 08272 ’Dophloflalista’ 64323 - 22/05/2023
2021/0129 08272 ’Dophloflapropipo’ 64335 - 22/05/2023
2021/0891 07435 ’Kolmagisnodro’ 64341 - 22/05/2023
2021/2051 07931 ’Koningin Paola’ 64346 - 22/05/2023
2021/2620 08272 "Dophloflawa’ 64326 - 22/05/2023
Phloxz X procumbens Lehm. (syn. Phlozx stolonifera Sims X P. subulata L.)
2020/1895 08272 ’Dophloworo’ 64318 - 22/05/2023
2020/1897 08272 "Dophlowowhi’ 64319 - 22/05/2023
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Phloxz X procumbens Lehm. (syn. Phlox stolonifera Sims X P. subulata L.)
2020/1899 08272 ’Dophlowoli’ 64329 - 22/05/2023
2020/1901 08272 "Dophlowopi’ 64330 - 22/05/2023

Phlox subulata L.

2020/1894 08272 ’Dophlosprisopi’ 64469 - 05/06/2023
2020/1896 08272 ’Dophlospribl’ 64328 - 22/05/2023
2020/1898 08272 ’Dophlospripi’ 64320 - 22/05/2023
2020/1902 08272 ’Dophlosprisca’ 64331 - 22/05/2023

Physocarpus opulifolius (L.) Maxim.
2020/0631 11258 04660 'LP1’ 64762 - 19/06/2023
2020/2448 11258 04660 LP2 64764 - 19/06,/2023

Pilea cadierei Gagnep. & Guillaumin

2021,/0849 08070 "KEJAPA99’ 64100 - 08/05/2023
Plantago lanceolata L.

2019/0595 00523 04176 ’Captain’ 63964 - 08/05/2023
Poa pratensis L.

2022/2085 00131 ’Xiamara’ 64200 - 08/05/2023
2022/2429 00143 ’Nino’ 64201 - 08/05/2023
Prunus avium (L.) L.

2017/3041 04628 ’Bicolam’ 63912 - 08/05/2023
Prunus laurocerasus L.

2020/2685 08906 07724 ’Jopru 02’ 64725 - 19/06/2023
2020/2686 08906 07724 ’Jopru 03’ 64726 - 19/06/2023
Prunus persica (L.) Batsch

2017/2868 05084 04880 ’SG PE 90 01’ 64534 - 05/06/2023
2017/3044 04628 ’Nectarmoon’ 64535 - 05/06,/2023
2017/3045 04628 ’Nectarbuzz’ 64536 - 05/06/2023
2017/3049 04628 ’Sweetrumba’ 64537 - 05/06,/2023
2017/3051 04628 ’PBRO15170’ 64538 - 05/06/2023
2017/3052 04628 ’Cakebuzz’ 64539 - 05/06,/2023
2017/3053 04628 ’Cakerumba’ 64860 - 19/06/2023
2017/3054 04628 'NSRED14262’ 64540 - 05/06,/2023
2017/3055 04628 ’NSRED15261’ 64541 - 05/06,/2023
2017/3056 04628 'NSRED15262’ 64542 - 05/06,/2023
2017/3057 04628 ’NSRED15268’ 64543 - 05/06,/2023
2017/3058 04628 'NSRED15270’ 64544 - 05/06,/2023
2017/3059 04628 ’NSRED15273’ 64545 - 05/06,/2023
2018/2940 04880 'ZAI21PAV’ 63959 - 08/05/2023
2018/2941 04880 'ZAI23PAV’ 63960 - 08/05/2023
2020/1777 06556 08287 ’Grenariva’ 63961 - 08/05/2023
2020/1778 06556 08287 ’Vinalori’ 63962 - 08/05/2023
2020/1779 06556 08287 ’Vinata’ 63963 - 08/05/2023
2021/2420 06556 08287 ’Nabeka’ 64549 - 05/06,/2023
Rosa L.

2020/1460 02304 ’IPT134817 64298 - 22/05/2023
2020/1609 10261 ’Stephane Marie’ 64753 - 19/06,/2023
2020/2020 02986 ’RELAXO0033’ 64819 - 19/06/2023
2020/2222 00709 11500 ’Korsilu 09’ 64383 - 22/05/2023
2020/2257 00081 ’POULPALO089’ 64809 - 19/06/2023
2020/2711 08272 ’Dorosilpi’ 64281 - 22/05/2023
2020/2712 08272 ’Doromomtum’ 64282 - 22/05/2023
2020/3039 00889 ’Radpestal’ 64776 - 19/06/2023
2020/3152 00889 ’Meichneder’ 64285 - 22/05/2023
2020/3185 00124 ’TAN12311’ 64299 - 22/05/2023
2020/3251 08272 ’Dorovalrie’ 64283 - 22/05/2023
2020/3258 05183 'RUICN1729A” 64276 - 22/05/2023
2020/3310 02131 ’Nirptrop’ 64785 - 19/06/2023
2020/3311 02131 ’Nirplender’ 64786 - 19/06/2023
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Rosa L.

2020/3380 02131 "Nirporex’ 64286 - 22/05/2023
2020/3382 02131 'Nirpraprap’ 64287 - 22/05/2023
2020/3385 02131 ’Adalekov’ 64787 - 19/06/2023
2021,/0043 02304 IPB052113’ 64770 - 19/06/2023
2021/0144 03733 ’Spekoelia’ 64310 - 22/05/2023
2021/0224 02304 IPT164415° 64300 - 22/05/2023
2021/0236 10604 ’Bozmilkpix’ 64788 - 19/06/2023
2021/0238 10604 'BOZREKA023’ 64789 - 19/06/2023
2021/0239 10604 'BOZREKA024’ 64790 - 19/06/2023
2021/0240 10604 'BOZVAZ011’ 64791 - 19/06,/2023
2021/0243 10604 'BOZVAZ019’ 64792 - 19/06/2023
2021,/0244 10604 "BOZVAZ018’ 64793 - 19/06/2023
2021/0295 08272 ’Doromislis’ 64288 - 22/05/2023
2021/0421 00124 "TAN16576° 64820 - 19/06,/2023
2021/0424 00124 "TAN14695’ 64821 - 19/06/2023
2021/0426 00124 "TAN17167 64301 - 22/05/2023
2021/0523 00124 'TAN10549’ 64822 - 19/06/2023
2021/0684 00124 "TAN13571’ 64823 - 19/06,/2023
2021/0688 00889 ’Meiaquina’ 64289 - 22/05/2023
2021/0702 00889 "Meitraligh’ 64452 - 05/06/2023
2021/0781 00124 "TAN10987’ 64302 - 22/05/2023
2021/0805 00021 ’SCHO08140’ 64290 - 22/05/2023
2021/0806 00021 ’SCHO08099’ 64291 - 22/05/2023
2021/0808 00021 ’SCHO08934’ 64292 - 22/05/2023
2021/0810 00021 ’SCH00544’ 64293 - 22/05/2023
2021/0816 09821/11141 00889 ’VLRO01’ 64311 - 22/05/2023
2021/0880 00021 ’SCHO03790’ 64294 - 22/05/2023
2021/0885 07614 'GEUS4611’ 64832 - 19/06/2023
2021/0886 07614 ’Geuseagle’ 64312 - 22/05/2023
2021/0986 05183 ’RUIMCS0050’ 64277 - 22/05/2023
2021/0987 05183 'RUIVR4366A’ 64278 - 22/05/2023
2021/1030 00021 ’SCHS88581’ 64295 - 22/05/2023
2021/1032 00021 ’SCH85735’ 64303 - 22/05/2023
2021/1033 00021 ’SCHO03503’ 64296 - 22/05/2023
2021/1085 00889 ’Meijovaux’ 64777 - 19/06/2023
2021/1145 00124 "TAN14230° 64304 - 22/05/2023
2021/1146 00124 'TAN12269’ 64305 - 22/05/2023
2021/1148 00124 'TAN12178 64306 - 22/05/2023
2021/1219 03733 ’Spekoene’ 64313 - 22/05/2023
2021/1234 00889 "Meiffable’ 64778 - 19/06/2023
2021/1266 00124 'TAN14024’ 64307 - 22/05/2023
2021/1609 00368 ’Delrosroucrem’ 64314 - 22/05/2023
2021/1610 00368 ’Deljaucien’ 64315 - 22/05/2023
2021/1653 00368 ’Delrouniparf’ 64316 - 22/05/2023
2021/1654 00368 ’Deltoffee’ 64317 - 22/05/2023
2021/1706 00124 "TAN10595’ 64461 - 05/06/2023
2021/1711 10379 ’Zizzi Saron’ 64833 - 19/06/2023
2021/1753 00124 "TAN17066’ 64462 - 05/06/2023
2021/1765 10137 'NAR1407’ 64456 - 05/06/2023
2021/1766 10137 'NAR1408’ 64457 - 05/06/2023
2021/1767 10137 'NAR1501’ 64453 - 05/06/2023
2021/1768 10137 'NAR1502’ 64458 - 05/06/2023
2021/1787 02304 ’IPT010918’ 64443 - 05/06/2023
2021/1791 02304 'IPT116715° 64444 - 05/06/2023
2021/1792 02304 ’IPT201216° 64447 - 05/06/2023
2021/1794 02304 ’IPT059915’ 64445 - 05/06,/2023
2021/1795 02304 'IPK107416° 64448 - 05/06/2023
2021/1798 00889 "Meicatess’ 64454 - 05/06/2023
2021/1812 00709 11500 'KORPOT109’ 64385 - 22/05/2023
2021/1898 00368 ’Delcremorcot’ 64466 - 05/06/2023
2021/1899 00368 ’Delsaumparf’ 64467 - 05/06/2023
2021/1984 00124 "TAN12342° 64463 - 05/06,/2023
2021/1985 00368 ’Delparfroni’ 64834 - 19/06/2023
2021/2071 05183 'RUICN1609A° 64441 - 05/06/2023
2021/2141 00889 "Meiariba’ 64449 - 05/06/2023
2021/2142 00889 ’Meicosme’ 64450 - 05/06/2023
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Rosa L.
2021/2221 00889 ’Meinatope’ 64779 - 19/06/2023
2021/2222 00889 "Meissalu’ 64780 - 19/06,/2023
2021/2262 02304 IPT179717 64446 - 05/06/2023
2021/2263 02304 ’IPT092718’ 64451 - 05/06,/2023
2021/2301 00709 11500 ’Korethoro’ 64386 - 22/05/2023
2021/2303 00709 11500 ’Korhesanwes’ 64387 - 22/05/2023
2021/2304 00709 11500 ’Korhulth 004’ 64388 - 22/05/2023
2021/2305 00709 11500 ’Korlilalu’ 64389 - 22/05/2023
2021/2306 00709 11500 ’Kortimbett’ 64390 - 22/05/2023
2021/2326 10042 ’Sirjoie’ 64835 - 19/06,/2023
2021/2327 10042 ’Sirikiki’ 64836 - 19/06,/2023
2021/2328 10042 ’Siragri’ 64468 - 05/06,/2023
2021/2341 00889 ’Meibenoc’ 64455 - 05/06/2023
2021/2345 00081 "POULVICO008’ 64824 - 19/06,/2023
2021/2346 00081 ’POULVIC004’ 64810 - 19/06,/2023
2021/2347 00081 'POULTY 029’ 64825 - 19/06,/2023
2021/2349 00081 'POULTCO027’ 64811 - 19/06/2023
2021/2350 00081 "POULRENO043’ 64826 - 19/06,/2023
2021/2351 00081 'POULRENO042’ 64812 - 19/06/2023
2021/2352 00081 "POULRENO041’ 64813 - 19/06,/2023
2021/2353 00081 ’POULRENO040’ 64827 - 19/06,/2023
2021/2355 00081 "POULRENO038’ 64828 - 19/06,/2023
2021/2356 00081 ’POULRENO037’ 64814 - 19/06,/2023
2021/2357 00081 "POULRENO036’ 64815 - 19/06,/2023
2021/2358 00081 ’POULRENO035’ 64816 - 19/06/2023
2021/2359 00081 "POULRENO034’ 64829 - 19/06,/2023
2021,/2360 00081 ’POULPALO096’ 64805 - 19/06,/2023
2021/2361 00081 "POULPALO094’ 64806 - 19/06,/2023
2021/2363 00081 'POULPAHI111’ 64817 - 19/06/2023
2021/2364 00081 "POULPAH110’ 64807 - 19/06,/2023
2021/2365 00081 ’POULCAS070’ 64808 - 19/06,/2023
2021/2366 00081 '"POULCAS067’ 64830 - 19/06,/2023
2021/2367 00081 ’POULCAS066’ 64818 - 19/06,/2023
2021/2368 00081 "POULCAS065’ 64831 - 19/06,/2023
2021/2370 05183 'RUICG1470A° 64442 - 05/06/2023
2021/2381 00936 'NOAT71680’ 64464 - 05/06,/2023
2021/2382 00936 'NOAT71610’ 64465 - 05/06/2023
2021/2404 11355 02200 ’Avraouzo’ 64744 - 19/06/2023
2021/2963 00709 11500 "KORAROMA13’ 64392 - 22/05/2023
2021/2964 00709 11500 "KORPOT111’ 64393 - 22/05/2023
2021/2965 00709 11500 ’KORPOT113’ 64394 - 22/05/2023
2021/2966 00709 11500 "KORPOT115’ 64395 - 22/05/2023
2022/1872 02200/02201/07426 02200 "WEKSECUNK” 64459 - 05/06/2023
2022/1873 02200/02201/07426 02200 "WEKSUDASPANE’ 64460 - 05/06,/2023
2022/2126 00936 ’Noa22133’ 64308 - 22/05/2023
2022/2128 00936 'Noalb51622’ 64309 - 22/05/2023
Rubus idaeus L.
2020/0331 09212 11022 ’Yana’ 64101 - 08/05/2023
Rudbeckia fulgida Aiton
2021/1887 11241 07424 'RUDBDDG’ 64345 - 22/05/2023
Rudbeckia hirta L.
2021/2100 07970 07874 ’ABRUD282’ 64325 - 22/05/2023
Saliz repens L.
2020/2244 07297 08789 ’Samit’ 64551 - 05/06/2023
2020/2246 07297 08789 ’Sagrey’ 64552 - 05/06,/2023
Salvia L.
2021/1848 03026 02433 ’Vanity Flair’ 64843 - 19/06/2023
Salvia darcyi J. Compton X Salvia splendens Sellow ex Nees
2021/3131 00633 00423 ’Balsalromed’ 64471 - 05/06/2023
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Salvia greggii A. Gray
2021/3130 00633 00423 ’Balmirwite’ 64396 - 22/05/2023
Sazxifraga L.
2020/1789 01993 00423 ’SH 1925’ 64000 - 08/05/2023
Sciadopitys verticillata (Thunb.) Siebold & Zucc.
2019/0785 10296 04660 'DIERKS1’ 64275 - 22/05/2023
Secale cereale L.
2022/2511 05923 ’SU Karlsson’ 64630 - 05/06/2023
2022/3178 00652 ’Dankowskie Alvaro’ 64631 - 05/06/2023
2022/3179 00652 ’Dankowskie Kalcyt’ 64632 - 05/06/2023
X Semponium spp.
2021/0764 11130 01589 ’Sienna’ 64838 - 19/06/2023
Solanum lycopersicum L.
2020/1025 07950 ’FDRX147081’ 64875 - 19/06/2023
2020/1487 07950 ’CHIX14V 009’ 63918 - 08/05/2023
2020/1563 07950 ’FDR177RIS’ 63919 - 08/05/2023
2020/2423 07950 'FDR177BIGG’ 63921 - 08/05/2023
2020/2509 07950 ’CCTH161099’ 63922 - 08/05/2023
2020/2888 07950 'CHIE178179’ 63926 - 08/05/2023
2021/0107 07950 ’Breonice’ 63927 - 08/05/2023
2021/0109 07950 ’Tymbal’ 63928 - 08/05/2023
2021/0174 07950 ’Grandice’ 63929 - 08/05/2023
2021/0411 07950 'FSPINDIGO’ 63935 - 08/05/2023
2021/0482 07950 ’Presence’ 63936 - 08/05/2023
2021/0739 03602 03325 ’SENG9242’ 63937 - 08/05/2023
2021/0789 03602 03325 ’SENG9247’ 63938 - 08/05/2023
2021/0809 03602 03325 ’Tylcram’ 63939 - 08/05/2023
2021/1644 03602 03325 ’SENG9244’ 63940 - 08/05/2023
2021/1694 03602 03325 'SENG9245’ 64478 - 05/06/2023
2021/1772 05170 ’Maremosso’ 64397 - 22/05/2023
2021/1779 03602 03325 ’Bukovina’ 63941 - 08/05/2023
2021/1953 03602 03325 ’Lansor’ 63942 - 08/05/2023
2021/1954 03602 03325 ’Extradena’ 63943 - 08/05/2023
2021/1955 03602 03325 ’Cledomo’ 63944 - 08/05/2023
2021/2215 07950 ’Prodice’ 64398 - 22/05/2023
2021/2216 07950 ’Albrice’ 64399 - 22/05/2023
2021/2300 03602 03325 ’Belamor’ 63945 - 08/05/2023
2021/2474 00031 ’Verlinda’ 64400 - 22/05/2023
2021/2780 03602 03325 ’Cloudio’ 63947 - 08/05/2023
2021/3158 07950 ’Antelaisi’ 64401 - 22/05/2023
2021/3380 00031 ’Plauto’ 64402 - 22/05/2023
2022/0687 00088 ’Errasty’ 63952 - 08/05/2023
2022/0730 00088 ’Adundas’ 64877 - 19/06,/2023
2022/0894 00088 ’Carandicia’ 63953 - 08/05/2023
2022/1001 03602 03325 ’Dunistar’ 63954 - 08/05/2023
2022/1096 00088 ’Eyre’ 64481 - 05/06,/2023
2022/1208 05170 "Vulesse’ 64403 - 22/05/2023
2022/1321 00185 ’Macaron’ 64482 - 05/06/2023
2022/1529 01113 "Honeylili’ 64483 - 05/06/2023
2022/1824 00088 ’Mogami’ 63955 - 08/05/2023
2022/2254 05170 ’Vertion’ 64878 - 19/06,/2023
Solanum tuberosum L.
2020/2880 08749 ’Edurne’ 64119 - 08/05/2023
2020/2975 10926 10576 ’Caribou Russet’ 64120 - 08/05/2023
2021/0115 10543 11020 ’Yaprak’ 64355 - 22/05/2023
2021/0116 10543 11020 ’Kafkasl’ 64356 - 22/05/2023
2021/0117 10543 11020 ’Bahar’ 64357 - 22/05/2023
2021/0118 10543 11020 *Yanki Doga’ 64358 - 22/05,/2023
2021/2982 09132 ’Morris’ 64579 - 05/06/2023
2022/0514 09082 ’Alambra’ 64580 - 05/06,/2023
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Solanum tuberosum L.

2022/1199
2022/2898

02855
00613

Sorghum bicolor (L.) Moench

2021/0852
2022/1291
2022/1294
2022/1295
2022/1895
2022/2467

Spiraea japonica L. f. (syn. S. bumalda Burv.)

2020/1611

Symphyotrichum novi-belgii (L.) G. L. Nesom var. novi-belgii (syn. Aster novi-belgii L.)

2021/3143
2021/3144
2021/3145
2021/3151

11154
11154
11154
11154
03304
00143

10769

00725
00725
00725
00725

Trifolium pratense L.

2022/2083
2022/2084

00131
00131

Trifolium resupinatum L.

2022/2442
2022/2452

00143
00143

X Triticosecale Witt.

2022/2047
2022/2876
2022/2879
2022/2880
2022/2985
2022/3180
2022/3183

01678
01576
01576
01576
03304
00652
00652

Triticum aestivum L.

2020,/0364
2021/0156
2021/2677
2021/2678
2022/2020
2022/2022
2022/2037
2022/2038
2022/2039
2022/2096
2022/2097
2022/2098
2022/2139
2022/2140
2022/2317
2022/2334
2022/2335
2022/2336
2022/2337
2022/2338
2022/2424
2022/2512
2022/2586
2022/2587
2022/2821
2022/2822
2022/2823
2022/2828

03307
03371
08347
08347
09982
08347
04796
04796
04796
03304
03304
03304
04288
04288
03304
04796
04796
04796
04796
04796
00302/04184
06228
05178
05178
04184
04184
04184
04197

04389

04660

00302

05179
05179
08408
08408
08408

’Red Sky’

’Longinus’

’EURF19’
’EUF0030’
’EUF0031’
’EUF0033’
’RLS2006B’
’RU-16-08’

’Golden Jack’

’Nachtvlinder Klax’
’Nachtvlinder Jazzi’
’Nachtvlinder Ivon’
’Nachtvlinder Helio’

’Kallichore’

"Megalic’

’Rambo’

’Recover’

’Medalion’
’Bicross’
’Paddle’
’Bonjour’
'RGT Centsac’
’Tributo’
’Metro’

'KWS Extrem’
'WPB Nolan’
’Lykke’

’Lilo’

’Safran’
’Madicken’
’SU Hycardi’
’SU Hyreal’
’SU Hyntact’
'RGT Pacteo’
’RGT Palmeo’
'RGT Campurriano’
’Camillus’
'Egidius’
’RGT Stokes’
’SU Addiction’
’SU Mousqueton’
’SU Espadon’
’SU Marmiton’
’SU Foison’
’Bachelor’
’Kubik’

'Mv Tajték’
'Mv Seuso’
’LG Farrier’
LG Artman’
LG Arecibo’

’Soeski’
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64121 - 08/05/2023

64581

64202
64203
64633
64634
64204
64635

64727

64781
64782
64783
64784

64205
64206

64207
64636

64236
64656
64657
64658
64659
64660
64661

64208
64209
64359
64360
64210
64361
64211
64212
64213
64214
64215
64216
64217
64218
64219
64220
64221
64222
64223
64224
64225
64637
64638
64639
64640
64641
64642
64643

05,/06,/2023

08/05/2023
08/05/2023
05/06/2023
05/06/2023
08/05/2023
05/06/2023

19/06/2023

19/06/2023
19/06,/2023
19/06,/2023
19/06,2023

08/05/2023
08/05/2023

08/05/2023
05/06/2023

08/05/2023
05/06/2023
05/06/2023
05/06/2023
05/06/2023
05/06/2023
05/06/2023

08/05/2023
08/05/2023
22/05/2023
22/05/2023
08/05/2023
22/05/2023
08/05/2023
08/05/2023
08/05/2023
08/05/2023
08/05/2023
08/05/2023
08/05/2023
08/05/2023
08/05/2023
08/05/2023
08/05/2023
08/05/2023
08/05/2023
08/05/2023
08/05/2023
05/06/2023
05/06/2023
05/06/2023
05/06/2023
05/06/2023
05/06/2023
05/06/2023
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1 2 | 4 5

Triticum aestivum L.

2022/2830 00827/00689 00827 ’Galloway’ 64644 - 05/06/2023
2022/2831 00827/00689 00827 ’Glenan’ 64645 - 05/06/2023
2022/2832 00827/00689 00827 'Glaz’ 64646 - 05/06/2023
2022/2833 01576 ’Andorre’ 64647 - 05/06/2023
2022/2839 04197 ’LID Gatinel’ 64648 - 05/06/2023
2022/2840 04197 ’LID Maclote’ 64649 - 05/06/2023
2022/2928 01576 LD CAPE’ 64650 - 05/06/2023
2022/3181 00652 ’Florentyna’ 64651 - 05/06/2023

Triticum aestivum L. subsp. spelta (L.) Thell.

2022,/2000
2022/2533
2022/3177

Triticum turgidum L. subsp. dicoccum (Schrank ex Schiibl.) Thell. X Triticum turgidum L. subsp. durum (Desf.) Husn.

2017/2490

Triticum turgidum L. subsp. durum (Desf.) van Slageren

2020/1135
2020/1137
2022/1802
2022/2100
2022/2101
2022/2134
2022/2189
2022/2220
2022/2574

Vaccinium L.
2018/1650
2018/1651

02875
01396
00652

08965

10702
10702
05959
04279
04279
04279
04279
04288
05178

00669
00669

Vaccinium corymbosum L.

2017/1278
2018,/0917
2018,/2070
2018/2962
2018/3044
2019/0284

Valerianella locusta (L.) Laterr.

2022/0667

08418
09901
00132
09901
09901
00659

01113

Veronica longifolia L.

2021/2104

10787

08768

09656

10703
10703

05179

00444
00444

01589
03796
03796
03796
03796
01151

’Alboretto’
"Polkura’

’Speldorado’

’Padrepio’

’Taganrog’
’Bourbon’
’Aleandros’
’Felsina’
’INTENSO’
’Lucso’
’Kolias’
’Amidur’

’Mv Magnadur’

’FL07399’
'FLO6377’

"HOOGI045’
’BB05-251M1I1-14’
’Plablue 1525’
’BB06-540FL-12’
’BB06-50FL-1’
’Drisbluefifteen’

’Jazz’

’AGRI936’

Veronica X media Schrad. (V. longifolia L. X V. spicata L.)

2021/2072
2021/2285
2021/2783
2021/2986

Vicia faba L.
2022/2142

Vicia sativa L.
2022/1280
2022/1647

Vitis L.
2018/1502

Vitis vinifera L.
2016,/0435
2018/1501
2018/3413

04301/06352
04301/06352
04301/06352
04301/06352

00183

03304
11311

08292

04539
08292
08292

04301
04301
04301
04301

06964

01151
06964
06964

’ALLVJEWEL’
’ALLVSPLA’
’ALLVWAV’
’ALLVENJDER’

’Pantani’

’Benefit’

’Carbure’

’IFG Thirty Six’

’Valley Pearl’
’IFG Twenty Four’
’IFG Thirty Three’
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64229 - 08/05/2023
64652 - 05/06/2023
64653 - 05/06/2023

64230 - 08/05/2023

64226 - 08/05/2023
64227 - 08/05/2023
64228 - 08/05/2023
64231 - 08/05/2023
64232 - 08/05/2023
64233 - 08/05/2023
64234 - 08/05/2023
64235 - 08/05/2023
64654 - 05/06/2023

64106 - 08/05/2023
64107 - 08/05/2023

64108 - 08/05,/2023
64102 - 08/05/2023
64373 - 22/05,/2023
64103 - 08/05/2023
64104 - 08/05,/2023
64105 - 08/05/2023

63177 - 19/06/2023

64729 - 19/06,/2023

64728 - 19/06,/2023
64730 - 19/06/2023
64731 - 19/06,/2023
64732 - 19/06/2023

64655 - 05/06/2023

63965 - 08/05/2023
64903 - 19/06,/2023

64374 - 22/05/2023

64375 - 22/05,/2023
64109 - 08/05/2023
64110 - 08/05/2023
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1 2 4 5

Vitis vinifera L.

2018/3418 08292 06964 'IFG Twenty Six’ 64376 - 22/05/2023
2018/3422 08292 06964 'IFG Twenty Five’ 64111 - 08/05/2023
Zea mays L.

2018/2780 04577/00180 03985 ’P0304’ 64430 - 05/06,/2023
2019/2872 04577 03985 ’P9985’ 64431 - 05/06/2023
2019/2873 04577 03985 ’PH42DJ’ 64432 - 05/06/2023
2020/0832 04184 06919 "TWB0O7BC’ 64237 - 08/05/2023
2020/2539 03304 ’R18010° 64238 - 08/05/2023
2020/2544 03304 ’R18023’ 64239 - 08/05/2023
2021/0177 04577/00180 03985 ’B2368C’ 64240 - 08/05/2023
2021/0447 00180 03985 'PH2SSR’ 64241 - 08/05/2023
2021/0454 04577/00180 03985 ’B2218B’ 64242 - 08/05/2023
2021/0455 00180 03985 'PH42M1’ 64243 - 08/05/2023
2021/0458 04577 03985 'PH47V1’ 64244 - 08/05/2023
2021/0472 04577 03985 'BRV2570B’ 64662 - 05/06,/2023
2021/0476 04577 03985 ’BRV2138B’ 64245 - 08/05/2023
2021/0477 04577 03985 'PH47GZ’ 64433 - 05/06/2023
2021/0589 04184 06919 ’PDB48VTI’ 64246 - 08/05/2023
2021/0605 04184,/10460 06919 ‘CB57’ 64434 - 05/06/2023
2021/0621 04184 06919 ’QLB341V’ 64247 - 08/05/2023
2021/0858 03889 03139 'JT7249ZXKLZ’ 64248 - 08/05/2023
2021/1479 10460 11388 KW 7TMM1662° 64435 - 05/06/2023
2021/1496 10460 11388 "KW 4MM1656° 64663 - 05/06/2023
2021/2444 03304 ’R14092’ 64249 - 08/05/2023
2021/2522 03304 "R19022° 64664 - 05/06,/2023
2021/2816 00180 03985 'PH47B1’ 64362 - 22/05/2023
2021/2839 04577 03985 'P8782’ 64250 - 08/05/2023
2021/2858 04577 03985 ’1PBLGT1’ 64251 - 08/05/2023
2021/2860 04577 03985 'P9650° 64252 - 08/05/2023
2021/2888 04577 03985 ’BRV2604D’ 64253 - 08/05/2023
2021/2892 04577 03985 ’1PJMH55’ 64436 - 05/06,/2023
2022/0008 10460 11388 'KW4MM1556’ 64437 - 05/06/2023
2022/0015 10460 11388 'KW4ML1605’ 64438 - 05/06,/2023
2022/0561 04184 06919 'QICT8IV’ 64665 - 05/06/2023
2022/0563 04184 06919 'QQCO5FF’ 64666 - 05/06/2023
2022/1358 03602 03570 ITDJ5927 64667 - 05/06/2023
2022/1671 03602 03570 ITPCT7913 64668 - 05/06,/2023
2022/1673 03602 03570 ’FSID3818’ 64669 - 05/06/2023
2022/2122 00180/04577 03985 'P8949’ 64254 - 08/05/2023
2022/2123 04577/00180 03985 ’1IPUBE7T 64255 - 08/05/2023
2022/2124 04577/00180 03985 ’1IPACY 12’ 64256 - 08/05/2023
2022/2221 04577 03985 'P7655’ 64670 - 05/06/2023
2022/2222 04577 03985 'IPWDE32’ 64257 - 08/05/2023
2022/2275 03602 03570 'GWUA1620’ 64258 - 08/05/2023
2022/2276 03602 03570 'GWUNO0601’ 64259 - 08/05/2023
2022/2277 03602 03570 ’GERA0806’ 64260 - 08/05/2023
2022/2278 08197 03570 'GWIX1662° 64261 - 08/05/2023
2022/2299 03304 ’R18009’ 64262 - 08/05/2023
2022/2300 03304 ’R18021° 64263 - 08/05/2023
2022/2301 03304 ’R18026’ 64264 - 08/05/2023
2022/2302 03304 ’R19002’ 64265 - 08/05/2023
2022/2303 03304 ’R19013’ 64266 - 08/05/2023
2022/2305 03304 ’R19020° 64671 - 05/06/2023
2022/2306 03304 ’R20009’ 64672 - 05/06/2023
2022/2307 03304 ’R20010° 64267 - 08/05/2023
2022/2308 03304 ’R20011’ 64268 - 08/05/2023
2022/2309 03304 ’R20012’ 64269 - 08/05/2023
2022/2310 03304 ’R20018’ 64270 - 08/05/2023
2022/2311 03304 ’R20019’ 64271 - 08/05/2023
2022/2312 03304 ’R20021’ 64272 - 08/05/2023
2022/2313 03304 'R21021° 64673 - 05/06/2023
2022/2314 03304 ’R20028’ 64273 - 08/05/2023
2022/2315 03304 'R21020° 64674 - 05/06/2023
2022/2316 03304 ’R21046’ 64274 - 08/05/2023
2022/2756 04577 03985 ’1PTAEA45’ 64675 - 05/06/2023
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Zea mays L.
2022/2773
2022/2775
2022/2802
2022/2803
2022/2812
2022/2834
2022/2835
2022/2836
2022/2837
2022/2838
2022/2841
2022/2845
2022/2851
2022/2852
2022/2853
2022/2854
2022/2855
2022/2883
2022/2895
2022/3055
2022/3056
2022/3058
2022/3065
2022/3080
2022/3081
2022/3091
2022/3093
2022/3144
2022/3145
2022/3146
2022/3147
2022/3148
2022/3149
2022/3151
2022/3152
2022/3153
2022/3154
2022/3156
2022/3157
2022/3158
2022/3159
2022/3160
2022/3161
2022/3162

00180
00180
04577
04577
00180
00158
00158
00158
00158
00158
00158
00158
00158
00158
00158
00158
00158
04577
04577
03889
03889
03889
03889
03889
03889
03889
03889
04197
04197
04197
04197
04197
04197
04197
04197
04197
04197
04197
04197
04197
04197
04197
04197
04197

03985
03985
03985
03985
03985

03985
03985
03139
03139
03139
03139
03139
03139
03139
03139

"1IPMZMT76’
'PHABTV’
"1IPPCG13’
"1PQUL12’
"IPFRN27’
"LMN3176°
LQN4121°
"LOH3699’
"LLN2959’
"LPR3900’
LLF2979°
"LMH3165
LQN4122’
'LQB4135’
'LQB4134’
"LRR6399’
'LRR6404°
"1IPPNQ23’
"PH4H09’
"T5099Z’
"F2568Z’
"R1104Z’
"W1118Z’
V75782
*J85772
"M2719Z
V84552
"EG2480°
"EG3054’
"EG3067’
"EG4022°
"EGT7AT76’
"EG7B19’
"EG7C12’
"EG7C13’
"EG7C54°
"EG7C55’
"EG7C67’
"EG7C80’
"ES4633’
"ES4636°
"ES4638’
"ES4639’
'ES7758

64676 - 05/06,/2023

64677
64678
64679
64680
64681
64682
64683
64684
64685
64686
64687
64688
64689
64690
64691
64692
64693
64694
64695
64696
64697
64698
64699
64700
64701
64702
64703
64704
64705
64706
64707
64708
64709
64710
64711
64712
64713
64714
64715
64716
64717
64718
64719

05/06/2023
05/06/2023
05/06/2023
05/06/2023
05/06/2023
05/06/2023
05/06/2023
05/06/2023
05/06/2023
05/06/2023
05/06/2023
05/06/2023
05/06/2023
05/06/2023
05/06/2023
05/06/2023
05/06/2023
05/06/2023
05/06/2023
05/06/2023
05/06/2023
05/06/2023
05/06/2023
05/06/2023
05/06/2023
05/06/2023
05/06/2023
05/06/2023
05/06/2023
05/06/2023
05/06/2023
05/06/2023
05/06/2023
05/06/2023
05/06/2023
05/06,/2023
05/06,/2023
05/06,/2023
05/06,/2023
05/06,/2023
05/06,/2023
05/06,/2023
05/06,/2023
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YACT A /TnaBalV: Pemenns / Tabauna IV.2: OrxBbpiasHe Ha 3aaBku 3a 3akpuiaa (Ctpanuya03)

: Homep Ha 3aBexfaHe

: 3aseuTen

. CenekumnoHep

MpouecyaneH npefctasuten (aKo UMa TakbBs)
: MNpeanaraHo HaumeHoBaHMe

: BpemeHnHo HanmeHOBaHME

N oA WN R

: [laTta Ha oTxBbpnsHe

PARTE A / CapituloIV: Decisiones / Cuadro IV.2: Denegaciones de proteccion (Pagina@3)
: Namero de expediente

: Solicitante

: Obtentor

: Representante en el procedimiento (si lo hay)

: Denominacién propuesta

: Designacién provisional

~No o~ N

: Numero de denegacién, fecha

CAST A / KapitolaIV: Rozhodnuti / TabulkaIV.2: Zamitnuti Zadosti o udéleni odriidovych prav (Strana
B3)

. Cislo spisu

. Zadatel

- Slechtitel

Zastupce v fizeni (je-li uveden)

: Navrh nazvu

: Predbézny nazev

No s WN R

: Datum zamitnuti

DEL A / Kapitel IV: Afggrelser / Tabel IV.2: Afslag pa ansggninger om sortsbeskyttelse (Side[@3)
: Sagsnummer

: Ansgger

: Foraedler

Repraesentant (eventuel)

: Foresldet betegnelse

. Forelgbig betegnelse

No oA WN =

. Afslagets nummer, dato

TEIL A / Kapitel IV: Entscheidungen / Tabelle IV.2: Zuriickweisung von Antrigen auf Sortenschutz (Seite
B3)

: Aktenzeichen

: Antragsteller

: Ziichter

: Verfahrensvertreter (falls zutreffend)

: Vorgeschlagene Bezeichnung

: Vorldufige Bezeichnung

~N O O WN -

: Datum der Zuriickweisung

A OSA / IV peatiikk: Otsused / Tabel IV.2: Kaitse alla vGtmise taotluse tagasiliitkkamine (Lehekiilg[03])
: Toimiku number

: Taotleja

: Aretaja

: Esindaja (olemasolul)

: Sordinime ettepanek

: Ajutine sordinimi

No RN

: Tagasiliikkamise number, kuupiev

MEPOZX A / Kep&AaoIV: Amopaoets / TTivakas IV.2: Antéppupn artiioewv mpootacias (ZeAidsa@3)
: ApBuds @akérov

Aty

: Anpovpyds

: AvTikAnTos (evdexopévws)

: Tlpotervépevn ovopxoio

: Tlpoowpuvr ovopaoio

: Huepounvia amtéppubng

~No g s N R
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m PART A / Chapter IV: Decisions / Table IV.2: Refusals of applications for protection (Page[3)

1:
. Applicant

N o o b~ N

File number

: Breeder

: Procedural representative (if any)
: Proposed denomination

: Provisional designation

: Refusal number, date

PARTIE A / Chapitre IV: Décisions / Table IV.2: Rejets de demandes de protection (Page[@3)

N oA WwN =

: Numéro de dossier
: Demandeur
: Obtenteur

Mandataire (s'il y a lieu)

: Dénomination proposée
: Désignation provisoire
: Numero du rejet, date

DIO A / Poglavlje IV: Odluke / TablicaIV.2: Odbijeni zahtjevi za zaStitu (Stranica@3)

N o o B~ W N

: Broj dosjea

: Podnositelj zahtjeva

: Oplemenjivaé

: Zastupnik u postupku (ako ga ima)
: Predlozena denominacija

: Privremena denominacija

: Broj odbijenice, datum

PARTE A / CapitoloIV: Decisioni / TabellaIV.2: Rigetto delle domande di tutela (Pagina[33))

N o O s WN R

: Numero di pratica
: Richiedente

. Costitutore

Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

Denominazione proposta

: Designazione provvisoria

: Numero del rigetto, data

A DALA / IV nodala: Lemumi / IV.2. tabula: Aizsardzibas iesniegumu noraidiSana (Lappuse[@3)

N o o b~ 0N

: Dokumenta numurs

: lesniedzejs

: Selekcionars

: Pilnvarotais parstavis (ja tads ir)
: Pieteiktais nosaukums

: Pagaidu nosaukums

: Noraidisanas datums

A DALIS / IV skyrius: Sprendimai / IV.2 lentelé:

N o O s WN R

: Byla numeris
. Pareiskéjas

: Selekcininkas

Procesinis atstovas (jei yra)

: Siulomas pavadinimas
: Laikinas pavadinimas

: Atmetimo numeris, data

Paraisky dél teisinés apsaugos atmetimas (Puslapis[03)

"A" RESZ / IV. fejezet: Déntések / Tablazat IV.2: Az oltalmi kérelmek elutasitasa (Oldal[@3)

N o o b~ 0N

: Nyilvantartasi szam

: Kérelmezé

: Nemesit6

: Eljarasbeli képvisels (ha van)
: Javasolt fajtanevek

: Ideiglenes megnevezés

. Elutasitads datuma
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PARTI A / KapitoluIV: Decizjonijiet / TabellaIV.2: Tichid ta’ applikazzjonijiet ghal protezzjoni (Pagna
B3)

: Numru tal-fajl

. Applikant

: ll-Kultivatur

Rapprezentant procedurali (jekk ikun hemm)

: Denominazzjoni proposta

: Dezinjazzjoni provizorja

: Id-data tat-tichid

DEEL A / Hoofdstuk I'V: Beslissingen / Tabel IV.2: Afwijzing van aanvragen voor een kwekersrecht (Bladz-
ijde@3)

1: Dossiernummer

NoO O WN R

: Aanvrager

. Kweker

: Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)
: Voorgestelde rasbenaming

: Voorlopige aanduiding

~N O OB WN

: Datum van afwijzing

CZESC A / Rozdzial IV: Decyzje / TabelaIV.2: Odrzucone wnioski o ochrone (Strona@3)
: Numer akt

: Whioskodawca

: Hodowca

: Petnomocnik (o ile ustanowiony)

: Proponowana nazwa

: Tymczasowe oznaczenie

~N O O WN -

: Data odrzucenia

PARTE A / CapituloIV: Decisbes / Quadro IV.2: Recusa de pedidos de protecgao (Pagina@3)
: Namero de processo

: Requerente

: Obtentor

: Representante para efeitos processuais (caso exista)

: Denominag3o proposta

: Designagdo proviséria

NoO O s WN R

Data da recusa

ARTEA A / Capitolul IV: Decizii / Tabelul IV.2: Respingerea cererii de protectie (Pagina[@3)
: Dosar nr.

: Solicitant

: Ameliorator

1
2
3
4: Mandatar (dac3 este cazul)
5: Denumirea propus3

6: Denumire provizorie

7

: Numarul respingerii, data

CAST A / KapitolaIV: Rozhodnutia / Tabul’ka IV.2: Zamietnutia prihlaSok na ochranu (Strana[@3)
1: Cislo spisu

2: Prihlasovatel

3: Sl'achtitel

4: Procesny zastupca (ak je nejaky)

5: Navrhovany nazov

6: Docasné oznacenie

7: Cislo zamietnutia, datum

DEL A / IV. poglavje: Odlo¢be / TabelaIV.2: Zavrnitev prijave za podelitev varstva (Stran[03)
: Stevilka prijave

: Prijavitelj

: Zlahtnitelj

: Zastopnik v postopku (e obstaja)

: Predlagano ime

: Zacasna oznaka

NOo O hWN R

: Datum zavrnitve
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OSA A / LukuIV: P#étdkset / TaulukkoIV.2: Suojaamista koskevien hakemusten hyl

1: Rekisterinumero

Hakija

: Jalostaja

Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikéli on)
Ehdotettu la jikenimi

: Viliaikainen nimi

Nog ke

Hylkdysnumero, paivamaara

dminen (SivuB3)

DEL A / Kapitel IV: Beslut / TabellIV.2: Avslag pa ansSkningar om vixtforadlarrdtt (Sida[@3)

1: Ansdkningsnummer

2: Sokanden

3: Foradlare

4: Fullmaktsinnehavare (eventuell)

5: Foreslagen beteckning

6: Preliminar beteckning

7: Datum for avslaget

1 | 2 | 3 5 6 7

Armeria pseudarmeria (Murray) Mansf.
2021/2140 00742 00742 07874 ’Dreamland’ 308-3 2059 - 19/06/2023
Brassica napus L. subsp. napus
2020/0098 03889 03889 02554 ’CB1043’ cb1043 2056 - 22/05/2023
Citrus reticulata Blanco
2016/3281 04539 09363/09362 09361 ’US162122° us162122 2043 - 08/05/2023
Ficus benghalensis L.
2020/1228 08086 08086 01903 "ESPE1901’ espel901 2046 - 08/05/2023
Fittonia albivenis (Lindl. ex hort. Veitch) Brummitt (syn. Fittonia verschaffeltii)
2020/1558 08070 08070 "KEJAPA93’ schoe93 2060 - 19/06/2023
Lolium perenne L.
2021/0315 03304 03304 ’Digital’ rgas968 2055 - 22/05/2023
Lophomyrtus X ralphii (Hook. f.) Burrett
2021/2191 07251/06761 07251 01589 ’LUC2016’ luc2016 2042 - 05/06/2023
Malus domestica (Suckow) Borkh.
2021/0884 08569 08569 ’Athena Fullred 1’ athena fullred1 2057 - 22/05/2023
Phalaenopsis Blume (syn. X Doritaenopsis hort.)
2021/2424 05997 05997 "PROVO031FR’ provo031{r3312 2049 - 05/06/2023
2021/2430 05997 05997 "PROVOO032FR’ provo032fr 2050 - 05/06/2023
Pisum sativum L.
2023/0260 03602 03602 03325 ’Obigo’ dgl0066 2044 - 19/06/2023
Prunus persica (L.) Batsch
2019/2144 01157 01157 ’IVIM Nec 1’ ivim 1202pp09b36 2051 - 08/05/2023
2019/2145 01157 01157 ’IVIM Nec 2’ ivim 1204pp08a0l 2052 - 08/05/2023
2019/2146 01157 01157 ’IVIM Mel 1’ ivim 1106ej0509 2053 - 08/05/2023
2019/2147 01157 01157 ’IVIM Mel 2’ ivim 1001ej0424 2054 - 08/05/2023
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YACT A /TunaBalV: Pemennus / Tabauna IV.4: Ilpyru pemenus ra Cuysx6ara (Ctpanuuyal08)
: Homep Ha 3aBexfaHe

: Tutynsap/3assuten

: MpouecyaneH npeactaenTen (ako MMa TakbB)

OpobpeHo HanmeHosaHue/lpefnaraHo HavmeHoBaHKe/BpemeHHo HaumeHoBaHMe

Homep v faTa Ha npefocTaBeHOTO MpaBo (ako MMa TakbB)

: [lata Ha oTxBbpnsHe (ako MMa TakbB)

N aRhwn

Homep 1 gata Ha gpyroTo pelenue

8: Koa. A=pewenue 3a ommana na zpewno pewenue na Cayacbama, B=pewenue cpewy omuemane na npasHama 3aKpuLa Ha
Obwnwocmma na copmoseme pacmenus, C=pewenue cpewy ob6T876aHe KA HUUL0HCHOCT HA NPABHAMA 3aKpuaa na Oburocmma
Ha copmoseme pacmenud, D=pewenue omnocho cycnenzueromo deticmeue na xwanrba, enecena 8 omoeaenuemo no xcarbume
na Cayacbama, E=pewenue 656 6psska ¢ ommana wa 3anucu 6 pezucmspa F=Restitutio in integrum

PARTE A / CapituloIV: Decisiones / Cuadro IV.4: Otras resoluciones de la Oficina (Pagina[08)
: Namero de expediente

: Titular/Solicitante

: Representante en el procedimiento (si lo hay)

Denominacién aprobada/Denominacién propuesta/Designacién provisional

: Namero de concesién, fecha (si lo hay)

: Numero de denegacién, fecha (si lo hay)

N oA WN =

: Ndmero y fecha de otra resolucién

[e]

. Cédigo. A=Resolucion de nulidad de una resolucion erronea de la Oficina, B=Resolucion que mo otorga la anulacion de una
proteccion comunitaria de las obtenciones vegetales, C=Resolucion que no otorga la nulidad de una proteccion comunitaria de
las obtenciones vegetales, D=Resolucion relativa al efecto de suspension de un recurso presentado ante la Sala de Recursos de la
Oficina, E=Decision relativa a la anulacion de una inscripcion en el Registro, F=Restitutio in integrum

AST A / KapitolaIV: Rozhodnuti / TabulkaIV.4: Jina rozhodnuti ufadu (Strana[0g)
. Cislo spisu

: Drzitel/Zadatel

: Zastupce v Fizeni (je-li uveden)

CA
1
2
3
4: Schvaleny nazev/Navrh nazvu/Predbézny nazev
5: Cislo udéleni odriidového prava, datum (je-li uveden)
6: Datum zamitnuti (je-li uveden)

7: Cislo jiného rozhodnuti, datum

8:

: Kéd. A=rozhodnuti o zruseni nesprdvného rozhodnuti iradu, B=rozhodnuti nezrusit odridové pravo Spoledenstvi, C=rozhodnuti
neprohldsit odridové prdavo Spoledenstvi za meplatné, D=rozhodnuti o odkladném ucinku odvoldini podaného k odvolacimu sendtu
uradu, E=rozhodnuti o zruSent zdpisu v rejstiiku, F=Navrdceni do pivodniho stavu

DEL A / Kapitel IV: Afggrelser / Tabel IV.4: Sortsmyndighedens gvrige afggrelser (Side[8)
: Sagsnummer
: Indehaver/Ansgger
: Repraesentant (eventuel)
: Godkendt betegnelse/Foresl&et betegnelse/Forelgbig betegnelse

1:
2
3
4
5: Beskyttelsesnummer, dato (eventuel)
6: Afslagets nummer, dato (eventuel)
7: Anden afggrelses nummer og dato

8

Kode. A=afgorelse om opheevelse af en forkert afgorelse fra Sortsmyndigheden, B=afggrelse om opretholdelse af en EF-
sortsbeskyttelse, C=afgprelse om opretholdelse af en EF-sortsbeskyttelses gyldighed, D=afgprelse om den opscettende virkning af
en klage indgivet til Sortsmyndighedens appelkammer, E=afgorelse om annulleringen af en indforsel i registret, F=Restitutio in
integrum

TEIL A / Kapitel IV: Entscheidungen / TabelleIV.4: Andere Entscheidungen des Amts (Seite[8)
: Aktenzeichen

: Sortenschutzinhaber/Antragsteller

: Verfahrensvertreter (falls zutreffend)

Genehmigte Bezeichnung/Vorgeschlagene Bezeichnung/Vorlaufige Bezeichnung

Nummer der Erteilung, Datum (falls zutreffend)

: Datum der Zuriickweisung (falls zutreffend)

: Andere Entscheidung, Nummer, Datum

© N O WN R

Code. A=Widerruf einer falschen Entscheidung des Amtes, B=FEntscheidung, den gemeinschaftlichen Sortenschutz nicht
aufzuheben C=Entscheidung, den gemeinschaftlichen Sortenschutz nicht fiir nichtig zu erkldren, D=FEntscheidung tber die auf-
schiebende Wirkung einer bei der Beschwerdekammer des Amtes erhobenen Beschwerde, E=Entscheidung tber die Loschung einer
Eintragung im Register, F=Wiedereinsetzung in den vorigen Stand
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I'nasa IV / Capitulo IV / Kapitola IV / Kapitel IV / Kapitel IV / IV peatiikk / Kep&Aaio IV / Chapter IV / Chapitre IV /
Poglavlje IV / Capitolo IV / IV nodala / IV skyrius / IV. fejezet / Kapitolu IV / Hoofdstuk IV / Rozdziat IV /
402023 Capitulo IV / Capitolul IV / Kapitola IV / IV. poglavje / Luku IV / Kapitel IV 15|08|2023

A OSA / IV peatiikk: Otsused / Tabel IV.4: Ameti muud otsused (Lehekiilg[@8])
1: Toimiku number

: Omanik/Taotleja

: Esindaja (olemasolul)

. Kinnitatud sordinimi/Sordinime ettepanek/Ajutine sordinimi

: Kaitse alla v8tmise number, kuup&ev (olemasolul)

: Tagasiliikkamise number, kuup3ev (olemasolul)

N oo s wN

Muu otsuse number, kuupdev

8: Kood. A=ameti vale otsuse kehtetuks tunnistamise otsus, B=tihenduse sordikaitse kehtetuks tunnistamata jatmise otsus,
C=tihenduse sordikaitse tihistamata jatmise otsus, D=otsus ameti apellatsioonikojale esitatud kaebuse menetlust peatava toime
kohta, E=registrikande tihistamisotsused, F=Tdhtaja ennistamine

MEPOZI A / Kep&AaxioIV: Amopaoets / TTivakasIV.4: "AANes amop&oets tov MNpageiov (ZeAidx0F)

1: ApBuds @akélov

2: Kétoxos/Attdrv

3: AvtikAnTos (evdexouévws)

4: Eykekpipévn ovopxoia/TTpotetvépevn ovopuoio/TTpoocwpivii ovopaoio

5: ApBuds xopriynons, nuepopnvia (evéexopévws)

6: Hpepounvio améppuhns (evdexopnévws)

7: ApOuds, nuepounvia &AANS amté@ xoms
8: Kwbdikds. A=n ambpaocn yia avdkinon eopalpévns amopaons Tov I'papeiov, B=n amdpacn ~yia TN pn akOpwon
KA®II, C=n ardopacn yea n un éxntwon and KAPIL, D=amopacn oXeTLKE [e TO QVOOTAATLEO QT OTENETUQ TPOTPUYNG
mov kataTédnke oTo TuNua wpoopuvywr Tov papeiov, E=amo@&OeEls OXETIKE HE TNV xKOpWON €yypaens oto untpdo,
F=FEravapopd otnr wpoTépa kaT&oTaon
PART A / Chapter IV: Decisions / Table IV.4: Other Decisions of the Office (Page[08)
: File number
: Holder/Applicant

: Procedural representative (if any)

: Approved denomination/Proposed denomination/Provisional designation

: Grant number, date (if any)

: Refusal number, date (if any)

: Other decision number, date

: Code. A=The Revocation Decision of a wrong Decision of the Office, B=The Non-cancellation Decision of a CPVR, C=The

Non nullity Decision of a CPVR, D=Decision on the Suspensory Effect of an Appeal lodged with the Board of Appeal of the Office,
E=Decision on the cancellation of an entry in the Register, F=Restitutio in integrum

PARTIE A / Chapitre IV: Décisions / TableIV.4: Autres décisions de 1’Office (Page[08)

: Numéro de dossier

0 N O O~ wN

: Titulaire/Demandeur

: Mandataire (s'il y a lieu)

Dénomination approuvée/Dénomination proposée/Désignation provisoire
: Numéro de I'octroi, date (s'il y a lieu)

: Numero du rejet, date (s'il y a lieu)

: Numéro, date de I'autre décision

© N O WN R

: Code. A=Décision d’annulation d’une décision erronée de I’Office, B=Décision n’accordant pas la déchéance d’une protection
communautazre des obtentions végétales, C=Décision n’accordant pas la nullité d’une protection communautaire des obtentions
végétales, D=Décision relative a ’effet suspensif d’un recours formé devant la chambre de recours de I’Office, E=Décision relative
a Uannulation d’une inscription au registre, F=Restitution en entier

DIO A / Poglavlje IV: Odluke / TablicaIV.4: Druge odluke Ureda (Stranica[g)
: Broj dosjea

: Nositelj/Podnositelj zahtjeva

: Zastupnik u postupku (ako ga ima)

Odobrena denominacija/Predlozena denominacija/Privremena denominacija

: Broj dodjele, datum (ako ga ima)

: Broj odbijenice, datum (ako ga ima)

No O s WwN R

: Broj i datum druge odluke

8: Kod. A=O0dluka o opozivu pogresne odluke Ureda, B=Odluka o neukidanju oplemenjivackog prava na biljnu sortu Zajednice,
C=0dluka o nenistavosti oplemengivackog prava na biljnu sortu Zajednice, D=0dluka o odgodnom ucinku Zalbe podnesene Zalbenom
vijeéu Ureda, E=Odluka o brisanju unosa u Upisnik, F=Povrat u prijasnje stanje
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YACTA/PARTEA /CASTA/DELA/TEILA/AOSA /MEPOLA /PART A/ PARTIEA /DIOA / PARTEA / ADALA /

15(08/2023 A DALIS / "A" RESZ / PARTIA / DEEL A / CZESC A / PARTE A / PARTEA A / CAST A/ DEL A/ OSA A / DEL A 402023

m PARTE A / CapitoloI'V: Decisioni / TabellaIV.4: Altre decisioni dell’Ufficio (Pagina[@8)

1: Numero di pratica
: Titolare/Richiedente
: Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

: Denominazione approvata/Denominazione proposta/Designazione provvisoria

2
3
4
5: Numero della concessione, data (eventuale/i)
6: Numero del rigetto, data (eventuale/i)

7: Numero e data di un'altra decisione

8

Codice. A=decisione di revoca di una decisione errata dell’Ufficio, B=decisione di mon annullamento di una privativa
comunitaria per ritrovati vegetali, C=decisione di non nullita di una privativa comunitaria per ritrovati vegetali, D=decisione
sull’effetto sospensivo di un ricorso presentato presso la commissione di ricorso dell’Ufficio, E=decisione sulla cancellazione di
un’iscrizione nel registro, F=Restitutio in integrum

A DALA / IV nodala: Lemumi / IV.4. tabula: Citi biroja lemumi (Lappuse[08])
1: Dokumenta numurs

- Ipasnieks/lesniedz&js

: Pilnvarotais parstavis (ja tads ir)

: Apstiprinatais nosaukums/Pieteiktais nosaukums/Pagaidu nosaukums

. Pieskirsanas numurs, datums (ja tads ir)

: Noraidisanas datums (ja tads ir)

. Cita lemuma numurs, datums

0N WN

: Kods.  A=biroja lemums par kludaina lemuma atcelSanu, B=lemums par kopienas augu Skirnu tiesibu neanulesanu, C=lemums
par kopienas augu Skirpu tiesibu neatcelSanu, D=lemums par biroja apelacijas padomei iesniegtas apelacijas apturoSo efektu,
E=lemums par redistra izveidota ieraksta anuleSanu, F=Restitutio in integrum

A DALIS / IV skyrius: Sprendimai / IV.4lentelé: Kiti Tarnybos sprendimai (Puslapis[@8])

1: Byla numeris

: Savininkas/Pareiskéjas

: Procesinis atstovas (jei yra)

: Patvirtintas pavadinimas/Situlomas pavadinimas/Laikinas pavadinimas

: Suteiktas numeris, data (jei yra)

: Atmetimo numeris, data (jei yra)

~N o g WwN

: Kito sprendimo numeris, data

8: Kodas. A=Sprendimas atSaukti neteisingg Tarnybos sprendimaq, B=Sprendimas nepanaikinti augaly veisliy teisinés apsaugos
Bendrijoje, C=Sprendimas nepripazinti augaly veisliy teisinés apsaugos Bendrijoje megaliojancia, D=Sprendimas dél Tarnybos
Apeliacinei tarybai pateiktos apeliacijos stabdomojo poveikio, E=Sprendimas dél registro jraso panaikinimo, F=Restitutio in inte-
grum

"A" RESZ / IV. fejezet: Déntések / Tablazat IV.4: A Hivatal egyéb hatarozatai (Oldal@g)
: Nyilvantartasi szam

: Jogosult/Kérelmezs

: Eljarasbeli képviseld (ha van)

1
2
3
4: Fajtanév jévahagyva/Javasolt fajtanevek/Ideiglenes megnevezés
5: Megadas szama, datuma (ha van)

6: Elutasitas datuma (ha van)

7: Egyéb hatarozat szama, datuma

8: Kéd. A=a Hivatal hibds hatdrozatinak visszavondsdrol szolé hatdrozat, B=a kozdsségi névényfajta-oltalmi jog nem-torlésérdl
$20l6 hatdrozat, C=a kézdsségi novényfajta-oltalmi jog nem-semmisségérdl szoloé hatdrozat, D=a Hivatal fellebbezési tandcsihoz
benyugjtott fellebbezés felfiiggeszté hatdsdrol szolé hatdrozat, E=a nyilvintartdsban szerepld bejegyzés torlésérdl szélé hatdrozat,
F=In integrum restitutio

PARTI A / Kapitolu IV: Decizjonijiet / TabellaIV.4: De¢izjonijiet ohra tal-Uffic¢ju (Pagnal0g)
: Numru tal-fajl

. It-Titolari/Applikant

: Rapprezentant procedurali (jekk ikun hemm)

: Denominazzjoni approvata/Denominazzjoni proposta/Dezinjazzjoni provizorja

1:
2
3
4
5: In-numru tal-koncessjoni, data (jekk ikun hemm)
6: Id-data tat-tichid (jekk ikun hemm)

7: Numru ta' Decizjoni ohra, data

8: Kodi¢i. A=id-Decizjoni dwar Revoka ta’ Decizjoni hazina tal-Ufficéju, B=id-Decizjoni dwar nuqqas ta’ kancellazzjoni ta’
CPVR, C=id-Decizjoni dwar nuqqas ta’ nullita ta’ CPVR, D=Decizjoni dwar l-Effett ta’ Sospensjoni ta’ Appell imressaq quddiem
il-Bord tal-Appell tal-Ufficéju, E=Decizjoni dwar il-kancellazzjoni ta’ entrata fir-Registru, F=Restitutio in integrum
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I'nasa IV / Capitulo IV / Kapitola IV / Kapitel IV / Kapitel IV / IV peatiikk / Kep&Aaio IV / Chapter IV / Chapitre IV /
Poglavlje IV / Capitolo IV / IV nodala / IV skyrius / IV. fejezet / Kapitolu IV / Hoofdstuk IV / Rozdziat IV /
402023 Capitulo IV / Capitolul IV / Kapitola IV / IV. poglavje / Luku IV / Kapitel IV 15|08|2023

DEEL A / Hoofdstuk IV: Beslissingen / TabelIV.4: Andere beslissingen van het Bureau (Bladzijde[8])
1: Dossiernummer

: Houder/Aanvrager

: Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

: Vastgestelde rasbenaming/Voorgestelde rasbenaming/Voorlopige aanduiding

: Verleningsnummer, datum (indien van toepassing)

: Datum van afwijzing (indien van toepassing)

N o U s W

Nummer en datum van de andere beslissing

8: Code. A=beslissing van intrekking van een verkeerde beslissing van het Bureau, B=beslissing van niet-annulering van een CK,
C=beslissing van niet-nietigverklaring van een CK, D=beslissing over het opschortend effect van een bij de Kamer van Beroep van
het Bureau ingesteld beroep, E=beslissing over de doorhaling van een vermelding in het register, F=Herstel in de vorige toestand

CZESC A / Rozdzial IV: Decyzje / TabelaIV.4: Inne decyzje Urzedu (Strona[g)
: Numer akt

Posiadacz/Whnioskodawca

Petnomocnik (o ile ustanowiony)

Nazwa uznana/Proponowana nazwa/Tymczasowe oznaczenie

Numer przyznania, data (o ile ustanowiony)

Data odrzucenia (o ile ustanowiony)

Numer innej decyzji i data

@ NSO RN

Kod.  A=decyzja o uchyleniu nieprawidtowej decyzji Urzedu, B=decyzja o niezastosowaniu uchylenia wobec wspdlnotowego
prawa do ochrony odmian roslin, C=decyzja o miezastosowaniu uniewaznienia wobec wspdlnotowego prawa do ochrony odmian
roslin, D=decyzja o skutku zawieszajgcym odwolania wniesionego do Izby Odwotawczej Urzedu, E=decyzja w sprawie wykreslenia
wpisu z rejestru, F=Przywrdcenie do stanu pierwotnego

PARTE A / CapituloIV: Decisées / Quadro IV.4: Outras Decisdes do Instituto (Pigina[@g)
1: Namero de processo
: Titular/Requerente
: Representante para efeitos processuais (caso exista)

: Denominagdo aprovada/Denominag¢do proposta/Designagdo proviséria

2
3
4
5: Namero da concessdo, data (caso exista)
6: Data da recusa (caso exista)

7: Outro nimero de Decisdo, data

8

Codigo. A=a Decisao de Revogagao de uma DecisGo errada do Instituto, B=a DecisGo de nao anulagcdao de um Direito
Comunitario de Prote¢ao de uma Variedade Vegetal, C=a Decisao de nao nulidade de um Direito Comunitdrio de Prote¢ao
de uma Variedade Vegetal, D=Decisao sobre o efeito suspensivo de um recurso interposto na instdncia de recurso do Instituto,
E=Decisao sobre a revogagao de inscri¢cdao no Registo, F=Restitui¢do integral

PARTEA A / Capitolul IV: Decizii / Tabelul IV.4: Alte decizii ale Oficiului (Pagina[@8)
1: Dosar nr.

: Titular/Solicitant

: Mandatar (dac3 este cazul)

Denumire aprobatd/Denumirea propusd/Denumire provizorie

: Numi3rul acord3rii, data (dac3 este cazul)

: Num3rul respingerii, data (dac3 este cazul)

: Num3rul si data celeilalte decizii

© N O U R WN

: Cod. A=Decizie de revocare a unei decizii eronate a Oficiului, B=Decizie de neretragere a protectiei comunitare a soturilor de
plante C=Decizie de revocare a nulitatii protectier comunitare a soturilor de plante, D=Decizie cu privire la efectul suspensiv al
unei contestatii introduse la camera de recurs a Oficiului, E=Decizie cu privire la anularea unei inscrieri in registru, F'=Restitutio
n integrum

AST A / KapitolaIV: Rozhodnutia / Tabul’kaIV.4: Iné rozhodnutia Uradu (Strana[@8)
. Cislo spisu

: Majitel' /Prihlasovatel

: Procesny zastupca (ak je nejaky)

: Cislo udelenia, datum (ak je nejaky)
. Cislo zamietnutia, datum (ak je nejaky)
: Cislo a datum iného rozhodnutia

1 Kéd.  A=zrusenie nesprdavneho rozhodnutia Uradu, B=rozhodnutie o nezruseni prav Spolocenstva k odroddm rastlin, C=rozhodnutie
zrudent neplatnosti prdav Spolodenstva k odroddm rastlin, D=rozhodnutie o odkladnom udinku odvolania podanom odvolaciemu
vgboru Uradu, E=rozhodnutie o zruSeni zdpisu v registri, F=Navrdtenie do pévodného stavu

C
1
2
3
4: Schvaleny nazov/Navrhovany nazov/Docasné oznacenie
5
6
7
8
o
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YACTA/PARTEA /CASTA /DELA/TEILA /A OSA /MEPOZA /PARTA/PARTIEA /DIOA /PARTEA /ADALA /
15(08/2023 A DALIS / "A" RESZ / PARTIA / DEEL A / CZESC A / PARTE A / PARTEA A / CAST A/ DEL A/ OSA A / DEL A 42023

DEL A / IV. poglavje: Odlo¢be / TabelaIV.4: Druge odlo¢be urada (Stran[@8)

1:
: Imetnik/Prijavitelj

SO NSO A WN

Stevilka prijave

: Zastopnik v postopku (e obstaja)
: Potrjeno ime/Predlagano ime/Za€asna oznaka
: Stevilka podelitve, datum (e obstaja)

Datum zavrnitve (&e obstaja)

: Stevilka druge odlogbe, datum

: Koda. A=0dlocba o umiku napacne odlocitve urada, B=0dlo¢ba o nerazveljavitvi Zlahtniteljske pravice v Skupnosti, C=0Odlocba

neniénosti Zlahtniteljske pravice v Skupnosti, D=0dlo¢ba o odloZilnem ucinku pritoZbe, vloZene pri odboru za pritoZbe urada

CPVO, E=Sklepi o izbrisu vpisa v register F'=Vrnitev v prejsnje stanje
OSA A / LukulV: Paitokset / Taulukko IV.4: Viraston muut paitdkset (Sivu[08)

1: Rekisterinumero

2: Haltija/Hakija

3: Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikali on)

4: Hyvaksytty lajikenimi/Ehdotettu la jikenimi/Valiaikainen nimi
5:
6
7
8

Mydnndn numero, pdivamaara (mikili on)

: Hylkdysnumero, p3ivimaara (mikali on)
. Viraston muut paitokset

Koodi. A=viraston vdaraid pdatosti koskeva kumoamispadtos, B=pdatos siita, ettei yhteison kasvilajikkeiden suojaa ku-

mota, C=padtos siitd, ettei yhteison kasvilajikkeiden suojaa mitatéidda, D=pdadatos viraston valituslautakuntaan jdtetyn valituksen
lykkddvdstd vaikutuksesta, E=pddtos rekisteriin tehdyn kirjauksen peruuttamisesta, F=Menetetyn mddrdajan palauttaminen

DEL A / Kapitel IV: Beslut / TabellIV.4: Andra beslut av myndigheten (Sida[@8)

N o g~ N

: Ansokningsnummer

: Innehavare av vaxtféradlarratt/Sokanden

: Fullmaktsinnehavare (eventuell)

: Godkidnd bendmning/Fdreslagen beteckning/Preliminidr beteckning
: Beviljandenummer, datum (eventuell)

: Datum fr avslaget (eventuell)

: Andra beslut nummer, datum

8:

Kod. A=beslut om dterkallande av ett felaktigt beslut fran myndigheten, B=beslut om att inte upphdva en vdztféradlarrdtt,

C=beslut om att inte ogiltigforklara en vdztforidlarratt, D=beslut om den suspensiva verkan av ett éverklagande som limnats in
till myndighetens dverklagandendmnd, E=beslut om annullering av en uppgift ur registret, F=Aterstillande av forsutten tid
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1 | 2 | 3 | 4 | 5 | 6 | 7 | 8

Helleborus L.

2013/1557 08099 00423 'LEM 100’ 42001 - 23/11/2015 19/06/2023 F-
Decision
NOT to
grant
resti-
tutio
in in-
tegrum

request

Rubus idaeus L.
2019/3304 06808,/06480 06480 'TD57’ 1885 - 08/05/2023 F-
18/10/2021 Decision

NOT to
grant
resti-
tutio
in in-
tegrum

request
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YACTA/PARTEA /CASTA/DELA/TEILA/AOSA /MEPOLA /PART A/ PARTIEA /DIOA / PARTEA / ADALA /

15(08/2023 A DALIS / "A" RESZ / PARTIA / DEEL A / CZESC A / PARTE A / PARTEA A / CAST A/ DEL A/ OSA A / DEL A 402023

YACT A / T'maBa V: IIpoMeHM B IOPUANUYECKUs CTATYT HA 3aBUTEJIs, IPOLECYAIHUS IPEICTABUTEI NI

Ha TUTYJspa Ha npaBoTo Ha 3akpuiaa / Tabsamuna V.1: IIpoMeHu B IopUaAuUecKusi CTAaTyT HA 3aABUTEJISI NI
npornecyanuausa npencrasuredi (Ctpannuyallod)

: HOMep Ha 3aBeXxAaaHe

: rlpe,qnaraHo HanMeHOBaHNe

: BpeMeHHO HanMeHOBaHNe

: MNMpeaxopen 3assuTen

Hos 3assuten

CenekuymnoHep

: Mpeaxopen Mpouecyanen npeactasnTen (akKo MMa TakbB)

: Hos Mpouecyanen npepcrasuten (ako Mma TakbB)

© 0N A WN

: HaTta Ha usmeHeHue

PARTE A / Capitulo V: Cambio de solicitante, de representante en el procedimiento o de titular del
derecho de proteccién / Cuadro V.1: Cambio de solicitante o de su representante en el procedimiento
(Pagina[104])

1: Namero de expediente

: Denominacién propuesta

: Designacién provisional

: Anterior Solicitante

: Nuevo Solicitante

: Obtentor

: Anterior Representante en el procedimiento (si lo hay)

: Nuevo Representante en el procedimiento (si lo hay)

© 0 N O OB WN

: Fecha del cambio

CAST A / Kapitola V: Zmé&ny v osobé& Zzadatele, zastupce v Fizeni nebo drzitele odriiddovych prav / Tabulka
V.1: Zmény v osobé Zadatele nebo zastupce v Fizeni (Strana[l04)

1: Cislo spisu

: Navrh nazvu

. Predbézny nazev

. Pfedchozi Zadatel

: Nové Zadatel

- Slechtitel

: Pfedchozi Zastupce v fizeni (je-li uveden)

: Nové Zastupce v fizeni (je-li uveden)

© 0N OEWN

Datum zmény

DEL A / Kapitel V: Endringer vedrgrende ansgger, befuldmaegtiget repraesentant eller indehaveren af EF-
sortsbeskyttelse / Tabel V.1: AEndringer vedrgrende ansggeren eller vedrgrende dennes befuldmaegtigede
(Side[I04)

1: Sagsnummer

: Foresl3et betegnelse

. Forelgbig betegnelse

: Tidligere Ansgger

: Ny Ansgger

: Foraedler

: Tidligere Reprasentant (eventuel)

: Ny Repraesentant (eventuel)

©O© 00 N O 01~ W N

: AEndringsdato

TEIL A / Kapitel V: Anderungen beziiglich des Antragstellers, des Verfahrensvertreters bzw. des Sorten-
schutzinhabers / Tabelle V.1: Anderungen beziiglich des Antragstellers oder des Verfahrensvertreters
(Seite[I04)

1: Aktenzeichen

: Vorgeschlagene Bezeichnung

: Vorlaufige Bezeichnung

: Vorheriger Antragsteller

: Neuer Antragsteller

: Ziichter

: Vorheriger Verfahrensvertreter (falls zutreffend)

: Neuer Verfahrensvertreter (falls zutreffend)

© 0 N O OB~ WN

: Anderungsdatum
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Poglavlje V / Capitolo V / V nodala / V skyrius / V. fejezet / Kapitolu V / Hoofdstuk V / Rozdziat V /
402023 Capitulo V / Capitolul V / Kapitola V / V. poglavje / Luku V / Kapitel V 15/08]2023

A OSA / V peatiikk: Taotleja v6i tema esindaja isikuga voi kaitse alla voetud sordi omanikuga seotud
muutused / Tabel V.1: Taotleja voi tema esindaja isikuga seotud muutused (Lehekiilg[I04)

: Toimiku number

: Sordinime ettepanek

: Ajutine sordinimi

: Eelmine Taotleja

: Uus Taotleja

. Aretaja

: Eelmine Esindaja (olemasolul)

: Uus Esindaja (olemasolul)

© 0 N O O~ wN

: Muutuse kuupidev

MEPOZ A /Ke@&Axio V: AAAayég 0TOUS KATAAGYOUS TWV XITOVVTWY 1] TWV KXTSXWV ULXS TTPOOTAT LS
/Ko
TWVY avTIKANTWY Tous / TTivakas V.1: AAaYéS 0Tous KATAAGYOUS TWV XLTOUVTWYV 1] TWYV XVTIKANTWY
TouG (ZeAidba[104)

: ApBuds @okélov

: Tlpotervépevn ovopxoin

: TTpoowpuvn ovopxoio

TTponyovuevo Artdv

Néo Attdov

: Anpovpyds

: TTporyovpevo AvtikAnTos (evdexopévws)

: Néo AvtikAnTos (evdexouévws)

© O NG AWN R

. Huepounvia aAAocytis

PART A / Chapter V: Changes in the person of the applicant, procedural representative or of the holder
of the right / Table V.1: Changes in the person of the applicant or of the procedural representative (Page
[1o4)

File number

Proposed denomination

Provisional designation

Previous Applicant

New Applicant

Breeder

Previous Procedural representative (if any)

New Procedural representative (if any)

A IS A )

Date of change

PARTIE A / Chapitre V: Changements dans la personne du demandeur, du mandataire ou du titulaire
du droit / Table V.1: Changement dans la personne du demandeur ou du mandataire (Page[104)

: Numéro de dossier

Dénomination proposée

: Désignation provisoire

: Précédent Demandeur

: Nouveau Demandeur

: Obtenteur

: Précédent Mandataire (s'il y a lieu)

: Nouveau Mandataire (s'il y a lieu)

© O N A WN R

: Date de changement

DIO A / Poglavlje V: Promjena podnositelja zahtjeva, zastupnika u postupku ili nositelja prava / Tablica
V.1: Promjena podnositelja zahtjeva ili zastupnika u postupku (Stranica[lI04)
1: Broj dosjea

: Predlozena denominacija

: Privremena denominacija

: Prethodno Podnositelj zahtjeva

Novo Podnositelj zahtjeva

: Oplemenjivaé

: Prethodno Zastupnik u postupku (ako ga ima)

: Novo Zastupnik u postupku (ako ga ima)

: Datum promjene
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YACTA/PARTEA /CASTA/DELA/TEILA/AOSA /MEPOLA /PART A/ PARTIEA /DIOA / PARTEA / ADALA /

15(08/2023 A DALIS / "A" RESZ / PARTIA / DEEL A / CZESC A / PARTE A / PARTEA A / CAST A/ DEL A/ OSA A / DEL A 402023

PARTE A / Capitolo V: Modifiche relative alla persona del richiedente, del mandatario o del titolare della

tutela / Tabella V.1: Modifiche relative alla persona del richiedente o del mandatario (Pagina[l04)
1: Numero di pratica

Denominazione proposta

: Designazione provvisoria

: Precedente Richiedente

: Nuovo Richiedente

: Costitutore

: Precedente Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

© N O U AWN

: Nuovo Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)
9: Data della modifica

A DALA / Vnodala: Iesniedzeja, pilnvarota parstavja vai selekcionara tiesibu 1pasnieka izmainas / V.1.
tabula: Iesniedzeja vai pilnvarota parstavja izmainas (Lappuse[I04)

1: Dokumenta numurs

: Pieteiktais nosaukums

: Pagaidu nosaukums

: leprieksgjais lesniedzejs

: Jaunais lesniedzejs

: Selekcionars

. leprieksgjais Pilnvarotais parstavis (ja tads ir)

0 N O B~ W N

: Jaunais Pilnvarotais parstavis (ja tads ir)

9: Izmainu datums

A DALIS / V skyrius: Pareiskéjo, procesinio atstovo ar apsaugos savininko tapatybés pasikeitimas / V.1
lentelé: Pareiskéjo ar jo procesinio atstovo tapatybés pasikeitimas (Puslapis[I04])

1: Byla numeris

: Siulomas pavadinimas

: Laikinas pavadinimas

: Ankstesnis Pareiskéjas

: Naujas Pareiskéjas

: Selekcininkas

: Ankstesnis Procesinis atstovas (jei yra)

: Naujas Procesinis atstovas (jei yra)

© 00 N O O b W N

: Pasikeitimo data

"A"RESZ / V.fejezet: A kérelemet benyujtonak, az eljarasbeli képviselGjének vagy az oltalomi jog
tulajdonosanak személyében beallé valtozas / Tablazat V.1: A kérelmet benytujtonak, illetve eljarasbeli
képviselGjének személyében beallé valtozas (Oldal[I04)

: Nyilvantartasi szam

: Javasolt fajtanevek

: Ideiglenes megnevezés

El6z6 Kérelmezd

. Uj Kérelmezs

Nemesité

: El6z6 Eljarasbeli képvisels (ha van)

: Uj Eljarasbeli képvisel (ha van)

© O N O U A WN =

. A valtozas datuma

PARTI A / Kapitolu V: Bidliet fil-persuna ta’ l-applikant, tar-rapprezentant proc¢edurali jew tat-titolari
tad-dritt / Tabella V.1: Bidliet fil-persuna ta’ l-applikant jew tar-rapprezentant proc¢edurali (Pagna[l04)
1: Numru tal-fajl

Denominazzjoni proposta

: Dezinjazzjoni provizorja

: Precedenti Applikant

. Gdid Applikant

: I-Kultivatur

: Precedenti Rapprezentant procedurali (jekk ikun hemm)

: Gdid Rapprezentant procedurali (jekk ikun hemm)

: Data tal-bidla

102



I'nasaV / Capitulo V / Kapitola V / Kapitel V / Kapitel V / V peatiikk / Kep &Aato V / Chapter V / Chapitre V /
Poglavlje V / Capitolo V / V nodala / V skyrius / V. fejezet / Kapitolu V / Hoofdstuk V / Rozdziat V /
402023 Capitulo V / Capitolul V / Kapitola V / V. poglavje / Luku V / Kapitel V 15/08]2023

DEEL A / Hoofdstuk V: Wijzigingen betreffende de aanvrager, de vertegenwoordiger voor de procedure
of de houder van een kwekersrecht / Tabel V.1: Wijzigingen betreffende de aanvrager of de vertegenwo-
ordiger voor de procedure (Bladzijde[104)

: Dossiernummer

: Voorgestelde rasbenaming

: Voorlopige aanduiding

Vorige Aanvrager

. Nieuwe Aanvrager

Kweker

: Vorige Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

: Nieuwe Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

© 0N OO R WN R

: Wijzigingsdatum

CZESC A / Rozdzial V: Zmiany w osobie wnioskodawcy, pelnomocnika lub posiadacza prawa / Tabela
V.1: Zmiany w osobie wnioskodawcy lub pelnomocnika (Strona[lI04)
1: Numer akt

: Proponowana nazwa

: Tymczasowe oznaczenie

: Poprzedni Wnioskodawca

Nowy Whnioskodawca

Hodowca

: Poprzedni Petnomocnik (o ile ustanowiony)

: Nowy Petnomocnik (o ile ustanowiony)

© 0 N O oA WwN

: Data zmiany

PARTE A / Capitulo V: Alteragoes relativas a requerentes, a representantes para fins processuais ou
titulares de direitos / Quadro V.1: AlteragGes relativas a requerentes ou a seus representantes para fins
processuais (Pagina[l04)

: Namero de processo

: Denominagdo proposta

: Designagdo proviséria

: Anterior Requerente

. Actual Requerente

: Obtentor

: Anterior Representante para efeitos processuais (caso exista)

: Actual Representante para efeitos processuais (caso exista)

© 0 N O O & W N

: Data de alteragdo

PARTEA A / Capitolul V: Modificari privind solicitantul, mandatarul sau titularul protectiei / Tabelul
V.1: Modificari privind solicitantul sau mandatarul (Pagina[104)
1: Dosar nr.

: Denumirea propus3

: Denumire provizorie

: Precedent Solicitant

: Urm3tor Solicitant

: Ameliorator

: Precedent Mandatar (dac3 este cazul)

: Urm3tor Mandatar (dac3 este cazul)

©O© 00 N O O W N

: Data modificarii

CAST A / Kapitola V: Zmeny v osobe prihlasovatel’a, procesného zastupcu alebo majitel’a ochrany /
Tabul’ka V.1: Zmeny v osobe prihlasovatel’a alebo procesného zastupcu (Stranall04)

. Cislo spisu

: Navrhovany nazov

: Docasné oznacenie

: Predchadzajici Prihlasovatel

: Novy Prihlasovatel

: Sl'achtitel

: Predchadzajici Procesny zastupca (ak je nejaky)

Novy Procesny zastupca (ak je nejaky)

© 0N OO WN R

: Datum zmeny
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YACTA/PARTEA /CASTA /DELA/TEILA /A OSA /MEPOZA /PARTA/PARTIEA /DIOA /PARTEA /ADALA /
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DEL A / V. poglavje: Spremembe prijavitelja, zastopnika v postopku ali imetnika Zlahtniteljske pravice /
Tabela V.1: Spremembe prijavitelja ali zastopnika (Stran[I04])

: Stevilka prijave

: Predlagano ime

: Zacasna oznaka

: Prejsnji Prijavitelj

: Novi Prijavitelj

: Zlahtnitelj

: Prejsnji Zastopnik v postopku (&e obstaja)

: Novi Zastopnik v postopku (&e obstaja)

©O© 00 N O O & W N

: Datum spremembe

OSA A /Luku V: Hakijaa, menettelyyn valtuutettua edustajaa tai oikeuden omistajaa koskevat muutokset
/ Taulukko V.1: Hakijaa tai menettelyyn valtuutettua edustajaa koskevat muutokset (Sivull0Z)
1: Rekisterinumero

: Ehdotettu la jikenimi

: Viéliaikainen nimi

: Aikaisempi Hakija

: Uusi Hakija

: Jalostaja

: Aikaisempi Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikali on)

: Uusi Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikili on)

© 00 N O 1 & W N

: Muutospdivimaara

DEL A / Kapitel V: Foridndringar betriffande den person som ansokt, fullmaktsinnehavaren eller den
person som innehar vixtforddlarritt / Tabell V.1: Férindringar betridffande den person som ansékt eller
fullmaktsinnehavaren (Sida[I04)

1: Ansokningsnummer

: Foreslagen beteckning

: Preliminar beteckning

: Foregdende Sokanden

: Ny Soékanden

: Foradlare

: Foregdende Fullmaktsinnehavare (eventuell)

: Ny Fullmaktsinnehavare (eventuell)

© 00 N O 1 & W N

: Andringsdatum

1 | 2 | 3 4 5 6 7 8 | 9

Actinidia chinensis Planch.
2019/0516 ’Red Queen’ rk 2018 10254 11884 10255 06516 05136 12/05/2023

Allium cepa (Aggregatum Group)

2023/0083 ’Promesse’ agl 1 11775 11947 11775 27/06/2023
2023/0248 ’Deesse’ ag 1/21 2 11775 11947 11775 27/06/2023
2023/0249 ’GEESSE’ agl 3 11775 11947 11775 27/06/2023

Asparagus officinalis L.

2022/1790 ’Artems’ nun 00349 asa 05170 04466 05170 03/05/2023
2022/1792 ’Solidems’ nun 00338 asa 05170 04466 05170 03/05/2023
2022/1840 ’Optems’ nun 00336 asa 05170 04466 05170 03/05/2023

Mandevilla sanderi (Hemsl.) Woodson

2022/2287 'PATMANROS2’ patmanros2 07371 11899 07371 01903 01903 12/05/2023

Rubus idaeus L.
2022/1580 'EXPRO02’ expr02 09804 11923 08765 00560 00560 06,/06/2023

Rubus subg. Rubus
2021/3463 'EXPB3181’ expb3181 09804 11923 08765 00560 00560 06/06/2023
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YACT A / T'maBa V: IIpoMeHM B IOPUANUYECKUs CTATYT HA 3aBUTEJIs, IPOLECYAIHUS IPEICTABUTEI NI
Ha TUTYJIApa Ha OpaBoTo Ha 3akpuia / Tabimnma V.2: IIpoMeHu B I0pUIOAUeCKAs CTATYT HA TUTYJIsIpa Ha
IpPaBOTO HA 3aKPMJIA UJIM HA IponecyauaHus npencraBureJi (Ctpaxuuallid)

: Homep Ha 3aBeXAaHe

: HanmeHoBaHune Ha copTa

: Homep Ha npefocTaBeHOTO npaBo

: Mpeaxopex 3assuten

Hoe 3assuTen

CenekuymnoHep

: Mpeaxopen Mpouecyanen npeactasnTen (aKo MMa TakbB)

: Hos Mpouecyanen npepcrasuten (ako Mma TakbB)

© 0N A WN

: HaTta Ha usmeHeHue

PARTE A / Capitulo V: Cambio de solicitante, de representante en el procedimiento o de titular del
derecho de proteccion / Cuadro V.2: Cambio de titular del derecho de protecciéon o de su representante
en el procedimiento (Pagina[I09)

: Namero de expediente

Denominacién varietal

: Namero de concesién

: Anterior Solicitante

: Nuevo Solicitante

: Obtentor

: Anterior Representante en el procedimiento (si lo hay)

: Nuevo Representante en el procedimiento (si lo hay)

© 0N A WN

: Fecha del cambio

CAST A / Kapitola V: Zmé&ny v osobé& Zzadatele, zastupce v Fizeni nebo drzitele odriiddovych prav / Tabulka
V.2: Zmény v osobé& drzitele odridovych prav nebo zastupce v Fizeni (Strana[l09)
1: Cislo spisu

: Nazvu odridy

. Cislo udéleni odriidového prava

: Pfedchozi Zadatel

: Nové Zadatel

: Slechtitel

: Predchozi Zastupce v fizeni (je-li uveden)

: Nové Zastupce v fizeni (je-li uveden)

© O N WN

Datum zmény

DEL A / Kapitel V: Andringer vedrgrende ansgger, befuldmaegtiget reprzesentant eller indehaveren af
EF-sortsbeskyttelse / Tabel V.2: Andringer vedrgrende indehaveren af sortsbeskyttelse eller vedrgrende
dennes befuldmaegtigede (Side[I09)

: Sagsnummer

: Sortsbetegnelse

: Beskyttelsesnummer

: Tidligere Ansgger

: Ny Ansgger

: Foraedler

: Tidligere Reprasentant (eventuel)

: Ny Repraesentant (eventuel)

© 0 N O s WwWN -

: AEndringsdato

TEIL A / Kapitel V: Anderungen beziiglich des Antragstellers, des Verfahrensvertreters bzw. des Sorten-
schutzinhabers / Tabelle V.2: Anderungen beziiglich des Sortenschutzinhabers oder des Verfahrensvertre-
ters (Seite[I09)

: Aktenzeichen

: Sortenbezeichnung

: Nummer der Erteilung, Datum

: Vorheriger Antragsteller

: Neuer Antragsteller

: Ziichter

: Vorheriger Verfahrensvertreter (falls zutreffend)

: Neuer Verfahrensvertreter (falls zutreffend)

© 00 N O O~ W N

: Anderungsdatum
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YACTA/PARTEA /CASTA/DELA/TEILA/AOSA /MEPOLA /PART A/ PARTIEA /DIOA / PARTEA / ADALA /

15(08/2023 A DALIS / "A" RESZ / PARTIA / DEEL A / CZESC A / PARTE A / PARTEA A / CAST A/ DEL A/ OSA A / DEL A 402023

A OSA / V peatiikk: Taotleja v6i tema esindaja isikuga voi kaitse alla voetud sordi omanikuga seotud

muutused / Tabel V.2: Kaitse alla voetud sordi omaniku voi tema esindaja isikuga seotud muutused
(Lehekiilg[109)

1: Toimiku number

: Sordinime

: Kaitse alla vétmise number

: Eelmine Taotleja

: Uus Taotleja

: Aretaja

: Eelmine Esindaja (olemasolul)

: Uus Esindaja (olemasolul)

©O© 00 N O g WN

: Muutuse kuupiev

MEPOZXZ A /Ke@&Axio V: AAAayég 0TOUS KATAAGYOUS TWV XITOVVTWY 1] TWV KXTSXWV ULXS TTPOOTAT LS
/Kot

TWY avTIKAMTWYVY Ttovs / TTivakas V.2: AAAaYéS 0TOUS KATAAGYOUS TWV KXTOXWYV HLKS TTPOCTAOLXS T
TWV XVTIKANTWY Tous (ZeAlda[I09)

: ApBuds @okélov

: Ovopaoiax g ToLkIAlXG

: ApBpds xoprynons

: TTporyovpevo Artdrv

Néo Attdov

: Anpovpyds

: TTponyoVpevo AvtikAnTos (evdexopnévws)

: Néo AvtikAntos (evdexonévws)

. Hpepounvio aAAacyric

© O N A WN R

PART A / Chapter V: Changes in the person of the applicant, procedural representative or of the holder of
the right / Table V.2: Changes in the person of the holder of the right or of the procedural representative
(Page[109)

1: File number

: Variety denomination

: Grant number

: Previous Applicant

: New Applicant

: Breeder

: Previous Procedural representative (if any)

: New Procedural representative (if any)

© 0 N O OB~ WN

: Date of change

PARTIE A / Chapitre V: Changements dans la personne du demandeur, du mandataire ou du titulaire
du droit / Table V.2: Changement dans la personne du titulaire du droit ou du mandataire (Page[I09)

: Numéro de dossier

Dénomination variétale

: Numéro de I'octroi

: Précédent Demandeur

: Nouveau Demandeur

: Obtenteur

: Précédent Mandataire (s'il y a lieu)

: Nouveau Mandataire (s'il y a lieu)

© 0N A WN =

: Date de changement

DIO A / Poglavlje V: Promjena podnositelja zahtjeva, zastupnika u postupku ili nositelja prava / Tablica
V.2: Promjena nositelja prava ili zastupnika u postupku (Stranica[I09)

1: Broj dosjea

: Denominacije sorte

: Broj dodjele

: Prethodno Podnositelj zahtjeva

: Novo Podnositelj zahtjeva

: Oplemenjivaé

: Prethodno Zastupnik u postupku (ako ga ima)

: Novo Zastupnik u postupku (ako ga ima)

© 0 N O OB~ WN

: Datum promjene
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PARTE A / Capitolo V: Modifiche relative alla persona del richiedente, del mandatario o del titolare della
tutela / Tabella V.2: Modifiche relative alla persona del titolare della tutela o del mandatario (Pagina[I09)

: Numero di pratica

Denominazione varietale

: Numero della concessione

: Precedente Richiedente

: Nuovo Richiedente

: Costitutore

: Precedente Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

© N O A WN

: Nuovo Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

©

: Data della modifica

A DALA / V nodala: Iesniedzeja, pilnvarota parstavja vai selekcionara tiesibu 1pasnieka izmainas / V.2.
tabula: Selekcionara tiesibu 1pasnieka vai pilnvarota parstavja izmainas (Lappuse[I09)

: Dokumenta numurs

- Skirnes nosaukumam

: Pieskirsanas numurs

: leprieksgjais lesniedzejs

: Jaunais lesniedzejs

: Selekcionars

. leprieksgjais Pilnvarotais parstavis (ja tads ir)

O N O OB W N

: Jaunais Pilnvarotais parstavis (ja tads ir)

]

: Izmainu datums

A DALIS / V skyrius: Pareiskéjo, procesinio atstovo ar apsaugos savininko tapatybés pasikeitimas / V.2
lentelé: Apsaugos savininko ar jo procesinio atstovo tapatybés pasikeitimas (Puslapis[I09)

: Byla numeris

: Veisles pavadinimo

: Suteiktas numeris

: Ankstesnis Pareiskéjas

. Naujas Pareiskéjas

. Selekcininkas

: Ankstesnis Procesinis atstovas (jei yra)

: Naujas Procesinis atstovas (jei yra)

© 0 N O O W N

: Pasikeitimo data

"A"RESZ / V. fejezet: A kérelemet benytjtonak, az eljarasbeli képvisel§jének vagy az oltalomi jog tulaj-
donosanak személyében bealld valtozas / Tablazat V.2: Az oltalomi jog tulajdonosanak, illetve eljarasbeli
képviselGjének személyében bealloé valtozas (Oldal[I09)

: Nyilvantartasi szam

: Fajtanévre

: Megadas szama

El6z6 Kérelmezd

. Uj Kérelmezs

Nemesitd

: El8z8 Eljarasbeli képvisels (ha van)

: Uj Eljarasbeli képvisels (ha van)

© 0N O TR WN R

. A valtozas datuma

PARTI A / Kapitolu V: Bidliet fil-persuna ta’ l-applikant, tar-rapprezentant proc¢edurali jew tat-titolari
tad-dritt / Tabella V.2: Bidliet fil-persuna tat-titolari tad-dritt jew tar-rapprezentant ta’ procedura (Pagna

[L09)

: Numru tal-fajl

Denominazzjoni ta’ varjeta

: Numru tal-konéessjoni

: Precedenti Applikant

. Gdid Applikant

: ll-Kultivatur

: Precedenti Rapprezentant procedurali (jekk ikun hemm)
: Gdid Rapprezentant procedurali (jekk ikun hemm)

: Data tal-bidla

© 0N O TR WN R
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DEEL A / Hoofdstuk V: Wijzigingen betreffende de aanvrager, de vertegenwoordiger voor de procedure
of de houder van een kwekersrecht / Tabel V.2: Wijzigingen betreffende de houder van een kwekersrecht
of de vertegenwoordiger voor de procedure (Bladzijde[I09])

: Dossiernummer

: Rasbenaming

: Verleningsnummer

Vorige Aanvrager

. Nieuwe Aanvrager

Kweker

: Vorige Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

: Nieuwe Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

© 0N OO R WN R

: Wijzigingsdatum

CZESC A / Rozdzial V: Zmiany w osobie wnioskodawcy, pelnomocnika lub posiadacza prawa / Tabela
V.2: Zmiany w osobie posiadacza prawa lub pelnomocnika (Strona[I09)

1: Numer akt

Nazwy odmiany

Numer przyznania

Poprzedni Wnioskodawca

Nowy Whnioskodawca

Hodowca

Poprzedni Petnomocnik (o ile ustanowiony)

Nowy Petnomocnik (o ile ustanowiony)

© PN a RN

Data zmiany

PARTE A / Capitulo V: Alteragoes relativas a requerentes, a representantes para fins processuais ou
titulares de direitos / Quadro V.2: Alteragoes relativas a titulares de direitos ou seus representantes para
fins processuais (Pagina[I09)

: Namero de processo

: Denominag¢do da variedade

: Ndmero da concessdo

: Anterior Requerente

. Actual Requerente

: Obtentor

: Anterior Representante para efeitos processuais (caso exista)

: Actual Representante para efeitos processuais (caso exista)

© 0 N O O & W N

: Data de alteragdo

PARTEA A / Capitolul V: Modificari privind solicitantul, mandatarul sau titularul protectiei / Tabelul
V.2: Modificari privind titularul protectiei sau mandatarul (Pagina[l09)

1: Dosar nr.

: Denumirea soiului

: Num3rul acord3rii

: Precedent Solicitant

: Urm3tor Solicitant

: Ameliorator

: Precedent Mandatar (dac3 este cazul)

: Urm3tor Mandatar (dac3 este cazul)

©O© 00 N O O W N

: Data modificarii

CAST A / Kapitola V: Zmeny v osobe prihlasovatel’a, procesného zastupcu alebo majitel’a ochrany /
Tabul’ka V.2: Zmeny v osobe majitel’a ochrany alebo procesného zastupcu (Strana[I09)

. Cislo spisu

: Nazvu odrody

: Cislo udelenia prava na ochranu

: Predchadzajici Prihlasovatel

: Novy Prihlasovatel

: Sl'achtitel

: Predchadzajici Procesny zastupca (ak je nejaky)

Novy Procesny zastupca (ak je nejaky)

© 0 N OO WN R

: Datum zmeny
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DEL A / V. poglavje: Spremembe prijavitelja, zastopnika v postopku ali imetnika Zlahtniteljske pravice /
Tabela V.2: Spremembe imetnika Zlahtniteljske pravice ali zastopnika (Stran[I09)

: Stevilka prijave

: Ime sorte

: Stevilka podelitve

: Prejsnji Prijavitelj

: Novi Prijavitelj

: Zlahtnitelj

: Prej8nji Zastopnik v postopku (&e obstaja)
: Novi Zastopnik v postopku (&e obstaja)

©O© 00 N O O & W N

: Datum spremembe

OSA A /Luku V: Hakijaa, menettelyyn valtuutettua edustajaa tai oikeuden omistajaa koskevat muutokset
/ Taulukko V.2: Oikeuden omistajia tai menettelyyn valtuutettua edustajaa koskevat muutokset (Sivu[I09)

1: Rekisterinumero
: Lajikenimeksi

: My&énnén numero
: Aikaisempi Hakija
: Uusi Hakija

: Jalostaja

: Uusi Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikili on)

© 00 N O 1 & W N

: Muutospdivimaara

: Aikaisempi Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikali on)

DEL A / Kapitel V: Foridndringar betriffande den person som ansokt, fullmaktsinnehavaren eller den
person som innehar vixtforddlarrdtt / Tabell V.2: Foérindringar betriffande den person som innehar

vaxtforddlarritt eller fullmaktsinnehavaren (Sida[I09)

1: Ansdkningsnummer
2: Sortbendmning
3: Beviljandenummer
4: Foregdende Sokanden
5: Ny Sékanden
6: Foradlare
7: Foregdende Fullmaktsinnehavare (eventuell)
8: Ny Fullmaktsinnehavare (eventuell)
9: Andringsdatum
1 | 2 | 3 4 5 6 7 8 9
Actinidia chinensis Planch.
2013/1593 'Z57Z6° 52530 08102 08102 08103/08104/ 04731 08499 07,/06/2023
03637/09058/09057/
09059,/09060,/09061
2013/2067 ’Dong Hong’ 52688 08158 08158 08163/03637/ 04731 08499 01/06/2023
08162/08159,/08166/
08160/08167
2014/1289 ’Moshan No 4’ 52689 08158 08158 03637,/08445/ 04731 08499 01/06/2023
08159/08446,/08160/
08161,/08447/08165
Actinidia chinensis Planch. X A. eriantha Benth.
2013/2066 ’Jinyan’ 52694 08158 08158 03637/08159/ 04731 08499 01/06/2023
08160,/08161,/08162/
08163/08164 /08165
Argyranthemum frutescens (L.) Sch. Bip.
2008/1759 ’Daria’ 26415 06363 11588 06363 05812 05812 09/06/2023
2014/1932 'Giada’ 42710 06363 11588 06363 05812 05812 09/06,/2023
Asparagus officinalis L.
2007/2479 ’Tallems’ 28591 05170 04466 06068 03/05/2023
2009/2133 ’Fortems’ 28694 05170 04466 06068 03/05/2023
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1 [ 2 | 4 | 5 6 7 8 9
Asparagus officinalis L.
2016/2358 ’Robbems’ 54205 05170 04466 05170 03/05/2023
2017/1368 ’Prestems’ 57486 05170 04466 05170 03/05/2023
2018/3529 ’Freelems’ 61893 05170 04466 05170 03/05/2023
Cercis canadensis L.
2011/2827 ’Ruby Falls’ 36252 03657 03657 06401/06402 10951 11932 16/06/2023
Citrus sinensis (L.) Osbeck
2008/2490 M7’ 35894 07757 07757 06445 07736 07935 06,/06/2023
Citrus X tangelo J. W. Ingram & H. E. Moore (C. paradisi X C. reticulata)
2015/2804 ’LB8 9’ 58101 00669 00669 08991,/08990/ 07370 10701 24/05/2023
08989
Corydalis fleruosa Franch.
2018/0427 ’Porcelain Blue’ 55939 01448 01448 08670 10951 11932 16/06/2023
Fragaria X ananassa Duchesne ex Rozier
2002/1187 ’Florida Festival’ 14775 00669 00669 01700 07370 10701 24/05/2023
2008/1253 ’Florida Elyana’ 28651 00669 00669 01700 07370 10701 24/05/2023
2008/1254 ’Florida Fortuna’ 28652 00669 00669 01700 07370 10701 24/05/2023
2013/1194 ’FL 05 107’ 43529 00669 00669 01700 07370 10701 24/05/2023
2017/1011 ’Yasmin’ 54165 01306 01306 06400/05015/ 01903 03796 22/05/2023
06399
Geranium L.
2017/1481 ’Cloud Nine’ 52050 09534 09534 09534 10951 11932 16/06/2023
Geranium pratense L.
2021/1282 ’Storm Cloud’ 63149 09534 09534 09534 10951 11932 16/06/2023
Gossypium hirsutum L.
2004/1572 'DP 419’ 15339 02846 03889 02846 03241 10965 02/06/2023
2007/1368 'DP 401’ 21474 02846 03889 02846 03241 10965 02/06,/2023
Lavandula stoechas L.
2002/1730 ’Bee Brilliant’ 15846 01432 01432 01432 02482 06475 16/05/2023
Leucanthemum X superbum (Bergmans ex J. W. Ingram) D. H. Kent
2010/2276 ’Real Galaxy’ 33213 07164/ 07164/ 07164/07166/ 10951 11932 16/06/2023
07166/ 07166 07165/07163
07165
2015/0086 ’Real Sunbeam’ 46777 07164/ 07164 07163/07164 10951 11932 16/06/2023
07165
2015/0087 ’Real Charmer’ 46778 07164/ 07164 07163/07164 10951 11932 16/06/2023
07165
Lilium L.
1999/0361 ’Ceb Dazzle’ 7666 02828 05195 01385 00065 00065 13/06/2023
Malus domestica (Suckow) Borkh.
2003/0262 ’Redkan’ 22061 03209 03209 03211 00421 06964 21/06/2023
2011/0025 ’PremalT’ 37727 05582 05582 05582 08287 02624 05/06,/2023
2012/1590 "PREMA153’ 40352 05582 05582 05582 08287 02624 05/06/2023
Mandevilla sanderi (Hemsl.) Woodson
2011/2424 'PATMANDEWTI’ 35007 07371 11899 07371 01903 01903 12/05/2023
2017/1474 "PATMANCR’ 52886 07371 11899 07371 01903 01903 12/05/2023
2020/1112 "PATMANWHI2’ 62106 07371 11899 11630/11629 01903 01903 12/05/2023
2020/1114 "PATMANROS3’ 61526 07371 11899 07371 01903 01903 12/05/2023
2020/3041 ’"PATMANROSS5’ 61544 07371 11899 07371 01903 01903 12/05/2023
Nemesia Vent.
2016/0764 ’Easter Bonnet’ 48365 01801 01801 01801 10951 11932 16/06/2023
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1 | 2 | 3 4 | 5 6 7 8 9

Passiflora L.

2016/0047 ’Snow Queen’ 48160 09030 09030 09030 10951 11932 16/06/2023

Phalaenopsis Blume (syn. X Doritaenopsis hort.)

2015/1569 ’PH02322’ 47338 08840 08840 08840 06202 10438 08/06,/2023

Phaseolus vulgaris L.

2003/2274 ’Ciclope’ 15553 04460/ 08965 04460/04461 01870 01870 22/06/2023
04461

2003/2278 ’Ulisse’ 15555 04460/ 08965 04460/04461 07293 07293 22/06/2023
04461

Prunus armeniaca L.

2006/2070 ’Lady Cot’ 29635 05615/ 05615/ 05615/11948 00757 00757 29/06/2023

11948
2013/0372 ’Delicot’ 48932 05615/ 05615/ 05615/11948 00757 00757 29/06/2023
11948

Prunus avium (L.) L.

1998/1309 ’Techlovan’ 16177 01544 01544 02340 04731 08499 26,/06/2023

1998/1327 ’Vanda’ 16178 01544 01544 02340 04731 08499 26/06/2023

1998/1328 ’Bigi Sol’ 16179 05289 05289 02347 04731 08499 07,/06/2023

Prunus laurocerasus L.

2003/0265 ’Mariblon’ 17887 04139 04139 04139 04140 11941 19/06/2023

Pyrus communis L.

2005/0793 ’HL 315023’ 30085 01544/ 01544 02626,/04565 01544 02/06/2023
09031

Pyrus xbretschneideri Rehder X P. pyrifolia (Burm. f.) Nakai

2012/0841 '"PREMP109’ 43519 05582 05582 05582 08287 02624 05/06/2023

Rosa L.

2012/1938 ’Preconfi’ 44701 07291 08589 07291 20/06,/2023

2013/0440 ’Prejumi’ 41521 07291 08589 07291 20/06/2023

2013/1725 ’Prefinal’ 41539 07291 08589 07291 20/06,/2023

2013/1726 ’Premadared’ 41540 07291 08589 07291 20/06,/2023

Rubus idaeus L.

2020/0331 ’Yana’ 64101 09212 09212 09212 11022 11942 30/06/2023

Salvia guaranitica A. St.-Hil. ex Benth.

2019/1205 ’Rhythm And Blues’ 60025 10346 10346 10346 10951 11932 16/06/2023

Skimmia japonica Thunb.

2010/2695 'FM1’ 34656 07171 11921 07171 04660 04660 30/06/2023

Solanum lycopersicum L.

2008/2934 ’Tomsai’ 29559 02335 11924 02335 00423 00423 06/06/2023

2010/0417 ’Norma’ 33404 02335 11924 06929 00423 00423 06,/06/2023

2010/0418 *Toltyl’ 32277 02335 11924 06929 00423 00423 06/06/2023

2013/0336 ’Griselda’ 36044 02335 11924 06929 00423 00423 06,/06,/2023

2013/1343 ’Bacioty’ 44827 02335 11924 06929 00423 00423 06/06/2023

2015/0599 ’Rioja’ 48083 02335 11924 06929 00423 00423 06,/06/2023

2017/2604 ’Pom Sweet Candy’ 55507 09667 11924 09667 00421 00423 12/06/2023

2017/2605 ’Tom Violet’ 55508 09667 11924 09667 00421 00423 12/06/2023

Solanum tuberosum L.

2003/2276 ’Antea’ 19581 04460/ 08965 04460/04461 01870 01870 22/06/2023
04461

2016/2330 ’Cartagena’ 46265 00022 00022 00022 08281 07795 24/05/2023

Triticum aestivum L.

2012/1625 ’Michelangelo’ 39814 02096 11882 02096 02096 08/05/2023
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1 | 2 | 3 | 4 | 5 | 6 | 7 | 8 | 9
Vitis L.
2000/1225 TDYeritn Sl e 20977 03103/ 03103/ 03102/03103/ 04731 08499 21/06/2023
10048 10048 03104
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YACT A /T'nasa VI: IlperparsBane Ha 3akpunara / Ta6nauna VI.1: IIpexkparsBane Ha 3akpuiaara (Ctpanuua
[L16)

Homep Ha 3aBexfaHe

: Tutynsap

: Mpouecyanen npeactasuTen (ako MMa TakbB)

: HanmeHoBaHune Ha copTa

: [laTa Ha npekpaTsBaHe

oOw s WN

: Koag. A=0Omxa3z om zawuma, B=Hsmuvane na cpora wa zauwuma, C=0mmana wa zauw,uma, D=0Ommuemarne na zau,uma
PARTE A / Capitulo VI: Fin de la proteccién / Cuadro VI.1: Fin de la proteccién (Pagina[lIf)

: Namero de expediente

: Titular

: Representante en el procedimiento (si lo hay)

1

2

3

4: Denominacién varietal

5: Fecha del fin de la proteccién
6:

. Coédigo. A=Renuncia a la proteccion, B=Fin de la proteccion, C=Anulacion de la proteccion, D=Cancelacion de la proteccion

CAST A / Kapitola VI: Skoné&eni odridovych prav / Tabulka VI.1: Skonéeni odridovych prav (Stranall18)
1: Cislo spisu

2: Drzitel

3: Zastupce v fizeni (je-li uveden)

4: Nazvu odridy

5: Datum skonceni

6: Kéd. A=Vzddni se prava na ochranu odrid, B=Uplynuti doby trvdni ochrannych prdv, C=ProhldSeni neplatnosti odridovijch
prdav, D=Zruseni odridovych prdv

DEL A / Kapitel VI: Sortsbeskyttelsens ophgr / Tabel VI.1: Sortsbeskyttelsens ophgr (Side[l16])
: Sagsnummer
: Indehaver
: Repraesentant (eventuel)

: Ophgrsdato
Kode. A=Afstielse af sortsbeskyttelse, B=Sortsbeskyttelsens ophgr, C=Ugyldigkendelse af sortsbeskyttelse, D=Ophceevelse af
sortsbeskyttelse
TEIL A / Kapitel VI: Beendigung des Schutzes / Tabelle VI.1: Beendigung des Schutzes (Seite[II6)

. Aktenzeichen

1:
2
3
4: Sortsbetegnelse
5
6

: Sortenschutzinhaber

: Verfahrensvertreter (falls zutreffend)

: Sortenbezeichnung

: Datum der Beendigung

: Code. A=Inhaberverzicht, B=FErloschen des Schutzes, C=Nichtigkeitserkldirung, D=Aufhebung

A OSA / VI peatiikk: Kaitse 1o6petamine / Tabel VI.1: Kaitse 1opetamine (Lehekiilg[II6])
: Toimiku number

: Omanik

: Esindaja (olemasolul)

G W N

: Sordinime
: Ldpetamise kuupiev

g s wWNH

. Kood. A=kaitsest loobumine, B=kaitse loppemine, C=kaitse tihistamine, D=kaitse kehtetuks tunnistamine

MEPOZX A / Kep&Aaro VI: AféEn pas mpootaocias / TTivakas VI.1: AfEn pias mpootaoias (ZeAisalIIB)
1: ApBuds @akélov
2: Kétoxos

3: AvtikAnTos (evdexopnévws)

4: Ovopxoio TN TOLKIALXS

5: Huepounvia AMéns pas mpootaoiog

6: Kwdikds. A=Erxxwpnon tns mpootacias, B=AnEn tns mpoorTacias, C=AvakAinon tns mpooTacias, D=Axbpwon Tns
TPOTTATLOS

PART A / Chapter VI: Termination of protection / Table VI.1: Termination of protection (Page[lI6)

: File number

: Holder

: Procedural representative (if any)

: Variety denomination

: Date of termination

AW N

: Code. A=Surrender of protection, B=Expiry of protection, C=Annulment of protection, D=Cancellation of protection
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PARTIE A / Chapitre VI: Cessation de la protection / Table VI.1: Cessation de la protection (Page[II6])

1: Numéro de dossier

: Titulaire

: Mandataire (s'il y a lieu)
Dénomination variétale
: Date de la cessation

o v s WwN

: Code. A=abandon de la protection, B=expiration de la protection, C=nullité de la protection, D=déchéance de la protection

DIO A / Poglavlje VI: Prestanak zastite / Tablica VI.1: Prestanak zaStite (Stranica[lI6])
: Broj dosjea

: Nositelj

: Zastupnik u postupku (ako ga ima)

Denominacije sorte

: Datum isteka

U A WN R

: Kod. A=Prepustanje zastite, B=Istek zastite, C=Ponistenje zastite, D=0Otkazivanje zastite
PARTE A / Capitolo VI: Estinzione della tutela / Tabella VI.1: Estinzione della tutela (Pagina[lI6)

: Numero di pratica

: Titolare

: Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)
Denominazione varietale

: Data dell’- estinzione

o U A WN R

. Codice. A=Rinuncia del titolare della tutela, B=Scadenza della tutela, C=Annullamento della tutela, D=Cancellazione della
tutela

A DALA / VInodala: Aizsardzibas partrauksana / VI.1.tabula: Aizsardzibas partraukSana (Lappuse[IIf)

1: Dokumenta numurs

: Ipaénieks

: Pilnvarotais parstavis (ja tads ir)

: Skirnes nosaukumam

: PartraukSanas datums

S0 WwWN

: Kods. A=Atteiksanas no aizsardzibas, B=Aizsardzibas termina beigas, C=Aizsardzibas anulesana, D=Aizsardzibas atsaukiana/
atcelsana

A DALIS / VIskyrius: Teisinés apsaugos galiojimo pabaiga / VI.1lentelé: Teisinés apsaugos galiojimo
pabaiga (Puslapis[II6])

: Byla numeris

: Savininkas

: Procesinis atstovas (jei yra)

: Veisles pavadinimo

: Pabaigos data

[ I R

: Kodas. A=Teisinés apsaugos atsisakymas, B=Teisinés apsaugos galiojimo pabaiga, C=Teisinés apsaugos anuliavimas, D="Teisinés
apsaugos paskelbimas negaliojancia

"A" RESZ / VI. fejezet: Az oltalom megsziinése / Tablazat VI.1: Az oltalom megsziinése (Oldal[[18)

: Nyilvantartasi szam

: Jogosult

: Eljarasbeli képviseld (ha van)

: Fajtanévre

: Megsziinés datuma

[ R

: Kéd. A=Az oltalomrdl valo lemondds, B=Az oltalom lejdrata, C=Az oltalom megsziintetése, Az oltalom tériése

PARTI A / Kapitolu VI: Tmiem ta’ protezzjoni / Tabella VI.1: Tmiem ta’ protezzjoni (PagnallIf)
: Numru tal-fajl

It-Titolari

Rapprezentant procedurali (jekk ikun hemm)

Denominazzjoni ta’ varjeta

Data tat-tmiem

RN e

Kodi¢i. A=Rinunzja tal-protezzjoni, B=Skadenza tal-protezzjoni, C=Annullament tal-protezzjoni, D=Kancellazzjoni tal protez-
zjont

DEEL A / Hoofdstuk VI: Beéindiging van een kwekersrecht / Tabel VI.1: Beé&indiging van een kweker-
srecht (Bladzijde[1I6])

1: Dossiernummer

2: Houder
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3: Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)
4: Rasbenaming
5: Datum van beéindiging

6: Code. A=Afstand van een kwekersrecht, B=Afloop van een kwekersrecht, C=Nietigverklaring van een kwekersrecht, D= Vervallen-
verklaring van een kwekersrecht

CZESC A / Rozdzial VI: Wygasniecie ochrony / Tabela VI.1: Wygasniecie ochrony (Strona[[18)
: Numer akt

Posiadacz

Petnomocnik (o ile ustanowiony)

Nazwy odmiany

Data zakonczenia

o RN

Kod. A=Zrzeczenie sie ochrony, B=Wygasniecie ochrony, C=Anulowanie ochrony, D=Uchylenie ochrony

PARTE A / Capitulo VI: Extingao da protec¢dao / Quadro VI.1: Extingao da protecgao (Pagina[l1f)
: Namero de processo

. Titular

: Representante para efeitos processuais (caso exista)

: Denominag¢do da variedade

: Data da extingdo

g~ W N+

: Cédigo. A=Reniincia d protec¢ao, B=Caducidade da protecgao, C=Anula¢do da protec¢ao, D=Priva¢do da protec¢ao
PARTEA A / Capitolul VI: incetarea protectiei / Tabelul VI.1: incetarea protectiei (Pagina[II6)

: Dosar nr.

: Titular

: Mandatar (dac3 este cazul)

1:
2
3
4: Denumirea soiului
5: Data incet3rii

6

: Cod. A=renuntarea la protectie, B=expirarea protectiei, C=anularea protectiei, D=suspendarea protectiei

CAST A / Kapitola VI: Ukonéenie ochrany / Tabul’ka VI.1: Ukoné&enie ochrany (Strana[lIf)
1: Cislo spisu

2: Majitel

3: Procesny zastupca (ak je nejaky)

4: Nazvu odrody

5: Datum ukoncenia

6

: Kéd. A=Vzdanie sa ochrany, B=Uplynutie lehoty ochrany, C=Anulovanie ochrany, D=ZruSenie ochrany

DEL A / VI. poglavje: Prenehanje varstva / Tabela VI.1: Prenehanje varstva (Stran[II6)
: Stevilka prijave

: Imetnik

: Zastopnik v postopku (&e obstaja)

: Ime sorte

: Datum prenehanja

S A W N

: Koda. A=0dstop od varstva, B=Iztek varstva, C=Razveljavitev varstva, D=Preklic varstva

OSA A / Luku VI: Suojauksen raukeaminen / Taulukko VI.1: Suojauksen raukeaminen (Sivu[lI6)
: Rekisterinumero

: Haltija

: Menettelyyn valtuutettu edustaja (mik3li on)

: Lajikenimeksi

: Suojauksen paattymisen pdivd maara

S g s WN =

: Koodi. A=Suojauksesta luopuminen, B=Suojauksen pdattyminen, C=Suojauksen kumoaminen, D=Suojauksen peruuttaminen

DEL A / Kapitel VI: Upphorande av vixtférddlarritt / Tabell VI.1: Upphorande av vixtforiadlarritt (Sida
[L16])

: Ansdkningsnummer

: Innehavare av vaxtféradlarratt

: Fullmaktsinnehavare (eventuell)

: Sortbendmning

: Utgdngsdatum

@U‘I-bwmb—t

: Kod. A=Aterkallande av viztforidlarritt, B=Vigtforidlarritten loper ut, C=Vaatforadlarritten ogiltigforklaras, D= Viztforidlar-
ratten upphdvs
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Abelia X grandifiora (Rovelli ex André) Rehder

2010/1859 03881

Allium porrum L.
2012/2480 03602
2012/2481 03602

Anthurium Schott
2020/2785 08272

03325
03325

Anthurium andraeanum Linden ex Andre

2019/2127 08272

Arenaria montana L.

2010/1874 03602
Begonia L.
2012/0618 07874

Bidens ferulifolia (Jacq.) DC.

2020/0432 07874

Bouvardia Salisb.
2020/1568 09089

Brassica napus L. subsp. napus

2005/1544 03889
2013/1814 03889
2013/1845 03889
2013/1914 03889
2015/0289 00183
2015/0467 10105
2016,/0909 10105
2017/0291 04288
2017/1415 03889
2017/1418 03889
2017/1423 03889
2018/0257 04288
2018/3295 01544
2022/1713 11609
2022/1714 11609

Brassica oleracea L. convar. botrytis (L.) Alef. var. botrytis

2014/1073 03602

03325

00423

02554
02554
02554
02554

10416
10416

02554

02554
02554

03325

"MINDUO1’

’Mercurian’

’Oberon’

’DOANT15015’

’DOANT14032’

’AMOZ0001’

"YAMOON’

’FLORBISIPO’

*TVBV007’

’Campo’
’ICR 97’

’CS 244D’
’CR 134’
’DH014W11’
"MOW2116’
"PA2EW108’
’Stanley’
’CB 965’
’CB 565’
’SCB 1374’
’Jeremy’
’Sonyx’
’Anton’

’Bachus’

’Gohan’

Brassica oleracea L. convar. capitata (L.) Alef. var. alba DC.

2006,/0133 00245
2012/2864 03602
2014/1077 03602

03325
03325

’N17966’
’Salidor’

’Lexicon’

Brassica oleracea L. convar. capitata (L.) Alef. var. sabauda L.

2014/1074 03602

Calibrachoa Cerv.
2013/1669 00036

Calluna vulgaris (L.) Hull

2014/2168 04596
2018/0720 04596
2018/0721 04596

Campanula L.

2005/0112 03602

03325

03325

’Atlanum’

"KLECA12235’

’Bubu’
’Triniti’
’Nebula’

’Camp Bule’
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13/05,/2023

15/06/2023

15/06,/2023

22/05/2023

08/06/2023

08/06/2023

21,/06/2023

22/05/2023
22/05/2023
22/05/2023
22/05/2023
29/06,/2023
17,/05,/2023
17,/05/2023
25,/05/2023
22/05/2023
22/05/2023
22/05/2023
25/05,/2023
02/06/2023
19,/06,/2023
19/06,/2023

22/05/2023

29/06,/2023
22/05,/2023
22/05/2023

22/05/2023

17/05,/2023

02/06/2023
01/06/2023
01/06/2023

22/05/2023

gogw»»000»»»» 0000

)

>
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Campanula portenschlagiana Schult.
2014/0462 02606 ’CBO041’ 01/06/2023 A

Capsicum annuum L.
2013/0569 03602 03325 ’SENG 9214’ A

2013/0571 03602 03325 ’SENG 9218’ A

Chenopodium quinoa Willd.
1999/1563 11881 00420 ’Carmen’ 01/06/2023 A

Chrysanthemum L.

2007/0064 03602 03325 "Yogigi Gold’ 22/05/2023 D
2007/2610 02557 00423 ’Zembla Funky’ 31/05/2023 A
2009/2332 02557 00423 ’Deliamadea’ 31/05/2023 A
2009/2609 03788 ’Magdalena Red’ 04/05/2023 A
2010/2808 03788 ’Jasoda Yellow’ 07/06/2023 A
2015/0135 08666,/08791 05148 "KNCHC15148’ 31/05/2023 A
2016/2981 01571 00423 ’JO44WHI’ 31/05/2023 A
2016,/2982 01571 00423 ’JO44YEL’ 31/05/2023 A
2016/2983 01571 00423 ’JO44MAU’ 31/05/2023 A
2016/2984 01571 00423 ’JO440RA’ 31/05/2023 A
2017/0521 03788 ’GED18LES2Y’ 28/06,/2023 A
2017/0538 03788 ’GED18MONTP’ 28/06,/2023 A
2017/3217 03788 ’G19CHAO4YE’ 07/06/2023 A
2018/0243 02557 00423 'DLFCARI3’ 31/05/2023 A
2018/0718 04967 ’Isola’ 22/05/2023 D
2018/0719 04967 ’Floridia’ 19/06/2023 D
2018/2602 08732 ’Arbonzasha’ 22/05/2023 D
Cichorium endivia L.

2012/0777 03602 03325 ’Allie’ 22/05/2023 D
2012/1055 03602 03325 ’Bessie’ 22/05/2023 D
Clematis L.

2008/1908 08661 ’BCL 721’ 05/06/2023 D
Crocosmia X crocosmiifiora (Lemoine) N. E. Br.

2018/0617 09848 02334 ’Tobias’ 10/05/2023 A
Cucumis melo L.

1999/0719 03602 03325 ’Seng9073’ 22/05/2023 D
2001/1944 03602 03325 'SENG 9078’ 22/05/2023 D
2013/0200 00088 ’Donar’ 21/06/2023 A
Dahlia Cav.

2016/0394 03602 03325 'DAHLGR95’ 22/05/2023 D
2016/0414 03602 03325 'DAHSC226’ D
2019/2220 03602 03325 'DAHZ0028’ 22/05/2023 D
2019/2222 03602 03325 "DAHZ0030’ 22/05/2023 D
2019/2223 03602 03325 'DAHZ0031’ 22/05/2023 D
Dianthus caryophyllus L.

2004/1579 06320 00441 ’Mel’ 27/05/2023 A
2004/1584 06320 00441 "Tess’ 27/05/2023 A
2004/2025 06320 00441 ’Cfpc Moonstone’ 27/05/2023 A
2020/1722 10913 10614 ’Hilsalva’ 06/06/2023 A
Diascia Link & Otto

2000/0589 02466 10951 'PENDAN’ 28/06,/2023 A
Diascia barberae Hook. f.

2018/2158 07874 ’FLORDIASAL’ 08/06/2023 A
Dimorphotheca ecklonis DC. (syn. Osteospermum ecklonis (DC.) Norl.)

2010/1373 00036 "KLEOE09156’ 17/05/2023 A
2012/0847 07874 ’Daosfemogtyve’ 08,/06/2023 A
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1 | 4 5
Dimorphotheca ecklonis DC. (syn. Osteospermum ecklonis (DC.) Norl.)
2014/2245 07874 ’Daosotteogtyve’ 08/06,/2023 A
2015/1627 00036 'KLEOE14243’ 17/05/2023 A
2015/1628 00036 "KLEOE14225’ 17/05/2023 A
2015/2578 07874 ’Daosfireogtredive’ 08,/06/2023 A
2018/1293 00036 "KLEOE17007’ 17/05/2023 A
2018/1390 07874 ’FLOROSWIO03’ 08/06/2023 A
2018/1459 00036 "KLEOE17333’ 17/05/2023 A
2020/2801 07874 'FLOROSDYE’ 08/06/2023 A
Echinacea purpurea (L.) Moench
2013/1969 08144 07724 ’Fourth Of July’ 15/05/2023 A
2016/2503 01364 10614 ’Hilmooocosy’ 27/05/2023 A
Eryngium alpinum L.
2020/0921 10667 00423 ’Blue Dragonfly’ 11/05/2023 A
Euphorbia pulcherrima Willd. ex Klotzsch
1999/0054 08272 ’Duelewi’ 08/06/2023 A
2001/1015 08272 ’Dueinfinity’ 08/06/2023 A
2004/2657 08272 ’Duescandic’ 08/06/2023 A
2010/2291 00036 'NPCW10164’ 17/05/2023 A
2019/0318 07874 ’FLORPO769’ 29/06,/2023 A
2019/1747 00036 'NPCW18087’ 13/06/2023 A
2020/0499 07874 ’SRIPOI1134’ 08/06/2023 A
Fragaria X ananassa Duchesne ex Rozier
2014/3082 00345 03796 ’Grenada’ 22/05/2023 D
Gaillardia X grandifiora hort. ex Van Houtte
2008/2817 06495 01589 ’Frenzy’ 19/06/2023 D
2015/1487 06495 01589 ’Moxie’ 19/06/2023 D
Geranium cinereum Cav.
2014/3390 07543 02433 ’Noortsal’ 07/06/2023 A
2014/3391 07543 02433 ’Noortvio’ 07/06/2023 A
2016/0261 07543 02433 ’Noortjjcor’ 07/06/2023 A
2016/0262 07543 02433 'NOORTJJRAB’ 07/06/2023 A
2016/0277 07543 02433 'NOORTJJHPT’ 07/06/2023 A
Gerbera L.
2011/1265 10614 ’Masserati’ 03/06/2023 A
2014/1827 10614 ’Wannabe’ 03/06/2023 A
2017/1184 00021 ’Orange Up’ 07/06/2023 A
2018/1564 00021 ’SCH155036’ 07/06/2023 A
2018/1568 00021 ’SCH157049’ 07/06/2023 A
2019/0908 00021 ’SCH167016’ 07/06/2023 A
2019/0910 00021 ’SCH167035’ 07/06/2023 A
2019/0963 00021 ’SCH6006’ 07/06/2023 A
2019/1572 00021 ’SCH165027’ 07/06/2023 A
Gladiolus L.
2001/0168 10727 ’Extasy’ 03/05/2023 A
2001/1779 10727 ’Anthony’ 03/05/2023 A
2001/1780 10727 ’Naomi’ 03/05/2023 A
2003/2251 10727 ‘Eva’ 03/05/2023 A
2003/2253 10727 'Zo&’ 03/05/2023 A
2003/2255 10727 "Deepest Red’ 03/05/2023 A
2003/2259 10727 ’Charlotte’ 03/05/2023 A
2006/1460 10727 "Debby’ 03/05/2023 A
2006/2482 10727 ’Vamp’ 03/05/2023 A
Glycine maz (L.) Merrill
2013/0039 01396 01397 ’Pollux’ 02/06/2023 A
2015/0871 01396 01397 ’Toutatis’ 30/06,/2023 A
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Gypsophila L.
2015/1479 03618 ’Fortuna’ 22/05/2023 D
Helianthus annuus L.
2013/0046 03304 ’RT8010’ 08/06/2023 A
2015/0181 03304 'RT9313’ 08,/06/2023 A
Helleborus niger L.
2010/0039 00036 "HN2273RW’ 17/05/2023 A
Hordeum vulgare L.
2010/0127 00731 ’Despina’ 06,/06/2023 A
2013/0523 00939 ’Agueda’ 08/06/2023 A
2020/0175 00731 ’Abba’ 06,/06/2023 A
Hosta Tratt.
2009/1727 05018 ’Lucky Mouse’ 13/06/2023 A
2009/2177 05018 ’Desert Mouse’ 13/06/2023 A
Hydrangea L.
2000/1369 07914 00423 ’Rasto’ 31/05/2023 A
Hydrangea paniculata Siebold
2013/1000 05643 ’Rencri’ 22/05/2023 D
2013/1367 05643 ’Ren101’ 22/05/2023 D
Impatiens New Guinea Group
1999/1659 00036 ’Firenze’ 17/05/2023 A
2010/1385 00036 ’KLENI10119’ 17/05/2023 A
Jamesbrittenia grandifiora (Galpin) Hilliard (syn. Sutera grandifiora (Galpin) Hiern)
2013/1700 00036 'KLESG12346’ 17/05/2023 A
2016/1686 00036 'KLESG15004’ 17/05/2023 A
2017/1452 00036 'KLESG16007’ 17/05/2023 A
Kalanchoe blossfeldiana Poelln.
2014/2021 00036 ’Crocotta’ 13/06/2023 A
Lactuca sativa L.
2000/1096 05170 ’Zoliva’ 08/06/2023 A
2002/0518 03602 03325 ’Integral’ 22/05/2023 D
2005/0135 03602 03325 ’Redfun’ 22/05/2023 D
2010/1704 03602 03325 ’Lasydo’ 22/05/2023 D
2011/0412 00088 ’Lavendria’ 21/06/2023 A
2011/0414 00088 ’Hexagon’ 05/05/2023 A
2011/1980 03602 03325 ’True Heart’ 22/05/2023 D
2012/0778 03602 03325 ’Iceduke’ 22/05/2023 D
2013/0567 03602 03325 ’Palmos’ 22/05/2023 D
2013/2869 03602 03325 ’Lunos’ 22/05/2023 D
2014/1473 03602 03325 ’Davidole’ 22/05/2023 D
2015/0005 00088 'Boyd’ 21/06,/2023 A
2018/1736 00088 ’Masanas’ 21/06/2023 A
2020/0209 00072 ’Roscoe’ 24/06,/2023 A
Lamium L.
1997/1078 01859 02433 ’Dellam’ 16/05/2023 A
Lavandula stoechas L.
2013/2677 03602 03325 'LABZ0004’ 22/05/2023 D
2018/0245 11291 'AGRI447 01/05/2023 A
Leontopodium nivale (Ten.) Hand.-Mazz. (syn. L. alpinum Cass.)
2016/1837 05997 'LEO2406’ 22/05/2023 D
2016/1838 05997 'LEO2417’ 19/06/2023 D
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Lilium L.
1999/1231 02746,/02747 00065 ’Salmon Star’ 19/06/2023 D
1999/1643 02828 ’Curie’ 22/05/2023 D
2001/0864 04488 ’Zanlophator’ 05/05/2023 A
2002/1658 02791 "Montezuma’ 31/05/2023 A
Linum usitatissimum L.
2002/0135 02770 ’Alizee’ 08/05/2023 D
2010/0043 04111 ’Brighton’ 27/05/2023 A
Lysimachia L.
1995/3010 00642 00423 ’Outback Sunset’ 18/05/2023 A
Malus domestica (Suckow) Borkh.
1997/0340 01644 05491 ’Rafzubex’ 19/06/2023 D
2003/1756 04394 00303 'Ella’ 22/05/2023 D
Ocimum basilicum L.
1998/0192 01998 01999 ’Anna’ 08/05/2023 D
2010/2378 07141 07142 ’Lhasa’ 08/05,/2023 D
2010/2379 07141 07142 ’Feronia’ 08/05/2023 D
Oryza sativa L.
2012/2866 07915 ’Kolorado’ 22/05/2023 D
2021/0410 00885,/08468 00885 ’Dario CL’ 22/05/2023 D
Pelargonium L’Hér.
1999/0833 08620 ’Genfisto’ 08/06,/2023 A
Pelargonium grandiflorum (Andrews) Willd.
2016/1687 00036 "KLEPS15377’ 17/05/2023 A
2016/1688 00036 "KLEPS15378’ 17/05/2023 A
2019/1667 00036 'KLEPS18415’ 09/05/2023 A
Pelargonium peltatum (L.) L’Hér. X Pelargonium zonale (L.) L’Hér.
2008/2341 03602 03325 ’Amri Trared’ A
Pelargonium zonale (L.) L’Hér. (syn. P. X hortorum L. H. Bailey)
2000,/0965 08620 ’SIL Onno’ 08/06,/2023 A
2005/1616 08620 ’SIL Lara’ 08/06/2023 A
2013/1775 08272 ’Dueazu’ 08/06/2023 A
2019/3339 08620 'TOSTD0451’ 08/06/2023 A
2019/3350 08620 ’TOSTD0460’ 08/06,/2023 A
Pentas lanceolata (Forssk.) Deflers
2019/1516 03602 03325 'PEZZ0012’ 22/05/2023 D
Petunia Juss.
2005/2077 03602 03325 ’Petpuvivi’ 22/05/2023 D
2014/1518 00036 'KLEPH13228’ 17/05/2023 A
Phalaenopsis Blume (syn. X Doritaenopsis hort.)
2007,/1998 05997 "PROVO002GF’ 22/05/2023 D
2007/1999 05997 ’"PROVOO003GF’ 22/05/2023 D
2007,/2008 05997 "PROVOO012GF’ 22/05/2023 D
2007/2009 05997 'PROVOO013GF’ 22/05/2023 D
2007/2105 09844 09554 ’SOGO F1384’ 29/06,/2023 A
2008/0905 09844 09554 ’SOGO F1881’ 29/06,/2023 A
2008/2188 09844 09554 ’SOGO F1314’ 29/06,/2023 A
2010/1071 09844 09554 ’SOGO F2244° 29/06,/2023 A
2010/1928 02001 00423 ’SIO0037’ 10/06/2023 A
2011/0736 07321 01903 ’Sunpride Flamingo’ 02/06,/2023 A
2014/2119 09844 09554 ’SOGO F2598’ 29/06,/2023 A
2015/0571 03552 'PIKO 2421 16/06/2023 A
2015/3065 09844 09554 ’SOGO F3763’ 29/06,/2023 A
2019/0380 10438 "MI00327’ 31/05/2023 A
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Phaseolus vulgaris L.

2014/0468 03602 03325 ’Furano’ 22/05/2023 D

Pisum sativum L.
2014/2383 03602 03325 ’Vivado’ D
2019/0427 00031 LG Stingray’ 21/06,/2023

>

Prunus armeniaca L.

2013/0373 07117 00757 ’Flash Cot’ 22/05/2023 D
2015/0273 00757 ’Feria Cot’ 08/05/2023 D
2015/0528 07117 00757 "Marvel Cot’ 08/05/2023 D
2016/0918 00757 ’Titicot’ 22/05/2023 D
Prunus persica (L.) Batsch

1996,/0028 00279 ’Zisepril’ 09/05/2023 A
Prunus salicina Lindl.

2007/1778 05225 ’Dofi Sandra’ 19/06/2023 D
Pyrus communis L.

2012/0840 05582 08287 'PREMP33’ 19/06/2023 D
Ranunculus asiaticus L.

2013/0068 04550 06964 ’Abgnowee’ 31/05/2023 A
2016/1776 04550 06964 ’Ableigong’ 31/05/2023 A
2016/1919 04550 06964 ’Aboshossi’ 28/06,/2023 A
Ribes rubrum L. (syn. R. sylvestre (Lam.) Mert. & W. D. J. Koch)

2015/1065 08808 ’Lemaan’ 19/06/2023 D
Rosa L.

1997/0100 00889 "Meirivoui’ 24/05/2023 A
1999/0603 00709 11500 ’Korfinger’ 02/06/2023 A
2000/0089 00889 ’Meiratcan’ 24/05/2023 A
2011/2212 00889 ’"Meiperette’ 26/05/2023 A
2013/1618 02131 ’Saucobol’ 08/05/2023 D
2013/2724 00021 ’SCHT74262’ 31/05/2023 A
2014/1000 00124 'TAN11163’ 04/05/2023 A
2015/0342 00709 11500 "KORCUTO0142’ 02/06/2023 A
2015/2017 05183 'RUICHO0915A” 14/06/2023 A
2016/0226 00021 ’SCHT79975’ 31/05/2023 A
2016/1456 09187 ’Fegema’ 22/05/2023 D
2016/2764 00124 "TANO07513’ 04/05/2023 A
2016/2765 00124 'TANO07411° 04/05/2023 A
2016/2766 00124 "TAN06318’ 04/05/2023 A
2018/1691 00021 ’SCH84585’ 31/05/2023 A
Rubus idaeus L.

2012/1989 11361 ’Chambord’ 18,/05/2023 A
2012/1990 11361 ’Deauville’ 18/05/2023 A
2012/1991 11361 ’Satine’ 23/05/2023 A
Rudbeckia hirta L.

2014/2157 07830 00441 ’Bullrudi 05’ 18/05/2023 A

Salvia X sylvestris L. (syn. Salvia nemorosa L. X S. pratensis L.; Salvia nemorosa hort.; Salvia sylvestris L. X S. pratensis L.)

2017/2863 08272 ’Dosaskimi’ 15/06/2023 A

Sanvitalia procumbens Lam.
2014/2123 03602 03325 ’SAVZ0001’ 22/05/2023 D

Sinapis alba L.
2008/0550 01155/05116 01155 ’Albendin’ 08/05/2023 D
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Skimmia japonica Thunb.

2006/1752 10522 ’Brocox Rocket’ 21/06/2023 A
2006,/1753 10522 "Brocox King’ 21,/06/2023 A
2006/1754 10522 ’Brocox Skye’ 21/06/2023 A
2009/0084 10522 ’Smits Glorious’ 21/06,/2023 A
2009/0085 10522 ’Smits Magnum’ 21/06/2023 A
2009,/0086 10522 'Smits Kyara’ 21,/06/2023 A
2009/0087 10522 ’Smits Spider’ 21/06/2023 A
Solanum lycopersicum L.

2004/0127 00088 ’Cibellia’ 21/06/2023 A
2009/0604 03602 03325 'KM5512’ A
2011/1640 02395 01122 ’Senalda’ 22/05/2023 D
2012/1172 00040 ’Lazarino’ 08/05/2023 D
2013/2876 03602 03325 ’SENG 9226’ 22/05/2023 D
2013/2877 03602 03325 'SENG 9227’ 22/05/2023 D
2014/2097 03602 03325 ’Sagatan’ 22/05/2023 D
2015/1278 02395 01122 'Tyrex’ 01/05/2023 A
2015/1279 02395 01122 ’Kaucana’ 04,/05/2023 A
2016/0227 00040 ’B0834 2 LP’ 08/05/2023 D
2016/1066 02395 01122 ’Nikomate’ 04,/05/2023 A
2017/0985 00040 ’Caronda’ 08/05/2023 D
2017/0986 00040 ’Fedele’ 08/05/2023 D
2017/2151 00040 ’Alcazaba’ 08/05/2023 D
Solanum lycopersicum L. X Solanum pimpinellifolium L.

2013/1503 03602 03325 ’Dohkko’ 22/05/2023 D
Solanum melongena L.

2015/0145 00040 ’Nerea’ 08/05/2023 D
2019/1709 00040 ’Orestia’ 08/05/2023 D
Solanum tuberosum L.

1995/2224 00518/09132 09132 ’Dali’ 01/05/2023 B
2010/1257 07010 09561 ’Darkred Chieftain’ 19/06/2023 D
2022/1937 09950 ’Sasha’ 19/06/2023 D
Symphyotrichum novi-belgii (L.) G. L. Nesom var. novi-belgii (syn. Aster novi-belgii L.)

2011/0796 03602 03325 ’Syast Draip’ 22/05/2023 D
2011/0797 03602 03325 ’Synbul Henfirst’ 22/05/2023 D
2011/0798 03602 03325 ’Synhen Thefirst’ 22/05/2023 D
2011/0799 03602 03325 ’Synpin Henfirst’ 22/05/2023 D
Triticum aestivum L.

2009/0747 01396 01397 ’CH Claro’ 30/06/2023 A
2015/1855 02736,/05959 02736 ’Katou’ 19/06/2023 D
2018/2064 02736 ’Avila’ 08/05/2023 D
2018/2065 02736 ’Antigua’ 08/05/2023 D
Triticum aestivum L. subsp. spelta (L.) Thell.

1999/0879 02643 ’Ressac’ 22/05/2023 D
Triticum turgidum L. subsp. durum (Desf.) van Slageren

2016/0495 04288 ’Tamadur’ 29/06,/2023 A
2020/0494 04167 ’Shazam’ 07/06/2023 A
Tulipa L.

1999/0018 03824 00033 ’Bel Air’ 08/06/2023 A
1999/0020 03824 00033 'Evita’ 08/06,/2023 A
2000/1532 03880 ’Markant’ 19/06/2023 D
Ulmus L.

2011/0223 06215 06216 ’Morfeo’ 22/05/2023 D
Verbena L.

2014/1540 03491 05148 'KLEVP13425’ 17/05/2023 A
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Verbena L.
2019/1061 03491 05148 'KLEVP18004’ 17/05/2023 A
Vicia faba L.
2016/1758 00040 ’Sofia’ 08/05/2023 D
2017/2882 07940 ’Adlon’ 13/05/2023 A
2018/0928 00183 ’Bering’ 02/06/2023 A
2021/0499 00183 ’Casanova’ 15/06/2023 A
Zantedeschia Spreng.
2013/2005 03725 ’Captain Maestro’ 18/05/2023 A
Zea mays L.
2000/0143 02949 ’Lh273’ 19/06/2023 D
2004/0318 02949 'LH304’ 19/06/2023 D
2004/0319 02949 ’LH332’ 19/06/2023 D
2004/0320 02949 ’LH360’ 19/06/2023 D
2004/0321 02949 ’LH295’ 19/06/2023 D
2005/0412 02949 ’LH400’ 19/06/2023 D
2005/0413 02949 ’LH334° 19/06/2023 D
2008/0743 03889 03139 ’C3IDC206’ 08/05/2023 D
2015/1804 03889 03139 V18807’ 08/05/2023 D
2019/2340 03889 03139 ’J54507° 22/05/2023 D
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YACT A /T'nasa VIII: Horosopuu munen3uu / Tabauna VIIL.1: BbBesknaHe HA N3KIIOUNTEIHA JOTOBOPHA

JIUnEeH3us 3a n3noJ3Bade B perucrbpa Ha IIITBO (CrpanvualI27)
: Homep Ha 3aBexfaHe

Homep 1 faTa Ha npefjocTaBeHOTO npaso

HavmeHoBaHune Ha copTa

Tutynsap

MpuTexaTen Ha nuueHsnATa

: Teputopus

N g RN

Bua Ha nuuensusTta (Mskntountentn npasa/Henskntountentn npasa)

PARTE A / Capitulo VIII: Licencias contractuales de explotaciéon / Cuadro VIIL.1: Inscripcion de licencias
contractuales de explotaciéon en el registro de la OCVV (Paginall27)

1: Namero de expediente

: Namero de concesién, fecha

Denominacién varietal

Titular

. Licenciatiario

: Territorio

N o U A WwN

: Tipo de licencia (Exclusiva/No exclusiva)

CAST A / Kapitola VIII: Vylu¢né smluvni uZivaci prava / Tabulka VIIL.1: Zapis vyluéného smluvniho
uzivaciho prava do rejstiiku CPVO (Strana[127)

. Cislo spisu

. Cislo udéleni odriidového prava, datum

: Nazvu odridy

Drzitel

: Drzitel licence

1 Uzemi

: Druh licence (Vyhradni/Nevyhradni)

N o0 A WwN

DEL A / Kapitel VIII: Eksklusive licenser / Tabel VIII.1: Registrering af en eksklusiv licensaftale i EF-
Sortsmyndighedens register (Side[I27)

1: Sagsnummer

: Beskyttelsesnummer, dato

: Sortsbetegnelse

Indehaver

: Licenstager

: Omrade

. Licenstype (Eksklusiv/lkkeeksklusiv)

N o0 s WwN

TEIL A / Kapitel VIII: Vertragliche Nutzungsrechte / Tabelle VIII.1: Eintragung eines vertraglichen
Nutzungsrechts im CPVO-Register (Seite[I27])

1: Aktenzeichen

: Nummer der Erteilung, Datum

: Sortenbezeichnung

: Sortenschutzinhaber

: Lizenzinhaber

: Gebiet

¢ Art der Lizenz (AusschlieRliche Lizenz/Nicht ausschlieRliche Lizenz)

~N O O W N

A OSA / VIII peatiikk: Lepingu alusel antud ainulitsents / Tabel VIII.1: Lepingu alusel antud ainulitsentsi
registreerimine Uhenduse Sordiameti registris (Lehekiilg127])

1: Toimiku number

: Kaitse alla v&tmise number, kuupiev

: Sordinime

Omanik

: Litsentsiaat

. Territoorium

N o0 A WwN

. Litsentsi liik (Ainulitsents/Lihtlitsents)
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MEPOZX A / Kep&Aaxto VIII: Zvpfatiki ekpetardevoews / TMivakas VIIL1: Kataxdpion ocvpupatikdv
SIKALWUEATWY eKpPeTAANeVOoeWSs 0To uNTPpWo Tov KIOTIT (LeAisolI27)

1: ApBuds @okélov

: ApBpds xopriynons, nuepopnvio

Ovopaoio s molkiAlog

Kétoxos

Avtdrv

: Ermkpdtein

: Tomos &betas (AmokAelotikri/Mn xmokAeLoTik)

PART A / Chapter VIII: Contractual exploitation rights / Table VIIL.1: Registration of contractual ex-
ploitation rights in the CPVO register (Page[127)

1: File number

: Grant number, date

: Variety denomination

: Holder

: Licensee

: Territory

N O g W N

: License type (Exclusive/Non-exclusive)

PARTIE A / Chapitre VIII: Licences d’exploitation contractuelles / Table VIIL.1: Enregistrement de li-
cences d’exploitation contractuelles dans le registre de ’OCV'V (PagelI27)

1: Numéro de dossier

: Numéro de |'octroi, date

Dénomination variétale

: Titulaire

: Détenteur de licence

: Territoire

N o U s WwN

: Type de licence (Exclusive/Non exclusive)

DIO A / Poglavlje VIII: Ugovorna prava na iskoristavanje / Tablica VIIL.1: Registracija ugovornih prava
na iskorisStavanje u registru Ureda Zajednice za zaStitu biljnih sorti (Stranica[127)

: Broj dosjea

: Broj dodjele, datum

: Denominacije sorte

: Nositelj

: Vlasnik dozvole

: Teritorij

~N O OB W N

: Vrsta licencije (Iskljuciva/Neiskljuciva)

PARTE A / Capitolo VIII: Licenze contrattuali / Tabella VIII.1: Registrazione di una licenza contrattuale
nel Registro dell’UCV'V (Paginali27)
: Numero di pratica
: Numero della concessione, data
Denominazione varietale
: Titolare
: Titolare della licenza

. Territorio

N o0 W N R

: Tipo di licenza (Esclusiva/Non esclusiva)

ADALA / VIII nodala: Ligumiskas &kirnu izmanto3anas tiesibas / VIIL.1. tabula: Skirnu izmantoSanas
igumu registracija CPVO registra (Lappuse[127)

: Dokumenta numurs

: Pieskirsanas numurs, datums

- Skirnes nosaukumam

: Tpaénieks

: Licences nemejs

: Teritorija

N o0 A WN R

: Licences veids (Ekskluzivas tiesibas/Neekskluzivas tiesibas)
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ADALIS / VIIIskyrius: Sutartinés naudojimo teisés / VIIL1lentelé: ISimtinés sutartinés naudojimo

teisés registracija CPVO registre (Puslapis[I27)
: Byla numeris

. Suteiktas numeris, data

: Veisles pavadinimo

: Savininkas

: Licenciatas

: Teritorija

N O g b~ W N

: Licencijos rusis (I5imtiné/NeiSimtiné)

"A" RESZ / VIII. fejezet: Szerzddéses hasznositasi jogok / Tablazat VIIL.1: Szerz6déses hasznositasi jogok
bejegyzése a CPVO nyilvantartasba (Oldal[I27])

1: Nyilvantartasi szam

: Megadas szama, datuma

: Fajtanévre

: Jogosult

: Engedéllyel rendelkezé

: Teriilet

N O s W N

: Engedély tipusa (Kizarélagos/Nem kizarélagos)

PARTI A / Kapitolu VIII: Drittijiet ta’ esplojtazzjoni kuntrattwali / Tabella VIIL.1: Registrazzjoni ta’
drittijiet ta’ esplojtazzjoni kuntrattwali fir-registru tac-CPVO (Pagnall27)

1: Numru tal-fajl

In-numru tal-koncessjoni, data

Denominazzjoni ta’ varjeta

: It-Titolari

: ll-persuna li tinghatalha I-licenzja

: Territorju

N o U s WwN

: Tip ta’ licenzja (Eskluziva/Mhux eskluziva)

DEEL A / Hoofdstuk VIII: Contractuele licenties / Tabel VIII.1: Inschrijving van een contractuele licentie
in het CPVO register (Bladzijde[127)

: Dossiernummer

: Verleningsnummer, datum

: Rasbenaming

Houder

: Licentiehouder

: Grondgebied

: Type licentie (Exclusief/Niet-exclusief)

N o0 s N R

CZESC A / Rozdzial VIII: Umowne licencje na eksploatacje / Tabela VIIL.1: Rejestracja umownego up-
rawnienia do korzystania z prawa w rejestrze CPVO (Strona[I27)

: Numer akt

: Numer przyznania, data

: Nazwy odmiany

Posiadacz

: Licencjobiorca

: Terytorium

N o0 s N R

: Rodzaj licencji (Wytaczna/Niewytaczna)

PARTE A / Capitulo VIII: Direitos de exploracao contratual / Quadro VIIL.1: Inscricao de um direito de
exploragao contratual no Registo do CPVO (Pagina[127)

: Namero de processo

: Namero da concessido, data

: Denominagdo da variedade

Titular

: Entidade a quem é concedida a licenca

: Territorio

N o0 A WwN R

: Tipo de licenca (Exclusiva/N3o exclusiva)
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- PARTEA A / Capitolul VIII: Licente contractuale de exploatare / Tabelul VIII.1: inregistrarea licentelor
contractuale de exploatare in registrul OCSP (Paginall27)

N OO A WN =

: Dosar nr.
: Num3rul acordarii, data

Denumirea soiului
Titular

: Persoana care detine licenta
: Teritoriu

: Tipul de licentad (Exclusivd/Neexclusiva)

CAST A / Kapitola VIII: Zmluvné uZivacie prava / Tabul’ka VIIL.1: Zapis zmluvnych uZivacich prav do
registra iradu CPVO (Strana[127)

N ou AN R

: Cislo spisu
. Cislo udelenia, datum
: Nazvu odrody

Majitel’

: Nadobuddatel' licencie
: Uzemie

: Typ licencie (Vyhradna/Nevyhradna)

DEL A / VIIIL poglavje: Pogodbene pravice izkoris¢anja / Tabela VIIL.1: Vpis pogodbene pravice izko-
ris¢anja v register Urada Skupnosti za rastlinske sorte (CPVO) (Stran[I27)

DG W N

: Stevilka prijave

: Stevilka podelitve, datum
: Ime sorte

: Imetnik

: Imetnik licence

: Ozemlje

T:

Vrsta licence (Izkljuéna/Neizkljuéna)

OSA A /Luku VIII: Sopimukseen perustuvat kiyttéoikeudet / Taulukko VIII.1: Sopimukseen perustuvien
kiyttolupien kirjaaminen CPVO:n rekisteriin (Sivu[I27)

N OO A WN e

: Rekisterinumero
: My&nndn numero, paivamaara
: Lajikenimeksi

Haltija

: Lisenssin haltija

Alue

: Luvan tyyppi (Yksinoikeus/Muu lupa)

DEL A / Kapitel VIII: Avtalade licenser / Tabell VIIL.1: Registrering av en avtalad licens i vixtsortsmyn-
dighetens register (Sida[I27)

N ou AN R

: Ansdkningsnummer
: Beviljandenummer, datum
: Sortbendmning

Innehavare av vaxtféradlarratt

: Licensinnehavare
. Territorium

: Typ av licens (Exklusiv/Icke-exklusiv)

1 | 2 | 3 4 5 6 7

Triticum aestivum L. subsp. spelta (L.) Thell.
2022/2533 64652 - 05/06,/2023 ’Polkura’ 01396 10952 DE,LU exclusive
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YACT A / T'nasa IX: 5Kan6u / Tabmuna IX.1: $Kan6u (Crpannuall30)

AT

: Homep Ha 3aBexfjaHe

HavmeHosaHue Ha copTa/BpemeHHo HaumeHoBaHue

Xan6onopaTens

[o6xansaHo pewenne. Pewenue, npedocmaseno om ILIIBO npu nouckeane

[ata Ha nonyuasaHe Ha xanbaTa

PARTE A / CapituloIX: Recursos / Cuadro IX.1: Recursos (Pagina[I30)

1:

Namero de expediente

2: Denominacién varietal /Designacién provisional

3: Parte recurrente

4: Decisién objeto del recurso. Decision disponible en la OCV'V, a quien la solicite

5: Fecha de recepcién de la notificacién del recurso

CAST A / Kapitola IX: Odvolani / TabulkaIX.1: Odvolani (Strana[I30)
1: Cislo spisu

2: Nazvu odridy/Predbézny nazev

3: Odvolavajici se

4: Odvolani se proti rozhodnuti. Rozhodnuti poskytnuto CPVO na poZdddni

5: Datum obdrzeni oznameni o odvolani

DEL A / Kapitel IX: Appel / Tabel IX.1: Appel (Side[I30)

1: Sagsnummer

2: Sortsbetegnelse/Forelgbig betegnelse

3: Klageren

4: Afggrelse paklaget mod. Afgprelse kan modtages fra Sortsmyndigheden ved direkte henvendelse
5: Dato for modtagelse af en klage - appel/indsigelse

T
1:

oA W N

EIL A / Kapitel IX: Beschwerden / Tabelle IX.1: Beschwerden (Seite[I30)

Aktenzeichen

: Sortenbezeichnung/Vorldufige Bezeichnung

: Beschwerdefiihrers

: Angefochtene Entscheidung. Entscheidung ist auf Anfrage beim CPVO erhdltlich
: Tag des Eingangs von Beschwerden

A OSA / IX peatiikk: Kaebused / Tabel IX.1: Kaebused (Lehekiilg[130)

a H 0N

: Toimiku number

: Sordinime/Ajutine sordinimi

: Kaebuse esitaja

: Otsus, mille kohta on esitatud kaebus. Otsus on saadaval Uhenduse Sordiametist néudmise korral

. Kaebuse laekumise kuupidev

MEPOZX A / Kep&Aawo IX: TTpoopuyés / TTivakas IX.1: TTpoo@uyés (ZeAisa[I30)

a s~ W N

: ApBuds @akérov

: Ovopaoio g moikiAiag /TTpoocwpLvr ovopooic

: TTpoo@evyovTog

1 A aon Kotk s omolas xoKelTal MPoouyn. Amopacn diabéoiun ard To KIOTl katoémw cuthoews
: Huepounvia mapadapris tns mp&éns mpoo@uyns

PART A / Chapter IX: Appeals / Table IX.1: Appeals (Page[I30)

1:

oA W N

File number

: Variety denomination/Provisional designation
. Appellant
: Decision appealed against. Decision available from the CPVO on request

: Date of receipt of notice of appeal

PARTIE A / Chapitre IX: Recours / Table IX.1: Recours (Page[I30)

1:

Numéro de dossier

Dénomination variétale/Désignation provisoire

Partie requérante

Décision faisant I'objet du recours. Décision disponible @ ’OCVV sur demande

Date de réception de I'acte de recours
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42023

I'nasa IX / Capitulo IX / Kapitola IX / Kapitel IX / Kapitel IX / IX peatiikk / Keg@&Aato IX / Chapter IX / Chapitre IX /
Poglavlje IX / Capitolo IX / IX nodala / [X skyrius / IX. fejezet / Kapitolu IX / Hoofdstuk IX / Rozdziat IX /
Capitulo IX / Capitolul IX / Kapitola IX / IX. poglavje / Luku IX / Kapitel IX

15|08|2023

DIO A / Poglavlje IX: Zalbe / TablicaIX.1: Zalbe (Stranica[I30)

: Broj dosjea

PARTE A / Capitolo IX: Ricorsi / TabellaIX.1: Ricorsi (Pagina[I30)
1:

: Denominazione varietale/Designazione provvisoria

oA W N

A DALIS / IX skyrius: Apeliacijos / IX.1 lentelé: Apeliacijos (Puslapis[I30)

: Byla numeris

g A W N =

"A" RESZ / IX. fejezet: Fellebbezések / Tablazat IX.1: Fellebbezések (Oldal[I30)

1: Nyilvantartasi szam

2: Fajtanévre/Ideiglenes megnevezés

3: A fellebbezs

4: A megfellebezett dontés. A dontés indokldsat a CPVO kérésre kozli

5: A fellebezési értesités atvételének datuma

PARTI A / Kapitolu IX: Appelli / TabellaIX.1: Appelli (PagnalI30)
1: Numru tal-fajl

oA W N

DEEL A / Hoofdstuk IX: Beroep / Tabel IX.1: Beroep (Bladzijde[I30)

: Dossiernummer

G~ N

g H~ W N -

g s WwN R

Denominacije sorte/Privremena denominacija

. Podnositelj zalbe

: Datum primitka obavijesti o zalbi

Numero di pratica

: Ricorrente

: Data di ricezione di un ricorso

A DALA / IX nodala: Parsudzibas / IX.1. tabula: Parsudzibas (Lappuse[I30)

: Dokumenta numurs

: Skirnes nosaukumam/Pagaidu nosaukums
: Parsudzibas
: Lemums, pret kuru iesniegta apelacija. CPVO lemums pec pieprasiyjuma

: Apelacijas pazinojuma sanemsanas datums

: Veisles pavadinimo/Laikinas pavadinimas

: Apeliacijos pateikéjas

: Data, kai gautas pranesimas apie apeliacijos pateikima

: Denominazzjoni ta’ varjeta/Dezinjazzjoni provizorja

: L-appellant

: Data ta’ réevuta tan-notifika ta' l-appell

: Rasbenaming/Voorlopige aanduiding

: Indiener beroep

: Datum van ontvangst van het beroepschrift

CZESC A / Rozdzial IX: Odwotania / TabelaIX.1: Odwotania (Strona[I30)

1: Numer akt

oA~ W N

PARTE A / CapituloIX: Recursos / Quadro IX.1: Recursos (Pagina[I30)
1:

: Denominag3o da variedade/Designag3o proviséria

(S GV )

: Nazwy odmiany/Tymczasowe oznaczenie

: Odwotujacy sie

: Data otrzymania zawiadomienia o odwotaniu

Namero de processo

: Recorrente

: Data de recepgdo de um acto de recurso

: Odluka na koju se ulaze zalba. Odluka je dostupna u Uredu Zajednice za zaStitu biljnih sorti (CPVO) na zahtjev

: Decisione formante oggetto del ricorso. Decisione ricevibile dall’U.C.V.V. dietro richiesta

. Sprendimas, dél kurio paduota apeliacija. Sprendimas, gautas i§ BAVT vadovaujantis prasymu

: Decizjoni appellata kontra. Decizjoni provduta mis-CPVO wara talba

: Besluit waartegen beroep wordt aangetekend. De beslissing is op verzoek bij het CPB beschikbaar

: Odwotanie sie od decyzji. Decyzja udostepniana przez WUOR na prosbe

: Decisdes recorridas. Decisao disponivel no ICVV mediante pedido
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YACTA/PARTEA /CASTA /DELA/TEILA /A OSA /MEPOZA /PARTA/PARTIEA /DIOA /PARTEA /ADALA /
15(08/2023 A DALIS / "A" RESZ / PARTIA / DEEL A / CZESC A / PARTE A / PARTEA A / CAST A/ DEL A/ OSA A / DEL A 42023

PARTEA A / Capitolul IX: Recursuri / Tabelul IX.1: Recursuri (Pagina[I30)
1: Dosar nr.

: Denumirea soiului/Denumire provizorie

: Partea reclamant3

: C3ile de atac impotriva unei hotariri. Decizia este disponibila la cerere la OCSP

oA W N

: Data primirii cererii de introducere a cdii de atac

AST A / Kapitola IX: Odvolania / Tabul’ka IX.1: Odvolania (StranaI30)

. Cislo spisu

c
1
2: Nazvu odrody/Docasné oznacenie
3: Osoba, ktora podava odvolanie

4: Rozhodnutie, proti ktorému je podané odvolanie. Rozhodnutie, ktoré poskytne CPVO na poZiadanie
5

: Datum prijatia oznamenia o odvolani

DEL A / IX. poglavje: Pritozbe / TabelaIX.1: Pritozbe (Stran[I30)
: Stevilka prijave

: Ime sorte/Zacasna oznaka

: Pritoznika

: Pritozba proti odloébi. Odlocba je dostopna pri CPVO na zahtevo

Gl A W N =

: Datum prejema obvestila o pritozbi

OSA A / Luku IX: Valitukset / Taulukko IX.1: Valitukset (Sivu[[30)
: Rekisterinumero

: Lajikenimeksi/Valiaikainen nimi

: Valituksen tekija

. P33t0s, josta valitetaan. Pddtos saatavissa pyynnosta CPVO:lta

oA W N

: Valitusilmoituksen vastaanottopdivama&ira

DEL A / Kapitel IX: Overklaganden / Tabell IX.1: Overklaganden (Sida[I30)
1: Ansdkningsnummer

: Sortbendmning/Preliminar beteckning

: Klagandens

: Beslut som dverklagats. Beslut som kan erhdllas frdn myndigheten pd begdran

oA W N

: Datum for mottagandet av éverklagandet

1 | 2 | 3 | 4 | 5

Allium sativum L.

2005/1326 "Vayo’ 11667 C3048 14/04/2023

Cannabis sativa L.
2018/0780 ’Enectriump’ 09863 C3019 24/04/2023

Hydrangea paniculata Siebold
2013/1000 ’Rencri’ 05643 C3156 13/06/2023
2013/1367 ’Renl101’ 05643 C3157 13/06/2023

Rubus idaeus L.

2012/1049 "MA 2920’ 11361 C3030 16/05/2023

Solanum lycopersicum L.
2016/0227 ’B0834 2 LP’ 00040 C3137 08/06/2023
2017/2151 ’Alcazaba’ 00040 C3135 08/06,/2023

Solanum melongena L.
2015/0145 ’Nerea’ 00040 C3134 08/06/2023
2019/1709 ’Orestia’ 00040 C3132 08/06,/2023

Vicia faba L.
2016/1758 ’Sofia’ 00040 C3138 08/06,/2023
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I'nasa IX / Capitulo IX / Kapitola IX / Kapitel IX / Kapitel IX / IX peatiikk / Keg@&Aato IX / Chapter IX / Chapitre IX /
Poglavlje IX / Capitolo IX / IX nodala / [X skyrius / IX. fejezet / Kapitolu IX / Hoofdstuk IX / Rozdziat IX /
402023 Capitulo IX / Capitolul IX / Kapitola IX / IX. poglavje / Luku IX / Kapitel IX 15|08|2023

YACT A / I'naBaIX: jKan6u / Tabmuna IX.2: Pemennsa no sxkan6u (Crpanuyall33)
: Homep Ha 3aBexfaHe

: HanmeHoBaHue Ha copTa

Xan6onopaTens

PeweHune no xanbata. Pewenue, npedocmageno om I[IIBO npu nouckeane

g R

: [laTa Ha peweHneto no xanbarta

PARTE A / CapituloIX: Recursos / Cuadro IX.2: Decisién sobre los recursos (Pagina[I33)

1: Namero de expediente
2: Denominacién varietal
3: Parte recurrente
4: Decisién sobre los recursos. Decision disponible en la OCV'V, a quien la solicite
5: Fecha de comunicacién de la decisién sobre el recurso
CAST A / Kapitola IX: Odvolani / Tabulka IX.2: Rozhodnuti o odvolani (Strana[I33)
1: Cislo spisu
2: Nazvu odridy
3: Odvolavajici se
4: Rozhodnuti o odvolanich. Rozhodnuti poskytnuto CPVO na poZdaddani
5: Datum doruceni rozhodnuti o odvolani

DEL A / Kapitel IX: Appel / Tabel IX.2: Afggrelse af klagen (Side[I33)

: Sagsnummer

. Sortsbetegnelse

. Klageren

: Afggrelse af klagen - appel/indsigelse. Afgorelse kan modtages fra Sortsmyndigheden ved direkte henvendelse

G~ W N

: Dato for afggrelsen af klagen
TEIL A / Kapitel IX: Beschwerden / Tabelle IX.2: Entscheidung iiber die Beschwerden (Seite[I33)

: Aktenzeichen

: Sortenbezeichnung

: Beschwerdefiihrers

: Entscheidung iiber die Beschwerden. Entscheidung ist auf Anfrage beim CPVO erhdltlich
: Tag der Verkiindung der Entscheidung iiber die Beschwerde

A OSA / IX peatiikk: Kaebused / Tabel IX.2: Otsus kaebuste osas (Lehekiilg[I33)

: Toimiku number

a s~ W N =

: Sordinime
: Kaebuse esitaja

: Apellatsiooni osas tehtud otsus. Otsus on saadaval Uhenduse Sordiametist néudmise korral

g~ W N+

: Appellatsiooniotsuse saatmise kuupdev

MEPOZX A / Kep&Aawo IX: TTpoogpuyés / TTivakas IX.2: ATM6@xon oXETIKE pne TiS TPoo@LYES (ZeAisa[I33)
: AplBuds @akérov

: Ovopaoia tng ToLKIAlXG

: TIpoo@evyovTos

1 AT aom oXETIKE He Tis TTpoo@UYés. Ambpaon dabéowun ard 7o KI'OTl katomww aurhoews

: Huepounvia ékdoons tne amd@aomns OXETIKK LE TLS TIPOTOUYES

PART A / Chapter IX: Appeals / Table IX.2: Decision on the appeals (Page[I33)

1: File number

G~ W N

: Variety denomination
. Appellant

: Decision on the appeals. Decision available from the CPVO on request

o h W N

: Date of delivery of decision on the appeal

131



YACTA/PARTEA /CASTA/DELA/TEILA/AOSA /MEPOLA /PART A/ PARTIEA /DIOA / PARTEA / ADALA /

15(08/2023 A DALIS / "A" RESZ / PARTIA / DEEL A / CZESC A / PARTE A / PARTEA A / CAST A/ DEL A/ OSA A / DEL A

402023

PARTIE A / Chapitre IX: Recours / Table IX.2: Décision sur les recours (Page[I33)
1: Numéro de dossier

Dénomination variétale

Partie requérante

Décision sur les recours. Décision disponible a¢ I’OCVV sur demande

A

Date de communication de la décision sur le recours

DIO A / Poglavlje IX: Zalbe / TablicaIX.2: Odluka o #albama (Stranica[I33)

: Broj dosjea

Denominacije sorte

: Podnositelj zalbe

: Odluka o zalbama. Odluka je dostupna u Uredu Zajednice za zastitu biljnih sorti (CPVO) na zahtjev

g~ W N =

: Datum dostave odluke o zalbi

PARTE A / Capitolo IX: Ricorsi / TabellaIX.2: Decisione sui ricorsi (PaginalI33)
: Numero di pratica

Denominazione varietale

Ricorrente

Decisione sui ricorsi. Decisione ricevibile dall’U.C.V.V. dietro richiesta

A

Data della comunicazione della decisione sul ricorso

A DALA / IX nodala: Parsudzibas / IX.2. tabula: Lemumi parsudzibu sakara (Lappuse[I33)
: Dokumenta numurs

: Skirnes nosaukumam

: Parsudzibas

: Apelacijas lemuma pienemsanas datums. CPVO lemums pec pieprasijuma

g s wWwN R

: Apelacijas lemuma izsniegsanas datums

A DALIS / IX skyrius: Apeliacijos / IX.2 lentelé: Sprendimas dél apeliacijos (Puslapis[I33)
: Byla numeris

: Veisles pavadinimo

: Apeliacijos pateikéjas

: Sprendimas dél apeliacijos. Sprendimas, gautas i§ BAVT vadovaujantis prasymu

a b~ w N

: Apeliacijos sprendimo iteikimo data

"A" RESZ / IX. fejezet: Fellebbezések / Tablazat IX.2: Dontés a fellebbezésekrsl (OldalI33)
: Nyilvantartasi szam

: Fajtanévre

: A fellebbezd

: A fellebbezésrdl sz6l6 dontés. A diontés indokldasat a CPVO kérésre kozli

: A fellebezési hatarozat kézbesitésének datuma

PARTI A / KapitoluIX: Appelli / TabellaIX.2: Decizjoni dwar l-appelli (Pagna[I33)

: Numru tal-fajl

g s~ W N =

Denominazzjoni ta’ varjeta
L-appellant

Decizjoni dwar l-appelli. Decizjoni provduta mis-CPVO wara talba

g s e

Data tat-thabbir tad-decizjoni tal-appell
DEEL A / Hoofdstuk IX: Beroep / Tabel IX.2: Besluit inzake beroep (Bladzijde[I33)

1: Dossiernummer
Rasbenaming
Indiener beroep

Besluit inzake beroep. De beslissing is op verzoek bij het CPB beschikbaar

Datum bekendmaking besluit inzake beroep
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I'nasa IX / Capitulo IX / Kapitola IX / Kapitel IX / Kapitel IX / IX peatiikk / Keg@&Aato IX / Chapter IX / Chapitre IX /
Poglavlje IX / Capitolo IX / IX nodala / [X skyrius / IX. fejezet / Kapitolu IX / Hoofdstuk IX / Rozdziat IX /
402023 Capitulo IX / Capitolul IX / Kapitola IX / IX. poglavje / Luku IX / Kapitel IX 15|08|2023

CZESC A / Rozdzial IX: Odwotania / TabelaIX.2: Decyzja w sprawie odwolania (Strona[I33)

: Numer akt

[y

: Nazwy odmiany
: Odwotujacy sie
: Data ogtoszenia decyzji w sprawie odwotania. Decyzja udostepniana przez WUOR na prosbe

oA W N

: Data doreczenia decyzji o odwotaniu

)
E

PARTE A / CapituloIX: Recursos / Quadro IX.2: Decisbes dos recursos interpostos (Pagina[I33)
: Namero de processo

: Denominag¢do da variedade

: Recorrente

: Decisbes dos recursos interpostos. Decisdo disponivel no ICVV mediante pedido

G~ W N

: Data da comunicacio da decis3o sobre o recurso

PARTEA A / Capitolul IX: Recursuri / Tabelul IX.2: Decizii privind recursurile (Pagina[I33)

: Dosar nr.

: Denumirea soiului

1:

2

3: Partea reclamanta

4: Decizia privind recursul. Decizia este disponibild la cerere la OCSP
5

: Data pronunt3rii deciziei privind recursul

AST A / Kapitola IX: Odvolania / Tabul’ka IX.2: Rozhodnutie o odvolaniach (Strana[I33)

. Cislo spisu

(0]

1

2: Nazvu odrody
3: Osoba, ktord podava odvolanie

4: Rozhodnutia o odvolaniach. Rozhodnutie, ktoré poskytne CPVO na poZiadanie
5

: Datum dorucenia rozhodnutia o odvolani

DEL A / IX. poglavje: Pritozbe / TabelaIX.2: Odloéba o pritobi (Stran[33)
: Stevilka prijave

: Ime sorte

: Pritoznika

. Datum razglasitve odlocbe o pritozbi. Odloc¢ba je dostopna pri CPVO na zahtevo

oA W N

: Razlogi za odlocbo so na voljo na zahtevo pri Uradu Skupnosti za rastlinske sorte

OSA A / Luku IX: Valitukset / Taulukko IX.2: Valituksia koskevat piitskset (Sivul33)
: Rekisterinumero

: Lajikenimeksi

: Valituksen tekija

: Valituksia koskevat paatds. Pdadtos saatavissa pyynnosta CPVO:lta

g B~ W N =

: Valitusta koskevan p3atoksen paivamaira

DEL A / Kapitel IX: Overklaganden / Tabell IX.2: Beslut om 6verklagandena (Sida[I33)
. Ansékningsnummer

: Sortbendmning

: Klagandens

: Beslut om &verklagandena. Beslut som kan erhdllas fran myndigheten pd begaran

G~ W N

: Datum d& beslutet av 6verklagandet meddelas
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402023

1 | 2 4 5

Allium sativum L.

2005/1326 ’Vayo’ 11667 Decision rectified by the Office 05/06/2023
Cannabis sativa L.

2020/0038 "MGC 1024’ 11512 Decision rectified by the Office 27/06/2023
2020/0039 'MGC 1026’ 11512 Decision rectified by the Office 27/06,/2023
2020/0043 'MGC 1034’ 11512 Decision rectified by the Office 27/06/2023
2020/0057 'MGC 1064’ 11512 Decision rectified by the Office 27/06/2023
Sinapis alba L.

2007/0879 ’Sigri’ 05145 The Appellant withdrew the appeal. 19/06/2023
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I'nasa X / Capitulo X / Kapitola X / Kapitel X / Kapitel X / X peatiikk / Ke@ &Aao X / Chapter X / Chapitre X /
Poglavlje X / Capitolo X / X nodala / X skyrius / X. fejezet / Kapitolu X / Hoofdstuk X / Rozdziat X /
402023 Capitulo X / Capitolul X / Kapitola X / X. poglavje / Luku X / Kapitel X 15/08]2023

YACT A /T'nasa X: Ilonpaska / Tabanna X.1: VickaHus OT KJIMEHTU 34 HONpAaBsiHe HA NAHHU, HEIPABUJIIHO
cbobmenmu Ha Cay:xb6ara (Crpanuya[I37)

Homep Ha 3aBeXxAaaHe

: OduunaneH BecTHUK

: CtpaHuya

: MpeanwHa sepcusn

g s WwN R

: MMonpaseHa Bepcus

PARTE A / Capitulo X: Correcciones / Cuadro X.1: Peticiones de clientes para corregir informaciones
trasmitidas incorrectamente a la oficina (PaginalI37)
1: Namero de expediente
2: Boletin Oficial
3: Pagina
4: Version anterior

5

: Versién corregida

CAST A / Kapitola X: Oprava / Tabulka X.1: Zadosti klienté o opravy tdaji, které byly tifadu chybné
poskytnuty (Strana[l37)
1: Cislo spisu

: Utedni véstnik

: Strana

: Predchozi verze

g s wN

: Opravena verze

DEL A / Kapitel X: Berigtigelser / Tabel X.1: Ansggning fra klienter om at korrigere szerlige forhold, der
fejlagtig er videregivet til kontoret (Side[I37)

: Sagsnummer

: Officielle Tidende

Side

: Forrige version

g~ WN R

: Korrigeret version

TEIL A / Kapitel X: Berichtigungen / Tabelle X.1: Kundenantrige zur Berichtigung von fehlerhaft an das
Amt iibermittelter Daten (Seite[I37)

: Aktenzeichen

: Amtsblatt

Seite

: Vorherige Fassung

g s WN R

: Berichtigte Fassung

A OSA / X peatiikk: Parandus / Tabel X.1: Klientide esitatud nouded ametile valesti edastatud andmete
parandamiseks (Lehekiilg[I37)
1: Toimiku number

: Ametlik viljaanne

: Lehekiilg

: Eelmine version

oA W N

: Parandatud version

MEPOZX A / KepdaAaio X: AwopOwTik& / TTivakas X.1: Artfipata meAxtdv yix ™ §i6pfwon ororxeiwv
mov éxouvv StafBiBactel ecparuéva oto MNpageio (Zeridx[I3T)
1: ApBuds @akélov

. Emtionun Eenuepida

¢ XeAlda

: Apxikni ovopocoto

oA W N

: AopOwpévn ovopaoio
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YACTA/PARTEA /CASTA/DELA/TEILA/AOSA /MEPOLA /PART A/ PARTIEA /DIOA / PARTEA / ADALA /

15(08/2023 A DALIS / "A" RESZ / PARTIA / DEEL A / CZESC A / PARTE A / PARTEA A / CAST A/ DEL A/ OSA A / DEL A 402023

PART A / Chapter X: Corrigendum / Table X.1: Requests from clients to correct particulars incorrectly
transmitted to the Office (PagelI37)

: File number

: Official Gazette

Page

: Previous version

a s N R

: Corrected version

PARTIE A / Chapitre X: Corrections / Table X.1: Demandes des clients de corriger des informations
transmises & I’Office de fagon incorrecte (Page[137)

1: Numéro de dossier

: Bulletin officiel

Page

: Version précédente

a s w N

: Version corrigée

DIO A / Poglavlje X: Ispravak / Tablica X.1: Zahtjevi klijenata za ispravcima netoénih pojedinosti dostavl-
jenih Uredu (Stranica[I37)

1: Broj dosjea

: Sluzbeni list

: Stranica

: Prethodna verzija

oA W N

: Ispravljena verzija

PARTE A / Capitolo X: Corrigendum / Tabella X.1: Richieste dei clienti per correzione dati trasmessi
precedentemente in modo errato all’Ufficio comunitario (Pagina[137)

1: Numero di pratica

: Bollettino ufficiale

: Pagina

: Versione precedente

oA W N

: Versione corretta

A DALA / X nodala: Precizejumi / X.1.tabula: Klienta lugumi labot zinas, kas neprecizi nosutitas Biro-
jam (Lappuse[137)

1: Dokumenta numurs

: Oficialais Vestnesis

: Lappuse

. leprieksgja versija

o~ W N

: Labota versija

A DALIS / X skyrius: Klaidy sarasas / X.1 lentelé: Kliento praSymai patikslinti detales, neteisingai pateik-
tas tarnybai (Puslapis[137)

1: Byla numeris

2: Oficialusis Zurnalas

3: Puslapis

4: Ankstesné versija

5: IStaisyta versija

"A" RESZ / X. fejezet: Helyesbités / Tablazat X.1: Az iigyfél kérelme a Hivatal altal tévesen k6z5lt adatok
korrekci6jara (Oldal[I37)

: Nyilvantartasi szam

: Hivatalos Kozlony

Oldal

: El6z6 valtozat

a s WN R

: Kijavitott valtozat

PARTI A / Kapitolu X: Korrigendum / Tabella X.1: Talbiet minn klijenti biex jigu kkoreguti partikolari
li gew trasmessi hazin lill-Uffi¢¢ju (Pagnall37)

1: Numru tal-fajl

. Gazzetta Uffi¢jali

: Pagna

: Verzjoni precedenti

oA W N

: Verzjoni korretta
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42023

I'nasa X / Capitulo X / Kapitola X / Kapitel X / Kapitel X / X peatiikk / Ke@ &Aao X / Chapter X / Chapitre X /
Poglavlje X / Capitolo X / X nodala / X skyrius / X. fejezet / Kapitolu X / Hoofdstuk X / Rozdziat X /
Capitulo X / Capitolul X / Kapitola X / X. poglavje / Luku X / Kapitel X 15/08]2023

DEEL A / Hoofdstuk X: Verbeteringen / Tabel X.1: Verzoeken van klanten met betrekking tot details die
incorrect aan het Bureau werden verzonden (Bladzijde[I37)

: Dossiernummer

: Mededelingenblad

: Bladzijde

: Eerste versie

g~ WN =

: Verbeterde versie

CZESC A / Rozdzial X: Sprostowania / Tabela X.1: Prosby klientéw o korekte danych niepoprawnie
przestanych do biura (Strona[I37)

1: Numer akt

: Urzedowa Gazeta

: Strona

: Poprzednia wersja

g b~ W N

: Skorygowana wersja

PARTE A / Capitulo X: Correcgoes / Quadro X.1: Pedidos de requerentes para corrigir informacgoes
incorrectamente fornecidas ao ICV'V (PaginalI37)

: Namero de processo

: Boletim Oficial

: Pagina

: Primeira versdo

g~ W N =

: Vers3o corrigida

PARTEA A / Capitolul X: Corrigendum / Tabelul X.1: Cererile clientilor de a corecta anumite informatii
transmise la oficiu (Pagina[137)

: Dosar nr.

: Buletinul oficial

1
2
3: Pagina
4: Versiunea anterioard
5

. Versiunea corectat3

CAST A / Kapitola X: Korigendum / Tabul’ka X.1: Ziadosti klientov na opravu konkrétnych udajov ne-
spravne predlozenych tradu (Strana[l37)

1: Cislo spisu

: Uradny vestnik

: Strana

. Predchadzajica verzia

g W N

: Opravena verzia

DEL A / X. poglavje: Popravki / Tabela X.1: Zahtevki strank za popravo podatkov, ki so bili nepravilno
poslani Uradu (Stran[I37)

1: Stevilka prijave

: Uradno glasilo

Stran

: Prejsnja razliica

g~ wWN

: Popravljena razli¢ica

OSA A / Luku X: Oikaisut / Taulukko X.1: Pyynto asiakkailta korjata toimistolle virheellisesti vilitetyt
tiedot (SivulI37)

1: Rekisterinumero

: Virallinen lehti

Sivu

: Edellinen versio

g~ wWN

: Oikaistu versio

DEL A / Kapitel X: Réttelser / Tabell X.1: Begéran fran kunder om rittelse av uppgifter som felaktigt
lamnats till myndigheten (Sida[I37)

1: Ansdkningsnummer

: Officiell tidskrift

Sida

: Foregdende version

g~ WN

: R&ttad version
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YACTA/PARTEA /CASTA /DELA/TEILA /A OSA /MEPOZA /PARTA/PARTIEA /DIOA /PARTEA /ADALA /
15(08/2023 A DALIS / "A" RESZ / PARTIA / DEEL A / CZESC A / PARTE A / PARTEA A / CAST A/ DEL A/ OSA A / DEL A 42023

1 | 2 | 3 | 4 | 5

Prunus armeniaca L.

2006/2070 2006/06 32 chapter I.1 chapter I.1
column 2 column 2
a and b: 05615 a and b: 05615/11948
2013/0372 2013/02 39 chapter 1.1 chapter 1.1
columns 4 and 5 columns 4 and 5
05615 05615/11948
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42023

T'nasa XlI / Capitulo Xl / Kapitola XIl / Kapitel XII / Kapitel XII / XII peatiikk / Ke@&Aato X1l / Chapter XII / Chapitre XII /
Poglavlje X1l / Capitolo XII / XII nodala / XlI skyrius / XII. fejezet / Kapitolu XII / Hoofdstuk XII / Rozdziat XII /
Capitulo XII / Capitolul XII / Kapitola X1l / XII. poglavje / Luku XII / Kapitel XII 15|08|2023

YACT A / T'maa XII: IIpyru obcrosiTesncTBa, Buucanu B opunuanuaure peructpu / Tabmauma XII.1: Io-

rosopu 3a yupenssaHe Ha junes3un / Ta6auna XI11.1.2: Kpaii Ha norosopa 3a yupeaaBaHe Ha JUINCH3UA
(Crpannualld2)

1: Homep Ha 3aBexpfaHe

: Homep Ha npepocTaseHoTo npaso (ako MMa TakbBs)

: OpobpeHo HaumeHoBaHue/BpemeHHo HavMeHoBaHMe

: CTpaHa, KoATO faBa NUUEH3UATA

. I'Ionybla'ren HannUeH3nAaATa

S wWw N

: lata Ha nonyuasanes CnyxBaTa Ha 3asBNEHMNETO 3a U30CTaBsIHE HA JIMLEH3UATA,33€AHO COPULMANHUTE [OKYMEHTU

PARTE A / Capitulo XII: Otros informaciones inscritas en los registros / Cuadro XII.1: Compromiso de
pignoracién / Cuadro XII1.1.2: Fin de la pignoracioén (Pagina[l42)

: Namero de expediente

Namero de concesién (si lo hay)

Denominacién aprobada/Designacién provisional

El deudor de la pignoracién

El acreedor de la pignoraciéon

S O

Fecha de recepcién en la Oficina de la solicitud de levantamiento de la pignoracién acompafiada de documentos formales

CAST A / Kapitola XII: Dalsi udaje zapsané do rejstiikti / Tabulka XII.1: Zastavy / Tabulka XII.1.2:
Ukoncéeni zastavy (Strana[l42])

. Cislo spisu

. Cislo udéleni odriidového prava (je-li uveden)

: Schvaleny nazev/Predbé&zny nazev

: Zastavce

: Zastavni véritel

g~ WN R

: Den prijeti zadosti o zruseni zastavy (radem, doplnéné o podpiirné Gredni dokumenty

DEL A / Kapitel XII: Szerlige forhold indfert i registrene / Tabel XII.1: Sikkerhedsstillelse / Tabel XII.1.2:
Ophavelse af sikkerhedsstillelse (Side[I42])

: Sagsnummer

: Beskyttelsesnummer (eventuel)

: Godkendt betegnelse/Forelgbig betegnelse

: Pantsaetter

: Panthaver

[ I N I N R

: Dato for Sortsmyndighedens modtagelse af anmodning/begzaringen om ophzvelse af sikkerhedsstillelse, vedlagt officielle dokumenter

TEIL A / Kapitel XII: Sonstige Eintragungen in den Amtsregistern / Tabelle XII.1: Pfandvertrige /
Tabelle XII.1.2: Ende des Pfandvertrags (Seite[I42)

: Aktenzeichen

: Nummer der Erteilung, Datum (falls zutreffend)

: Genehmigte Bezeichnung/Vorldufige Bezeichnung

. Pfandgeber

: Pfandnehmer

a s~ W N+

6: Eingangsdatum des Antrags auf Aufhebung des Pfandvertrags im Amt in Form von amtlichen Dokumenten

A OSA / XII peatiikk: Muud registritesse kantud andmed / Tabel XII.1: Pandilepingud / Tabel XII.1.2:
Pandilepingu 16pp (Lehekiilg[142)

: Toimiku number

: Kaitse alla v8tmise number (olemasolul)

: Kinnitatud sordinimi/Ajutine sordinimi

: Pandiandja

. Pandivdtja

[ I R

: Pantimise I6petamise taotluse ja kaasnevate ametlike dokumentide sordiametisse laekumise kuup3ev

MEPOZX A /Keg@daAato XII: Aotk otolxeix Kataxwplopéva ota emionpa untpd o tovypageiov /Tivakas
XII.1: TTpa&es evexvpiaons / TTivakas XI1.1.2: AfEn oxvos s TP&ENS evexvpiaons (Zeridald2)

: ApBuds @akérov

: ApBuds xopriynons (evéexopnévws)

. Eykekpipévn ovopxoia/TTpoowptvi} ovopooia

Evexvpialwv

. Evexvpoixos

o U A WN R

s Hp/via deéns tov atipatos &pors s evexvpicons oto Mpageio pali pe T emionpa StkxtoAoynTikéd
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YACTA/PARTEA /CASTA/DELA/TEILA/AOSA /MEPOLA /PART A/ PARTIEA /DIOA / PARTEA / ADALA /

15(08/2023 A DALIS / "A" RESZ / PARTIA / DEEL A / CZESC A / PARTE A / PARTEA A / CAST A/ DEL A/ OSA A / DEL A 402023

PART A / Chapter XII: Other particulars entered in the registers / Table XII.1: Deeds of pledge / Table

XII.1.2: End of deed of pledge (Page[I42)
: File number

: Grant number (if any)

: Approved denomination/Provisional designation
: Pledgor

: Pledgee

S OB W N

. Arrival date at the Office of the request to lift the pledge supported by formal documents

PARTIE A / Chapitre XII: Autres renseignements saisis dans les registres / Table XII.1: Actes de gage /
Table XII.1.2: Fin de ’acte de gage (Page[l42)

: Numéro de dossier

: Numéro de I'octroi (s'il y a lieu)

Dénomination approuvée/Désignation provisoire

: Emprunteur sur gages

: Créancier gagiste

oA WN R

: Date de réception par I'Office de la demande de levée du gage appuyée par des documents formels

DIO A / Poglavlje XII: Druge pojedinosti unesene u registre / Tablica XII.1: Prijenos prava / Tablica
XII.1.2: Kraj prijenosa prava (Stranica[l42)

: Broj dosjea

: Broj dodjele (s'il y a lieu)

: Odobrena denominacija/Privremena denominacija

: Prenositelj prava

: Osoba na koju se prava prenose

O W N =

: Datum kada je Ured zaprimio zahtjev za raskid prijenosa s pripadaju¢im formalnim dokumentima

PARTE A / Capitolo XII: Altri dati inseriti nel registro / Tabella XII.1: Atti di costituzione di pegno /
Tabella XII.1.2: Fine della costituzione di pegno (Pagina[l42)

1: Numero di pratica

Numero della concessione (eventuale/i)

Denominazione approvata/Designazione provvisoria

Datore del pegno

o RN

Depositario del pegno

6: Data di arrivo all'Ufficio della richiesta di interrompere il pegno, corredata da documenti formali

ADALA / XIInodala: Citi registros registretie dati / XII.1. tabula: Nodrosinajuma lietas / XII.1.2.
tabula: Nodrosinajuma lietas beigas (Lappuse[IZ2)

: Dokumenta numurs

: Pieskirsanas numurs (ja tads ir)

: Apstiprinatais nosaukums/Pagaidu nosaukums

: Nodrosinajuma devejs

g H~ W N

: NodrosSinajuma nemejs

6: Datums, kad birojs sanemis iesniegumu atcelt nodrosinajumu, ko apstiprina oficialie dokumenti

A DALIS / XIIskyrius: Kiti j registrus jraSomi duomenys / XII.1lentelé: UZzstatai / XII.1.2 lentelé:
Uzstato pateikimo pabaiga (Puslapis[I42)

: Byla numeris

: Suteiktas numeris (jei yra)

: Patvirtintas pavadinimas/Laikinas pavadinimas

: Uzstato suteikéjas

. Uzstato gavéjas

S OB W N

: Oficialiais dokumentais pagristo prasymo panaikinti uzstata pateikimo Tarnybai data

"A"RESZ / XII fejezet: A Nyilvantartasba bevitt egyéb adatok / Tablazat XII.1: Jelzaloglevelek /
Tablazat XII.1.2: A jelzaloglevél vége (Oldal[142)

: Nyilvantartasi szam

: Megadas szama (ha van)

: Fajtanév jévahagyva/ldeiglenes megnevezés

Zalogadés

: Zaloghitelezé

o0 A WN R

. A jelzalog levételére vonatkozd, hivatalos dokumentumokkal alatdmasztott kérelem Hivatalba érkezésének napja
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T'nasa XlI / Capitulo Xl / Kapitola XIl / Kapitel XII / Kapitel XII / XII peatiikk / Ke@&Aato X1l / Chapter XII / Chapitre XII /
Poglavlje X1l / Capitolo XII / XII nodala / XlI skyrius / XII. fejezet / Kapitolu XII / Hoofdstuk XII / Rozdziat XII /
402023 Capitulo XII / Capitolul XII / Kapitola X1l / XII. poglavje / Luku XII / Kapitel XII 15|08|2023

PARTI A / Kapitolu XII: Dettalji ohra mdahlin fir-registri / Tabella XII.1: Atti ta’ rahan / Tabella XII.1.2:
Tmiem ta’ l-att ta’ rahan (PagnallZ2)

: Numru tal-fajl

Numru tal-konéessjoni (jekk ikun hemm)

Denominazzjoni approvata/Dezinjazzjoni provizorja

Id-debitur ta’ kreditu moghti b'rahan

Il-kreditur li favur tieghu isir ir-rahan

ISUE L S i

Data ta’' meta t-talba sabiex jitnefiha r-rahan appoggjata b’dokumenti formali tasal fl-Uffic¢ju

DEEL A / Hoofdstuk XII: Overige bijzonderheden ingeschreven in de registers / Tabel XII.1: Verpand-
ingsakten / Tabel XII.1.2: Einddatum verpandingsakte (Bladzijde[I42)

: Dossiernummer

: Verleningsnummer (indien van toepassing)

: Vastgestelde rasbenaming/Voorlopige aanduiding

Pandgever

: Pandhouder

: Ontvangstdatum op het Bureau van het verzoek tot het vrijgeven van het pandrecht, incl. ondersteunende stukken

o g WN R

CZESC A / Rozdzial XII: Inne informacje szczegblowe zawarte w rejestrach / Tabela XII.1: Zabezpieczenia
/ Tabela XII1.1.2: Zakonczenie czynnosci zabezpieczajacych (Strona[l42)
1: Numer akt

: Numer przyznania (o ile ustanowiony)

: Nazwa uznana/Tymczasowe oznaczenie

: Sktadajacy zabezpieczenie

: Przyjmujacy zabezpieczenie

o OB W N

: Data otrzymania przez Urzad wniosku o uchylenie zabezpieczenia, wraz z formalng dokumentacja

PARTE A / Capitulo XII: Outras mengoes inscritas nos registos oficiais do instituto / Quadro XII.1: Actos
de garantia / Quadro XII.1.2: Fim do acto de garantia (Pagina[IZ2)

: Namero de processo

: Namero da concessdo (caso exista)

: Denominag3o aprovada/Designag3o proviséria

: Garante

: Beneficiario da garantia

[ I R R S

: Data de chegada ao Instituto do pedido de levantamento da garantia apoiado por documentos formais

PARTEA A / Capitolul XII: Alte informatii inscrise in registru / Tabelul XII.1: Documente privind con-
stituirea unei garantii / Tabelul XII.1.2: Finalul constituirii garantiei (Pagina[lZ2])

1: Dosar nr.

2: Numirul acordsrii (dac3 este cazul)

3: Denumire aprobati/Denumire provizorie
4: Debitorul

5: Creditorul

6

: Data primirii la Oficiu a cererii de anulare a constituirii garantiei, insotitd de documente oficiale

CAST A / Kapitola XII: Dalsie udaje zapisané v registroch / Tabul’ka XII.1: Zalozné prava / Tabul’ka
XII.1.2: Zanik zaloZného prava (Strana[l42)

. Cislo spisu

. Cislo udelenia prava na ochranu (ak je nejaky)

: Schvaleny nazov/Docasné oznacenie

: Zalozca

: Zalozny veritel

[ R I

: Datum dorucenia ziadosti o vymaz zalozného prava na arad spolu so sprievodnou dokumentaciou

DEL A / XII. poglavje: Drugi podatki, vpisani v register / Tabela XII.1: Zastavne pogodbe / Tabela
XII.1.2: Konec zastavne pogodbe (Stran[IZ2)

: Stevilka prijave

- Stevilka podelitve (Ze obstaja)

: Potrjeno ime/Zacasna oznaka

: Zastavni dolznik

: Zastavni upnik

[ R R S

: Datum dospetja zahtevka za izbris zastavne pogodbe, podprtega z uradnimi dokumenti, v Urad
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YACTA/PARTEA /CASTA /DELA/TEILA /A OSA /MEPOZA /PARTA/PARTIEA /DIOA /PARTEA /ADALA /
15(08/2023 A DALIS / "A" RESZ / PARTIA / DEEL A / CZESC A / PARTE A / PARTEA A / CAST A/ DEL A/ OSA A / DEL A 42023

OSA A / Luku XII: Muut rekistereihin kirjatut tiedot / Taulukko XIL.1: Pantit / Taulukko XIL.1.2: Pantin
padttyminen (Sivu[I42)

S i

Rekisterinumero

My6nndn numero (mikali on)
Hyvaksytty lajikenimi/Valiaikainen nimi
Pantinantaja

Pantinsaaja

P3ivama&ard, jona pyyntd pantin poistamisesta virallisine asiakirjoineen on saapunut toimistoon

DEL A / Kapitel XII: Andra uppgifter som forts in i registren / Tabell XII.1: Pantsdttningar / Tabell
XII.1.2: Pantséttningens upphoérande (Sida[I42])

O W N

: Ansékningsnummer

: Beviljandenummer (eventuell)

: Godkand bendmning/Preliminir beteckning

: Pantsattare

: Pantinnehavare

: Datum fér myndighetens mottagande av ansdkan att frislappa ratten, understddd av officiella handlingar

1 | 2 | 3 | 4 | 5 | 6
Rosa L.
2012/1938 44701 2012-101 07291 07877 11/05/2023
2015/2017 47620 ruich0915a 05183 06042 14/06,/2023
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T'nasa XlI / Capitulo Xl / Kapitola XIl / Kapitel XII / Kapitel XII / XII peatiikk / Ke@&Aato X1l / Chapter XII / Chapitre XII /
Poglavlje X1l / Capitolo XII / XII nodala / XlI skyrius / XII. fejezet / Kapitolu XII / Hoofdstuk XII / Rozdziat XII /
402023 Capitulo XII / Capitolul XII / Kapitola X1l / XII. poglavje / Luku XII / Kapitel XII 15|08|2023

YACT A / I'nmasa XII: Jlpyru oGcrosiTesicTBa, BuUcanu B opunuannure perucrpu / Tabauna XI1I1.4: Ha-
IMOHAJHO IPOU3BOIACTBO C'LIVIACHO 4iieH 98 oT ocHOBHusA persiamedt / Tabauna XI1I.4.2: IIpukaiouBaHeTo
(Crpannuall47)

1: Homep Ha 3aBexpaHe

: Homep Ha npepocTaseHoTo npaso (ako MMa TakbBs)

: BpemeHnHo HanmeHosaHue/Opo6peHo HaviMeHoBaHMe

: 3assuten/Tutynsap

Nuwey

OTBeTHUK

: KomneTeHTeH HauMoHaneH CbA U AbpXaBa

: PedepeHTeH HOMep Ha npon3BoACTBOTO

© O N U A W

: Mpeamer

PARTE A / Capitulo XII: Otros informaciones inscritas en los registros / Cuadro XII.4: Procedimiento
nacional conforme al articulo 98 del Reglamento de base / Cuadro XII.4.2: Conclusion (Paginall47)

: Namero de expediente

: Namero de concesién (si lo hay)

: Designacién provisional /Denominacién aprobada

: Solicitante/Titular

Demandante

: Demandada

: Organo jurisdiccional nacional responsable y pais

: Namero de referencia del procedimiento

: Objeto

© O N TR WN R

CAST A / Kapitola XII: Dalii idaje zapsané do rejstiiki / Tabulka XII.4: Vnitrostatni Fizeni podle &lanku
98 zakladniho natizeni / Tabulka XI1.4.2: Skonéeni (Strana[lZ7)

1: Cislo spisu

2: Cislo udéleni odriidového prava (je-li uveden)
3: Pfedbézny nazev/Schvaleny nazev

4: Zadatel /Drzitel

5: Zalobce

6: Zalovany

7: Prislusny vnitrostatni soud a zemé

8: Referenéni &islo fizeni

9: Predmét

DEL A / Kapitel XII: Seerlige forhold indfert i registrene / Tabel XII.4: Nationale retssager i medfgr af
artikel 98 i grundforordningen / Tabel XII1.4.2: Afslutning (Side[I47)
1: Sagsnummer

: Beskyttelsesnummer (eventuel)

: Forelgbig betegnelse/Godkendt betegnelse

: Ansgger/Indehaver

: Sagsgger

: Sagsggte

: Ansvarlig national domstol og land

: Sagsnummer

: Genstand

TEIL A / Kapitel XII: Sonstige Eintragungen in den Amtsregistern / Tabelle XII.4: Nationaler Verfahren
gemifR Artikel 98 der Grundverordnung / Tabelle XI1.4.2: Beendigung (Seite[I47)
1: Aktenzeichen

© 00 N O GO &~ W N

: Nummer der Erteilung, Datum (falls zutreffend)

: Vorlaufige Bezeichnung/Genehmigte Bezeichnung
: Antragsteller/Sortenschutzinhaber

Klager

: Beklagter

: Zustindiges nationales Gericht und Land

: Referenznummer des Verfahrens

: Gegenstand
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YACTA/PARTEA /CASTA /DELA/TEILA /A OSA /MEPOZA /PARTA/PARTIEA /DIOA /PARTEA /ADALA /
15(08/2023 A DALIS / "A" RESZ / PARTIA / DEEL A / CZESC A / PARTE A / PARTEA A / CAST A/ DEL A/ OSA A / DEL A 42023

A OSA / XII peatiikk: Muud registritesse kantud andmed / Tabel XII.4: Riikliku menetluse vastavalt
alusméidiruse artiklile 98 / Tabel XII.4.2: Lopetamine (Lehekiilg[IZ7)

: Toimiku number

: Kaitse alla v8tmise number (olemasolul)

: Ajutine sordinimi/Kinnitatud sordinimi

: Taotleja/Omanik

Hageja

Kostja

: Vastutav siseriiklik kohus ja riik

: Menetluse viitenumber

© 0 NOU A WN

. Reguleerimisese

MEPOZX A /Ke@d&Aaio XII: Aot otorxeic kataxwpltopéva ota emtionpa untpd a tovypageiov /TTivakag
XII.4: EOvikdV Stadikaxotddv cop@wva pe to &pdpo 98 tov Bacikod kavoviopot /TTivakas XI1.4.2: Afeg
(ZeAis[I47)

1: ApBuds @oakélov

: ApBuds xopriynons (evéexopévws)

: Tlpoowpv} ovopxoio/Eykekpipévn ovopaoio

: Artdbv /Kétoxos

Evaywv

Evaydépevos

: Apuddio €0vikd dikaoTriplo Kot xdpo

: ApBuds avapopds dtadikaxoiog

© O N O WN

: Avtikelpevo

PART A / Chapter XII: Other particulars entered in the registers / Table XII.4: National proceedings
pursuant to Article 98 of the Basic Regulation / Table XII.4.2: Closure (Pagell47)

: File number

: Grant number (if any)

: Provisional designation/Approved denomination

: Applicant/Holder

: Plaintiff

Defendant

: National Court in charge and country

: Proceeding reference number

© O N O WN R

: Subject matter

PARTIE A / Chapitre XII: Autres renseignements saisis dans les registres / Table XII.4: Procédures
nationales conformément a D’article 98 du réglement de base / Table XII.4.2: Cloture (Page[I4T7)

: Numéro de dossier

: Numéro de I'octroi (s'il y a lieu)

: Désignation provisoire/Dénomination approuvée

Demandeur/Titulaire

: Requérant

: Défendeur

: Juridiction nationale compétente et pays

: Numéro de référence de la procédure

Objet

© 0N U A WN =

DIO A / Poglavlje XII: Druge pojedinosti unesene u registre / Tablica XII.4: Nacionalni postupak u skladu
s ¢lankom 98. temeljne uredbe / Tablica XI1.4.2: Okonéanje (Stranica[I47)
1: Broj dosjea

2: Broj dodjele (ako ga ima)

3: Privremena denominacija/Odobrena denominacija

4: Podnositelj zahtjeva/Nositelj

5: Tuzitelj

6: Tuzenik

7: Nadlezni nacionalni sud i drzava

8: Referentni broj postupka

9: Predmet
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PARTE A / Capitolo XII: Altri dati inseriti nel registro / Tabella XII.4: Procedimenti nazionali ai sensi
dell’articolo 98 del regolamento di base / Tabella XII.4.2: Chiusura (Paginall47)
1: Numero di pratica

: Numero della concessione (eventuale/i)

: Designazione provvisoria/Denominazione approvata

: Richiedente/Titolare

Attore

: Convenuto

: Autorita giudiziaria nazionale competente e Stato

© N O U WN

: Numero di riferimento del procedimento
9: Oggetto

A DALA / XIInodala: Citi registros registretie dati / XII.4. tabula: Valsts tiesvediba atbilstosi Pama-
tregulas 98. pantam / XII.4.2. tabula: IzbeigSana (Lappuse[Z7)
1: Dokumenta numurs

: Pieskirsanas numurs (ja tads ir)

: Pagaidu nosaukums/Apstiprinatais nosaukums

: lesniedz&js/Ipasnieks

. Prasitajs

: Atbildetajs

. Valsts tiesa, kura aizskata lietu, un valsts

0 N O OB~ W N

: Tiesvedibas atsauces numurs

9: Prieksmets

A DALIS / XII skyrius: Kiti j registrus jraSomi duomenys / XII.4 lentelé: Nacionalinés tyrimo proceduros
pagal pagrindinio reglamento 98 straipsnj / XII.4.2 lentelé: Uzbaigimo (Puslapis[I47)
1: Byla numeris

: Suteiktas numeris (jei yra)

: Laikinas pavadinimas/Patvirtintas pavadinimas

: Pareiskéjas/Savininkas

: leskovas

: Atsakovas

: Atsakingas nacionalinis teismas ir Salis

: Proceduros numeris

© 00 N O O B~ W N

: Dalykas

"A" RESZ / XII. fejezet: A Nyilvantartasba bevitt egyéb adatok / Tablazat XII.4: Az alaprendelet 98.
cikke szerinti nemzeti eljarads / Tablazat XII.4.2: Lezarasanak (Oldal[I47])
1: Nyilvantartasi szam

: Megadas szama (ha van)

. ldeiglenes megnevezés/Fajtanév jévahagyva

: Kérelmez8/Jogosult

: Felperes

: Alperes

. llletékes nemzeti birésag és orszag

: Eljaras hivatkozasi szama

© NSO WN

Targy

PARTI A / Kapitolu XII: Dettalji ofira mdahlin fir-registri / Tabella XI1.4: Proc¢edimenti nazzjonali skont
I-Artikolu 98 tar-Regolament Baziku / Tabella XII.4.2: Gheluq (Pagnall47])

: Nyilvantartasi szam

: Numru tal-konéessjoni (jekk ikun hemm)

: Dezinjazzjoni provizorja/Denominazzjoni approvata

. Applikant/It-Titolari

: Rikorrenti

: Konvenut

Qorti Nazzjonali responsabbli u pajjiz

Numru ta’ referenza tal-pro¢ediment

© O N OO A WN R

. Suggett
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15(08/2023 A DALIS / "A" RESZ / PARTIA / DEEL A / CZESC A / PARTE A / PARTEA A / CAST A/ DEL A/ OSA A / DEL A 402023

DEEL A / Hoofdstuk XII: Overige bijzonderheden ingeschreven in de registers / Tabel XII.4: Nationale
procedure overeenkomstig artikel 98 van de basisverordening / Tabel XII.4.2: Beéindiging (Bladzijde[I47)

: Dossiernummer

: Verleningsnummer (indien van toepassing)

: Voorlopige aanduiding/Vastgestelde rasbenaming

: Aanvrager/Houder

: Verzoeker

: Verweerder

: Bevoegde nationale rechterlijke instantie en land

O N U WN R

: Referentienummer van de procedure

©

: Onderwerp

CZESC A / Rozdzial XII: Inne informacje szczegélowe zawarte w rejestrach / Tabela XII.4: Postgpowanie
krajowe na podstawie art. 98 rozporzadzenia podstawowego / Tabela XII.4.2: Zakoriczenie (Strona[I47])

: Numer akt

: Numer przyznania (o ile ustanowiony)

: Tymczasowe oznaczenie/Nazwa uznana

: Whnioskodawca /Posiadacz

Powéd

: Pozwany

: Sad krajowy wtasciwy do rozpoznania sprawy i kraj

: Sygnatura akt postepowania

© 0N OU A WN =

: Przedmiot

PARTE A / Capitulo XII: Outras mengoes inscritas nos registos oficiais do instituto / Quadro XII.4: Pro-
cesso nacional em conformidade com o artigo 98.° do regulamento de base / Quadro XI1.4.2: Encerramento

(Pagina[I47])

1: Namero de processo

2: Namero da concess3o (caso exista)

3: Designag&o proviséria/Denominagdo aprovada
4: Requerente/Titular

5: Querelante

6: Requerido

7: Tribunal nacional responsavel e pais

8: Namero de referéncia do processo

9: Objeto

PARTEA A / Capitolul XII: Alte informatii inscrise in registru / Tabelul XII.4: Proceduri nationale in
temeiul articolului 98 din regulamentul de bazi / Tabelul XII.4.2: Inchiderea (Pagina[lZ7)

1: Dosar nr.

: Numi3rul acord3rii (dacd este cazul)

: Denumire provizorie/Denumire aprobat3

: Solicitant/Titular

: Reclamant

Parat

: Instanta nationald competent3 si tara

: Numarul de referint3 al procedurii

: Obiect

CAST A / Kapitola XII: Dalsie idaje zapisané v registroch / Tabul’ka XII.4: Vnutrostatne konanie podl’a
¢lanku 98 zakladného nariadenia / Tabul’ka XII.4.2: Ukonéenie (Stranall47)

© O N O WN

1: Cislo spisu

2: Cislo udelenia prava na ochranu (ak je nejaky)
3: Docasné oznacenie/Schvaleny nazov

4: Prihlasovatel' /Majitel

5: Zalobca

6: Odporca

7: Prislusny vnatrostatny sad a krajina

8: Referencné Cislo konania

9: Predmet
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E DEL A / XII. poglavje: Drugi podatki, vpisani v register / Tabela XII.4: Nacionalni postopek v skladu s
¢lenom 98 ustanovne uredbe / Tabela XII.4.2: Konc¢anje (Stran[I47)

© 00 N O A~ wWwN

: Stevilka prijave

- Stevilka podelitve (¢e obstaja)

: Zacasna oznaka/Potrjeno ime

. Prijavitelj/Imetnik

: Tozeca stranka

: Tozenec

: Pristojno nacionalno sodisce in drzava
: Referencna stevilka postopka

: Predmet urejanja

OSA A / Luku XII: Muut rekistereihin kirjatut tiedot / Taulukko XII.4: Kansallinen menettely perusase-
tuksen 98 artiklan mukaisesti / Taulukko XII.4.2: Lopettaminen (Sivull47)

© O N U WN R

: Rekisterinumero

: My6nnén numero (mikali on)

: Viliaikainen nimi/Hyvaksytty lajikenimi

: Hakija/Haltija

. Kantaja

: Vastaaja

: Asiasta vastaava kansallinen tuomioistuin ja maa

: Menettelyn viitenumero

Kohde

DEL A / Kapitel XII: Andra uppgifter som f6rts in i registren / Tabell XII.1: Nationella forfaranden i
enlighet med artikel 98 i grundférordningen / Tabell XII.1.1: Avslutande (Sida[I47)

1: Ansdkningsnummer
2: Beviljandenummer (eventuell)
3: Preliminér beteckning/Godkénd bendmning
4: Sokanden/Innehavare av vaxtforadlarratt
5. Karande
6: Svarande
7: Ansvarig nationell domstol och land
8: Forfarandets referensnummer
9: Innehall
1 [ 2 ] 3 4] 5 6 7-8 9
Rubus idaeus L.
2018/1633 65033 ’Janeen’ 09986 09986,/09987 10771 Ghent Court of Appeal, Belgium CPVR entitlement
2021/AR/1848
Rubus subg. Rubus
2018/1630 65031 ’Janvier’ 09986 09986,/09987 10771 Ghent Court of Appeal, Belgium CPVR entitlement
2021/AR /1848
2018/1631 65032 ’Jandrie’ 09986 09986,/09987 10771 Ghent Court of Appeal, Belgium CPVR entitlement
2021/AR /1848
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YACT B / 1: Appecu, Ha KOMTO MOraT Aa Ce M3Ipamar 3asdBKM 3a ODpaBHa 3akpuia Ha OO6mHOCTTA HA

copToBeTe pacTeHus
Cnyx6a Ha O6wHocTTa 3a copTtosete pacTenus(Ctpanuua[150)
M K 8 avpxasute-unenku(Crpanuua [I50)

1: CrpaHa

2: Appec

PARTE B / 1: Direcciones a las que pueden enviarse las solicitudes de protecciéon comunitaria de obten-
ciones vegetales
Oficina Comunitaria de Variedades Vegetales(Pagina[150])
Apartados de correos en los Estados miembros(Pagina[I50])
1: Pais
2: Direccién
CASTB / 1: Adresy, na které lze zasilat zadosti o udéleni odridového prava Spoleéenstvi
Odriidovy Gfad Spolecenstvi(Strana[150)
Cisla postovnich schranek v ¢lenskych statech(Strana[I50)
1: Zemé
2: Adresa

DEL B / 1: Adresser, som ansggninger om EF-sortsbeskyttelse kan sendes til
EF-Sortsmyndigheden(Side [I50)
Postadresser i medlemsstaterne(Side[150])

1: Land

2: Adresse

TEIL B / 1: Anschriften, an die Antrige auf gemeinschaftlichen Sortenschutz gerichtet werden kénnen
Gemeinschaftliches Sortenamt(Seite[I50])
Briefkésten in den Mitgliedstaaten(Seite [I50])

1: Land

2: Adresse

B OSA / 1: Aadressid, kuhu saata taotlused iihenduse sordikaitse saamiseks

Uhenduse Sordiamet(Lehekiilg I50)
Postkastid liikmesriikides(Lehekiilg[I50])
1: Riik
2: Aadress

MEPOZXLB / 1: AtevOVOvoeLs Yix TNV VTOROAT ALTICEWY KOLVOTIKOU SIKXLWUATOS €T QUTIKNG TOLKIALXG
Kowvotiké Tpagpeio Outikdv Motk dv(ZeAido[I50)
Toaxvdpoptkés dtevBVvoels ota kp&tn péAn(ZeAidoIB0)

1: Xdopor

2: Atevbvvon
PART B / 1: Addresses to which applications for a Community plant variety right may be sent
Community Plant Variety Office(Page[I50])
PO boxes in the Member States(Page[I50])

1: Country

2: Address

PARTIE B / 1: Adresses auprés desquelles les demandes de protection communautaire des obtentions
végétales peuvent étre déposées
Office communautaire des variétés végétales(Page[I50])
Boites aux lettres dans les Etats membres(Page[I50)
1: Pays
2: Adresse
DIO B / 1: Adrese na koju se mogu slati zahtjevi za zastitu biljne sorte na razini Zajednice
Ured Zajednice za zastitu biljnih sorti(Stranica [I50])
Postanski sanduci¢i u drzavama €lanicama(Stranica [I50])
1: Drzava
2: Adresa

PARTE B / 1: Indirizzi ai quali possono essere inviate le domande di privativa comunitaria per ritrovati
vegetali
Ufficio comunitario delle varietd vegetali(Pagina[I50)
Cassette postali negli Stati membri(Pagina [I50])
1: Paese/Nazione
2: Indirizzo
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BDALA / 1: Adreses, uz kuram var sutit iesniegumus Kopienas augu $kirnu aizsardzibas pieskirsanai
Kopienas Augu skirnu birojs(Lappuse [I50])
Pastkastites dalibvalstis(Lappuse[I50)

1: Valsts

2: Adrese

BDALIS / 1: Adresai, kuriais galima siysti paraiskas dél augaly veisliy teisinés apsaugos Bendrijoje
Bendrijos augaly veisliy tarnyba(Puslapis[I50])
Pasto dézutés valstybése narése(Puslapis[I50])

1: Salis

2: Adresas
"B" RESZ / 1: Cimek, ahol a k6z8sségi névényfajta-oltalmi jog iranti kérelmet be lehet nyujtani
Ko6zosségi Novényfajta Hivatal(Oldal[IR0)
Postafiokok a tagallamokban(Oldal[I50])

1: Orszag

2: Cim
PARTI B/ 1: Indirizzi li lilhom jistghu jintbaghtu applikazzjonijiet ghal dritt Komunitarju ghall-varjetajiet
ta’ pjanti
L-Uffic¢ju Komunitarju tal-Varjetajiet ta’ Pjanti(Pagna[Ik0)
Kaxxi postali fl-Istati Membri(Pagna[150])

1: Pajjiz

2: Indirizz
DEEL B / 1: Adressen waar aanvragen voor een communautair kwekersrecht kunnen worden ingediend
Communautair Bureau voor plantenrassen(Bladzijde[I50)
Postbussen in de lidstaten(Bladzijde [I50)

1: Land

2: Adres

CZESC B / 1: Adresy, na ktére mozna przesylaé wnioski o przyznanie wspélnotowego prawa do ochrony
odmian roslin
Wspélnotowy Urzed Odmian Roslin(Strona[I50)
Skrytka pocztowa w panstwach cztonkowskich(Strona [I50)
1: Kraj
2: Adres
PARTE B / 1: Enderegos onde podem ser apresentados pedidos de protecgio Comunitaria das obtengées
vegetais
Instituto Comunitario das Variedades Vegetais(Pagina[I50])
Caixas postais nos Estados-Membros(Pagina[150)
1: Pais
2: Endereco
PARTEA B / 1: Adresele la care se pot trimite cererile de drepturi comunitare pentru soiuri de plante
Oficiul Comunitar pentru Soiuri de Plante(Pagina[I50])
CP 1n statele membre(Pagina[I50])
1: Tara
2: Adres3
CASTB / 1: Adresy, na ktoré sa moézu posielat’prihlagky na udelenia prava Spolo¢enstva na ochranu
odréd rastlin
Urad Spolo&enstva pre odrody rastlin(Strana[I50)
Postové priecinky (P.O.box) v €lenskych statoch(Strana [I50])
1: Krajina
2: Adresa
DEL B / 1: Naslovi, na katere se lahko posljejo prijave za Zlahtniteljsko pravico v Skupnosti
Urad Skupnosti za rastlinske sorte(Stran [I50)
Postni predali v drzavah ¢lanicah(Stran[I50)
1: Drzava
2: Naslov
OSA B / 1: Osoitteet, joihin yhteison kasvinjalostajanoikeuksia koskevat hakemukset voidaan ldhettda
Yhteison kasvilajikevirasto(Sivu[IR0)
Postiosoitteet jasenvaltioissa(Sivu[IB0)
1: Maa
2: Osoite
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DEL B / 1: Adresser som ansSkningar om gemenskapens vixtforidlarritt kan skickas till

Gemenskapens vaxtsortsmyndighet(Sida [150])
Postadresser i medlemsstaterna(Sida[I50])

1: Land
2: Adress

OCVV-CPVO
3 boulevard Maréchal Foch
CS 10121
FR-49101 ANGERS CEDEX 2
Tel: +33(0) 241 25 64 00
Email: cpvo®@cpvo.europa.eu
Website: cpvo.europa.eu

1

AT

BE

BG

cz

cYy

Bundesamt fiir Erndhrungssicherheit

co Osterreichische Agentur fiir Gesundheit und Erndhrungssicherheit
SpargelfeldstraRe 191

AT-1220 Wien

Tel: (43) (0)5 05 55 34910

Fax: (43) (0)5 05 55 34808

E-mail: sortenschutz@baes.gv.at

Website: www.ages.at

Office de la Propriété Intellectuelle/Intellectual Property Office/

Dienst voor de Intellectuele Eigendom/Amt fur Geistiges Eigentum

North Gate IlI

Bd du Roi Albert 11 16

BE-1000 Bruxelles

Tel: (32)2 277 82 75

Fax: (32)2 277 52 62

E-mail: Francoise.Deschutter@economie.fgov.be

Website: http://economie.fgov.be/fr/entreprises/propriete _intellectuelle/index.jsp

Bulgarian Patent Office

52, Dr. G. M. Dimitrov Blvd., entr. 'B’
BG-1797-Sofia

Tel: (359) 27 11 31

Fax: (359) 270 83 25

Website: www.bpo.bg

Central Institute for Supervising & Testing in Agriculture (UKZUZ)
National Plant Variety Office

Hroznova 2

CZ-656 06 Brno

Tel: (420) 543 548 211

Fax: (420) 543 212 440

E-mail: radmila.safarikova@ukzuz.cz

Website: www.ukzuz.cz

Ministry of Agriculture, Natural Resources & Environment
Department of Agriculture

Seed Production Centre

CY-1412 Nicosia

Tel: (357) 224 664 53

Fax: (357) 223 434 19

E-mail: doagrg@cytanet.com.cy
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DE Bundessortenamt
Osterfelddamm 80
DE-30627 Hannover
Tel: (49) 511 956650
Fax: (49) 511 95669600

DK  NaturErhvervstyrelsen
Afdeling for Sortsafprgvning
Teglvaerksvej 10
DK-4230 Skeelskgr
Tel : (45) 58 16 06 00
Fax : (45) 58 16 06 06
E-mail: tystofte@naturerhverv.dk
Website: www.naturerhverv.dk

EE  Variety Department of Agricultural Board
Vabaduse sq 4
EE-Viljandi 71020
Tel: (372) 43 51 240
E-mail: sort@pma.agri.ee
Website: www.pma.agri.ee

EL  Ymouvpyeio Aypotikis Avéamtvéns kat Tpoeipnwyv
levikry AtevBvvon lewpylog
AtevOvvon TToAAamAxoLtaotikod YAtkod KoAAtepyodpuevwy Outikdv EWdv kot Qutoyevikdv
TMépwv
Kamvokomrtnpiov 6
EL-10433 Afnvax
TnAépwvo: (30) 210 8205350
Ddoaé: (30) 210 8205365
E-mail: ekourenta@minagric.gr

ES  Ministerio de Agricultura, Alimentacién y Medio Ambiente
Oficina Espafiola de Variedades Vegetales
Calle Almagro, 33
ES-28010 Madrid
Tel: (34) 913 47 66 59
Fax: (34) 913 47 67 03

Fl FI Elintarviketurvallisuusvirasto Evira
Kasvinjalostajanoikeus
PL 111
Fl - 32201 Loimaa
Fax: (358) 29 530 5317
E-mail: pvrQevira.fi
Website: www.evira.fi

FR  Instance National des Obtentions Végétales (INOV)
25, rue Georges Morel
CS 90024
FR - 49071 Beaucouzé Cedex
Tel: (33) 241 22 86 49
Fax: (33) 241 22 86 01
E-mail : virginie.bertoux@geves.fr
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HR

HU

LT

Lv

Croatian Centre for Agriculture, Food and Rural Affairs
Institute for Seed and Seedlings

Usorska 19, Brijest

HR - 31000 Osijek

Tel: (385) 31 27 52 00

Fax: (385) 31 27 57 16

E-mail: pvr@hcphs.hr

Website: www.hcphs.hr

Szellemi Tulajdon Nemzeti Hivatala / Hungarian Intellectual Property Office
Szabadalmi F8osztaly / Patent Department

Garibaldi u. 2.

HU-1054 Budapest

Tel: (361) 474 5894

Fax: (361) 474 5014

E-mail: katalin.miklo®@hipo.gov.hu

Website: www.hipo.gov.hu

Office of the Controller of Plant Breeders' Rights
Department of Agriculture, Food and the Marine
Backweston Farm

Leixlip

IE-Co. Kildare

Tel: (353-1) 630 29 00

Fax: (353-1) 628 06 34

E-mail: pvr@agriculture.gov.ie

Ufficio Italiano Brevetti e Marchi
Ministero dello Sviluppo Economico
Via Molise 19

IT-00187 Roma (RM)

Tel: (39) 06 47 05 56 54

Fax: (39) 06 47 05 56 35

State Plant Service under the Ministry of Agriculture of the Republic of Lithuania
LT-08200 Ozo st. 4A Vilnius

Tel: (370) 5 237 5631

Fax: (370) 5 273 0233

E-mail: info@vatzum.It

Website : www.vatzum.lt

State Plant Protection Service
Seed Control Department
Lielvardes iela 36/38

LV-1006 Riga

Tel: (371) 6736 55 68

Fakss: (371)6 736 55 71

E-pasts: sofija.kalinina@vaad.gov.lv
Majas lapa: www.vaad.gov.lv
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MT  Ministry for Sustainable Development, the Environment and Climate Change
Seeds & other Propagation Material Unit
Plant Health Directorate
Ghammieri
MT-Marsa MRS 3300
Tel: (356) 229 24153
Fax: (356) 229 24120
Website: www.planthealth.gov.mt

NL  Board for plant varieties
P.O. Box 40
NL - 2370 AA Roelofarendsveen
Tel: (31) 71 33 26 137
Fax: (31) 71 33 26 363
E-mail: plantenrassen@naktuinbouw.nl
Web: www.raadvoorplantenrassen.nl

PL  Research Centre for Cultivar Testing (COBORU)
PL-63-022 Slupia Wielka
Tel: 48(0) 61 285 23 41
Faks: 48(0) 61 285 35 58
E-mail: sekretariat@coboru.pl
Website: www.coboru.pl

PT  Direcdo-Geral de Alimentacio e Veterinaria
Divisdo de Variedades e Sementes
Edificio Il - Tapada da Ajuda
PT-1349-018 Lisboa
Tel: (351 213) 61 32 29
Fax: (351 213) 61 32 22

RO  Oficiul de Stat pentru Inventii si M3rci
Str. lon Ghica Nr. 5, Sector 3
RO-Bucuresti, Cod 030044
Tel: (4021) 315 90 66
Fax: (4021) 312 38 19
E-mail: alexandru.strenc@osim.ro
Website: www.osim.ro

SE  The Swedish Board of Agriculture
Plant and Environment Department
Plant Regulations Division
SE-551 82 Jonkoping
Tfn: (46-36) 15 50 00
Fax: (46-36) 71 05 17
E-mail: vaxtsort@jordbruksverket.se
Website: www.jordbruksverket.se

SK  Central Controlling and Testing Institute in Agriculture in Bratislava (UKSUP)
Department of Variety Testing
Matuskova 21
SK-Bratislava 833 16
Tel: (421) 37 655 10 80
Fax: (421) 2 59 880 342
E-mail: marianna.jakubova®@uksup.sk
Website: www.uksup.sk
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SL  Ministry of Agriculture, Forestry and Food
Administration of the Republic of Slovenia for food safety, veterinary sector and plant protection
(AFSVPP)
Dunajska 22
SL-1000 Ljubljana
Tel: (386) 1 300 13 00
Fax: (386) 1 300 13 56
Website: www.uvhvvr.gov.si

UK  Animal & Plant Health Agency (APHA)
Eastbrook
Shaftesbury Road
UK - Cambridge CB2 8DR
Tel : 44 (0)300 060 0497
Fax : 44 (0)300 060 2115
Email : pvs.helpdesk@apha.gsi.gov.uk
Website: www.gov.uk/apha
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YACT B / 2: Kpaen cpok 3a 3afBKUTe, C OrJjej MyOJMKyBaHETO Ha cijeapamus Opoit ma Odunuaien
BECTHUK

KpaeH cpok 3a 3asBkuTe, C ornef nybnukysaHeTo Ha cnefsawms 6poii Ha Oduumanen sectHuk: 31.08.2023

PARTE B / 2: Fecha limite de presentacion de las solicitudes para el proximo nimero del Boletin Oficial
Fecha limite de presentacién de las solicitudes para el préximo nimero del Boletin Oficial: 31.08.2023

CASTB / 2: Termin pro podani zadosti s ohledem na nasledujici vydani Ufedniho véstniku

Termin pro podani zadosti s ohledem na nasledujici vydani Ufedniho véstniku: 31.08.2023

DEL B / 2: Sidste frist for ansggninger til offentligggrelse i neeste udgave af Den Officielle Tidende

Sidste frist for ansggninger til offentligggrelse i naeste udgave af Den Officielle Tidende: 31.08.2023

TEIL B / 2: Schlussdatum fiir Antrige mit Blick auf die nichste Ausgabe des Amtsblatts

Schlussdatum fiir Antrdge mit Blick auf die ndchste Ausgabe des Amtsblatts: 31.08.2023

B OSA / 2: Taotluste esitamise tihtaeg, arvestades ametliku villjaande jirgmise numbri ilmumise aega
Taotluste esitamise tihtaeg, arvestades ametliku viljaande jargmise numbri ilmumise aega: 31.08.2023

MEPOZXLB / 2: Hpepounvia Aé&ns tns mpobeopias yix aittriioels evéper tns emépevns ékdoons tns
emionuns eEnuUepidas

Huepounvia Aiéns s mpobeouios yix artioets evéet s emdpevns ékdoons tne emionuns eenuepidas: 31.08.2023

PART B / 2: Closing date for applications in view of the next edition of the Official Gazette

Closing date for applications in view of the next edition of the Official Gazette: 31.08.2023

PARTIE B / 2: Date de cléture pour des demandes en vue de la prochaine édition du Bulletin officiel
Date de cléture pour des demandes en vue de la prochaine édition du Bulletin officiel: 31.08.2023

DIO B / 2: Datum zatvaranja predaje zahtjeva u smislu slijedeéeg izdanja Sluzbenog lista je

Datum zatvaranja predaje zahtjeva u smislu slijede¢eg izdanja Sluzbenog lista je: 31.08.2023

PARTE B / 2: Termine ultimo per la pubblicazione delle domande nella prossima edizione del Bollettino
ufficiale

Termine ultimo per la pubblicazione delle domande nella prossima edizione del Bollettino ufficiale: 31.08.2023

BDALA / 2: Pieteikumu iesniegSanas gala termins, nemot vera Oficiala Vestnesa (Official Gazette)
nakama numura iznakSanas datumu

Pieteikumu iesniegSanas gala termins, nemot vera Oficiala Vestnesa (Official Gazette) nakama numura iznaksanas datumu: 31.08.2023
B DALIS / 2: Galutiné paraisky pateikimo data, vadovaujantis kitu Oficialiojo Zurnalo (Official Gazette)
numeriu

Galutiné paraisky pateikimo data, vadovaujantis kitu Oficialiojo Zurnalo (Official Gazette) numeriu: 31.08.2023

"B" RESZ / 2: A kérelemek benytjtasanak hatarideje a Hivatalos K6z16ny kovetkezs kiadasahoz

A kérelemek benyujtasanak hatarideje a Hivatalos Kozlony kdvetkezé kiadasahoz: 31.08.2023

PARTIB / 2: Data ta’ 1-gheluq ghal applikazzjonijiet in vista ta’ l-edizzjoni li jmiss tal-Gazzetta Uffi¢cjali
Data ta' |-gheluq ghal applikazzjonijiet in vista ta’ |-edizzjoni li jmiss tal-Gazzetta Uffi¢jali: 31.08.2023

DEELB / 2: Uiterste datum van de aanvragen voor het opnemen in het volgende nummer van het
Mededelingenblad

Uiterste datum van de aanvragen voor het opnemen in het volgende nummer van het Mededelingenblad: 31.08.2023

CZESC B / 2: Ostateczny termin nadsylania wnioskéw w $wietle nastepnej edycji Urzedowej Gazety
Ostateczny termin nadsytania wnioskéw w $wietle nastepnej edycji Urzedowej Gazety: 31.08.2023

PARTE B / 2: Data-limite para apresentagio de pedidos com vista 4 proxima edigao da Boletim Oficial
Data-limite para apresenta¢do de pedidos com vista & préxima edi¢do da Boletim Oficial: 31.08.2023

PARTEA B / 2: Termenul limiti pentru depunerea cererilor in vederea publicirii in urmitoarea editie a
buletinului oficial

Termenul limit3 pentru depunerea cererilor in vederea publicarii in urm3toarea editie a buletinului oficial: 31.08.2023

CASTB / 2: Uzavierka pre prihlasky v suvislosti s d’alsim vydanim Uradného vestnika

Uzavierka pre prihlasky v savislosti s d’alsim vydanim Uradného vestnika: 31.08.2023

DEL B / 2: Zadnji rok za oddajo prijav glede na naslednjo izdajo Uradnega glasila

Zadnji rok za oddajo prijav glede na naslednjo izdajo Uradnega glasila: 31.08.2023

OSA B / 2: Hakemusten viimeinen jattopéivé virallisen lehden seuraavaa numeroa varten

Hakemusten viimeinen jattopaiva virallisen lehden seuraavaa numeroa varten: 31.08.2023

DEL B / 2: Sista datum f6r ansSkningar fér offentliggérande i Officiella tidskriftens nista nummer

Sista datum for ansdkningar for offentliggdrande i Officiella tidskriftens nasta nummer: 31.08.2023
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YACT B/ 3: Cuncbk Ha 3asiBUTEINTE U HA TUTYJsIPUATE HA MpasBHa 3akpuia Ha OGmHOCTTA HA COPTOBETE

pacTeHus, Ha Cb3aTEJINTE U HAa HponecyasHuTe npencrasurean (CtpanuyalIb7)
1: Homep Ha knueHT

2: Nme

3: Aapec

PARTE B / 3: Lista de solicitantes y titulares de protecciéon comunitaria de obtenciones vegetales, de
obtentores y de representantes legales (Pagina[I57])

1: Ndamero del cliente

2: Nombre

3: Direccién

CASTB / 3: Seznam Zadateld a drZiteld odridovych prav Spoleéenstvi, Slechtiteld a zastupct v Fizeni
(Strana[I57)

1: Cislo zakaznika

2: Jméno

3: Adresa

DEL B / 3: Liste over ansggere om og indehavere af EF-sortsbeskyttelse, forzedlere og befuldmseegtigede
(Side[I57)

1: Kundenummer

2: Navn

3: Adresse

TEIL B / 3: Liste der Antragsteller, der Inhaber von gemeinschaftlichem Sortenschutz, der Ziichter und
der Verfahrensvertreter (Seite[I57])

1: Kundennummer

2: Name

3: Adresse

B OSA / 3: Sordikaitse taotlejate ja iihenduse kaitse aluste sortide omanike, aretajate ja esindajate
nimekiri (Lehekiilg[I57)

1: Kliendinumber

2: Nimi

3: Aadress

MEPOZXZB / 3: Kat&Aoyos alto0vTwy K&l KXTEXWYV KOLVOTIKWV SIKALWUETWY €Tl @UTIKWV TotKIALDYV,
Snuovpydv Kot avTIKANTWYV (ZeAida[IbT)

1: ApOuds meAdtn

2: Ovoux

3: Atevbuvon

PART B / 3: List of the applicants for and the holders of Community plant variety rights, breeders and
procedural representatives (Page[l57)
1: Client number

2: Name

3: Address

PARTIE B / 3: Liste des demandeurs, des titulaires de protection communautaire des obtentions végé-
tales, des obtenteurs et des mandataires (Page[I57)

1: Numéro de client

2: Nom

3: Adresse

DIO B / 3: Popis podnositelja zahtjeva za oplemenjivacko pravo Zajednice i njihovih nositelja, oplemen-
jivacéa i zastupnika u postupku (Stranica[I57])

1: Broj klijenta

2: Ime i prezime / Naziv

3: Adresa

PARTE B / 3: Elenco dei richiedenti, dei titolari di una privativa comunitaria per ritrovati vegetali, dei
costitutori e dei mandatari (Pagina[I57)

1: Numero di identificazione del cliente

2: Nome

3: Indirizzo
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B DALA / 3: Kopienas augu 3kirnu aizsardzibas iesniedzeju, selekcionara tiesibu 1pasnieku, selekcionaru
un pilnvaroto parstavju saraksts (Lappuse[I57)
1: Klienta numurs
2: Vards
3: Adrese

LT | BDALIS / 3: Pareiskéjy dél augaly veisliy teisinés apsaugos Bendrijoje suteikimo, savininky, selekcininky

ir procesiniy atstovy sarasas (Puslapis[I57)
1: Kliento numeris

2: Vardas ir pavardé
3: Adresas
U| "B"RESZ / 3: A kozosségi névényfajta-oltalmi jogok kérelmezsinek, jogosultjainak,tovabba a nemesiték
és eljarasbeli képviselGk jegyzéke (Oldal[I57)
1: Ugyfélazonosité
2: Név
3: Cim
PARTIB / 3: Lista ta’ l-applikanti ghal u t-titolari ta’ drittijiet Komunitarji ta’ varjeta ta’ pjanti,
kultivaturi u rapprezentanti procedurali (Pagna[I57)
1: Numru tal-klijent

E

B

2: Isem

3: Indirizz

DEEL B / 3: Lijst van aanvragers, houders van communautaire kwekersrechten, kwekers en van verte-
genwoordigers voor de procedure (Bladzijde[I57)

1: Cliéntnummer

2: Naam
3: Adres

L | CZESCB / 3: Lista wnioskodawcow i posiadaczy wspoélnotowych praw do ochrony odmian roslin, hodowcow
i pelnomocnikéw (StronalI57)
1: Numer klienta

B
=

E

2: Nazwa
3: Adres
T | PARTE B / 3: Lista dos requerentes e titulares de protecgdo Comunitaria das obtencgoes vegetais, dos
obtentores e dos representantes para efeitos processuais (Pagina[l57)
1: Ndmero de cliente

I

2: Nome
3: Endereco

PARTEA B / 3: Lista solicitantilor de drepturi comunitare pentru soiuri de plante, a titularilor de
drepturi, a amelioratorilor si a mandatarilor (Pagina[I57])

1: Numar client

2: Nume

3: Adresa

SK | CASTB / 3: Zoznam prihlasovatel’ov a majitelov prav Spolodenstva na odrody rastlin, §Pachtitel’ov a
procesnych zastupcov (Strana[I57)
1: Cislo klienta
2: Meno
3: Adresa
DEL B / 3: Seznam prijaviteljev, imetnikov Zlahtniteljske pravice, zZlahtniteljev in zastopnikov v postopku
(Stran[I57)
1: Stevilka stranke
2: Ime
3: Naslov
FI | OSA B / 3: Hakijoiden, yhteis6n kasvinjalostajanoikeuksien omistajien, jalostajien ja menettelyyn valtu-
utettujen edustajien luettelo (Sivu[I57)
1: Asiakasnumero
2: Nimi
3: Osoite
SV | DEL B / 3: Ansdkande och innehavare av gemenskapens vixtforadlarritt, fériddlare och ombud (Sida[I57)

1: Kundnummer

2]
=

2: Namn
3: Adress
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00021  PIET SCHREURS HOLDING B.V. HOOFDWEG 81
1424 PD DE KWAKEL
NETHERLANDS
00022  PIET H. SMEENGE (AARDAPPELKWEEKBEDRIJF SMEENGE-
RESEARCH)

00023

00026

00029

00031

00033

00036

00037

00038

00040

00045

00065

00071

00072

00076

00081

00082

00088

00124

FLORIST HOLLAND B.V.

BOOT & CO BOOMKWEKERIJEN B.V.

KONINKLIJKE VAN ZANTEN B.V.

VILMORIN-MIKADO S.A.S.

HOBAHO B.V.

KLEMM + SOHN GMBH & CO. KG

ILSE FISCHER-TOHL

KWS LOCHOW GMBH

SEMILLAS FITO S.A.

HANS HEINRICH BAUKLOH

MERKEN-EN MODELLENBUREAU HOLLAND

MARGA DUMMEN

ENZA ZADEN BEHEER B.V.

NOVARTIS SEEDS B.V.

POULSEN ROSER A/S

MOERHEIM NEW PLANT B.V.

RIJK ZWAAN ZAADTEELT EN ZAADHANDEL B.V.

ROSEN TANTAU KG

158

ALETTA JACOBSHAGE 13
8302 ZZ EMMELOORD
NETHERLANDS
DWARSWEG 15

1424 PL DE KWAKEL
NETHERLANDS
HALVE RAAK 7

2771 AC BOSKOOP
NETHERLANDS
LOOSTERWEG 1A
POSTBUS 25

2180 AA HILLEGOM
NETHERLANDS
ROUTE DU MANOIR
49250 LA MENITRE
FRANCE

PROFESSOR VAN SLOGTERENWEG 2

2161 DW LISSE
NETHERLANDS
HANFACKER 10

70378 STUTTGART
GERMANY

AN DER FUCHSFARM 5
27308 KIRCHLINTELN
GERMANY

FERDINAND VON LOCHOW STR. 5

29303 BERGEN
GERMANY

C/ SELVA DE MAR 111
08019 BARCELONA
SPAIN

KWS SAAT AG
GRIMSEHL STRASSE 31
37555 EINBECK
GERMANY
KWIKSTAARTLAAN 32
2261 EP LEIDSCHENDAM
NETHERLANDS
DAMMWEG 18-20

47495 RHEINBERG
GERMANY

HALING 1-E

1602 DB ENKHUIZEN
NETHERLANDS
WESTEINDE 62

1601 BK ENKHUIZEN
NETHERLANDS
KRATBJERG 332

3480 FREDENSBORG
DENMARK
WETERINGWEG 3-A
2155 MV LEIMUIDERBRUG
NETHERLANDS

BURGEMEESTER CREZEELAAN 40

2678 KX DE LIER
NETHERLANDS
TORNESCHER WEG 13
25436 UETERSEN
GERMANY
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00127

00128

00131

00132

00135

00141

00143

00158

00165

00180

00183

00185

00187

00192

00215

00223

00237

00239

00243

00245

00254

C.I.V. - CONSORZIO ITALIANO VIVAISTI - SOCIETA CONSORTILE A R.L.

RAMPP JUNGPFLANZEN GMBH & CO. VERTRIEBS KG

DLF SEEDS A/S

PLANTAS DE NAVARRA S.A.

SEJET PLANTEFORADLING I/S

SAATZUCHT JOSEF BREUN GMBH & CO. KG

DEUTSCHE SAATVEREDELUNG AG

MAS SEEDS S.A.

INNOVAPLANT ZIERPFLANZEN GMBH & CO. KG

PIONEER HI-BRED INTERNATIONAL INC.

NORDDEUTSCHE PFLANZENZUCHT HANS-GEORG LEMBKE KG

GAUTIER SEMENCES S.A.S.

SECOBRA RECHERCHES S.A.S.

ASPARAGUS BEHEER B.V.

VAN WAVEREN SAATEN GMBH

WILLI ENDISCH GBR

BEJO ZADEN B.V.

AGRICO U.A.

DE ZPC B.V.

HAZERA SEEDS B.V.

STICHTING DLO-CENTRUM VOOR PLANTENVEREDELINGS-EN
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S.S. ROMEA KM 116 - LOC. BOATTONE

FRAZ. SAN GIUSEPPE
44020 COMACCHIO (FE)
ITALY
MINDELBERGSTRASSE 9
87772 PFAFFENHAUSEN
GERMANY

NY OSTERGADE 7-9

4000 ROSKILDE
DENMARK

CTRA. SAN ADRIAN, KM 1
31514 VALTIERRA (NAVARRA)
SPAIN

NORREMARKSVEJ 67
8700 HORSENS

DENMARK

AMSELWEG 1

91074 HERZOGENAURACH
GERMANY
WEISSENBURGER STRASSE 5
59557 LIPPSTADT
GERMANY

ROUTE DE SAINT-SEVER
40280 HAUT-MAUCO
FRANCE

BINGER STR. 31

55457 GENSINGEN
GERMANY

7100 NW 62ND AVENUE
P.O. BOX 1014
JOHNSTON, IA 50131
UNITED STATES OF AMERICA
HOHENLIETH

24363 HOLTSEE
GERMANY

ROUTE D’AVIGNON

13630 EYRAGUES
FRANCE

CENTRE DE BOIS-HENRY
78580 MAULE

FRANCE

VELD OOSTENRIJK 13
5961 NV HORST
NETHERLANDS

AUF DER FELDSCHEIDE 1
37124 ROSDORF
GERMANY
GERANIENWEG 1

76767 HAGENBACH
GERMANY

TRAMBAAN 1

1749 CZ WARMENHUIZEN
NETHERLANDS

POSTBUS 70

8300 AB EMMELOORD
NETHERLANDS

P.O. BOX 385

8901 BD LEEUWARDEN
NETHERLANDS
SCHANSEIND 27

4921 PM MADE
NETHERLANDS
REPRODUCTIEONDERZOEK
DROEVENDAALSESTEEG 1
6708 PB WAGENINGEN
NETHERLANDS

(CPRO-DLO)
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00260 CAUSSADE SEMENCES S.A. IMPASSE DE LA LERE
B.P. 109
82303 CAUSSADE CEDEX
FRANCE
00279 SELECCION PLANTAS SEVILLA S.L. FINCA LA JARILLA, AP 47
41300 SAN JOSE DE LA RINCONADA (SEVILLA)
SPAIN
00286 CORN. BAK B.V. DORPSSTRAAT 11-B
1566 AA ASSENDELFT
NETHERLANDS
00287 SAATZUCHT FIRLBECK GMBH & CO. KG JOHANN-FIRLBECK-STRASSE 20
RINKAM
94348 ATTING
GERMANY
00302 UNISIGMA G.LE. 2 RUE PETIT SORRI
60480 FROISSY
FRANCE
00303 DALIVAL S.A.S. CHATEAU DE NOUE
2, RUE DE PLAISANCE
02600 VILLERS-COTTERETS

FRANCE

00320 DEKKER BREEDING B.V. JULIANAWEG 6-A
1711 RP HENSBROEK
NETHERLANDS

00324 SELECTION NEW PLANT S.A.R.L. DOMAINE DE SAINT-ANDRE

LE CANNET-DES-MAURES
83340 LE-LUC-EN-PROVENCE
FRANCE
00331 EDWARD VINSON LIMITED 4 EWELL BARN
GRAVENEY ROAD
FAVERSHAM, KENT ME13 8UP
UNITED KINGDOM
00345 THE REGENTS OF THE UNIVERSITY OF CALIFORNIA 1111 FRANKLIN STREET, 12TH FLOOR
OAKLAND, CA 94607
UNITED STATES OF AMERICA
00368 SOCIETE NOUVELLE PEPINIERES ET ROSERAIES GEORGES DELBARD 9, ROUTE DE COMMENTRY

S.A.S. 03600 MALICORNE
FRANCE
00401 GOLDSMITH SEEDS INC. 2280 HECKER PASS HIGHWAY

GILROY CA 95020
UNITED STATES OF AMERICA
00411 V.O.F. HYBRIS HAVEN 10
2160 AA LISSE
NETHERLANDS
00420 HJF ADVOCATEN B.V. STRAATWEG 26
3051 BE ROTTERDAM
NETHERLANDS
00421 WUESTHOFF & WUESTHOFF - PATENTANWALTE PARTG MBB SCHWEIGERSTRASSE 2
81541 MUNCHEN
GERMANY
00423 ROYALTY ADMINISTRATION INTERNATIONAL C.V. NAALDWIJKSEWEG 350
2691 PZ 'S GRAVENZANDE
NETHERLANDS
00441 DEUTSCHE SAATGUTGESELLSCHAFT M.B.H. BERLIN GARTENSTR. 65
12557 BERLIN
GERMANY
00443 SOCIETA ITALIANA BREVETTI S.P.A. PIAZZA DI PIETRA, 39
00186 ROMA (RM)
ITALY
00444 RUSTICAS DEL GUADALQUIVIR S.L. FINCA CASABLANQUILLA, APDO. 47
41300 SAN JOSE DE LA RINCONADA (SEVILLA)
SPAIN
00451 DANESPO A/S DYRSKUEVEJ 15
7323 GIVE
DENMARK

160
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00518

00523

00555

00560

00613

00622

00623

00633

00634

00638

00642

00648

00652

00659

00663

00669

00683

00689

00709

00718

00725

H.I. BIERMA

NEW ZEALAND AGRISEEDS LIMITED

LUBBERTUS H. KOPPE

ALGEMEEN OCTROOI EN MERKENBUREAU B.V.

NIEDEROSTERREICHISCHE SAATBAUGENOSSENSCHAFT

MICHELANGELO LEIS

ALESSIO MARTINELLI

BALL HORTICULTURAL COMPANY

BAYERISCHE PFLANZENZUCHTGESELLSCHAFT EG & CO. KG

HUBERT BRANDKAMP

JOHN CHURCHUS

CONSEJO SUPERIOR DE INVESTIGACIONES CIENTIFICAS (CSIC)

DANKO HODOWLA ROSLIN SP. Z O.0.

DRISCOLL’S INC.

LANDWIRTSCHAFTLICHE FACHSCHULE EDELHOF - SAATZUCHT

FLORIDA FOUNDATION SEED PRODUCERS INC. (FFSP MARIANNA OFFICE)

NUNHEMS GERMANY GMBH

INSTITUT NATIONAL DE RECHERCHE POUR L’AGRICULTURE

L’ALIMENTATION ET L’ENVIRONNEMENT (INRAE)

W. KORDES’ SOHNE ROSENSCHULEN GMBH & CO KG

MARIONNET S.A.S

NACHTVLINDER B.V.

161

DOKKUMERWEG 2

9151 BB HOLWERD
NETHERLANDS

2547 OLD WEST COAST ROAD
RD 1

7671 CHRISTCHURCH
NEW ZEALAND
PUTTERBRINK 1

3881 LK PUTTEN
NETHERLANDS

VESTDIJK 51

5611 CA EINDHOVEN
NETHERLANDS

MEIRES 25

3841 WINDIGSTEIG
AUSTRIA

VIA DELLE ERBE, 7

44121 FERRARA (FE)
ITALY

VIA ERNESTO STROZZI, 12
44124 FERRARA (FE)
ITALY

622 TOWN ROAD

WEST CHICAGO, IL 60185
UNITED STATES OF AMERICA
ERDINGER STR. 82-A
85356 FREISING
GERMANY

IN DER FLORA 6

46419 ISSELBURG-ANHOLT
GERMANY

UNIT 38

9 KINGBURGH CLOSE
DROUIN, VIC 3818
AUSTRALIA

CALLE SERRANO 117
28006 MADRID

SPAIN

CHORYN 27

64-000 KOSCIAN

POLAND

345 WESTRIDGE DRIVE
WATSONVILLE, CA 95076
UNITED STATES OF AMERICA

P.A. LFS EDELHOF - SAATZUCHT

EDELHOF 1

3910 ZWETTL

AUSTRIA

3913 HIGHWAY 71

MARIANNA, FL 32446

UNITED STATES OF AMERICA

KIRCHENWEINBERGSTRASSE 115

71672 MARBACH AM NECKAR
GERMANY

147, RUE DE L’UNIVERSITE
75338 PARIS CEDEX 07
FRANCE

ROSENSTRASSE 54

25365 KLEIN OFFENSETH-SPARRIESHOOP

GERMANY

44, RUE DE BLOIS

41230 SOINGS-EN-SOLOGNE
FRANCE

PARADIJSWEG 61

2461 TL TER AAR
NETHERLANDS
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00731

00742

00757

00777

00783

00786

00827

00836

00859

00872

00885

00889

00891

00913

00915

00935

00936

00939

01020

NORDSAAT SAATZUCHT GMBH

PLANT GROWERS AUSTRALIA PTY LTD.

COT INTERNATIONAL S.A.R.L.

TAKII & CO. LTD.

UNIVERSITAT HOHENHEIM

W. VON BORRIES-ECKENDORF GMBH & CO. KG

AGRI-OBTENTIONS S.A.

ELLY BAK

ZAIGER’S INC. GENETICS

MICHEL ADAM

SARDO PIEMONTESE SEMENTI SOC. COOP. SOCIETA AGRICOLA

MEILLAND INTERNATIONAL S.A.

ALAIN ANTOINE MEILLAND

HOLLAND-SELECT RESEARCH B.V.

THE NEW ZEALAND INSTITUTE FOR PLANT AND FOOD RESEARCH LIM-

ITED

KIYOSHI MIYAZAKI

REINHARD NOACK

ACKERMANN SAATZUCHT GMBH & CO. KG

SAKATA SEED CORPORATION

162

BOHNSHAUSER STR. 1
38895 LANGENSTEIN
GERMANY

3 HARRIS ROAD

WONGA PARK, VIC 3115
AUSTRALIA

MAS DE LA CONDAMINE
CHEMIN DE L’ABRICOT
30230 BOUILLARGUES
FRANCE

180, UMEKOJI-INOKUMA
SHIMOGYO-KU

600-8686 KYOTO

JAPAN
LANDESSAATZUCHTANSTALT
SCHLOSS HOHENHEIM 1
70593 STUTTGART
GERMANY

HOVEDISSER STRASSE 94
33818 LEOPOLDSHOHE
GERMANY

CHEMIN DE LA PETITE MINIERE

78280 GUYANCOURT
FRANCE

UITERWEG 266 WS-1

1431 AV AALSMEER
NETHERLANDS

1219 GRIMES AVENUE
MODESTO, CA 95358
UNITED STATES OF AMERICA
LA GUERINAIS

35340 LIFFRE

FRANCE

VIA GOFFREDO MAMELI 7
13100 VERCELLI (VC)

ITALY

DOMAINE DE SAINT-ANDRE
LE CANNET-DES-MAURES
83340 LE-LUC-EN-PROVENCE
FRANCE

DOMAINE DE SAINT-ANDRE
LE CANNET DES MAURES
83340 LE LUC EN PROVENCE
FRANCE

HORN 29

1619 BT ANDIJK
NETHERLANDS

120 MT ALBERT ROAD
SANDRINGHAM

1025 AUCKLAND

NEW ZEALAND

2838-127, HINATSU-CHO
522-0047 HIKONE, SHIGA
JAPAN

IM FENNE 54

33334 GUTERSLOH
GERMANY
MARIENHOFSTR. 13

94342 IRLBACH

GERMANY

2-7-1 NAKAMACHI-DAI
TSUZUKI-KU

224-0041 YOKOHAMA

JAPAN
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01049

01052

01071

01110

01113

01122

01131

01151

01155

01157

01208

01303

01306

01347

01364

01366

01367

01368

DOUGLAS V. SHAW

PETER WAIN

GOLDSMITH SEEDS EUROPE B.V.

GENESIS PLANT MARKETING LIMITED

HM.CLAUSE S.A.S.

HAZERA ESPANA 90 S.A.

MARTIN FRAUEN

ELZABURU S.L.P.

INSTITUTO NACIONAL DE INVESTIGACION Y TECNOLOGIA AGRARIA Y

ALIMENTARIA (INIA)

INSTITUTO VALENCIANO DE INVESTIGACIONES AGRARIAS (IVIA)

SCOTT C. TREES

TOP SEMENCE - UNION DE COOPERATIVES AGRICOLES A CAPITAL VARI-

ABLE

THE STATE OF ISRAEL - MINISTRY OF AGRICULTURE AND RURAL DEVEL-

OPMENT - AGRICULTURAL RESEARCH ORGANIZATION (ARO)

ANTHURA B.V.

TAKII EUROPE B.V.

WILHELM KORDES

TIM-HERMANN KORDES

MARGARITA KORDES

163

1002 STANFORD DR.
DAVIS, CA 95616

UNITED STATES OF AMERICA
32 MONTEREY DRIVE
LOCKHEATH SO31 6NW
UNITED KINGDOM
CORNELIS KUINWEG 28A
1619 PE ANDIJK
NETHERLANDS
LANGFORD HALL BARN
WITHAM ROAD

MALDON, ESSEX CM9 4ST
UNITED KINGDOM

RUE LOUIS SAILLANT, Z.I. LA MOTTE

26800 PORTES-LES-VALENCE
FRANCE

POLIG. IND. "LA REDONDA”
04710 EL EJIDO (ALMERIA)
SPAIN

C/O NORDDEUTSCHE PFLANZENZUCHT HANS-

GEORG LEMBKE KG
HOHENLIETH

24363 HOLTSEE
GERMANY

PASEO DE LA CASTELLANA, 259-C

28046 MADRID
SPAIN

CTRA. DE LA CORUNA, KM. 7,5
28040 MADRID

SPAIN

CTRA. MONCADA-NAQUERA KM 4,5

APARTADO OFICIAL

46113 MONCADA (VALENCIA)
SPAIN

871 E. CHERRY AVENUE
ARROYO GRANDE, CA 93420
UNITED STATES OF AMERICA
1175, ROUTE DE PUYGIRON
26160 LA BATIE-ROLLAND
FRANCE

THE VOLCANI CENTER

P.O. BOX 15159

7528809 RISHON LEZION
ISRAEL

ANTHURIUMWEG 14

2665 KV BLEISWIJK
NETHERLANDS

HOOFDWEG 19

1424 PC DE KWAKEL
NETHERLANDS

C/0O KORDES’SOHNE ROSENSCHULEN GMBH & CO

KG
ROSENSTRASSE 54

25365 KLEIN OFFENSETH-SPARRIESHOOP

GERMANY

C/O KORDES’SOHNE ROSENSCHULEN GMBH & CO

KG
ROSENTRASSE 54

25365 KLEIN OFFENSETH-SPARRIESHOOP

GERMANY

C/0O KORDES’SOHNE ROSENSCHULEN GMBH & CO

KG
ROSENTRASSE 54

25365 KLEIN OFFENSETH-SPARRIESHOOP

GERMANY
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01385

01396

01397

01432

01448

01498

01511

01513

01544

01571

01576

01589

01644

01645

01678

01689

01690

01700

01756

DONALD L. EGGER

DELLEY SEMENCES ET PLANTES (DSP) S.A.

RAOUL ROLLY S.A.R.L.

ROBERT J. CHERRY

HILLIER NURSERIES LTD.

H. & B.R. VAN DEN BOSCH B.V.

A.T. YATES & SON

DE JONG Y.C.

SEMPRA PRAHA A.S.

PIETERS JOSEPH & LUC B.V.

LEMAIRE-DEFFONTAINES S.A.S.

PLANTIPP B.V.

PROMO-FRUIT AG

HUBSCHNEIDER JOCHEN

HODOWLA ROSLIN STRZELCE SP. Z O0.0. GRUPA THAR

VALKPLANT B.V.

PRISCILLA GRACE KERLEY

CRAIG CHANDLER

BRIGITTA SCHMIEDCHEN

164

14074 ARNDT ROAD NE
AURORA, OR 97002
UNITED STATES OF AMERICA
40, ROUTE DE PORTALBAN
1567 DELLEY
SWITZERLAND

LE LORZIER

13 BOULEVARD EDGAR KOFLER
38500 VOIRON

FRANCE

RMB 2117

GRETA ROAD

KULNURA 2250 NSW
AUSTRALIA

AMPFIELD HOUSE
WINCHESTER ROAD
AMPFIELD

ROMSEY SO51 9PA

UNITED KINGDOM
OEGSTGEESTERWEG 198-A
2231 BC RIJNSBURG
NETHERLANDS

POPLARS NURSERY

HOLMES CHAPEL ROAD, SOMERFORD
CONGLETON, CHESHIRE CW12 4SP

UNITED KINGDOM
SYLVESTRIS RAMSWEG 15
8307RM ENS
NETHERLANDS

U TOPIREN 2/860

170 00 PRAHA 7

CZECH REPUBLIC
SCHIERVELDESTRAAT 1
8840 STADEN-OOSTNIEUWKERKE
BELGIUM

180, RUE DU ROSSIGNOL
59310 AUCHY-LEZ-ORCHIES
FRANCE

BRUNEL 21

3401 LJ IJSSELSTEIN
NETHERLANDS
SCHLUCHEWAG 1

8197 RAFZ

SWITZERLAND

O0BSTRPRODUZENT BUHLSTRASSE 6

71367 WEINSTADT

GERMANY

UL. GLOWNA 20

99-307 STRZELCE

POLAND

BURGERMEESTER SMITWEG 64
2391 NG HAZERSWOUDE
NETHERLANDS

BETHANY

49 STATION ROAD

OVER

CAMBRIDGE CB24 5NJ

UNITED KINGDOM

9306 ALANBROOKE ST.

TAMPA, FL 33637

UNITED STATES OF AMERICA
C/O KWS LOCHOW GMBH
FERDINAND VON LOCHOW STR. 5
29303 BERGEN

GERMANY
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01758

01782

01801

01859

01870

01873

01874

01903

01944

01993

01998

01999

02001

02023

02072

CREA-OFA

LISS FOREST NURSERY LIMITED

MARTINE TELLWRIGHT

VOLMARY LTD

CREA-CI

REDDIE & GROSE LLP

USHIO SAKAZAKI

HORTIS HOLLAND B.V.

EX-PLANT APS

JOSEF HEUGER

SOCIETE DES PRODUITS NESTLE S.A.

CENTRE DE RECHERCHE NESTLE TOURS

LEONARDUS ARKESTEIJN

HOLDEN FOUNDATION SEEDS INC.

UNIVERSITY OF GUELPH

165

CONSIGLIO PER LA RICERCA IN AGRICOLTURA E
L’ANALISI DELL’ECONOMIA AGRARIA
CENTRO DI RICERCA OLIVICOLTURA, FRUTTI-
COLTURA E AGRUMICOLTURA

VIA SETTIMIO SEVERO, 83

87036 RENDE (CS)

ITALY

PETERSFIELD ROAD

GREATHAM

LISS, HAMPSHIRE GU33 6HA

UNITED KINGDOM

HIGHGROUND HOUSE, HIGHGROUND LANE
BARNHAM

BOGNOR REGIS PO22 0BU

UNITED KINGDOM

DELAMORE NURSERY

STATION ROAD

WISBECH CAMBS PE13 4RY

UNITED KINGDOM

CONSIGLIO PER LA RICERCA IN AGRICOLTURA E
L’ANALISI DELL’ECONOMIA AGRARIA
CENTRO DI RICERCA CEREALICOLTURA E COL-
TURE INDUSTRIALI

S.S. 673 - KM 25,200

71122 FOGGIA (FG)

ITALY

C/O REDDIE & GROSE GMBH
HOPFENSTRASSE 8

80335 MUNCHEN

GERMANY

C/O FLORA 21-SUBSIDIARY OF YMS CO. LTD.
614-15 HIRATA-CHO

522-0041 HIKONE, SHIGA

JAPAN

VERAARTLAAN 8

2288 GM RIJSWIJK

NETHERLANDS

ODENSEVEJ 32

S@HOLMSHUSE

5620 GLAMSBJERG

DENMARK

MUNSTERSTRASSE 46

49219 GLANDORF

GERMANY

AVENUE NESTLE 55

1800 VEVEY

SWITZERLAND

101 AVENUE GUSTAVE EIFFEL

B.P. 49716

37097 TOURS CEDEX 2

FRANCE

VAN ROSSUMWEG 1

2614 WT DELFT

NETHERLANDS

503 SOUTH MAPLEWOOD AVENUE
WILLIAMSBURG IA 52361

UNITED STATES OF AMERICA
RESEARCH INNOVATION OFFICE

50 STONE ROAD E

RESEARCH INNOVATION BUILDING #92
N1G 2W1 GUELPH, ON

CANADA
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02096

02120

02121

02131

02133

02200

02201

02205

02261

02304

02334

02335

02340

02347

02395

02396

02433

02466

02482

02486

S.I.S. SOCIETA ITALIANA SEMENTI S.P.A.

RUSSELL LOWE

HINGA MARSH

NIRP INTERNATIONAL S.A.

TERRA NOVA NURSERIES INC.

PRIMAVERA S.A.R.L.

WEEKS ROSES INC.

FLORICULTURA B.V.

CHRISTIAN EVERS

INTERPLANT ROSES B.V.

COOPERATIEVE NEDERLANDSE BLOEMBOLLENCENTRALE U.A.

NIRIT SEEDS LIMITED

ZBYNEK JECK CSC

GIUSEPPE BATTISTINI

HAZERA SEEDS LTD.

DAVID WILLIAM KERLEY

RONALD HOUTMAN SORTIMENTSADVIES

PENHOW NURSERIES LTD.

FLEUROSELECT

GIANLUCA BARUZZI

166

VIA MIRANDOLA, 5
40068 SAN LAZZARO DI SAVENA (BO)
ITALY

C/O PLANT AND FOOD RESEARCH TE PUKE RE-
SEARCH CENTER

412 NO. 1 ROAD

3182 TE PUKE

NEW ZEALAND

33 POMPANO KEY

3118 PAPAMOA

NEW ZEALAND

27, PORTE DE FRANCE

06500 MENTON

FRANCE

10051 S. MACKSBURG ROAD
CANBY, OR 97013

UNITED STATES OF AMERICA

25, ROUTE DES FONTAINES DE L’AUNAY
49250 BEAUFORT-EN-ANJOU
FRANCE

30135 MCCOMBS ROAD

WASCO, CA 93280

UNITED STATES OF AMERICA
CIEWEG 13

1969 MS HEEMSKERK
NETHERLANDS

LANGES HOFKOPPEL 6

25436 UETERSEN

GERMANY

HUGO DE VRIESWEG 4-A

3481 JA HARMELEN
NETHERLANDS

HEEREWEG 347

2161 CA LISSE

NETHERLANDS

15 HAHADARIM STREET

4293500 MOSHAV HADAR-AM
ISRAEL

SEMPRA PRAHA A.S. UTOPIREN 2
17041 PRAHA 7

CZECH REPUBLIC

VIA CALCINARO 1265

47020 MARTORANO DI CESENA (FC)
ITALY

BERURIM M.P.

79837 SHIKMIM

ISRAEL

BETHANY

49 STATION ROAD

OVER

CAMBRIDGE CB24 5NJ

UNITED KINGDOM

DEN HAM 43

2771 WV BOSKOOP
NETHERLANDS

CARROW HILL

ST BRIDES, NETHERWENT
MAGOR, CALDICOT

NEWPORT NP26 3AU

UNITED KINGDOM

JACOBA VAN BEIERENWEG 97-1A
2215 KW VOORHOUT
NETHERLANDS

C/O CREA-OFA

CENTRO DI RICERCA OLIVICOLTURA, FRUTTI-
COLTURA E AGRUMICOLTURA
VIA LA CANAPONA, 1 BIS

47121 FORLI (FC)

ITALY
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02487  WALTHER FAEDI C/O CREA-OFA

CENTRO DI RICERCA OLIVICOLTURA, FRUTTI-
COLTURA E AGRUMICOLTURA
VIA LA CANAPONA, 1 BIS
47121 FORLI (FC)
ITALY

02554 BAYER SEEDS S.A.S. CENTRE DE RECHERCHE DE BOISSAY
28310 TOURY
FRANCE

02557 DELIFLOR ROYALTIES B.V. KORTE KRUISWEG 163
2676 BS MAASDIJK
NETHERLANDS

02586 NEW VARIETY B.V. KUDELSTAARTSEWEG 145
1433 GC KUDELSTAART
NETHERLANDS

02601 IFO S.A.R.L. L’ANGUICHERIE
49140 SEICHES-SUR-LE-LOIR
FRANCE

02606 GARTNERIET THORUPLUND A/S TVINGVEJ 43, FRAUGDE
5220 ODENSE S@
DENMARK

02624 BOOMKWEKERIJ RENE NICOLAI N.V. LINDESTRAAT 22
3570 ALKEN
BELGIUM

02626 DR MANFRED FISCHER SOBRIGENER STRASSE 15
01326 DRESDEN
GERMANY

02643 CENTRE DE RECHERCHES AGRONOMIQUES DE WALLONIE (CRA-W) DEPARTEMENT SCIENCES DU VIVANT (D1)
UNITE BIODIVERSITE ET AMELIORATION DES
PLANTES & FORETS (U2)
BATIMENT EMILE MARCHAL
RUE DE LIROUX, 4
5030 GEMBLOUX
BELGIUM

02701 NUNZA B.V. PO BOX 4005
6080 AA HAELEN
NETHERLANDS

02736 APSOVSEMENTI S.P.A. STRADA TORREMENAPACE, 40
27058 VOGHERA (PV)
ITALY

02739 SAPHO S.A.R.L. LES FONTAINES DE L’AUNAY
49250 BEAUFORT-EN-ANJOU
FRANCE

02746 JOHANNES KNOL WIJZENDHOEK 37
1688 DC NIBBIXWOUD
NETHERLANDS

02747 NICOLAAS KNOL DORPSSTRAAT 113-C
1688 CD NIBBIXWOUD
NETHERLANDS

02770 TERRE DE LIN S.C.A. 605, ROUTE DE LA VALLEE
76740 SAINT-PIERRE-LE-VIGER
FRANCE

02791 VLETTER & DEN HAAN BEHEER B.V. OEGSTGEESTERWEG 202-A
2231 BD RIJNSBURG
NETHERLANDS

02804 DAVID W. CAIN 6713 MELLON COURT
BAKERSFIELD , CA 93308
UNITED STATES OF AMERICA

02828 VAN DEN BOS BREEDING B.V. BOSWONING 106
2675 DZ HONSELERSDIJK
NETHERLANDS

02846 D&PL TECHNOLOGY HOLDING COMPANY LLC. 100 N. MAIN STREET

SCOTT MS 38772
UNITED STATES OF AMERICA

167
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02855

02875

02889

02920

02949

02978

02986

03001

03002

03013

03026

03102

03103

03104

03116

03126

03139

03171

03202

MTS. G.M. BUNK

BERTHOLD ALTER

MAL MORGAN

ANDREAS LOOCK

BAYER SEEDS S.A.S.

CORNELL UNIVERSITY

ROSES FOREVER APS

JONES SYDNEY JAMES

DAVID JAMES JONES

VAN HEESBEEN CULTURES B.V.

WALTERS GARDENS INC.

FRANCESCO GIORDANO

RENATO PAPASERGIO

GUARINO FRANCESCO

NILS KLEMM

J.W.P. KOLK BLOEMEN B.V.

BAYER SEEDS S.A.S.

MARK A. SMITH

HANS A. HANSEN

168

VISSERINGLAAN 2.15

8302 BJ EMMELOORD
NETHERLANDS
RAIFFEISENSTR. 9

34587 FELSBERG

GERMANY

155 STILTON LANE

PICTON, NSW 2571
AUSTRALIA

C/O KWS SAAT SE & CO. KGAA
GRIMSEHLSTRASSE 31

37574 EINBECK

GERMANY

16, RUE JEAN-MARIE LECLAIR
CS 80123

69266 LYON CEDEX 09
FRANCE

CENTER FOR TECHNOLOGY LICENSING (CTL)
395 PINE TREE ROAD, SUITE 310
ITHACA, NY 14850

UNITED STATES OF AMERICA
FISKERVAENGET 9

5600 FAABORG

DENMARK

PENHOW NURSERIES LTD
CARROW HILL

ST BRIDES, NETHERWENT
MAGOR, CALDICOT
NEWPORT NP26 3AU

UNITED KINGDOM

CARROW HILL

ST BRIDES, NETHERWENT
MAGOR, CALDICOT
NEWPORT NP26 3AU

UNITED KINGDOM
BREEDSCHOTSESTRAAT 12-A
4891 PL RIJSBERGEN
NETHERLANDS

1992 - 96TH AVENUE
ZEELAND, MI 49464-0137
UNITED STATES OF AMERICA
VIA D. MAURO 51

87019 SPEZZANO ALBANESE (CS)
ITALY

LARGO DEGLI AQUILONI 32
87040 CASTROLIBERO (CS)
ITALY

VIA MATERA 25

87010 CASSANO JONICO (CS)
ITALY

HANFACKER 10

70378 STUTTGART

GERMANY

LEGMEERDIJK 210

1187 NK AMSTELVEEN
NETHERLANDS

1050, ROUTE DE PARDIES
40305 PEYREHORADE
FRANCE

12176 PALOMINO LANE

FORT MYERS, FL 33912
UNITED STATES OF AMERICA
3010 TRENTON DRIVE
ZEELAND, MI 49464

UNITED STATES OF AMERICA
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03209

03211

03241

03264

03283

03304

03305

03307

03325

03326

03336

03371

03423

03491

03552

03570

03602

03618

03637

03647

03654

FENO SOCIETA CONSORTILE A R.L.

HEINRICH PSENNER

MONSANTO HELLAS LTD.

ALMO S.P.A.

COOPERATIEVE KWEKERSVERENIGING "FOR EVER" U.A.

RAGT 2N S.A.S.

J. VAN ZOEST BEHEER B.V.

KWS MOMONT RECHERCHE S.A.R.L.

SYNGENTA SEEDS B.V.

WILLIAM J. RADLER

RAYMOND J. EVISON LTD.

WIERSUM PLANTBREEDING B.V.

FUTURE PLANTS LICENTIE B.V.

NUFLORA INTERNATIONAL PTY LTD.

A.J.M. DE KONING BEHEER B.V.

SYNGENTA FRANCE S.A.

SYNGENTA CROP PROTECTION AG

MARIA F.T. ZONDERLAND

HONGWEN HUANG

ZG RAIFFEISEN EG

SILVIA HOFMANN

169

HANDWERKERSTR. SUD 1
39044 NEUMARKT (BZ)
ITALY

SOLL 23

39040 TRAMIN (BZ)

ITALY

MICHALAKOPOULOU 29, STR.

115 28 ATHENS

GREECE

VIA BIANDRATE, 24
28100 NOVARA (NO)
ITALY

STROET 113-115

1744 GM SINT MAARTEN
NETHERLANDS

RUE EMILE SINGLA
SITE DE BOURRAN
12000 RODEZ

FRANCE
REIJERSKOOP 148

2771 BT BOSKOOP
NETHERLANDS

7, RUE DE MARTINVAL
59246 MONS-EN-PEVELE
FRANCE

WESTEINDE 62

1601 BK ENKHUIZEN
NETHERLANDS

10020 W. MEADOW DRIVE
GREENFIELD, WI 53228

UNITED STATES OF AMERICA

BRAYE VINERIES

ROUTE MILITAIRE

VALE, GUERNSEY GY3 5RP
UNITED KINGDOM
ZEEFBAAN 28

9672 BN WINSCHOTEN
NETHERLANDS

ACHTER DE WATERTOREN 11

2182 DV HILLEGOM
NETHERLANDS
63 WILLS ROAD

MACQUARIE FIELDS, NSW 2564

AUSTRALIA
DWARSKADE 7

2631 NA NOOTDORP
NETHERLANDS

1228, CHEMIN DE L’HOBIT
31790 SAINT-SAUVEUR
FRANCE

ROSENTALSTR. 67

4058 BASEL
SWITZERLAND
BUITENWATERSLOOT 254
2613 SZ DELFT
NETHERLANDS

C/O WBG - CAS

MOSHAN, WUCHANG
430074 WUHAN, HUBEI
CHINA
LAUTERBERGSTR. 1-5
76137 KARLSRUHE
GERMANY

ENGELSTR. 72

55124 MAINZ

GERMANY



YACT B/PARTEB / CASTB /DELB/ TEILB /B OSA / MEPOL B / PART B/ PARTIEB / DIO B / PARTE B / B DALA /

15|08|2023

B DALIS / "B" RESZ / PARTI B / DEEL B / CZESC B / PARTE B / PARTEA B / CAST B / DEL B/ OSA B / DEL B

402023

03657

03721

03725

03733

03739

03765

03780

03788

03796

03803

03806

03823

03824

03841

03880

03881

03889

03891

03895

03900

NORTH CAROLINA STATE UNIVERSITY

JOHANNA G.H. VAN HAASTER

KAPITEYN BREEDING B.V.

SPEK ROSE BREEDING INTERNATIONAL B.V.

VERWER-DAHLIA’S B.V.

LINEA SEMENCES DE LIN G.I.E.

VAN ZANTEN FLOWERBULBS B.V.

PARATY B.V.B.A.

CLARKE MODET Y CIA. S.L.

HOLSTEIN SELECT B.V.

TINA HENRIKSSON

VAN ZANTEN BREEDING B.V.

HYBRIS B.V.

HOUSE OF AGRICULTURE SPIROU S.A.

TOMORROW’S TULIPS B.V.

HORTIVAL DIFFUSION S.A.S.

MONSANTO TECHNOLOGY LLC

ARIE GERARD POST

UNIVERSITA DEGLI STUDI DI UDINE

ROSEMARY J. HARDY

170

OFFICE OF TECHNOLOGY COMMERCIALIZATION

AND NEW VENTURES

1021 MAIN CAMPUS DRIVE, 2ND FLOOR
RALEIGH, NC 27606

UNITED STATES OF AMERICA
HYACINTENLAAN 15

2182 DE HILLEGOM
NETHERLANDS

GRASWEG 38

1761 LJ ANNA PAULOWNA
NETHERLANDS

Z1JDE 155

2771 EV BOSKOOP
NETHERLANDS

DERDE POELLAAN 73/75

2161 DL LISSE

NETHERLANDS

20, AVENUE SAGET

60210 GRANDVILLIERS
FRANCE

1E LOOSTERWEG 1-A

2182 BL HILLEGOM
NETHERLANDS
SCHIERVELDESTRAAT 14

8840 OOSTNIEUWKERKE
BELGIUM

SUERO DE QUINONES, 34 - 36
28002 MADRID

SPAIN

LAAN VAN ADRICHEM 26

2678 CZ DE LIER
NETHERLANDS

UDDA LUNDKVISTS VAG 11
26881 SVALOV

SWEDEN

LAVENDELWEG 15

1435 EW RIJSENHOUT
NETHERLANDS

PROFESSOR VAN SLOGTERENWEG 2
2161 DW LISSE
NETHERLANDS

MARKONI STREET 5

EGALEO

122 42 ATHENS

GREECE

PAGENLAAN 31

1906 CT LIMMEN
NETHERLANDS

25, ROUTE DES FONTAINES DE L’AUNAY
49250 BEAUFORT-EN-ANJOU
FRANCE

800 NORTH LINDBERGH BOULEVARD
SAINT LOUIS, MO 63167
UNITED STATES OF AMERICA
LOOKWATERING 46

2614 KA DELFT
NETHERLANDS

VIA PALLADIO, 8

33100 UDINE (UD)

ITALY

PRIORY LANE NURSERY
FREEFOLK PRIORS
WHITCHURCH, HANTS RG28 7FA
UNITED KINGDOM
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03931  WERNER HORN WELLENBUSCH 15
38154 KONIGSLUTTER AM ELM
GERMANY

03937  JURGEN NOACK 24214 GETTORF
GERMANY

03985  PIONEER GENETIQUE S.A.R.L. 1131, CHEMIN DE L’'ENSEIGURE
31840 AUSSONNE
FRANCE

03996 KIRK D. LARSON 12695 BARRETT LANE

SANTA ANA, CA 92705
UNITED STATES OF AMERICA

04061 FLEURATIONS B.V. VLOTLAAN 560
2681 TX MONSTER
NETHERLANDS

04071 SUNTORY FLOWERS LIMITED 4-17-5, SHIBA
MINATO-KU
108-0014 TOKYO
JAPAN

04111 VAN DE BILT ZADEN EN VLAS B.V. LANGEWEG 26
4541 PC SLUISKIL
NETHERLANDS

04121 EDENS CREATIONS B.V. ZUIDERZEESTRAATWEG 410
8091 PB WEZEP
NETHERLANDS

04139 LA FORESTIERE - SOCIETE COOPERATIVE DE PROPRIETAIRES ET EX- ROUTE DE LA CHOCOLATIERE, 26

PLOITANTS FORESTIERS 1026 ECHANDENS

SWITZERLAND

04140 FRANGCOIS BLONDEL 591, ROUTE DE MANDALLAZ
74350 CUVAT
FRANCE

04160 DALINA GENETICS A/S GRONNEGYDEN 105
5270 ODENSE N
DENMARK

04167 FLORIMOND DESPREZ VEUVE & FILS S.A.S. 3, RUE FLORIMOND DESPREZ
B.P. 41
59242 CAPPELLE-EN-PEVELE
FRANCE

04176 BARENBRUG HOLLAND B.V. STATIONSSTRAAT 40
6515 AB NIJMEGEN
NETHERLANDS

04184 LIMAGRAIN EUROPE S.A.S. BIOPOLE CLERMONT-LIMAGNE
RUE HENRI MONDOR
63360 SAINT BEAUZIRE

FRANCE

04197 LIDEA FRANCE S.A.S. AVENUE GASTON PHOEBUS
64230 LESCAR
FRANCE

04199 HM.CLAUSE INC. 260 COUSTEAU PLACE, SUITE 100

DAVIS, CA 95618

UNITED STATES OF AMERICA
04248 RENE VAN GAALEN SIONSWEG 26

2286 KL RIJSWIJK

NETHERLANDS
04261 GREEN WORKS INTERNATIONAL B.V. STOLPERWEG 41

1751 DH SCHAGERBRUG

NETHERLANDS
04271 JAMES CUMMINS 411 LINK DRIVE

ALCOA, TN 37701

UNITED STATES OF AMERICA
04272 HERBERT ALDWINCKLE 1227 LEET ROAD

GENEVA, NY 14456

UNITED STATES OF AMERICA
04279 SOCIETA PRODUTTORI SEMENTI S.P.A. VIA MACERO, 1

40050 ARGELATO (BO)

ITALY
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04285

04288

04301

04306

04341

04343

04344

04389

04394

04443

04446

04454

04460

04461

04464

04466

04488

04498

04539

04540

CHIANG-KUEI FENG

SAATZUCHT DONAU GMBH & CO. KG

ALLPLANTS HOLDING B.V.

ROLANDO SOLANO RAMIREZ

WILLIAM DAVID LANE

BEN VAN GEEST

N.L. VAN GEEST B.V.

AGROPLANT HOLLAND B.V.

THOMPSON MICHAEL

KOPPE ROYALTY B.V.

BLAIR WINNER

HARDY’S COTTAGE GARDEN PLANTS

PAOLO RANALLI

BRUNO PARISI

SAKATA ORNAMENTALS EUROPE A/S

SUDWESTDEUTSCHE SAATZUCHT GMBH & CO. KG

DSY B.V.

GESELLSCHAFT FUR HOPFENFORSCHUNG E.V.

THE UNITED STATES OF AMERICA AS REPRESENTED BY THE SECRETARY

OF AGRICULTURE

DAVID W. RAMMING

172

NO. 49-1, XIAOFEN LN., ZHONGZHENG RD.
LINLUO TOWNSHIP, PINGTUNG COUNTY 909
TAIWAN

SAATZUCHTSTRASSE 11

2301 PROBSTDORF

AUSTRIA

SIMON HOMBURGSTRAAT 19
5431 NN CULJK

NETHERLANDS

332 TOGNAZZINY AVENUE
GUADALUPE, CA 93434

UNITED STATES OF AMERICA
8345 CANYON VIEUW ROAD
VOX 1Z0 SUMMERLAND, BC
CANADA

MONSTERSEWEG 76-B

2691 JJ 'S-GRAVENZANDE
NETHERLANDS
MONSTERSEWEG 76-B

2691 JJ 'S-GRAVENZANDE
NETHERLANDS

ALMEREWEG 35A

1671 ND MEDEMBLIK
NETHERLANDS

PUGHS ROAD, RD 1 RICHMOND
NELSON

NEW ZEALAND

PUTTERBRINK 1

3881 LK PUTTEN
NETHERLANDS

9086 NEATH STREET

VENTURA, CA 93004

UNITED STATES OF AMERICA
PRIORY LANE NURSERY
FREEFOLK PRIORS
WHITCHURCH, HANTS RG28 7FA
UNITED KINGDOM

C/O CENTRO DI RICERCA DI CEREALICOLTURA E
COLTURE INDUSTRIALI

VIA DI CORTICELLA, 133

40128 BOLOGNA (BO)

ITALY

C/O CENTRO DI RICERCA DI CEREALICOLTURA E
COLTURE INDUSTRIALI

VIA DI CORTICELLA, 133

40128 BOLOGNA (BO)

ITALY

ODENSEVEJ 82

5290 MARSLEV

DENMARK

IM RHEINFELD 1-13

76437 RASTATT

GERMANY

JOHANNAHOEVE 1-B

6861 WJ OOSTERBEEK
NETHERLANDS

HULL 5 1/3

85283 WOLNZACH

GERMANY

1400 INDEPENDENCE AVENUE S.W.
WASHINGTON, DC 20250
UNITED STATES OF AMERICA
9611 SOUTH RIVERBEND AVENUE
PARLIER, CA 93648

UNITED STATES OF AMERICA
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04541  RONALD E. TARAILO 9611 SOUTH RIVERBEND AVE.

PARLIER, CA 93648
UNITED STATES OF AMERICA
04548 MARCEL DE WIT GENERAL-GUISAN-STRASSE 6
6300 ZUG
SWITZERLAND
04550 IMPRESA INDIVIDUALE BIANCHERI ALBERTO VIA BRAIE, 187
18033 CAMPOROSSO MARE (IM)
ITALY
04565 JAN BLAZEK C/O FORSCHUNGSINSTITUT FUR OBSTBAU UND
ZUCHTUNG HOLOVOUSY S.R.O. HOLOVOUSY CP.1
50801 HORICE V PODKRKONOSI
CZECH REPUBLIC
04577 PIONEER OVERSEAS CORPORATION 7100 NW 62ND AVENUE
P.O. BOX 1014
JOHNSTON, IA 50131
UNITED STATES OF AMERICA

04587 HYDRANGEA BREEDERS ASSOCIATION B.V. ACHTERWEG 58-A
1424 PR DE KWAKEL
NETHERLANDS

04591 TIMOTHY D. WOOD 704 FALL STREET

SPRING LAKE, MI 49456
UNITED STATES OF AMERICA
04596  PETER HERZOG OLLENHARDERSTR. 58
26655 WESTERSTEDE
GERMANY
04628  AGRO SELECTIONS FRUITS S.A.S. LA PRADE DE MOUSSEILLOUS
ROUTE D’ALENYA
66200 ELNE
FRANCE
04633  SAKATA VEGETABLES EUROPE S.A.S. DOMAINE DE SABLAS
RUE DU MOULIN
30620 UCHAUD
FRANCE
04660 VAN VLIET NEW PLANTS B.V. STROEERWEG 14
3776 MJ STROE
NETHERLANDS
04678  FLORIBREED V.O.F. PRINS BERNHARDLAAN 13
6866 BV HEELSUM
NETHERLANDS
04731  LUCIA NESCI VIA STRESA 48
00135 ROMA (RM)
ITALY
04736 BAILEY NURSERIES INC. 1325 BAILEY ROAD
ST PAUL, MN 55119
UNITED STATES OF AMERICA

04737 CORNELIS W. DEKKER JULIANAWEG 6-A
1711 RP HENSBROEK
NETHERLANDS

04751 DARIO FOSSATI C/O AGROSCOPE (CHANGINS)

ROUTE DE DUILLIER 50
CASE POSTALE 1012
1260 NYON 1
SWITZERLAND
04752 CALIFORNIA FLORIDA PLANT COMPANY L.P. 929 WILLIAMS ROAD
P.O0.BOX 5310
SALINAS CA 93915
UNITED STATES OF AMERICA

04784 BERNARD SAUVAGEOT 2 RUE FRETENNE
25220 VAIRE ARCIER
FRANCE
04796 ASUR PLANT BREEDING S.A.S. POLE VEGETAL DE LA PLAINE D’ESTREES

6 RUE DU JEU D’ARC
60190 ESTREES-SAINT-DENIS
FRANCE
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04817

04875

04880

04908

04912

04913

04947

04949

04967

05015

05018

05032

05045

05084

05116

05129

05136

05145

05148

05170

HARINI KORLIPARA

JACOBUS R. DE JONG

INTERNATIONAL PLANT SELECTION S.A.R.L.

HODOWLA ROSLIN SMOLICE SP. Z O.0. GRUPA IHAR

JOHANNES VAN LEUVEN

VESA VELHARTICE A.S.

BOARD OF TRUSTEES OF MICHIGAN STATE UNIVERSITY

JAMES F. HANCOCK

JOHAN DAVID

ZECHARIA TANAMI

HENDRIK JAN VAN DEN TOP

SAPPORO BREWERIES LIMITED

GEVERS PATENTS N.V.

STARGROW GROUP (PTY) LTD.

INSTITUTO ANDALUZ DE INVESTIGACION Y FORMACION AGRARIA PES-
QUERA Y ALIMENTARIA (IFAPA)

RUIJUN LI

AVV. CECILIA ZANZI

ANDREAS GERTZ

SELECTA KLEMM GMBH & CO. KG

NUNHEMS B.V.
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22449 SW 104TH AVE.
TUALATIN, OR 97062

UNITED STATES OF AMERICA
DUINSCHOOTEN 35

2204 AC NOORDWIJK
NETHERLANDS

ROUTE DE MARSEILLE

B.P. 125

26200 MONTELIMAR

FRANCE

SMOLICE 146

63740 KOBYLIN

POLAND

ILMENWEG 39

47608 GELDERN

GERMANY

VELHARTICE 220

341 42 VELHARTICE

CZECH REPUBLIC

450 ADMINISTRATION BUILDING
EAST LANSING, MI 48824
UNITED STATES OF AMERICA
47 OLD NECK ROAD
SCARBOROUGH, ME 04074
UNITED STATES OF AMERICA
KLOKHOFSTRAAT 12

8980 BESELARE

BELGIUM

HAKARMEL 32

73127 HASHMONAIM

ISRAEL

WESSELSEWEG 46-A

3771 PC BARNEVELD
NETHERLANDS

20-1, EBISU 4-CHOME

150-8522 SHIBUYA-KU, TOKYO
JAPAN

HOLIDAYSTRAAT 5

1831 DIEGEM

BELGIUM

21 ELECTRON STREET
TECHNOPARK
STELLENBOSCH 7600

SOUTH AFRICA

AVENIDA DE GRECIA S/N

EDIFICIO ADMINISTRATIVO "LOS BERMEJALES", 1

2 PLANTA

41012 SEVILLA

SPAIN

12/24 FACTORY STREET
NORTH PARRAMATTA, NSW 2151
AUSTRALIA

VIA ALDIGHIERI, 10

44121 FERRARA (FE)

ITALY

C/O KWS SAAT SE & CO. KGAA
GRIMSEHLSTR. 31

37574 EINBECK

GERMANY

HANFACKER 10

70378 STUTTGART

GERMANY

NAPOLEONSWEG 152

6083 AB NUNHEM
NETHERLANDS
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05178

05179

05183

05195

05205

05225

05226

05228

05253

05276

05288

05289

05311

05370

05401

05409

05417

05442

05455

05485

05491

AGRARTUDOMANYI KUTATOKOZPONT (ATK)

LUCIA BENKONE CSILLAG

DE RUITER INTELLECTUAL PROPERTY B.V.

VAN DEN BOS FLOWERBULBS B.V.

MARCEL MOERMAN

UNIVERSITA DEGLI STUDI DI FIRENZE (UNIFI)

ELVIO BELLINI

ANDRE VAN NIJNATTEN

CHICAGOLAND GROWS INC.

ANTON LUTZ

LUC PIETERS

VIVAI PIANTE BATTISTINI SOCIETA AGRICOLA S.S.

LUGANO LEONARDO S.R.L.

AGRICO RESEARCH B.V.

ZESPRI GROUP LIMITED

CLAUS EINFELDT

BEEKENKAMP PLANTS B.V.

FRESH FORWARD HOLDING B.V.

ENTE NAZIONALE RISI

SUN WORLD INTERNATIONAL LLC

HELMUT BUCHTER
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BRUNSZVIK UTCA 2
2462 MARTONVASAR
HUNGARY

BARTOK BELA UT 50

1111 BUDAPEST

HUNGARY
MEERLANDENWEG 55

1187 ZR AMSTELVEEN
NETHERLANDS

BOSWONING 106

2675 DZ HONSELERSDIJK
NETHERLANDS

BLAKER 2

2678 LW DE LIER
NETHERLANDS

PIAZZA SAN MARCO, 4

50121 FIRENZE (FI)

ITALY

C/O UNIVERSITA DEGLI STUDI DI FIRENZE (UNIFI)
PIAZZA SAN MARCO, 4

50121 FIRENZE (FI)

ITALY

MEIERSEWEG 26-A

4881 DJ ZUNDERT
NETHERLANDS

1000 LAKE COOK ROAD
GLENCOE, IL 60022

UNITED STATES OF AMERICA
ORTSSTR. 10

85283 WOLNZACH

GERMANY
SCHIERVELDESTRAAT 1

8840 STADEN OOSTNIEUWKERKE
BELGIUM

VIA RAVENNATE, 1500

47522 CESENA (FC)

ITALY

VIA BERTARINO, 8

15057 TORTONA (AL)

ITALY

BURCHTWEG 17

8314 PP BANT

NETHERLANDS

400 MAUNGANUI ROAD

3110 MOUNT MAUNGANUI
NEW ZEALAND
LAURENTIUS-SCHLEMMER-STR. 3
94315 STRAUBING

GERMANY

KORTE KRUISWEG 141

P.O. BOX 1

2676 ZG MAASDIJK
NETHERLANDS

HOGEWOERD 1-C

6851 ET HUISSEN
NETHERLANDS

VIA SAN VITTORE, 40

20123 MILANO (MI)

ITALY

5701 TRUXTUN AVENUE, SUITE 200
BAKERSFIELD, CA 93309
UNITED STATES OF AMERICA
HAUPTSTRASSE 77

79807 LOTTSTETTEN
GERMANY
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05500

05505

05548

05552

05560

05572

05574

05582

05604

05615

05622

05643

05657

05692

05731

05750

05753

05754

05798

TOPCOLOR BREEDING V.O.F.

TOBIAS DUMMEN

HVG HOPFENVERWERTUNGSGENOSSENSCHAFT E.G

HUBERTINA COX

DARRELL R. PROBST

ROGER D. JESKE

KIMMO RUMPUNEN

PREVAR LIMITED

LI MING ZHANG

MARIE-LAURE ETEVE-LAMBERTIN

JIANPING REN

JEAN RENAULT

TERRY A. BACON

J & A GARRIGUES S.L.P. (ALICANTE OFFICE)

S.S. STEINER INC.

PAUL M. LYRENE

BERRYWORLD PLUS LTD.

SOLTIS S.A.S.

DRAGONTREE BEHEER B.V.
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PARELDUIKER 21
2681 VJ MONSTER
NETHERLANDS
DAMMWEG 18-20
47495 RHEINBERG
GERMANY
KELLERSTR. 1
85283 WOLNZACH
GERMANY

PASTOOR LEMMENSSTRAAT 12, BUS 2

3930 HAMONT-ACHEL
BELGIUM

63 WILLIAMSVILLE ROAD
HUBBARDSTON, MA 01452-1315
UNITED STATES OF AMERICA
C/O S.S. STEINER INC.

1 W. WASHINGTON AVENUE
YAKIMA, WA 98903

UNITED STATES OF AMERICA

SWEDISH UNIVERSITY OF AGRICULTURAL SCI-

ENCES
DEPARTMENT OF PLANT
BIOTECHNOLOGY

BREEDING AND

PLANT BREEDING HORTICULTURE - BALSGARD

FJALKESTADSVAGEN 459
291 94 KRISTIANSTAD
SWEDEN

507 EASTBOURNE STREET WEST

4122 HASTINGS
NEW ZEALAND

24, THE SOUTH 2ND SECTION OF YIHUAN ROAD

610000 CHENGDU

CHINA

MAS DE LA CONDAMINE
CHEMIN DE L’ABRICOT

30230 BOUILLARGUES
FRANCE

1S861 GREEN ROAD

ELBURN, IL 60119

UNITED STATES OF AMERICA
LE BRIN D’ EAU

53120 GORRON

FRANCE

8518 SUNHARBOR DRIVE
BAKERSFIELD, CA 93312
UNITED STATES OF AMERICA
C/ SAN FERNANDO 57

03001 ALICANTE

SPAIN

655 MADISON AVENUE

NEW YORK, NY 10021

UNITED STATES OF AMERICA
14628 SE 9TH TERRACE
MICANOPY, FL 32667

UNITED STATES OF AMERICA
C/O ARGENT

9 LEVEL 5, HATTON STREET
LONDON NWS8 8PL

UNITED KINGDOM

6, CHEMIN DE PANEDAUTES
31700 MONDONVILLE
FRANCE

PLAATS 9

2675 CK HONSELERSDIJK
NETHERLANDS
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05809  LIMAGRAIN UK LTD. ROTHWELL

MARKET RASEN, LINCOLNSHIRE LN7 6DT
UNITED KINGDOM

05812  BUGNION S.P.A. VIALE LANCETTI, 17
20158 MILANO (MI)
ITALY

05844  MARIE-FRANCE DOLL 4, IMPASSE DE CREACH-AN-ALLE
29940 LA FORET-FOUESNANT
FRANCE

05910  OVATA B.V. HOEFWEG 152
2665 LD BLEISWIJK
NETHERLANDS

05914  YASUKO ISOBE 3-41-2E, HIGASHIHAMA-CHO
YOKAICHI
HIGASHIOMI, SHIGA
JAPAN

05923  HYBRO SAATZUCHT GMBH & CO. KG KLEPTOW 53
17291 SCHENKENBERG
GERMANY

05959  CO.NA.SE. SOC. COOP. AGR. VIA SELICE 301/A
48017 CONSELICE (RA)
ITALY

05965  VALTER NENCETTI C/O UNIVERSITA DEGLI STUDI DI FIRENZE (UNIFI)
PIAZZA SAN MARCO, 4
50121 FIRENZE (FI)

ITALY

05997 FRIEDERIKE VON RUNDSTEDT BUTENDIEKER LANDSTR. 49 A
28357 BREMEN
GERMANY

06038 ARLEN D. DRAPER C/O DRISCOLL’S INC.

345 WESTRIDGE DRIVE
WATSONVILLE, CA 95076
UNITED STATES OF AMERICA

06042 COOPERATIEVE RABOBANK REGIO SCHIPHOL U.A. POLARISAVENUE 150
2132 JX HOOFDDORP
NETHERLANDS

06068 TEBOZA RESEARCH B.V. ZANDBERG 15
5988 NW HELDEN
NETHERLANDS

06153 INOCHIO SEIKOEN INC. 531-8 UKAI, FUCHU
726-0002 HIROSHIMA
JAPAN

06202 FLOREAC N.V. BEERVELDSE BAAN 4
9080 LOCHRISTI
BELGIUM

06215 CONSIGLIO NAZIONALE DELLE RICERCHE PIAZZALE ALDO MORO 7
00185 ROMA (RM)
ITALY

06216 FIAMMENGHI-FIAMMENGHI S.R.L. VIA DELLE QUATTRO FONTANE, 31
00184 ROMA (RM)
ITALY

06217 ALBERTO SANTINI LOC. VALLEMAGGIORI 93/A
52026 PIAN DI SCO (AR)
ITALY

06219 FABIO FERRINI VIA FAENZA 25
50123 FIRENZE (FI)
ITALY

06228 NORDIC SEED A/S KORNMARKEN 1
8464 GALTEN
DENMARK

06316 WYE HOPS LTD. CHINA FARM OFFICE
UPPER HARBLEDOWN
CANTERBURY CT2 9AR
UNITED KINGDOM
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06320

06327

06328

06350

06352

06354

06362

06363

06369

06378

06399

06400

06401

06402

06426

06436

06445

06462

SNOW BRAND SEED CO. LTD.

RAFFAELE TESTOLIN

GUIDO CIPRIANI

LUIS NAVARRO LUCAS

STUART SCOTT

STEFANO SOMMA

SOFRUILEG S.A.

PESCE SERGIO (IMPRESA INDIVIDUALE)

JOHAN SMITS

MAGNUS JOHNSONS PLANTSKOLA AB

NIR DAI

SARA SLOTZKY

DENNIS J. WERNER

LAYNE K. SNELLING

ALEX F. SCHOEMAKER

GUIDO VON TUBEUF

CHISLETT INVESTMENTS PTY. LTD.

TIMOTHY EDWARD KERLEY
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5-1-8 KAMINOPPORO 1-JO
ATSUBETSU-KU

004-8531 SAPPORO (HOKKAIDO)
JAPAN

VIA PRADAMANO 6/9

33100 UDINE (UD)

ITALY

VIA CASE COS, 45

33040 FAEDIS (UD)

ITALY

C/O INSTITUTO VALENCIANO DE INVESTIGA-
CIONES AGRARIAS (IVIA)

CTRA. MONCADA-NAQUERA KM 4,5, APARTADO
OFICIAL

46113 MONCADA (VALENCIA)
SPAIN

P.O. BOX 14870

NAKURU

KENYA

VIA VITTORIO VENETO, 23

76011 BISCEGLIE (BA)

ITALY

"BURGON"

45, CHEMIN DE PEYRELONGUE
40300 LABATUT

FRANCE

VIA GALILEO GALILEI 12/1

17031 ALBENGA (SV)

ITALY

TRIMPERT 7

5731 PN MIERLO

NETHERLANDS

VON POSTS VAG 1

151 39 SODERTALJE

SWEDEN

C/O AGRICULTURAL RESEARCH ORGANISATION
(ARO)

THE VOLCANI CENTER, P.O. BOX 6
50250 BEIT DAGAN

ISRAEL

KLIL HACHORES 18

60411 OR YEHUDA

ISRAEL

NORTH CAROLINA STATE UNIVERSITY
OFFICE OF TECHNOLOGY TRANSFER
1021 MAIN CAMPUS DRIVE, 2ND FLOOR
RALEIGH, NC 27606

UNITED STATES OF AMERICA

306 DRY AVENUE

CARY NC 27511

UNITED STATES OF AMERICA
RIJNEVELD 37

2771 XX BOSKOOP

NETHERLANDS

WILNAER STRASSE 18

70378 STUTTGART

GERMANY

762 KENLEY ROAD

KENLEY 3597 VIC

AUSTRALIA

KEEPER’S LODGE

HADEN WAY

WILLINGHAM

CAMBRIDGE CB24 5HB

UNITED KINGDOM
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06469  DE LOOFF LILY INNOVATION B.V. CITHERSHILLSINGEL 11
4371 AR KOUDEKERKE
NETHERLANDS

06475  PLANTINOVA S.L. RAFAEL MARTINEZ VALLS, 16
08348 CABRILS (BA)
SPAIN

06480  GILBERTO MOLARI VIA CERCHIA DI MARTORANO, 891
47023 CESENA (FC)
ITALY

06495  JOHN A. DIXON 18538 VALENTINE ROAD

MOUNT VERNON, WA 98273
UNITED STATES OF AMERICA

06516 VONDST ADVOCATEN N.V. JACOB OBRECHTSTRAAT 56
1071 KN AMSTERDAM
NETHERLANDS

06556 AC FRUIT - ASSOCIATION CREATION FRUITIERE S.A.S. 43, CHEMIN DES CLASTRES
84430 MONDRAGON
FRANCE

06581 BART HOFSTEE 412 NO. 1 RD
3182 TE PUKE
NEW ZEALAND

06621 ZOLTAN BEDO ROZSAHEGYI U. 22.
8000 SZEKESFEHERVAR
HUNGARY

06622 LASZLO LANG DAMJANICH U. 9
8220 BALATONALMADI
HUNGARY

06623 OTTO VEISZ MALOM U. 5
2462 MARTONVASAR
HUNGARY

06624 GYULA VIDA ISKOLA U. 19
2484 AGARD
HUNGARY

06626 ILDIKO KARSAI BERCSENYI KOZ 3
2462 MARTONVASAR
HUNGARY

06627 MARIANN RAKSZEGI DABI KRT. 28.
2344 DOMSOD
HUNGARY

06628 KLARA MESZAROS KATONA JOZSEF U. 12
8000 SZEKESFEHERVAR
HUNGARY

06651 GENNARO FAZIO 18 HIGHLAND AVENUE
GENEVA, NY 14456
UNITED STATES OF AMERICA

06652 TERENCE L. ROBINSON 724 WHITE SPRING DRIVE
GENEVA, NY 14456
UNITED STATES OF AMERICA

06669 NUBILUS B.V. KASTEELWEG 10
2671 MM NAALDWIJK
NETHERLANDS

06680 ALAN POSTILL 119 RINGWOOD DRIVE

NORTH BADDESLEY
SOUTHAMPTON SO52 9HF
UNITED KINGDOM

06695 ANITA STOVER WENGERTSTR. 13
73760 OSTFILDERN
GERMANY

06696 MARTIN GLAWE THOMAS-MUNZER-WEG 17
70437 STUTTGART
GERMANY

06698 ANDREA DOHM OBERER WINGERTWEG 9
75177 PFORZHEIM
GERMANY
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06699

06719

06734

06750

06761

06808

06840

06872

06919

06929

06946

06959

06964

06983

07010

07028

07102

07115

07117

07136

KATINKA WILDE

SAATZUCHT STRENG-ENGELEN GMBH & CO. KG

CLAUDE-ALAIN BETRIX

EDEN COLLECTION B.V.

MALACHY FRANCIS DOHERTY

ALDO TELCH

JEROEN GITZELS

RUDIGER WALZ

LIMAGRAIN EUROPE S.A.S.

BOAZ KAPLAN

DE JONG PLANT B.V.

ELISABETH GUNNARSSON

AVVOCATO NICOLA NOVARO

STICHTING WAGENINGEN RESEARCH - WAGENINGEN PLANT RESEARCH

CULTURES QUINTO INC.

ANTONELLA CAPO

BAYER CROPSCIENCE AG

VOLMARY GMBH

SMS UNLIMITED LLC

ANNIE CORNELIA BEEKENKAMP
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WITIKOWEG 73

70437 STUTTGART
GERMANY
ASPACHHOF

97215 UFFENHEIM
GERMANY

C/O AGROSCOPE (CHANGINS)
ROUTE DE DUILLIER 50
CASE POSTALE 1012
1260 NYON 1
SWITZERLAND
SIEPWEG 4

9611 TJ SAPPEMEER
NETHERLANDS

COOLBUNNIA, HALF-WAY HOUSE

CO. WATERFORD X91 EV26
IRELAND

PIAZZA CENTRALE, 2
FAVER

38092 ALTAVALLE (TN)
ITALY

ELBAWEG 35

1607 MN HEM
NETHERLANDS
BUBENHALDENSTR. 92
70469 STUTTGART
GERMANY

BIOPOLE CLERMONT LIMAGNE
RUE HENRI MONDOR

63360 SAINT-BEAUZIRE
FRANCE

42935 MOSHAV HADAR-AM
ISRAEL

ALFENSVAART 11

2771 NM BOSKOOP
NETHERLANDS

C/O LANTMANNEN EK FOR
PLANT BREEDING UNIT

268 81 SVALOV

SWEDEN

VIA MARCONI, 12

18013 DIANO CASTELLO (IM)
ITALY
DROEVENDAALSESTEEG 1
6708 PB WAGENINGEN
NETHERLANDS

295 ROUTE 363

GOA 4L0 ST. UBALDE, QUEBEC
CANADA

VIA CINQUETERRE, 43
04100 LATINA (LT)

ITALY
ALFRED-NOBEL-STRASSE 50
40789 MONHEIM

GERMANY

KALDENHOFER WEG 70
48155 MUNSTER

GERMANY

1142 RIVERGATE DRIVE, 22
LODI, CA 95240

UNITED STATES OF AMERICA
KORTE KRUISWEG 141

P.O. BOX 1

2676 ZG MAASDIJK
NETHERLANDS
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07141

07142

07159

07160

07161

07163

07164

07165

07166

07171

07193

07219

07233

07240

07251

07269

07285

07291

07293

HERBALEA GMBH

UDO SCHAFER

SPECIAL NEWFRUIT LICENSING MEDITERRANEO S.L.U.

KLEMENS KEYSERS

GREEN FUSE BOTANICALS INC.

KEITH GEORGE LINTOTT

CHARLES RICHARD READ

JENNIFER MURIEL LINTOTT

STELLA MARIE READ

MOERINGS SNIJGROEN V.O.F.

‘WIM VAN DEN HOOGEN

FRANCESCO PECORI

ISEA S.R.L.

AGENZIA REGIONALE PER LO SVILUPPO RURALE (ERSA)

FIRMA LUCASSEN BOOMKWEKERIJ V.O.F.

DU-LONG WANG

COMPTOIR AGRICOLE D’ACHAT ET DE VENTE S.C.A.

UNITED SELECTIONS B.V.

CONSORZIO PER LA VALORIZZAZIONE DELLE SEMENTI (CONVASE)
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AUSSERHALB 3
55459 GROLSHEIM

GERMANY

HAUPTSTR. 17-A

14715 WOLSIER

GERMANY

VEREDA DE FORTUNA, 35

30110 CABEZO DE TORRES (MURCIA)
SPAIN

SUDSTRASSE 94

47623 KEVELAER

GERMANY

15500 WEST TELEGRAPH ROAD, B13
SANTA PAULA, CA 93060

UNITED STATES OF AMERICA

40 CARLTON AVENUE

ROSE GREEN

BOGNOR REGIS, WEST SUSSEX PO21 3LP
UNITED KINGDOM

32 CRAIGWEIL LANE, ALDWICK
BOGNOR REGIS PO21 4AN

UNITED KINGDOM

40 CARLTON AVENUE, ROSE GREEN
BOGNOR REGIS PO21 3LP

UNITED KINGDOM

32 CRAIGWEIL LANE, ALDWICK
BOGNOR REGIS PO21 4AN

UNITED KINGDOM

MOLENKOLK 38

2771 WE BOSKOOP

NETHERLANDS

C/O ALLPLANTS HOLDING B.V.
SIMON HOMBURGSTRAAT 19

5431 NN CUIJK

NETHERLANDS

C/O ISTITUTO PER LA PROTEZIONE DELLE PI-
ANTE CNR.

VIA MADONNA DEL PIANO 10

50019 SESTO FIORENTINO (FI)
ITALY

VIA DELL’ INDUSTRIA, 303

62014 CORRIDONIA (MC)

ITALY

VIA MONTESANTO, 17

34170 GORIZIA (GO)

ITALY

OUDE ZUTPHENSEWEG 6-A

7251 JX VORDEN

NETHERLANDS

NO.1-9 KANJIAO

GUKENG TOWNSHIP - YUNLIN COUNTY 646
TAIWAN

35, ROUTE DE STRASBOURG

67270 HOCHFELDEN

FRANCE

FRAXINUS 12

1424 LG DE KWAKEL
NETHERLANDS

C/O ASSOSEMENTI

VIA DELL’INDUSTRIA, 33

40138 BOLOGNA (BO)

ITALY
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07297

07317

07321

07362

07370

07371

07424

07426

07431

07435

07448

07453

07480

07481

07496

07497

07499

BIRKHOLM PLANTESKOLE A/S

FLORALI LICENSING B.V.

ROYAL BASE CORPORATION

PETER VAN DE POL

AVV. ROBERTO MANNO

PATIO PLANTS V.O.F.

VITROFLORA GRUPA PRODUCENTOW SP. Z O.0.

C&K JONES

PETER WOLFGANG BOCK

KOLSTER HOLDING B.V.

DIEGO RUBIALES OLMEDO

DANIELA GIOVANNINI

J. FRANK SCHMIDT & SON CO.

KEITH S. WARREN

MARTIN MESSERSCHMIDT

ANN-KATRIN MUNNEKHOFF

FRANZ-JOACHIM FROMME
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FARREMOSEN 4

3450 ALLER®D

DENMARK

VERAARTLAAN 8

2288 GM RIJSWIJK
NETHERLANDS

13F, NO. 100, SEC. 4, CIVIC BLVD.
DA-AN DISTRICT

DA-AN DISTRICT

TAIPEI CITY 106

TAIWAN

SLUINERWEG 15

7384 SC WILP

NETHERLANDS

VIA GEREMIA DI SCANNO, 65
70051 BARLETTA (BT)

ITALY

GANTEL 18

7891 XA KLAZIENAVEEN
NETHERLANDS

TRZESACZ 25

86-022 DOBRCZ

POLAND

GOLDEN FIELDS NURSERY
BARROW LANE

TARVIN, CHESHIRE CH3 8JF
UNITED KINGDOM

VIA MALCONSIGLIO 1466

04100 LATINA (LT)

ITALY

RIJNEVELD 122-A

2771 XR BOSKOOP
NETHERLANDS

C/O INSTITUTO DE AGRICULTURA SOSTENIBLE
(CSIC)

APDO. 4084

14080 CORDOBA

SPAIN

C/O CREA-OFA

CENTRO DI RICERCA OLIVICOLTURA, FRUTTI-
COLTURA E AGRUMICOLTURA
VIA LA CANAPONA, 1 BIS

47121 FORLI(FC)

ITALY

9500 SOUTHEAST 327TH AVENUE
BORING, OR 97009

UNITED STATES OF AMERICA
C/O J. FRANK SCHMIDT & SON CO.
9500 SOUTHEAST 327TH AVENUE
BORING, OR 97009

UNITED STATES OF AMERICA
C/O KWS SAAT SE & CO. KGAA
GRIMSEHLSTRASSE 31

37574 EINBECK

GERMANY

C/O KWS SAAT SE & CO. KGAA
GRIMSEHLSTRASSE 31

37574 EINBECK

GERMANY

C/O HYBRO SAATZUCHT GMBH & CO. KG
KLEPTOW 53

17291 SCHENKENBERG
GERMANY
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07532

07543

07550

07551

07553

07576

07596

07603

07614

07615

07616

07718

07719

07724

07757

07795

07829

07830

07874

07877

ELLEN THOMPSON

MARCO VAN NOORT BREEDING B.V.

ALASDAIR MACGREGOR

ELIZABETH MACGREGOR

BG-BREEDING APS

SANDRO SIRRI

LLOYD TRAVEN

JACQUES COUTURIEUX

SELECT BREEDING B.V.

AGRIOM TRADE B.V.

BAYER CROPSCIENCE N.V.

STARGROW CULTIVAR DEVELOPMENT (PTY) LTD.

MAVERIDGE LICENSING B.V.

BREEDERPLANTS V.O.F.

CHISLETT DEVELOPMENTS PTY. LTD.

GEERSING POTATOES B.V.

EDUARD TER LAAK

HARTWIG BULL

FLORENSIS B.V.

ZENA ROSES LTD.
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204 THOMPSON ROAD
WATSONVILLE, CA 95076
UNITED STATES OF AMERICA
WASBEEKLAAN 13

2361 HG WARMOND
NETHERLANDS
ELLENBANK
KIRKCUDBRIGHT DG6 4UU
UNITED KINGDOM
ELLENBANK
KIRKCUDBRIGHT DG6 4UU
UNITED KINGDOM
ANDERUPVEJ 68

5270 ODENSE N

DENMARK

C/O CREA-OFA

CENTRO DI RICERCA OLIVICOLTURA, FRUTTI-
COLTURA E AGRUMICOLTURA
VIA LA CANAPONA, 1 BIS
47121 FORLI (FC)

ITALY

295 PARK DRIVE WEST
KINTERSVILLE, PA 18930
UNITED STATES OF AMERICA
383, RUE PAUL ELBEL
88420 MOYENMOUTIER,
FRANCE

DE KWAKEL 30

7891 XD KLAZIENAVEEN
NETHERLANDS
ACHTERWEG 58-A

1424 PR DE KWAKEL
NETHERLANDS

J.E. MOMMAERTSLAAN 14
1831 DIEGEM

BELGIUM

21 ELECTRON STREET
TECHNO PARK
STELLENBOSH 7600
SOUTH AFRICA
GROENVELDSDIJK 44

1744 GE SINT MAARTEN
NETHERLANDS
BOTTERWERF 14

2804 MK GOUDA
NETHERLANDS

762 KENLEY ROAD
KENLEY, VIC 3597
AUSTRALIA

BANTERWEG 10

8302 AC EMMELOORD
NETHERLANDS
MIDDENZWET 7

2291 HM WATERINGEN
NETHERLANDS
GARTNERSIEDLUNG 2
24610 GONNEBEK
GERMANY

LANGEWEG 79

3342 LD HENDRIK-IDO AMBACHT
NETHERLANDS
PAKLANDS RD.

00200 NATROBI

KENYA
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07886 HIS MAJESTY THE KING IN RIGHT OF CANADA AS REPRESENTED BY THE 1341 BASELINE ROAD
MINISTER OF AGRICULTURE AND AGRI-FOOD TOWER 5, 5TH FLOOR, ROOM 241

K1A 0C5 OTTAWA, ON
CANADA

07914 VAN STRAATEN V.O.F. RIETMEEN 1 - 5
3844 HM HARDERWIJK
NETHERLANDS

07915 PICCO GIANMARIO E BENEDETTO S.S. CASCINA BELVEDERE
13041 BIANZE
ITALY

07931 SPRUYT SELECT COMMV MOSTENVELD 30
9255 BUGGENHOUT
BELGIUM

07935 J&A GARRIGUES S.L.P. (VALENCIA OFFICE) PLAZA DEL AYUNTAMIENTO, 29
46002 VALENCIA
SPAIN

07940 P.H. PETERSEN SAATZUCHT LUNDSGAARD GMBH STREICHMUHLER STR. 8-A
24977 GRUNDHOF
GERMANY

07950 MONSANTO VEGETABLE IP MANAGEMENT B.V. LEEUWENHOEKWEG 52
2661 CZ BERGSCHENHOEK
NETHERLANDS

07970 AB KWEKERSRECHTEN B.V. BURGMEESTER TONCKENSSTRAAT 47
7921 KB ZUIDWOLDE
NETHERLANDS

07976 NORBERT ARTMEYER RIEDWEG 41
48477 HORSTEL-RIESENBECK
GERMANY

08070 SCHOENMAKERS TUSSENHOLDING B.V. NEMELAERSTRAAT 29
5076 AP HAAREN
NETHERLANDS

08086 J. VAN GEEST HOLDING B.V. WOUTERSWEG 16
2691 PR 'S-GRAVENZANDE
NETHERLANDS

08099 MARTINE LEMONNIER 1640 ROUTE D’EAWY
76850 BEAUMONT LE HARENG
FRANCE

08101 HYFRYD PLANTS CEFN HYFRYD, KERRY
NEWTOWN, POWYS SY16 4DX
UNITED KINGDOM

08102 INSTITUTE OF FRUIT AND TEA - HUBEI ACADEMY OF AGRICULTURAL  JINSHUIZHA, JIANGXIA DISTRICT

SCIENCE 430209 WUHAN CITY
CHINA
08103 QINGHONG CHEN INSTITUTE OF FRUIT AND TEA, HUBEI ACADEMY

OF AGRICULTURAL SCIENCE
JINSHUIZHA, JIANGXIA DISTRICT
430209 WUHAN CITY
CHINA

08104 XIA GU INSTITUTE OF FRUIT AND TEA, HUBEI ACADEMY
OF AGRICULTURAL SCIENCE
JINSHUIZHA, JIANGXIA DISTRICT
430209 WUHAN CITY
CHINA

08108 HORTEVE BREEDING B.V. DRIE KOLOMMENPLEIN 13
1431 LB AALSMEER
NETHERLANDS

08109 SILKE WAGENER BURGSTR. 20
70771 LEINFELDEN-ECHTERDINGEN
GERMANY

08144 ADORJAN RAKOSI VARGA DULO 9
2713 CSEMO
HUNGARY

08150 GUIDO ROUWETTE ACHELERWEG 4
3601 RK VALKENBURG
NETHERLANDS
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08155

08158

08159

08160

08161

08162

08163

08164

08165

08166

08167

08197

08270

08272

08273

08281

08285

MOUNTAIN BLUE ORCHARDS PTY LTD.

WUHAN BOTANICAL GARDEN - CHINESE ACADEMY OF SCIENCES

SHENGMEI WANG

ZHENGWANG JIANG

ZHONGHUI ZHANG

JUNJIE GONG

CAIHONG ZHONG

LIYUN XU

HANQUAN HUANG

FEI HAN

DAWEI LI

SYNGENTA PARTICIPATIONS AG

CHRISTA KIEVIT

DUMMEN GROUP B.V.

NIELS ARTS

SCHAAP HOLLAND B.V.

LIMGROUP B.V.

185

1372-A BRUXNER HIGHWAY

LINDENDALE, NSW 2480
AUSTRALIA

MOSHAN, WUCHANG
430074 WUHAN, HUBEI
CHINA

C/O WBG - CAS
MOSHAN, WUCHANG
430074 WUHAN, HUBEI
CHINA

WUHAN BOTANICAL GARDEN
CHINESE ACADEMY OF SCIENCES

MOSHAN

430074 WUHAN CITY, HUBEI

CHINA

WUHAN BOTANICAL GARDEN
CHINESE ACADEMY OF SCIENCES

MOSHAN

430074 WUHAN CITY, HUBEI

CHINA

C/O WBG - CAS
MOSHAN, WUCHANG
430074 WUHAN, HUBEI
CHINA

C/O WBG - CAS
MOSHAN, WUCHANG
430074 WUHAN, HUBEI
CHINA

C/O WBG - CAS
MOSHAN, WUCHANG
430074 WUHAN, HUBEI
CHINA

WUHAN BOTANICAL GARDEN
CHINESE ACADEMY OF SCIENCES

MOSHAN

430074 WUHAN CITY, HUBEI

CHINA

C/O WBG - CAS
MOSHAN, WUCHANG
430074 WUHAN, HUBEI
CHINA

C/O WBG - CAS
MOSHAN, WUCHANG
430074 WUHAN, HUBEI
CHINA
ROSENTALSTRASSE 67
4002 BASEL
SWITZERLAND
ELBAWEG 35

1607 MN HEM
NETHERLANDS
COLDENHOVELAAN 6
2678 PS DE LIER
NETHERLANDS
ACHTERWEG 58-A
1424 PR DE KWAKEL
NETHERLANDS
OOGSTWEG 7

8256 SB BIDDINGHUIZEN
NETHERLANDS

VELD OOSTENRIJK 13
5961 NV HORST
NETHERLANDS
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08287

08288

08292

08298

08347

08361

08375

08402

08403

08408

08418

08445

08446

08447

08461

STAR FRUITS DIFFUSION S.A.S.

NEW PLANT SOCIETA CONSORTILE AGRICOLA A R.L.

INTERNATIONAL FRUIT GENETICS LLC

CENTRO DE INVESTIGACION Y TECNOLOGIA AGROALIMENTARIA DE
ARAGON (CITA)

LANTMANNEN EK FOR

PHILIP J. STEWART

HANS-PETER HOLZ

BRIAN K. CASTER

JENNIFER K. 1ZZO

LIMAGRAIN EUROPE S.A.S.

MARK SEBASTIAAN HOOGENRAAD

RENHUANG HUANG

XIANWEI WU

SHURONG HONG

BIOGOLD NETWORK EM S.A.

186

145, AVENUE DE FONTVERT
84130 LE PONTET

FRANCE

VIA MALPIGHI, 5

47122 FORLI (FC)

ITALY

8224 ESPRESSO DRIVE, SUITE 200
BAKERSFIELD, CA 93312
UNITED STATES OF AMERICA
AVENIDA MONTANANA, 930
50059 ZARAGOZA

SPAIN

BOX 30192

104 25 STOCKHOLM

SWEDEN

C/O DRISCOLL’S INC.

345 WESTRIDGE DRIVE
WATSONVILLE, CA 95076
UNITED STATES OF AMERICA
GRAFSCHERWEG 85

47652 WEEZE

GERMANY

C/O DRISCOLL’S INC.

345 WESTRIDGE DRIVE
WATSONVILLE, CA 95076
UNITED STATES OF AMERICA
C/O DRISCOLL’S INC.

345 WESTRIDGE DRIVE
WATSONVILLE, CA 95076
UNITED STATES OF AMERICA
BIOPOLE CLERMONT LIMAGNE
RUE HENRI MONDOR

63360 SAINT-BEAUZIRE
FRANCE

RIJKSWEG 30-A

6744 WB EDERVEEN
NETHERLANDS

WUHAN BOTANICAL GARDEN
CHINESE ACADEMY OF SCIENCES
MOSHAN

430074 WUHAN CITY, HUBEI
CHINA

WUHAN BOTANICAL GARDEN
CHINESE ACADEMY OF SCIENCES
MOSHAN

430074 WUHAN CITY, HUBEI
CHINA

WUHAN BOTANICAL GARDEN
CHINESE ACADEMY OF SCIENCES
MOSHAN

430074 WUHAN CITY, HUBEI
CHINA

C/ LEONARDO DA VINCI, 18
EDIFICIO TECNOINCUBADORA DE
MARIE CURIE

22 PLANTA, MODULO 9

ISLA DE LA CARTUJA

41092 SEVILLA

SPAIN

EMPRESAS
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08468

08499

08500

08533

08562

08569

08573

08577

08589

08620

08644

08661

08666

08667

08670

08732

08749

08765

BASF ITALIA S.P.A.

MONICA MORICONI

DE BOLSTER B.V.

GRZEGORZ TUSZYNSKI

JOHN VINCENT KORDES

ALFEO AGOSTI

KOICHIRO OCHIAI

EUROPA FRUIT TREE ROOT-STOCK S.A.R.L.

A.R.B.A. B.V.

FLOHA V.O.F.

HANS-HENNING VOSS

SWEDISH UNIVERSITY OF AGRICULTURAL SCIENCES

NAMDHARI SEEDS PVT. LTD.

BALADI PADMANABHA DEVIPRASAD

JOHN GIFFORD HILLIER

ARMADA YOUNG PLANTS B.V.

NEIKER - INSTITUTO VASCO DE INVESTIGACION Y DESARROLLO

AGRARIO S.A.

JOSE MAURILIO RODRIGUEZ MESA

187

VIA MARCONATO, 8

20811 CESANO MADERNO (MB)

ITALY

VIA MARIO FANI, 37

00135 ROMA (RM)

ITALY

OUDE OENERWEG 13

8161 PL EPE

NETHERLANDS

UL. WARSZAWSKA 60

05-805 OTREBUSY

POLAND

C/O KORDES’SOHNE ROSENSCHULEN GMBH & CO
KG

ROSENTRASSE 54

25365 KLEIN OFFENSETH-SPARRIESHOOP
GERMANY

BORGO AMPIANO, 38 A

33094 PINZANO AL TAGLIAMENTO (PN)
ITALY

TSUJIDOMOTOMACHI

251-0043 FUJISAWA-SHI, KANAGAWA
JAPAN

DOMAINE DE CASTANG

ROUTE DE BORDEAUX

24100 SAINT-LAURENT-DES-VIGNES
FRANCE

FRAXINUS 12

1424 LG DE KWAKEL

NETHERLANDS

LANGEWEG 79

3342 LD HENDRIK-IDO AMBACHT
NETHERLANDS

C/O KWS SAAT SE & CO. KGAA
GRIMSEHLSTRASSE 31

37574 EINBECK

GERMANY

FACULTY OF LANDSCAPE ARCHITECTURE, HOR-
TICULTURE AND CROP PRODUCTION SCIENCE
P.O. BOX 190

234 22 LOMMA

SWEDEN

SRI SAI ARCADE NO. 8, 12TH CROSS, 1ST PHASE
IDEAL HOMES TOWNSHIP, RAJARAJESHWARI NA-
GAR

560098 BANGALORE

INDIA

NO.167, GOKULAM

MOUNT PLEASANT ROAD

OOTY, NILGIRI DISCTRICT

643001 TAMIL NADU

INDIA

AMPFIELD HOUSE

AMPFIELD

ROMSEY, HAMPSHIRE SO51 7LX

UNITED KINGDOM

NIEUWVEENS JAAGPAD 47

2441 EK NIEUWVEEN

NETHERLANDS

BERREAGA 1

48160 DERIO (BIZKAIA)

SPAIN

C/O EXPOBERRIES S.A. DE C.V.
CARRETERA LOS REYES-JACONA, KILOMETRO 1
60300 LOS REYES, MICHOACAN

MEXICO



YACTB/PARTEB /CASTB/DELB/TEILB /B OSA /MEPOXB /PART B /PARTIEB /DIOB /PARTE B /B DALA /
B DALIS / "B" RESZ / PARTI B / DEEL B / CZESC B / PARTE B / PARTEA B / CAST B / DEL B/ OSA B / DEL B 42023

15|08|2023

08768

08789

08791

08794

08802

08808

08840

08856

08883

08900

08906

08946

08965

08974

08989

08990

08991

08997

SEMENCES DE FRANCE S.A.

SELCHAU CONSULT

SELECTA CUT FLOWERS S.A.U.

SION YOUNG PLANTS B.V.

LAMMERS SEED OPTIONS B.V.

MARGIE MARIA ANNA SMEETS

CHING-TSAI LIN

KAZUNORI SATO

ANA MORAL JIMENEZ

AMIGRA B.V.

JOSA SELECTIES B.V.

JEAN-PAUL DAVASSE

CREA

JELLE VAN DEN HAAK

FREDERICK G. GMITTER JR.

WILLIAM S. CASTLE

JUDE W. GROSSER

SEMSEARCH B.V.

188

62, RUE LEON BEAUCHAMP

59930 LA CHAPELLE-D’ARMENTIERES
FRANCE

7, FILOSOFGANGEN

5000 ODENSE C

DENMARK

AV. BENIAMINO FARINA 135, 1ER PIS
MERCAT DE FLOR I PLANTA ORNAMENTAL DE
CATALUNYA

08340 VILASSAR DE MAR (BARCELONA)
SPAIN

ZIJTWENDE 55

2678 LS DE LIER

NETHERLANDS

KEIZERSDIJK 14

5721 WG ASTEN

NETHERLANDS

LOOP 9

6027 SB SOERENDONK

NETHERLANDS

NO.21-2, BALONG RD., CHAOZHOU TOWNSHIP
CHAOZHOU TOWNSHIP, PINGTUNG COUNTY 920
TAIWAN

ROOM 202, ROKA-AKIYAMA-HIGHTS
KASUYA 2-15-13, SETAGAYA-KU

157-0063 TOKYO

JAPAN

C/O INSTITUTO DE AGRICULTURA SOSTENIBLE
(CsIC)

APDO. 4084

14080 CORDOBA

SPAIN

BROEKPOLDERLAAN 25

2675 LJ HONSELERSDIJK
NETHERLANDS

GOMMELSESTRAAT 2

5074 NG BIEZENMORTEL
NETHERLANDS

17, RUE CONSTANT LEMOINE

49100 ANGERS

FRANCE

CONSIGLIO PER LA RICERCA IN AGRICOLTURA E
L’ANALISI DELL’ECONOMIA AGRARIA
VIA DELLA NAVICELLA 2/4

00184 ROMA (RM)

ITALY

GULDEN WINCKELPLANTSOEN 6 - 1HG
1055 EL AMSTERDAM

NETHERLANDS

C/O UNIVERSITY OF FLORIDA CITRUS RESEARCH
& EDUCATION CENTER

700 EXPERIMENT STATION ROAD
LAKE ALFRED, FL 33850

UNITED STATES OF AMERICA

555 PINNER COURT

LAKE ALFRED, FLORIDA 33850

UNITED STATES OF AMERICA

700 EXPERIMENT STATION ROAD
LAKE ALFRED, FL 33850

UNITED STATES OF AMERICA

DE BERCKT 8

5991 PD BAARLO

NETHERLANDS
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09008

09016

09020

09030

09031

09057

09058

09059

09060

09061

09062

09079

09080

09082

09089

09090

09111

MAX FOURNIE

FRIEDRICH KOPISCH-OBUCH

JAKOB SCHAUER

MYLES S. IRVINE

BAUM- UND ROSENSCHULE WOLFGANG MULLER & SOHN KG

ZHONGQI QIN

JUNJIE GONG

LEI ZHANG

LITIAN ZHANG

AICHUN XU

HELMUT HIEDL

ARKONSULT DI CARMIGNATO DR. ANNA E C. S.A.S.

SION B.V.

BRETAGNE PLANTS INNOVATION S.A.S.

NICOLAAS JOZEF SCHOENMAKER E OUTROS

EVERTON GOMES DA COSTA

WILHELM-ALEXANDER KORDES

189

GANET
47310 SERIGNAC-SUR-GARONNE

FRANCE

C/O KWS SAAT SE & CO. KGAA
GRIMSEHLSTRASSE 31

37574 EINBECK

GERMANY

HAUPTSTR. 14

84104 RUDELZHAUSEN

GERMANY

FLAT 4, BEECH COURT, 12 LOVELACE ROAD
SURBITON KT6 6NL

UNITED KINGDOM

BERUFSSCHULSTRASSE 7

04758 OSCHATZ

GERMANY

INSTITUTE OF FRUIT AND TEA, HUBEI ACADEMY
OF AGRICULTURAL SCIENCE

JINSHUIZHA, JIANGXIA DISTRICT

430209 WUHAN CITY

CHINA

INSTITUTE OF FRUIT AND TEA, HUBEI ACADEMY
OF AGRICULTURAL SCIENCE

JINSHUIZHA, JTANGXIA DISTRICT

430209 WUHAN CITY

CHINA

INSTITUTE OF FRUIT AND TEA, HUBEI ACADEMY
OF AGRICULTURAL SCIENCE

JINSHUIZHA, JIANGXIA DISTRICT

430209 WUHAN CITY

CHINA

INSTITUTE OF FRUIT AND TEA, HUBEI ACADEMY
OF AGRICULTURAL SCIENCE

JINSHUIZHA, JTANGXIA DISTRICT

430209 WUHAN CITY

CHINA

INSTITUTE OF FRUIT AND TEA, HUBEI ACADEMY
OF AGRICULTURAL SCIENCE

JINSHUIZHA, JTANGXIA DISTRICT

430209 WUHAN CITY

CHINA

WASSERSCHWENDEN 3

87452 ALTUSRIED

GERMANY

VIA MONTA, 106

35136 PADOVA (PD)

ITALY

ZIJTWENDE 55

2678 LS DE LIER

NETHERLANDS

471, LIEU-DIT LA GARE

29460 HANVEC

FRANCE

P.O. BOX 61

13.825-000 HOLAMBRA (SAO PAULO)

BRAZIL

FAZENDA TERRA VIVA S/N

RODOVIA SP 107, KM 27

13.830-000 SANTO ANTONIO DE POSSE (SAO PAULO)
BRAZIL

C/0 KORDES'SOHNE ROSENSCHULEN GMBH & CO
KG

ROSENSTRASSE 54

25365 KLEIN OFFENSETH-SPARRIESHOOP
GERMANY
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09127

09132

09136

09143

09154

09157

09158

09159

09187

09206

09212

09214

09221

09222

09265

09292

09304

09314

09324

09327

09344

SICHUAN HUA SHENG AGRICULTURE CO. LTD.

IPR B.V.

TIMOTHY J.H. HOOGKAMP

LENA THIEDE

NIAB EMR

ELIZABETH POPOWSKI

THOMAS PATTERSON

KIRSTEN HOEATA

VIVEROS FRANCISCO FERRER S.L.

GARDEN GENETICS LLC

EU PLANTS LIMITED

NOVOAMI B.V.

ILLUMINA BREEDING LLC

BALL SB L.C.

DARIUSZ KAPIAS

VALENTIN TAQUET

MAURITZ WILKES

TORU MIYAGUCHI

THE CONARD-PYLE COMPANY

CAMELINA COMPANY ESPANA S.L.

JEOLLANAMDO

190

24, THE SOUTH - 2ND SECTION OF YIHUAN ROAD

CHENGDU P.R.

CHINA

EDISONWEG 5

8501 XG JOURE
NETHERLANDS
GREVENGOEDLAAN 97

7009 DZ DOETINCHEM
NETHERLANDS
KLEINBETTLINGER STRASSE 16
72658 BEMPFLINGEN
GERMANY

93 LAWRENCE WEAVER ROAD

CAMBRIDGE, CAMBRIGESHIRE CB3 OLE

UNITED KINGDOM

412 NO. 1 RD

3182 TE PUKE

NEW ZEALAND

412 NO. 1 RD

3182 TE PUKE

NEW ZEALAND

412 NO. 1 RD

3182 TE PUKE

NEW ZEALAND

APARTADO DE CORREOS, 158
46370 CHIVA (VALENCIA)
SPAIN

131 MENDELS WAY
BELLEFONTE, PA 16823
UNITED STATES OF AMERICA
MANOR FARM

LONGWATER ROAD
FINCHAMPSTEAD
WOKINGHAM RG40 3TS
UNITED KINGDOM

JAN GLIJNISWEG 4

1703 RL HEERHUGOWAARD
NETHERLANDS

7270 N.W. 12TH STREET - SUITE 580
MIAMI, FL 33126

UNITED STATES OF AMERICA
7270 NW 12TH STREET, SUITE 620
MIAMI, FL 33126

UNITED STATES OF AMERICA
UL. DEBOWA 20-A

43-262 RADOSTOWICE
POLAND

MERCATORSTRAAT 99 HS
1056 RB AMSTERDAM
NETHERLANDS

IN DER FLORA 10

46419 ISSELBURG

GERMANY

321-7 KANEMARU, SHINICHI
729-3111 FUKUYAMA, HIROSHIMA
JAPAN

8 FEDERAL ROAD, SUITE 6
WEST GROVE, PA 19390
UNITED STATES OF AMERICA

CAMINO DE LA CARRERA 11, NAVE 11

28140 FUENTE EL SAZ DE JARAMA (MADRID)

SPAIN

1 ORYONG-GIL
SAMHYANG-EUP, MUAN-GUN
59564 JEOLLANAM-DO
SOUTH KOREA
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09345

09349

09361

09362

09363

09376

09389

09393

09420

09437

09472

09506

09516

09519

09520

09534

09554

09561

09565

ALEXANDER FEINER

FRIEDRICH LONGIN

JUAN IGNACIO ASENJO MARTINEZ

THOMAS G. MCCOLLUM

JACK HEARN

SARAH ELISABETH KERLEY

PLASSERAUD IP

GURJIT SIDHU

SILVIA PEREZ

MARCO SIGNOR

INNOFLORA PLANT BREEDING B.V.

ABRIL ABOGADOS S.L.P.

NINA PFEIFFER

HEEMSKERK VASTEPLANTEN B.V.

MODERNAS EXPLOTACIONES CITRICOLAS S.L.

HELEN WARRINGTON

DUMMEN ORANGE THE NETHERLANDS B.V.

TUBEROSUM TECHNOLOGIES COOPEERATIEF U.A.

MAIKE BOXRIKER

191

AUHOFSTRASSE 18

84048 MAINBURG

GERMANY

UNIVERSITAT HOHENHEIM
LANDESSAATZUCHTANSTALT (720)
FRUHWIRTSTR. 21

70599 STUTTGART

GERMANY

C/ DEL PALLETER 48-B 2°-32
46008 VALENCIA

SPAIN

4985 5TH PLACE

VERO BEACH, CA 32968
UNITED STATES OF AMERICA
3311 BELLEMEADE DRIVE
VALDOSTA, CA 31605

UNITED STATES OF AMERICA
KEEPER’S LODGE

HADEN WAY

WILLINGHAM

CAMBRIDGE CB24 5HB
UNITED KINGDOM

66, RUE DE LA CHAUSSEE D’ANTIN
75009 PARIS

FRANCE

9623 SYLVESTER ROAD

V2V 7K6 MISSION, BC
CANADA

C/O BALL COLOMBIA LTDA.
AV. CALLE 82 NO. 7-22, OFICINA 201
110711 BOGOTA

COLOMBIA

VIA MORTEGLIANO, 18

33050 MORTEGLIANO (UD)
ITALY
NOORDSCHARWOUDERPOLDERWEG 7
1704 PJ HEERHUGOWAARD
NETHERLANDS

C/ AMADOR DE LOS RIOS, 1-1°
28010 MADRID

SPAIN

C/O KWS LOCHOW GMBH
FERDINAND VON LOCHOW STR. 5
29303 BERGEN

GERMANY

DE BOENDER 7

2204 AE NOORDWIJK
NETHERLANDS

C/ MAYOR 55

12520 NULES

SPAIN

TY CWM NURSERY
PENFFORDD, LLANYBYDDER
CEREDIGION SA40 9XE
UNITED KINGDOM
COLDENHOVELAAN 6

2678 PS DE LIER
NETHERLANDS

HOFSTRAAT 16

8861 EP HARLINGEN
NETHERLANDS

MAITISER STR. 5

73529 SCHWABISCH GMUND
GERMANY
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09585

09588

09589

09642

09646

09647

09648

09649

09653

09655

09656

09667

09689

09690

09698

09710

09711

09713

RIDLEY BELL

AMY M. EDMONDSON

IANA KOSTINA

KOICHIRO KOIE

YUTAKA ITOGA

MITSUHIRO UEMOTO

YASUNORI ARAI

MASANOBU GOTO

NAUKOWO BADAWCZE CENTRUM ROZWOJU SOI "AGESOYA" SP. Z O.O.

PASQUALE CODIANNI

CENTRO DI RICERCA CEREALICOLTURA E COLTURE INDUSTRIALI

TOMATECH R&D (ISRAEL) LTD.

GENESIS SEEDS LTD.

ARNON BRAND

V.ILF. S.A.R.L.

ALSOTEKERESI FAISKOLA KFT.

ELEMER BARABITS

SAKATA SEED AMERICA INC. (SAI)

192

1372-A BRUXNER HIGHWAY
LINDENDALE, NSW 2480
AUSTRALIA

C/O DRISCOLL’S INC.

345 WESTRIDGE DRIVE
WATSONVILLE, CA 96075

UNITED STATES OF AMERICA

C/O DRISCOLL’S INC.

345 WESTRIDGE DRIVE
WATSONVILLE, CA 96075

UNITED STATES OF AMERICA
SHINMACHI 4-5-16, KAMIFURANO-CHO, SORACHI-
GUN

071-0554 HOKKAIDO

JAPAN

MIYAMACHI 3-2-28
KAMIFURANO-CHO, SORACHI-GUN
071-0552 HOKKAIDO

JAPAN

FELIS 206, MIYAMACHI 2-1-43
KAMIFURANO-CHO, SORACHI-GUN
071-0552 HOKKAIDO

JAPAN

NAGAYAMA 3-19-2-3, ASAHIKAWA-SHI
079-8413 HOKKAIDO

JAPAN

OMACHI DREAM 202, OMACHI 1-4-23,
KAMIFURANO-CHO, SORACHI-GUN
071-0561 HOKKAIDO

JAPAN

DLUGA 50A

37-413 HUTA KRZESZOWSKA
POLAND

C/O CENTRO DI RICERCA CEREALICOLTURA E
COLTURE INDUSTRIALI

S.8. 16, KM 675

71100 FOGGIA (FG)

ITALY

S.S. 16, KM 675

71100 FOGGIA (FG)

ITALY

5 OPPENHEIMER ST.

7670105 REHOVOT

ISRAEL

M.P. RAMAT-NEGEV

8551200 ASHALIM

ISRAEL

371 HATAMAR ST.

79205 BENAYA

ISRAEL

16, RUE CHARLES PEGUY

66430 BOMPAS

FRANCE

FENYO UTCA 4.

8130 ENYING

HUNGARY

C/O ALSOTEKERESI FAISKOLA KFT.
FENYO UTCA 4.

8130 ENYING

HUNGARY

18095 SERENE DRIVE

MORGAN HILL, CA 95037

UNITED STATES OF AMERICA
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09750

09754

09773

09796

09802

09804

09819

09821

09837

09844

09848

09849

09861

09862

09863

09869

09876

09877

NIWA HODOWLA ROSLIN JAGODOWYCH SP. Z O.0O.

OREN MCBEE

S&A SOFT FRUITS LTD.

AGRIVERCO BEHEER B.V.

PKM INNOVATION APS

EXPOBERRIES S.A. DE C.V.

INSTITUTE OF NATURAL FIBRES AND MEDICINAL PLANTS

VINELAND RESEARCH AND INNOVATION CENTRE

VAN HEMERT & CO. B.V.

SOGO BY DUMMEN ORANGE CO. LTD.

J.M. VAN BERKEL B.V.

FA. J.H. OOSTDAM

ENECTA B.V.

JACOPO VLADIMIRO PAOLINI

CANVASALUS S.R.L.

TER LAAK BEHEER II B.V.

JOSE JUAREZ ROLDAN

JOSE ANTONIO PINA LORCA

193

BRZEZNA 565

33-386 PODEGRODZIE

POLAND

1960 HIGH SHOALS ROAD

BISHOP, GA 30621

UNITED STATES OF AMERICA
BROOK FARM

MARDEN, HEREFORDSHIRE HR1 3ET
UNITED KINGDOM

BLAKER 2

2678 LW DE LIER

NETHERLANDS

SLETTENSVEJ 207-215

5270 ODENSE N

DENMARK

CARRETERA LOS REYES-JACONA, KILOMETRO 1
60300 LOS REYES, MICHOACAN
MEXICO

UL. WOJSKA POLSKIEGO 71-B

60-630 POZNAN

POLAND

4890 VICTORIA AVENUE NORTH
BOX 4000

LOR 2E0 VINELAND STATION, ON
CANADA

SCHOTLANDLAAN 16

2391 PP HAZERSWOUDE
NETHERLANDS

NO.187, RONGHUA LANE

JIANXING VILLAGE

NEIPU TOWNSHIP, PINGTONG COUNTY 91246
TAIWAN

NIEUWEWEG 156

2182 BP HILLEGOM

NETHERLANDS

RIJNSBURGERWEG 54

2215 RC VOORHOUT

NETHERLANDS

CORANTIJNSTRAAT 5-1

1058 DA AMSTERDAM
NETHERLANDS

VIA VESTRI, 4

40129 BOLOGNA (BO)

ITALY

VIA C. COLOMBO, 64

35043 MONSELICE (PD)

ITALY

MIDDENZWET 23

2291 HM WATERINGEN
NETHERLANDS

C/O INSTITUTO VALENCIANO DE INVESTIGA-
CIONES AGRARIAS (IVIA)

CTRA. MONCADA-NAQUERA KM 4,5, APARTADO
OFICIAL

46113 MONCADA (VALENCIA)

SPAIN

C/O INSTITUTO VALENCIANO DE INVESTIGA-
CIONES AGRARIAS (IVIA)

CTRA. MONCADA-NAQUERA KM 4,5, APARTADO
OFICIAL

46113 MONCADA (VALENCIA)

SPAIN
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09878

09880

09881

09882

09883

09889

09896

09901

09902

09930

09933

09950

09960

09976

09982

09986

CARMEN ORTEGA CALABUIG

ANTONIO NAVARRO LUCAS

PABLO ALEZA GIL

JOSE CUENCA IBANEZ

ROSARIO MARIN PASTOR

RUMEN CONEV

HOCHBERG EXPORT ORNAMENTAL PLANTS LTD.

BB IP REPOSITORY LLC

EDMUND J. WHEELER

ANDRES GORDILLO

BRENT BARNES

SEMENCES INNOVATION PROTECTION RECHERCHE ET ENVIRONNEMENT

(SIPRE) S.A.R.L. UNIPERSONNELLE

JOSE LEPRETRE

FIRMA E. HOPMANS V.O.F.

STRUBE RESEARCH GMBH & CO. KG

ROYAKKERS EXPLORE B.V.B.A.
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C/O INSTITUTO VALENCIANO DE
CIONES AGRARIAS (IVIA)

CTRA. MONCADA-NAQUERA KM 4,5, APARTADO
OFICIAL

46113 MONCADA (VALENCIA)

SPAIN

C/O INSTITUTO VALENCIANO DE
CIONES AGRARIAS (IVIA)

CTRA. MONCADA-NAQUERA KM 4,5, APARTADO
OFICIAL

46113 MONCADA (VALENCIA)

SPAIN

C/O INSTITUTO VALENCIANO DE
CIONES AGRARIAS (IVIA)

CTRA. MONCADA-NAQUERA KM 4,5, APARTADO
OFICIAL

46113 MONCADA (VALENCIA)

SPAIN

C/O INSTITUTO VALENCIANO DE
CIONES AGRARIAS (IVIA)

CTRA. MONCADA-NAQUERA KM 4,5, APARTADO
OFICIAL

46113 MONCADA (VALENCIA)

SPAIN

C/O GCM VARIEDADES VEGETALES A.LE.

C/ MANUEL VIVANCO 12

12550 ALMAZORA (CASTELLON)

SPAIN

C/O VINELAND RESEARCH AND INNOVATION CEN-
TRE

4890 VICTORIA AVENUE NORTH, BOX 4000

LOR 2E0 VINELAND STATION, ON

CANADA

MOSHAV BITZARON

6094600 BITZARON

ISRAEL

04726 COUNTRY ROAD 215

GRAND JUNCTION, MI 49015

UNITED STATES OF AMERICA

6474 MAPLE LANE

HOLLAND, MI 49423

UNITED STATES OF AMERICA

C/O KWS LOCHOW GMBH

FERDINAND VON LOCHOW STR. 5

29303 BERGEN

GERMANY

16613 CITRUS VIEW CIRCLE

RIVERSIDE, CA 92054

UNITED STATES OF AMERICA

RUE DES CHAMPS POTEZ

62217 ACHICOURT

FRANCE

4, RUE DES ETANGS

27230 DRUCOURT

FRANCE

SCHERVENWEG 34

1771RT WIERINGERWERF

NETHERLANDS

HAUPTSTR. 1

38387 SOLLINGEN

GERMANY

HEINESTRAAT 5

3640 KINROOI

BELGIUM

INVESTIGA-

INVESTIGA-

INVESTIGA-

INVESTIGA-



42023

YACT B/PARTEB / CASTB /DELB/ TEILB /B OSA / MEPOL B / PART B/ PARTIEB / DIO B / PARTE B / B DALA /

B DALIS / "B" RESZ / PARTI B / DEEL B / CZESC B / PARTE B / PARTEAB / CAST B /DEL B/ OSAB /DELB  15]08/2023

09987

09989

10002

10003

10007

10037

10042

10048

10097

10098

10102

10103

10105

10137

10153

10176

10191

10199

JAN ROYAKKERS

JAMES W. OLMSTEAD

XIAOLI LIU

PENG ZHANG

DARIO PRADA

RENE SCHOONE

SIRPHE S.C.E.A.

O.P. AGRINSIEME SOCIETA CONSORTILE A.R.L

WAKAYAMA PREFECTURE

KUMAMOTO SHOHEI

HIDEO KOMATSU

SANNE HELENA RUIGROK

BASF AGRICULTURAL SOLUTIONS SEED US LLC

NATURE’S RIGHTS B.V.

ABERYSTWYTH UNIVERSITY

AGROMILLORA CATALANA S.A.U.

SAATZUCHT EDELHOF GMBH

INTERSAATZUCHT GMBH
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HEINESTRAAT 5

3640 KINROOT

BELGIUM

572 SANTA MARGUARITA DRIVE
APTOS, CA 95003

UNITED STATES OF AMERICA
C/O WBG - CAS

MOSHAN, WUCHANG

430074 WUHAN, HUBEI

CHINA

WUHAN BOTANICAL GARDEN, CHINESE ACADEMY
OF SCIENCES

MOSHAN

430074 WUHAN CITY

CHINA

C/O KWS ITALIA S.P.A.

VIA LOMBARDIA, 28

35043 MONSELICE (PD)

ITALY

ZAANDAMMERWEG 16

1566 PG ASSENDELFT
NETHERLANDS

19, RUE DU DOCTEUR CURIE
59700 MARCQ-EN-BAR@EUL
FRANCE

VIA ELIO LAMPRIDIO CERVA, 98
00100 ROMA (RM)

ITALY

1-1 KOMATSUBARADORI
AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHERIES DE-
PARTMENT

640-8585 WAKAYAMA CITY, WAKAYAMA PREFEC-
TURE

JAPAN

640, KOMATSUBARADORI
WAKAYAMA-SHI

8585 WAKAYAMA CITY

JAPAN

377-7, KITABABA

648-0061 HASHIMOTO CITY, WAKAYAMA PREFEC-
TURE

JAPAN

3E LOOSTERWEG 52

2182 CW HILLEGOM
NETHERLANDS

100 PARK AVENUE

FLORHAM PARK, NJ 07932
UNITED STATES OF AMERICA
GRASLAAN 9

1424 SB DE KWAKEL
NETHERLANDS

VISUALISATION CENTRE
PENGLAIS

ABERYSTWYTH, CEREDIGION SY23 3BF
UNITED KINGDOM

PLAGCA MANUEL RAVENTOS, 3-5
08770 SANT SADURNI D’ANOIA (BARCELONA)
SPAIN

EDELHOF 4

3910 ZWETTL

AUSTRIA

EICHETHOF 6

85411 HOHENKAMMER
GERMANY
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10240

10248

10254

10255

10261

10292

10296

10313

10345

10346

10379

10380

10395

10397

10416

10430

10433

10438

10444

10460

10463

STEPHANIE FRANCK

GRAINES VOLTZ S.A.

RED KIWI S.R.L.

MAURIZIO DAL PANE

DOMINIQUE CROIX

S&A DEUTSCHLAND GMBH

DETLEF DIERKS

STUDIO PROFESSIONALE ASSOCIATO A BAKER & MCKENZIE

RONALD A.J. BUNNIK

KERMIT E. CARTER

SARON BREEDING B.V.

BARTELS BEST V.O.F.

KMN BEHEER B.V.

PLANTS FOR EUROPE B.V.

BASF BELGIUM COORDINATION CENTER COMM. V.

CERASINA GMBH

SEIGI KUJI

MICROFLOR N.V.

SC SAATEN UNION ROMANTIA S.R.L.

KWS SAAT SE & CO. KGAA

SIMON H. STEINER HOPFEN GMBH
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PZO PFLANZENZUCHT OBERLIMPURG
OBERLIMPURG 2

74523 SCHWABISCH HALL
GERMANY

1, RUE EDOUARD BRANLY

68000 COLMAR

FRANCE

VIA PIETRO NENNI, 144

48025 RIOLO TERME (RA)

ITALY

VIA FAROSI, 225

48014 CASTEL BOLOGNESE (RA)
ITALY

2, BOULEVARD D’ALMANDET

42220 BOURG-ARGENTAL

FRANCE

RUDOLF-DIESEL-STR. 13

41516 GREVENBROICH

GERMANY

BURGFELDER STR. 61

26160 BAD ZWISCHENAHN-EKERN
GERMANY

VIALE DI VILLA MASSIMO, 57

00161 ROMA (RM)

ITALY

ANNA CABELJAUWLAAN 21

2636 LA SCHIPLUIDEN
NETHERLANDS

6551 SOUTH HIGHWAY ONE

ELK, CA 95432

UNITED STATES OF AMERICA
AKKERSTRAAT 2

5315 AJ KERKWIJK

NETHERLANDS
RIETWIJKEROORDWEG 13

1432 JG AALSMEER
NETHERLANDS

TWEEDE TOCHTWEG 98

2913 LS NIEUWERKERK AAN DEN IJSSEL
NETHERLANDS
VEENENBURGERLAAN 108-A

2182 DC HILLEGOM
NETHERLANDS

INNOVATION CENTER GENT
TECHNOLOGIEPARK-ZWIJNAARDE 101
9052 GENT

BELGIUM

KUMMERTSWEILER 13

88079 KRESSBRONN AM BODENSEE
GERMANY

VITA 202, MIYAMACHI 3-9-10, KAMIFURANO-CHO
071-0552 SORACHI-GUN, HOKKAIDO
JAPAN

LICHTELARESTRAAT 87

9080 LOCHRISTI

BELGIUM

STRADA GENERAL DAVID PRAPORGESCU, NR. 1-5
ETAJ. 2, AP.3

020965 BUCURE?TI

ROMANIA

GRIMSEHLSTR. 31

37574 EINBECK

GERMANY

AUHOFSTR. 18

84048 MAINBURG

GERMANY
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10474  DONIO STEFANO URUMOV OSTREV CAMINO LA BARRANQUERA S/N

38270 SAN CRISTOBAL DE LA LAGUNA (SANTA
CRUZ DE TENERIFE)
SPAIN
10490 PLANTAS FLORAVALLES S.L. CAMINO LA BARRANQUERA S/N
38270 SAN CRISTOBAL DE LA LAGUNA (SANTA
CRUZ DE TENERIFE)
SPAIN
10522 QUANTHURIUM B.V. TRAPPENBERGLAAN 47
2231 MV RIJNSBURG
NETHERLANDS
10542 KAREL ROELANDS MINOORSTRAAT 5
4884 JH WERNHOUT
NETHERLANDS
10543 DOGA ARGE MERKEZI SANAYI TICARET INCORPORATED FATIH DISTRICT. SUSAM STREET NO:16
50900 GULSEHIR / NEVSEHIR
TURKEY
10553 TERRENCE J. FRETT 5500 COVE COURT
BAKERSFIELD, CA 93312
UNITED STATES OF AMERICA
10561 HEMP IT ADN S.A.S. 6, RUE LOUIS LUMIERE
BEAUFORT-EN-VALLEE
49250 BEAUFORT-EN-ANJOU

FRANCE

10565 PONJEE MARTINUS (IMPRESA INDIVIDUALE) VIA MONTALBANO, 36
51100 PISTOIA (PT)
ITALY

10568 ROSIE PLANTS LTD. LOZEN, AZMAKA AREA

GLASSHOUSE 015052
4489 PAZARDJIK
BULGARIA

10572 KODER INNOVATION GMBH HOHENWEG 11
73489 JAGSTZELL
GERMANY

10576 MCCAIN FOODS EUROPE B.V. ORANJEPLAATWEG 4A
4458 NM ’S-HEER ARENDSKERKE
NETHERLANDS

10583 MONICA-KATHRIN FAUSER C/O KWS SAAT SE & CO. KGAA
GRIMSEHLSTRASSE 31
37574 EINBECK
GERMANY

10592 RUDOLF HOPMANS SCHERVENWEG 34
1771 RT WIERINGERWERF
NETHERLANDS

10603 TSUTOMU SEMBA 553 NAGATA
321-4364 MOOKA CITY, TOCHIGI PREFECTURE
JAPAN

10604 PHENO GENO ROSES B.V. WITVELDWEG 33
5971 NS GRUBBENVORST
NETHERLANDS

10607 KIM T. KRUK PEPERSTRAAT 44
1794 AL OOSTEREND
NETHERLANDS

10612 LEENA PLANT V.O.F. ELLEWAARD 2
4885 KE ACHTMAAL
NETHERLANDS

10614 HILVERDAFLORIST B.V. DWARSWEG 15
1424 PL DE KWAKEL
NETHERLANDS

10642 EUGENIO MIGUEL OLMEDO NAVARRO C/ JUAN PEREZ DE VIEDMA, 45
29190 MALAGA
SPAIN

10651 W.J. VAN OOI V.O.F. BERKENBROEK 9
2811 NZ REEUWIJK
NETHERLANDS
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10653  DAVID J. ROBERTS 160 WOODBERRY COURT

ATHENS, GA 30605
UNITED STATES OF AMERICA
10657 PLANTARTIS GMBH RIEDWEG 41
48477 HORSTEL-RIESENBECK
GERMANY
10658 KWEKERIJ LENDERT DE VOS B.V. GOUWEDREEF 1
2811 PX REEUWIJK
NETHERLANDS
10659 LENDERT DE VOS GOUWEDREEF 1
2811 PX REEUWIJK
NETHERLANDS
10662 CHARLES CARR 3 UPPER SILKSTEAD COTTAGES
WINCHESTER S0O21 2LG
UNITED KINGDOM

10667 RVG ROYALTY B.V. SIONSWEG 26
2286 KL RIJSWIJK
NETHERLANDS

10701 MARIA DEL CARMEN SANCHEZ SANCHEZ C/O CAL PACIFIC S.L.

P.I. LA RAYA
EDIFICIO PCTH 2000
C/ CAUCHO 1
21110 ALJARAQUE (HUELVA)
SPAIN
10702 AGROLIGA PLANT SELECTION CENTER LTD. TERRITORY SKOLKOVO INNOVATION CENTER
BOLSHOY BOULEVARD, 42
BUILDING 1, OFFICE 335
143026 MOSCOW
RUSSIAN FEDERATION
10703 ~ VINCENZO NATOLI C/O GENETIC SERVICES S.R.L.
VIA SANTA CATERINA DA SIENA, 8
62010 TREIA (MC)
ITALY
10710 G. BAZUIN KZN V.O.F. ESWEG 37-A
9761 EP EELDE
NETHERLANDS
10717 BANKS COLLECTION CO. LTD. 1-6-63 MATSUGAOKA, CHIGASAKI
253-0025 KANAGAWA
JAPAN
10718 HIROAKI ASAOKA 180-7 KITANE, NESAKI-CHO
441-1212 ANJYO-SHI, AICHI
JAPAN
10727 FOR EVER BULBS B.V. STROET 113-A
1744 GM SINT MAARTEN
NETHERLANDS
10732 GRAPE & GRAPE GROUP S.R.L. VIA DELLE ORCHIDEE, 20
70018 RUTIGLIANO (BA)
ITALY
10750 ~ THOMAS J. BUECHEL BUECHEL HORTICULTURE SOLUTIONS LLC
N6617 SHOREWOODS HILLS ROAD
LAKE MILLS, WI 53551
UNITED STATES OF AMERICA
10753 LILAVERONICA S.A.R.L. 383, RUE PAUL ELBEL
88420 MOYENMOUTIER
FRANCE
10758 ALMENDRETA PLANTAS Y CULTIVOS S.L. PADRE AURELIO 21
46160 VINALESA (VALENCIA)
SPAIN
10765 NINA NEU HOHENSTEINWEG 14
71540 MURRHARDT
GERMANY
10769 SZKOLKA ROSLIN OZDOBNYCH WILKONSCY SIERAKOWICE PRAWE 22
96-100 SKIERNIEWICE
POLAND
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10770

10773

10781

10782

10787

10851

10852

10886

10889

10890

10895

10903

10912

10913

10926

10937

10951

10952

10959

10965

10966

DAVID LONG

AVV. DOMENICO ANACLETO

SUR SEEDS S.L.

ALEJANDRO MARTIN CARA

AGRIVERCO GENETICS B.V.

SEMENCES PROGRAIN INC.

PROGRAIN ZIA S.R.O.

WINGEN LLC

HISHTIL LTD.

EYAL KLEINBERGER

HENRICUS C.E.M. VERPAALEN

KATALIN PUSKAS

ALEX SCHOEMAKER LIVING CREATIONS HOLDING B.V.

GPS GAGLIARDI PLANTS SELECTIONS S.R.L.

THE UNIVERSITY OF MAINE SYSTEM BOARD OF TRUSTEES

PGG WRIGHTSON SEEDS LTD.

DAVID HOPKIN

NATUR-SAATEN GMBH

HORST MAROHN

BAYER HELLAS AG

DE KOOTER HOLDING B.V.
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1503, RUE DE LIGNY

45590 SAINT-CYR-EN-VAL
FRANCE

TREVISAN & CUONZO LAW FIRM
C.SO V. EMANUELE 11, 10
70122 BARI (BA)

ITALY

C/ COLONIA 17

POLIGONO INDUSTRIAL LA REDONDA
04710 EL EJIDO (ALMERIA)
SPAIN

C/ PLEAMAR 14

04711 ALMERIMAR (ALMERIA)
SPAIN

BLAKER 2

2678 LW DE LIER
NETHERLANDS

145, RANG DU BAS DE LA RIVIERE NORD
JOL1TO SAINT-CESAIRE, QC
CANADA

TABORSKA 411/34

140 00 PRAGUE

CZECH REPUBLIC

6834 OLD LOCKHART HIGHWAY
MUSTANG RIDGE, TX 78610-4856
UNITED STATES OF AMERICA
22 YARDEN ST.

4995000 MOSHAV NEHALIM
ISRAEL

22 YARDEN ST.

49950000 MOSHAV NEHALIM
ISRAEL
RUSTENBURGSTRAAT 1-A
4881 DN ZUNDERT
NETHERLANDS

JOKAI U. 54

2462 MARTONVASAR
HUNGARY

RIJNEVELD 37

2771 XX BOSKOOP
NETHERLANDS

VIA VILLAREGIA, 48

18015 RIVA LIGURE (IM)
ITALY

5 ESTABROOKE DRIVE
ORONO, ME 04469

UNITED STATES OF AMERICA
1375 SPRINGS ROAD

7674 LINCOLN

NEW ZEALAND

LIEU-DIT CHEZ-LARLOT

87360 TERSANNES

FRANCE

EICHELSDORFER STR. 26
97461 HOFHEIM

GERMANY

AM EBENKAMP 8

26689 APEN

GERMANY

AGISILAOU 6-8

151 23 AMAROUSION-ATHENS
GREECE
MIDDELBURGSEWEG 135

2771 NJ BOSKOOP
NETHERLANDS
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10969

10973

10985

10992

10997

10998

11020

11022

11092

11093

11108

11125

11130

11131

11140

11141

11149

11154

11174

11175

LUXIA BERRIES PLANTS S.L.

BERT VERHOEF BEHEER B.V.

NIAB

MIRIAM PORCAR

BERRYNEO S.L.

JAVIER VELO PRIETO

MSP EUROPE UAB

JD IP LIMITED (DUBLIN OFFICE)

ROBIN VAN DER KNAAP

TINA MOLLER

HORTIFRUT NORTH AMERICA INC.

KWS VEGETABLES B.V.

SURREAL SUCCULENTS

DANIEL MICHAEL

PARMINDERJIT SANDHU

CANADIAN NURSERY LANDSCAPE ASSOCIATION

ROBIN VAN DER KNAAP BEHEER B.V.

EUROSORGHO S.A.S.

JAMES HAGGARD

JUSTIN SCHULZE

200

POLIGONO EL ALGARROBITO 73
21800 MOGUER (HUELVA)

SPAIN

BURGEMEESTER SMITWEG 37
2391 NE HAZERSWOUDE-DORP
NETHERLANDS

93 LAWRENCE WEAVER ROAD
CAMBRIDGE CB3 OLE

UNITED KINGDOM

CALLE ENMEDIO 22, 1-B

12001 CASTELLON

SPAIN

CALLE ARAGON, 25

21002 HUELVA

SPAIN

C/ FRAY JUNIPERO SERRA 2A -2°C
21004 HUELVA

SPAIN

SEIMYNISKIU STREET, 21-92
09236 VILNIUS

LITHUANIA

SUITE 10374

77 SIR JOHN ROGERSON’S QUAY
DUBLIN 2 D02 F540

IRELAND

HYACINTENWEG 4

2665 MC BLEISWIJK
NETHERLANDS

TRANUMVEJ 34, BIRKELSE

9440 AABYBRO

DENMARK

9450 CORKSCREW PALMS CIRCLE, SUITE 202
ESTERO, FL 33928

UNITED STATES OF AMERICA
BRONLAND 10

6708 WH WAGENINGEN
NETHERLANDS

BADGER REST, GREEN LANE
MARAZION, CORNWALL TR17 0HQ
UNITED KINGDOM

BADGER REST, GREEN LANE
MARAZION, CORNWALL TR17 0OHQ
UNITED KINGDOM

C/O VINELAND RESEARCH AND INNOVATION CEN-
TRE

4890 VICTORIA AVENUE NORTH, BOX 4000
LOR 2E0 VINELAND STATION, ON
CANADA

7856 FIFTH LINE SOUTH

L9T 2X8 MILTON, ON

CANADA

HYACINTENWEG 4

2665 MC BLEISWIJK
NETHERLANDS

AVENUE GASTON PHOEBUS
64230 LESCAR.

FRANCE

EMERALD HILL NURSERY

1907 HAWK GRIFFIN ROAD
PLANT CITY, FL 33565

UNITED STATES OF AMERICA
525 SANDSTONE DR.

ATHENS, GA 30605

UNITED STATES OF AMERICA
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11179

11180

11187

11188

11195

11196

11202

11206

11237

11241

11258

11286

11291

11311

11351

11355

11361

11363

11364

11365

THOMAS NEUFELD

DAAN VAN LIER

AMIGRA YOUNG PLANTS B.V.

SZB POLSKA SP.Z O.0O. SP.J.

ID GRAIN S.A.S.

ARNAUD DE REVIERS

PEONY SHOP HOLLAND V.O.F.

KEN KMIECIK LLC

BRIAN’S BOTANICALS

STEPHAN PLESSE

LEENA BEHEER B.V.

KERLEY & CO LTD.

LABRECO EUROPE B.V.

CERIENCE S.A.S.

JOZEF W.M. CUIJPERS

AVRAMIS ROSES O.E.

CENTRE DE RECHERCHE ET D’INNOVATION VEGETALE (C.R.I.V.) S.A.S.

WILLIAM WECHTER

CLEMSON UNIVERSITY

AMNON LEVI

201

SPEYERERSTR. 15

67256 WEISENHEIM AM SAND
GERMANY

HOF 10

5768 RX MEIJEL
NETHERLANDS
BROEKPOLDERLAAN 25

2675 LJ HONSELERSDIJK
NETHERLANDS

UL. WYSPIAHSKIEGO 43
60-751 POZNAN

POLAND

41, RUE DU BOURRELIER
31330 MERVILLE

FRANCE

1456, RUE DE LIGNY

45590 SAINT-CYR-EN-VAL
FRANCE

KADIJKWEG 51

1614 MA LUTJEBROEK
NETHERLANDS

714 SENECA PL

MADISON, WI 53711

UNITED STATES OF AMERICA
6350 NORTH PRESTON HIGHWAY
LOUISVILLE, KY 40229
UNITED STATES OF AMERICA
IN DEN HAHNLEINSBEUTEN 1
97469 GOCHSHEIM

GERMANY

ELLEWAARD 2

4885 KE ACHTMAAL
NETHERLANDS

HADEN WAY

WILLINGHAM

CAMBRIDGE

CAMBRIDGE CB24 5HB
UNITED KINGDOM

BLAKER 2

2678 LW DE LIER
NETHERLANDS

2, ROUTE DE LA MENITRE
BEAUFORT-EN-VALLEE

49250 BEAUFORT-EN-ANJOU
FRANCE

HULDER 3-A

5821 AS VIERLINGSBEEK
NETHERLANDS

LOC. MIDEN LOUDIA

P.O. BOX 134

58100 GIANNITSA

GREECE

44, RUE DE BLOIS

41230 SOINGS-EN-SOLOGNE
FRANCE

2700 SAVANNAH HIGHWAY
CHARLESTON, SC 29414
UNITED STATES OF AMERICA
104 BARRE HALL

CLEMSON, SC 29634-0303
UNITED STATES OF AMERICA
2700 SAVANNAH HIGHWAY
CHARLESTON, SC 29414
UNITED STATES OF AMERICA
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11366

11368

11375

11387

11388

11396

11397

11401

11438

11451

11452

11500

11512

11513

11514

11534

11535

11541

11542

RICHARD HASSELL

READYHEDGE LTD.

BJ FLOWERS APS

THE U.S. GOVERNMENT AS REPRESENTED BY THE SECRETARY OF AGRI-

CULTURE

REINHILD ELLIGSEN

W. SNOEKER & ZN. B.V.

SUSANNE VILLEMOES ANDERSEN

HANS HENRIK KAMPMANN

VINCENZO GIOVANNELLI

ADRIANA KLAASSE BOS-BOS

CHRISTOPHE PIETERS

MEISSNER BOLTE PATENTANWALTE RECHTSANWALTE PARTNERSCHAFT

MBB

MARIPHARM SWISS HOLDING AG

SMARTIES.BIO S.R.L. - SOCIETA AGRICOLA

ZHENG DA LI

ROBERT HARDY

LORENZ CONSTANTIN WILKES

I. + A. HARK ORCHIDEEN GMBH & CO. KG

ORCHIDEEN-BREMKENS KG

202

2700 SAVANNAH HIGHWAY
CHARLESTON, SC 29414

UNITED STATES OF AMERICA
COURT GATE NURSERY
STATION ROAD

ECKINGTON

PERSHORE, WORCESTERSHIRE WR10 3BB
UNITED KINGDOM

HERLUF TROLLES VEJ 161

5220 ODENSE S@&

DENMARK

5601 SUNNYSIDE AVENUE
BELTSVILLE, MD 20705-5131
UNITED STATES OF AMERICA
C/O KWS SAAT SE & CO. KGAA
GRIMSEHLSTR. 31

37574 EINBECK

GERMANY

ZONNEVELDSLAAN 17

2235 SC VALKENBURG
NETHERLANDS

ODENSEVEJ 32

5620 GLAMSBJERG

DENMARK

DINESTRUP STRAND 16

5540 ULLERSLEV

DENMARK

C/O KWS ITALIA S.P.A.

VIA LOMBARDIA, 28

35043 MONSELICE (PD)

ITALY

HOOFDWEG 293

1175 KC LIJNDEN
NETHERLANDS
SCHIERVELDESTRAAT 1

8840 STADEN-OOSTNIEUWKERKE
BELGIUM

WIDENMAYERSTR. 47

80538 MUNCHEN

GERMANY
GENERAL-GUISAN-STRASSE 6
6300 ZUG

SWITZERLAND

VIALE AMERIGO VESPUCCI, 292
30015 CHIOGGIA (VE)

ITALY

C/O NUFLORA INTERNATIONAL P/L
63 WILLS ROAD

MACQUARIE FIELDS, NSW 2564
AUSTRALIA

HARDY’S COTTAGE GARDEN PLANTS
PRIORY LANE NURSERY
FREEFOLK PRIORS
WHITCHURCH, HANTS RG28 7FA
UNITED KINGDOM
REDWITZSTR. 15

50937 KOLN

GERMANY
WINDMULLERSTRASSE 25

59557 LIPPSTADT

GERMANY

WALBECKER STR. 119

47608 GELDERN

GERMANY
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11565

11569

11579

11588

11589

11599

11609

11629

11630

11662

11667

11668

11670

11685

11691

11692

11695

11704

11709

11715

RICHARD A. GRAZZINI

ANGELO CARRELLA

BR VAN DEN BOSCH HOLDING B.V.

PESCE FLOR DI PESCE CLAUDIO E FABRIZIO SOCIETA AGRICOLA S.S.

CLAUDIO PESCE

JENS CHRISTOPH LEIN

CLUSER BREEDING INTERNATIONAL GMBH

MAURITS VAN DEN AREND

MARTIJN LOS

AGROMAG LTD.

TOP VESC S.A.S.U.

JUDITH RUPP

DE WET PLANT BREEDERS (PTY) LTD.

EIJCO B.V.

JOACHIM EDER

PONS PATENTES Y MARCAS INTERNACIONAL - HAYES SOLOWAY U.T.E.

PONS IP S.A.

TINGDAL BY LUNDAGER APS

CITRUS ROSSO S.L.

BAYER CROPSCIENCE S.L.

203

C/O GARDEN GENETICS LLC
131 MENDELS WAY
BELLEFONTE, PA 16823
UNITED STATES OF AMERICA
VIA FRAULETO, 112

80036 PALMA CAMPANIA (NA)
ITALY

OEGSTGEESTERWEG 198-A
2231 BC RIJNSBURG
NETHERLANDS

REGIONE BAGNOLI, 54

17031 ALBENGA (SV)

ITALY

C/O PESCE FLOR DI PESCE CLAUDIO E FABRIZIO
SOCIETA AGRICOLA S.S.
REGIONE BAGNOLI, 54

17031 ALBENGA (SV)

ITALY

C/O KWS SAAT SE & CO. KGAA
GRIMSEHLSTR. 31

37574 EINBECK

GERMANY

GAMMELBY 6

24966 SORUP

GERMANY

C/O GANTEL 18

7891 XA KLAZIENAVEEN
NETHERLANDS

C/O GANTEL 18

7891 XA KLAZIENAVEEN
NETHERLANDS

JOSIKA STREET 13

6722 SZEGED

HUNGARY

265-B, IMPASSE DE LA VESC
26740 MONTBOUCHER-SUR-JABRON
FRANCE

RUITLENSTR. 6

70378 STUTTGART

GERMANY

44 SECOND AVENUE

LINBRO PARK

SANDTON, GAUTENG 2090
SOUTH AFRICA

DWARSKADE 11

2631 NA NOOTDORP
NETHERLANDS
RAIFFEISENSTRASSE 17

85402 KRANZBERG

GERMANY

GLORIETA DE RUBEN DARIO 4
28010 MADRID

SPAIN

GLORIETA DE RUBEN DARIO 4
28010 MADRID

SPAIN

FANGELVEJ 33

5260 ODENSE S

DENMARK

C/ HERNAN CORTES 5 - PTA. 12
46004 VALENCIA

SPAIN

AVENIDA BAIX LLOBREGAT, 3-5
08970 SANT JOAN DESPI (BARCELONA)
SPAIN
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402023

11719

11745

11775

11808

11809

11810

11833

11834

11840

11841

11854

11861

11866

11869

11870

11871

11872

11873

11874

11878

GENIUS GENES INTELLECTUAL PROPERTIES B.V.

MARIPHARM BEHEER B.V.

GLIDIC ARNAUD S.C.E.A.

KALOOT PLANT TISSUE CULTURE LLC

GREEN PLANT CUTTINGS V.O.F.

MAARTEN C.A. GERRITSEN ALSO TRADING AS FRUITBEDRIJF GERRITSEN

JOSE IGNACIO RUIZ DE GALARRETA

MONIKA CSEPLO

BOB ASKEW

BATOUWE BOOMKWEKERIJEN B.V.

CLONE INTERNATIONAL BIOTECH CO. LTD.

FABIENNE MONTE - MICHIELSEN

GCM CITRUS S.L.

BASF PORTUGUESA S.A.

EIJCO FLOWERS B.V.

ORINOCO HEMP FARMS S.A.S.

CARLOS GARCIA GARCIA DE LAS MESTAS

CBD COLOMBIA S.A.S.

JOHN MACGREGOR

MARKS & CLERK LLP

204

SLUINERWEG 15

7384 SC WILP

NETHERLANDS
NIEUW-MATHENESSERSTRAAT 33
3029 AV ROTTERDAM
NETHERLANDS

GUELET QUEAR

29860 PLABENNEC

FRANCE

KERMAN, 08TH ALLEY, ALASHT STREET

7615647354 KERMAN
IRAN

LEGMEERDIJK 284
1187 NL AMSTELVEEN
NETHERLANDS
POTHUIZERWEG 21
3998 NB SCHALKWIJK
NETHERLANDS

C/O CAMPUS AGROALIMENTARIO DE ARKAUTE

ANTIGUA N-1 KM. 355

01192 VITORIA-GASTEIZ (ALAVA)
SPAIN

SZENT LASZLO UT 32.

2462 MARTONVASAR

HUNGARY

FOX COTTAGE, 5 LYNN ROAD
SOUTH RUNCTON, KINGS LYNN
NORFOLK PE33 0OEW

UNITED KINGDOM
ENGELANDSTRAAT 1-B

6669 DX DODEWAARD
NETHERLANDS

NO.2-11 SANHE ROAD, SANBU VILLAGE

LIGANG TOWNSHIP, PINGTUNG COUNTY 905004

TAIWAN
COLINSLANDSEDIJK 26
3234 KB TINTE
NETHERLANDS

C/ MANUEL VIVANCO 12
12550 ALMAZORA (CASTELLON)
SPAIN

RUA 25 DE ABRIL 1 - 2°
2658-368 PRIOR VELHO
PORTUGAL
KATWIJKERLAAN 55-C
2641 PD PIJNACKER
NETHERLANDS

CALLE 67, 4A - 41

110231081 BOGOTA, D.C.
COLOMBIA

C/ LEON 30, 1° DERECHA
28014 MADRID

SPAIN

CARRERA 21, 146 86 CA 6
110231318 BOGOTA, D.C.
COLOMBIA

ELLENBANK

TONGLAND ROAD
KIRKCUDBRIGHT DG6 4UU
UNITED KINGDOM

44, RUE DE LA VALLEE
2661 LUXEMBOURG
LUXEMBOURG
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11879

11880

11881

11882

11883

11884

11885

11886

11887

11889

11890

11891

11892

11893

11894

11896

11897

11898

NIHON AGRI INC.

YASUO SAKURABA

DUTCH QUINOA GROUP B.V.

ALKAN INSAAT MUHENDISLIK TURIZM TASIMACILIK SANAYI VE TICARET

LIMITED SIRKETI

AGROSCOPE (CHANGINS)

BOTANICA S.R.L.

KYUNG KU SHIM

KI BYUNG LIM

YOO MI HA

CREATIVE BOTANICALS DINAMICS S.L.

SJOUKJE HOF-LAAN

SIMON LAAN-HOF

WILCO BESUIJEN

LUIGI CONELLI

MARIA JOSE COBOS VAZQUEZ

DEBORA LIABEUF

KWEKERIJ TUNEZO V.O.F.

KOHEI HASEGAWA

205

MARUKI BLD.101
1-13-7, NISHIGOTANDA

141-0031 SHINAGAWA-KU, TOKYO

JAPAN
10, OSADA

YUGAOZEKI, ITAYANAGI-MACHI
038-3622 KITATSUGARU-GUN, AOMORI

JAPAN

ALSO TRADING AS RADICLE CROPS

BRONLAND 10 UNIT J
6708 WH WAGENINGEN
NETHERLANDS

KARGALI MAH. KARGALI SOKAK NO: 227

06900 POLATLI / ANKARA
TURKEY

ROUTE DE DUILLIER 50
CASE POSTALE 1012

1260 NYON 1

SWITZERLAND

VIA RINALDO ANCILLOTTI, 8
29122 PIACENZA (PC)

ITALY

149-2, YANGNYEONG 2-GIL
SEONGHWAN-EUP, SEOBUK-GU

31004 CHEONAN-SI, CHUNGCHEONGNAM-DO

SOUTH KOREA
274 BEOPJEON 2-GIL
GACHEON-MYEON

40061 SEONGJU-GUN, GYEONGSANGBUK-DO

SOUTH KOREA
149-2, YANGNYEONG 2-GIL
SEONGHWAN-EUP, SEOBUK-GU

31004 CHEONAN-SI, CHUNGCHEONGNAM-DO

SOUTH KOREA

C/ HUERTOS, 23

18412 BUBION (GRANADA)
SPAIN

IT FAR 20

8556 AP SLOTEN
NETHERLANDS

IT FAR 20

8556 AP SLOTEN
NETHERLANDS
WIERINGERMEER 3

8302 MA EMMELOORD
NETHERLANDS

VIA DANTE ALIGHIERI, 44
80030 MARIGLIANELLA (NA)
ITALY

C/O INSTITUTO DE AGRICULTURA SOSTENIBLE

(CSIC)

APDO. 4084

14080 CORDOBA

SPAIN

C/O DRISCOLL’S INC.

345 WESTRIDGE DRIVE
WATSONVILLE, CA 95076
UNITED STATES OF AMERICA
CIEWEG 5

1969 MS HEEMSKERK
NETHERLANDS

138 AZUHATA, HAKAWA CHO
319-1538 KITAIBARAKI-SHI
JAPAN
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11899

11900

11901

11902

11903

11904

11905

11906

11907

11908

11909

11910

PATIO PLANTS B.V.

JONATHAN PEDERSEN

JEFFREY SHERWOOD BLOCK

ZHENGZHOU FRUIT RESEARCH INSTITUTE (CAAS)

XIU JUAN QI

JINBAO FANG

MIAOMIAO LIN

HONG GU

YUNPENG ZHONG

LEIMING SUN

JINYONG CHENG

RAN WANG

206

GANTEL 18
7891 XA KLAZIENAVEEN

NETHERLANDS

817 EAST MONROVIA PLACE

AZUSA, CA 91702

UNITED STATES OF AMERICA

SW 79 COURT 7299

MIAMI, FL 33143

UNITED STATES OF AMERICA

THE SOUTH END OF WEILAI ROAD

GUANG CHENG HUI DISTRICT

450009 ZHENGZHOU

CHINA

C/O ZHENGZHOU FRUIT RESEARCH INSTITUTE
(CAAS)

THE SOUTH END OF WEILAT ROAD

GUANG CHENG HUI DISTRICT

450009 ZHENGZHOU

CHINA

C/O ZHENGZHOU FRUIT RESEARCH INSTITUTE
(CAAS)

THE SOUTH END OF WEILAI ROAD

GUANG CHENG HUI DISTRICT

450009 ZHENGZHOU

CHINA

C/O ZHENGZHOU FRUIT RESEARCH INSTITUTE
(CAAS)

THE SOUTH END OF WEILAT ROAD

GUANG CHENG HUI DISTRICT

450009 ZHENGZHOU

CHINA

C/O ZHENGZHOU FRUIT RESEARCH INSTITUTE
(CAAS)

THE SOUTH END OF WEILAI ROAD

GUANG CHENG HUI DISTRICT

450009 ZHENGZHOU

CHINA

C/O ZHENGZHOU FRUIT RESEARCH INSTITUTE
(CAAS)

THE SOUTH END OF WEILAT ROAD

GUANG CHENG HUI DISTRICT

450009 ZHENGZHOU

CHINA

C/O ZHENGZHOU FRUIT RESEARCH INSTITUTE
(CAAS)

THE SOUTH END OF WEILAI ROAD

GUANG CHENG HUI DISTRICT

450009 ZHENGZHOU

CHINA

C/O ZHENGZHOU FRUIT RESEARCH INSTITUTE
(CAAS)

THE SOUTH END OF WEILAI ROAD

GUANG CHENG HUI DISTRICT

450009 ZHENGZHOU

CHINA

C/O ZHENGZHOU FRUIT RESEARCH INSTITUTE
(CAAS)

THE SOUTH END OF WEILAI ROAD

GUANG CHENG HUI DISTRICT

450009 ZHENGZHOU

CHINA
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11911

11912

11917

11918

11919

11920

11921

11922

11923

11924

11931

11932

11933

11934

11935

11936

11941

11942

YUKO LI

DAWAI CHENG

ROSY RED CORPORATION

NANCY LANGE

MARIO VAN AART

VAN DER WILT BREEDING B.V.

MOERINGS SNIJGROEN

DIEM BREEDING S.R.L.

JW NEXGEN PLANTS S. DE R.L. DE C.V.

HARMONIZ LTD.

ANTONIO CARLOMAGNO

LINDA APLIN

SYLVAIN LEGAY

AMELIE JECKERT

MARIA JOSE RUBIO CABETAS

RENZE KLAAS RISPENS

FRANCOIS GOISSEAUD

CASALONGA - SOCIETE PLURI-PROFESSIONNELLE D’EXERCICE PAR AC-

TIONS SIMPLIFIEE

207

C/O ZHENGZHOU FRUIT RESEARCH INSTITUTE

(CAAS)

THE SOUTH END OF WEILAI ROAD

GUANG CHENG HUI DISTRICT
450009 ZHENGZHOU
CHINA

C/O ZHENGZHOU FRUIT RESEARCH INSTITUTE

(CAAS)

THE SOUTH END OF WEILAI ROAD

GUANG CHENG HUI DISTRICT
450009 ZHENGZHOU

CHINA

125 CARMEL STREET

SAN FRANCISCO, CA 94117
UNITED STATES OF AMERICA

C/O ROSY RED CORPORATION

125 CARMEL STREET
SAN FRANCISCO, CA 94117
UNITED STATES OF AMERICA
GROENE WOUD 33-C

4731 GT OUDENBOSCH
NETHERLANDS
TUINDERSLAAN 16

3641 PZ MIJDRECHT
NETHERLANDS

MOLENKOLK 38

2771 WE BOSKOOP
NETHERLANDS

VIA DEI SICANI, 12

04100 LATINA (LT)

ITALY

EL BRISENO NORTE NO. 60

COL. ZACOALCO DE TORRES CENTRO C.P.

45750 JALISCO
MEXICO

7987500 KIBBUTZ KFAR MENAHEM

ISRAEL
VIA CONVERSANO, 88/32
70010 TURI (BA)

ITALY

30, RUE DU PARC DES DEMOISELLES

85160 ST-JEAN-DE-MONTS
FRANCE

145, RANG DU BAS DE LA RIVIERE NORD

JOL1TO SAINT-CESAIRE, QC
CANADA

8, IMPASSE DE L’ARCOU
41120 CHAILLES

FRANCE

C/O CENTRO DE INVESTIGACION Y TECNOLOGIA

AGROALIMENTARIA DE ARAGON (CITA)

AVENIDA MONTANANA, 930
50059 ZARAGOZA

SPAIN

HEEREBUREN 16

9884 TC NIEHOVE
NETHERLANDS

2-BIS, CHEMIN DE BRUSSEY
70150 AVRIGNY-VIREY
FRANCE

31, RUE DE FLEURUS

75006 PARIS

FRANCE
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402023

11946

11947

11948

OLGA LUNDAGER

INNOV’ALLIUM S.A.S.

MARIE-JOSEPHE LAMBERTIN

FANGELVEJ 36

5260 ODENSE S

DENMARK

7, ROUTE DE KERJEAN
29510 EDERN

FRANCE

301, CHEMIN DE L’ABRICOT
MAS DE LA CONDAMINE
30230 BOUILLARGUES
FRANCE

208



Format of official CPVO publications

Since 2010, the 6 editions of the Official Gazette and the Annex to the Annual Report are exclusively available in digital format.

As of 2021, the Annual Report is available in digital (PDF) version only.

How to obtain CPVO Publications

Digital copies:

All CPVO Publications are freely downloadable as pdf documents:
e via the CPVO website (http://www.cpvo.europa.eu);
e via EU Bookshop (http://bookshop.europa.eu).

Paper copies:
Of pre-2010 CPVO Publications, hard copies for sale, if printed versions are still available, only available at the CPVO.
Of Annual Reports as from 2010:

e via EU Bookshop (http://bookshop.europa.eu);

e from your bookseller by quoting the title, publisher and/or ISBN number;

e by contacting one of the sales agents of the Publications Office of the European Union directly.

You can obtain their contact details on the Internet (http://bookshop.europa.eu).

Note:

An e-subscriber service is in place via the CPVO website, at the very bottom of the CPVO home page:

"Electronic mailings lists"/"CPVO Publications and announcements".

To be kept posted on new Official Publications, you can subscribe to receive a message delivered straight in your inbox.
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